2021 iinn mapT oiiuaa /laBaar peecTpura KHpUTWITaH
XaJjkapo 3jiekTporexunka cranaaptiapudunr (IEC)
PYUXATH
IMNEPEYEHbD

cTaHaapToB MeKIyHapoaHOii d1eKkTpoTexHn4Yeckoii komuccu (I EC)

3aperucTpupoBaHHbIX B ['ocpeecTpe 3a mapt mecsit 2021 roxa

«Y3cTanmaapr» AMana
MXHuHT N KupnTuiaum
T/p | aTeHTIUTHHHHT Mebépuii XyKKAaTHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacHu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJJ HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJIeHUS neicTBUS
«Y3cTaHnaapT»
1 05-1316 ot |EC 60050-102:2007/ |O'zgartirish 3 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 102-gism: Matematika- | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2021 Umumiy tushunchalar va chizigli algebra
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 102:
Mathematics - General concepts and linear algebra
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
102: Matemaruka - O01mue NOHATHS U JIMHEHHas airedpa
2. 05-1316 ot IEC 60050-102:2007/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 102-gism: Matematika - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 Umumiy tushunchalar va chizigli algebra
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 102:
Mathematics - General concepts and linear algebra
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi a1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
102: Marematuka - O01mue MoHsATHS U JUHEHHas anredpa
3. 05-1316 ot IEC 60050-102:2007/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 102-gism: Matematika - 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021r. |AMD1:2017 Umumiy tushunchalar va chizigli algebra
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 102:
Mathematics - General concepts and linear algebra
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - YacTs
102: Marematuka - O01mue MoHsATHS U JUHEHHas anredpa
4. 05-1316 ot |EC 60050-102:2007 | Xalgaro elektrotexnik lug ati (IEV) - 102-gism: Matematika - Umumiy 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. tushunchalar va chizigli algebra

International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 102: Mathematics -
Genera concepts and linear algebra

MexayHapoaHbIH 1eKkTpoTexHndeckuit cioBaps (IEV) - Hacts 102: Marematuka
- OOmre NoHATHUS U JIMHEHHas anreopa




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBe/IeHUS AelCTBUSA
«Y3cTanaapT»
5. 05-1316 ot |EC 60050-103:2009/ |O'zgartirish 3 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 103-gism: Matematika- | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2020 Vazifalar
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 103:
Mathematics - Functions
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - YacTs
103: Matemaruka - OyHKIIH
6. 05-1316 ot |EC 60050-103:2009/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 103-gism: Matematika - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2019 Vazifalar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 103:
Mathematics - Functions
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
103: Maremaruka - OyHKIIMH
7. 05-1316 ot IEC 60050-103:2009/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 103-gism: Matematika - 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |AMD1:2017 Vazifalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 103:
Mathematics - Functions
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - HacTs
103: Maremaruka - yHKIIMH
8. 05-1316 ot IEC 60050-103:2009 |Xalqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 103-gism: Matematika — funktsiyalar 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 103: Mathematics -
Functions
MesxayHapoaHslii aekTpoTexaudeckuii cinosaph (IEV) - Hacts 103: MaTtemartuka
- OyHKIMN
9. 05-1316 ot IEC 60050-112:2010/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 112-gism: Miqgdorlar 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2019 vabirliklar
Amendment 1- International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 112:
Quantities and units
IMTompaBka 1 - MexayHapoaHbIil a1ekTpoTexundeckuii cioaps (IEV) - Uacts
112: Benn4uHbBI U €TUHALLI
10. 05-1316 ot IEC 60050-112:2010 |Xalqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 112-gism: Miqdorlar vabirliklar 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 112: Quantities and units

MesxyHapoiHbIi AiekTpoTexHudeckuit ciobapsb (IEV) - Yacts 112: Benuuntbl u




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
CAUHUIIBI
11. 05-1316 ot IEC 60050-113:2011/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 113-gism: Elektrotexnologiya| 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMDS3:2020 uchun fizika
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 113:
Physics for electrotechnology
[Tomparka 3 - MexayHapOAHBIN dIIeKTpOTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
113: ®uzuka 1Ist STCKTPOTEXHUKH
12. 05-1316 ot IEC 60050-113:2011/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 113-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2019 Elektrotexnologiya uchun fizika
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 113:
Physics for electrotechnology
ITompagka 2 - MeKayHapOaHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
113: dusuka as1s SIEKTPOTEXHUKH
13. 05-1316 ot IEC 60050-113:2011/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 113-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 Elektrotexnologiya uchun fizika
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 113:
Physics for electrotechnology
IMTompaeka 1 - MexxayHapoaHblii a1eKTpoTeXHudeckuii ciosaps (IEV) - HacTs
113: dusuka s SIEKTPOTEXHUKH
14. 05-1316 ot IEC 60050-113:2011 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 113-qgism: Elektrotexnologiya uchun 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. fizika
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 113: Physics for
el ectrotechnology
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHrdeckuit ciaoBaps (IEV) - Hacts 113: dusuka aist
DJIEKTPOTEXHUKU
15. 05-1316 ot |EC 60050-114:2014/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 114-gism: Elektrokimyo 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2017 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 114:
Electrochemistry
[Mompaska 1 - MexayHapoiHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
114: DnexkTpoxumus
16. 05-1316 ot IEC 60050-114:2014 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 114-gism: Elektrokimyo 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 114: Electrochemistry




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBe/IeHUS AelCTBUSA
«Y3cTanaapT»
MesxayHapoIHbI AJIeKTpoTexHuueckuit cioaps (IEV) - Yacts 114:
DIJIEKTPOXUMUS
17. 05-1316 ot |[EC 60050-121:1998/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 121-gism: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD4:2021 Elektromagnetizm
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 121:
Electromagnetism
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
121: DnexTpoMarHeTu3m
18. 05-1316 ot IEC 60050-121:1998/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 121-gism: 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021r. |AMD3:2019 Elektromagnetizm
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 121:
Electromagnetism
[Monparka 3 - MexayHapOIHBIN dJIeKTpOTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - YacTs
121: DnexTpoMarHeTu3m
19. 05-1316 or  |IEC 60050-121:1998/ |O'zgartirish 2 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 121-gism: Elektromagnetizm | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD2:2008 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 121:
Electromagnetism
IMTompagka 2 - MexayHapoaHbIH dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
121: DnekTpoMarHeTu3mM
20. 05-1316 ot IEC 60050-121:1998/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 121-gism: Elektromagnetizm | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021r. |AMD1:2002 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 121:
Electromagnetism
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
121: DnekTpoMarHeTu3mM
21. 05-1316 ot IEC 60050-121:1998 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 121-gism: Elektromagnetizm 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 121: Electromagnetism
MexayHapoaHbIi 3ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 121:
DJIEKTPOMArHeTU3M
22. 05-1316 ot IEC 60050-131:2002/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 131 gism: O'chirish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD4:2021 nazariyasi

Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 131:
Circuit theory




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBe/IeHUS AefcTBUSA
«Y3cTanaapT»
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIH 21eKTpoTexHndeckuii cinoaps (IEV) - Uacts
131: Teopus cxem
23. 05-1316 ot IEC 60050-131:2002/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 131-gism: O'chirish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2019 nazariyas
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 131:
Circuit theory
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 2neKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
131: Teopus cxem
24, 05-1316 ot |EC 60050-131:2002/ |O'zgartirish 2 - Xagaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 131 gism: O'chirish 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |AMD2:2013 nazariyas
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 131:
Circuit theory
[Monpaeka 2 - MexayHapoIHbIN dJIeKTpOTeXHUUecKu# cioBaph (IEV) - YacTs
131: Teopus cxem
25. 05-1316 or  |IEC 60050-131:2002/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 131 gism: O'chirish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2008 nazariyasi
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 131:
Circuit theory
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
131: Teopus cxem
26. 05-1316 ot IEC 60050-131:2002 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 131 gism: O'chirish nazariyas 01.04.2022 YexioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 131: Circuit theory
MexayHapoaHbii anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Hacts 131: Teopust
CXEM
27. 05-1316 ot IEC 60050-141:2004 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 141 gism: Polifazatizimlari va sxemalari 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 141: Polyphase systems
and circuits
MesxayHapoIHbIH AJIeKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - Yacts 141:
MHuoroda3zHble CUCTEMBI U CXEMBbI
28. 05-1316 ot I[EC 60050-151:2001/ |O'zgartirish 5 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 151 gism: Elektr va magnit 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021r. |AMD5:2021 qurilmalar

Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151:




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBeJIeHUS AelCTBUSA
«Y3cTanaapT»
Electrical and magnetic devices
[Mompaska 5 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
151: DnekTpuyecKUe U MarHUTHbIE YCTPOUCTBA
29. 05-1316 ot IEC 60050-151:2001/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 151 gism: Elektr va magnit 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD4:2020 qurilmalar
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151
Electrical and magnetic devices
ITomparka 4 - MexxayHapoaHbIH dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
151: DnexTpuueckre U MarHUTHBIE YCTPOICTBA
30. 05-1316 ot IEC 60050-151:2001/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 151-qgism: Elektr va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2019 magnit qurilmalar
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151
Electrical and magnetic devices
ITompaeka 3 - MeKayHapOAHBIN dIIeKTpOTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
151: DnexTpuueckre U MarHUTHBIE YCTPOICTBa
31 05-1316 ot IEC 60050-151:2001/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 151 gism: Elektr va magnit 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2014 qurilmalar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151
Electrical and magnetic devices
ITompaeka 2 - MexayHapoaHbIN dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
151: DnexTpuueckre U MarHUTHBIE YCTPOICTBa
32. 05-1316 ot IEC 60050- O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 151 gism: Elektr va magnit 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |151:200/AMD1:2013 |qurilmalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151
Electrical and magnetic devices
IMTompaBka 1 - MexayHapoaHbIi a1ekTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
151: DnexTpuueckre U MarHUTHBIE YCTPOICTBa
33. 05-1316 ot IEC 60050-151:2001 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 151 gism: Elektr va magnit qurilmalar 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 151: Electrical and

magnetic devices
MexayHapoaHbIi aekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 151:
DJEeKTPUYECKUE U MarHUTHBIC YCTPOHUCTBA




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBeJCHHUS AefcTBUSA
«Y3cTanaapT»
34. 05-1316 ot |EC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 10 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD10:2021 moslik
Amendment 10 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161
Electromagnetic compatibility
[Momnpaska 10 - MexayHapoaHsIi snekTpoTexHudeckuii cnosaps (IEV) - Hacts
161: DnexTpoMarHuTHasE COBMECTHMOCTh
35. 05-1316 ot IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 9 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD9:2019 moslik
Amendment 9 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[MompaBka 9 - MexayHapoIHbIi 2neKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
161: DnexTpoMarHuTHAsE COBMECTHMOCTD
36. 05-1316 ot IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 8 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |AMDS8:2018 moslik
Amendment 8 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[Tonparka 8 - MexayHapoaHbIN dJIeKTpOTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - YacTs
161: DnexTpoMarHuTHasi COBMECTHMOCTD
37. 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 7 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD7:2017 moslik
Amendment 7 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[MompaBka 7 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
161: DnexTpoMarHUuTHAsi COBMECTHMOCTD
38. 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 6 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMDG6:2016 moslik
Amendment 6 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[Mompaska 6 - MexayHapoIHbIi 3neKkTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
161: DnekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb
39. 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990/ |5-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 161 gism: Elektromagnit | 01.04.2022 | YexioBcu3s

30.03.2021 r.

AMDS5:2015

moslik




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBeJCHHUS AefcTBUSA
«Y3cTanaapT»
Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[MompaBka 5 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - UacTs
161: DnexTpoMarHiuTHasE COBMECTHMOCTh
40. 05-1316 ot IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMDA4:2014 moslik
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoaps (IEV) - Yacts
161: DnexTpoMarHuTHAsE COBMECTHMOCTD
41. 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 161-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2014 Elektromagnit moslik
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[Monparka 3 - MexayHapOIHBIN 3JIEKTpOTeXHUUECKUH cioBaph (IEV) - YacTs
161: DnexTpoMarHuTHasi COBMECTHMOCTD
42. 05-1316 ot IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD2:1998 moslik
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
161: DnexTpoMarHUuTHAsE COBMECTHMOCTD
43. 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 161 gism: Elektromagnit 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1997 moslik
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161:
Electromagnetic compatibility
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
161: DnekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb
44, 05-1316 or  |IEC 60050-161:1990 |Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 161 gism: Elektromagnit moslik 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 161: Electromagnetic

compatibility
MesxyHapoiHbIi AieKTpoTexHuueckuit ciosaps (IEV) - Yacts 161
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3J’IeKTp0MaF HUTHasA COBMECCTUMOCTDb
45, 05-1316 ot IEC 60050-171:2019 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 171 gism: Ragamli texnologiyalar - 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. Asosiy tushunchalar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 171: Digital technology -
Fundamental concepts
MeskayHapoaHbIii dsekTpoTexuudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 171: Iudposbie
TexHonoruu - OCHOBHBIE TOHSATHUS
46. 05-1316 ot IEC 60050-192:2015/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 192-gism: Ishonchlilik 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 192:
Dependability
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - HacTs
192: Hapexuocts
47. 05-1316 ot |[EC 60050-192:2015 |Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 192-gism: Ishonchlilik 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 192: Dependability
MexyHapoIHbIN 1eKkTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts 192: HanesxxHOCTD
48. 05-1316 ot IEC 60050-195:1998/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 195-gism: Topraklamava 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2001 elektr toki urishiga garshi himoya
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 195:
Earthing and protection against electric shock
IMompaBka 1 - MexayHapoaHbIi a1ekTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
195: 3azemiieHne 1 3anIUTa OT TOPAKEHHS ANEKTPHUECKUM TOKOM
49. 05-1316 ot I[EC 60050-195:1998 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 195-gism: Topraklama va elektr toki 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. urishiga garshi himoya
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 195: Earthing and
protection against electric shock
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHndeckuit cioBaps (IEV) - Hacts 195: 3azemnenue
1 3alyTa OT IMMOPAKCHUA SJICKTPUICCKHUM TOKOM
50. 05-1316 ot IEC 60050- 3-0'zgartirish - Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 212 gism: Elektr 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |212:2010/AMD3:2020 |izolyatsiyalovchi gattiq moddalar, suyugliklar va gazlar

Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 212:
Electrical insulating solids, liquids and gases
[TonpaBka 3 - MexyHapoIHbIH 1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - YacTs
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212: DnexkTpuyecKkas U30JSIHsI TBEPBIX T, )KUIKOCTEH 1 ra3oB
51. 05-1316 ot IEC 60050-212:2010/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 212 gism: Elektr 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD2:2015 izolyatsiyalovchi gattiq moddalar, suyudliklar va gazlar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 212:
Electrical insulating solids, liquids and gases
ITompagka 2 - MexxayHapoaHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
212: DnexkTpuuecKkast H30JSIHsI TBEPBIX TeJ, )KUIKOCTEH 1 ra3oB
52. 05-1316 ot IEC 60050-212:2010/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 212 gism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 Izolyatsiyalovchi gattiqg moddalar, suyuqgliklar va gazlar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 212:
Electrical insulating solids, liquids and gases
ITompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 2J1eKTpoTeXHuueckuii cioBaph (IEV) - HacTs
212: DnexkTpuuecKkast H30JSIHsI TBEPBIX TeJ, )KUIKOCTEH 1 ra3oB
53. 05-1316 ot IEC 60050-212:2010 | Xalqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 212 gism: Elektr izolyatsiyalovchi gattiq| 01.04.2022 | Yekioscwus
30.03.2021 r. moddalar, suyuqliklar va gazlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 212: Electrical insulating
solids, liquids and gases
MeskayHapoaHbIi d51eKTpoTexHudeckuii coaps (IEV) - Yacts 212:
3H€KTpI/ItI€CKaS'I N30JIA1Us TBEPABIX TCII, )KI/II[KOCTef/'I U ra3os.
54, 05-1316 ot IEC 60050-221:1990/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 221 gism: Magnit materiallar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMDA4:2020 vabutlovchi gismlar
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 221
Magnetic materials and components
IMTompaBka 4 - MexayHapoIHbIi 31eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
221: MarHuTHbBIE MaTepPHAIbI 1 KOMITOHEHTBI
55. 05-1316 ot |[EC 60050-221:1990/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 221-gism: Magnit materiallar | 01.04.2022 | YekinoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2007 vabutlovchi gismlar
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 221
Magnetic materials and components
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 2neKkTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Yacts
221: MarHuTHbBIE MaTepHAIbl 1 KOMITOHEHTHI
56. 05-1316 ot IEC 60050- O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 221 gism: Magnit materiallar | 01.04.2022 | Yeknoscus
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30.03.2021r. |[221:1990/AMD2:1999 |vabutlovchi gismlar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 221:
Magnetic materials and components
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 31eKkTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
221: MarHuTHble MaTepHabl U KOMIIOHEHTHI
57. 05-1316 ot IEC 60050-221:1990/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 221 gism: Magnit materiallar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1993 vabutlovchi gismlar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 221
Magnetic materials and components
IMTompagka 1 - MexxayHapoaHblii 251eKTpoTeXHuueckuit ciosaps (IEV) - HacTs
221: MarHuTHbIe MaTepHabl U KOMIIOHEHTHI
58. 05-1316 ot IEC 60050-221:1990 |Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 221 gism: Magnit materiallar va butlovchi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. gismlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 221: Magnetic materials
and components
MeskayHapoaHbIi d5IeKTpoTeXHuueckuii cioBaph (IEV) - Hacts 221: MaruuTHbie
MaTCpurajibl U KOMIIOHCHTBI
59. 05-1316 ot |EC 60050-300:2001/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 300-qgism: Elektr va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD4:2020 elektron o'lchovlar va o'lchov asboblari - 313-gism: Elektr o'lchash vositalarining
turlari
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 300:
Electrical and electronic measurements and measuring instruments - Part 313:
Types of electrical measuring instruments
ITompaeka 4 - MexayHapoaHbIH dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
300: DnexTpuvecKkre 1 IEKTPOHHBIE U3MEPEHUS U U3MEPUTEIbHBIE TPUOOPHI -
Yactp 313: TUIIbI 2JIEKTPHYECKUX U3MEPUTEIIBHBIX HHCTPYMEHTOB
60. 05-1316 or  |IEC 60050- 3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 300-gism: Elektr va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |300:2001/AMD3:2017 |elektron o'lchovlar va o'lchov vositalari - 314-gism: Asbob turiga garab aniq

atamalar

Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 300:
Electrical and electronic measurements and measuring instruments - Part 314:
Specific terms according to the type of instrument
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[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
300: DnexTpuvecKkne 1 AIEKTPOHHBIC U3MEPEHUS U U3MEPUTEIBHBIC TPUOOPHI -
UYacte 314 CniennasibHbIE TEPMUHBI B 3aBUCHMOCTH OT THITA HHCTPYMEHTA
61. 05-1316 ot IEC 60050-300: 2001 / | 1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 300-qgism: Elektr va 01.04.2022 | Yekinoscus
30.03.2021r. |AMD2:2016 elektron o'lchovlar va o'lchov vositalari - 314-gism: Asbob turiga garab aniq
atamalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 300:
Electrical and Electronic Measurements and Measuring Instruments - Part 314:
Specific Terms depending on the Type of Tool
ITompagka 2 - MexayHapOaHbIN dJIeKTpOoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
300: DnexTpuvecKre 1 ANEKTPOHHBIC U3MEPEHHS U U3MEPUTENIbHBIE HHCTPYMEHTHI
- Uactp 314: OcoOble TepMHUHBI B 3aBUCUMOCTH OT THUIIA UHCTPYMEHTA
62. 05-1316 ot |EC 60050-300:2001/ |O'zgartirish 1 - Xagaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 300-gism: Elektr va 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |AMD1:2015 elektron o'lchovlar va o'lchov vositalari - 312-gism: Elektr o'lchovlariga oid
umumiy atamalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 300:
Electrical and electronic measurements and measuring instruments - Part 312:
General terms relating to electrical measurements
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUecKu# cioBaph (IEV) - HacTs
300: DnekTpuyecKre U AICKTPOHHBIC U3MEPECHHS K H3MEPHUTEIbHBIC TPUOOPHI -
Yactp 314: CnenmanbHble TEPMUHBI B 3aBUCUMOCTH OT TUIIA HHCTPYMEHTA
63. 05-1316 ot IEC 60050-300:2001 | Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 300-gism: Elektr va elektron o'lchovlar 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. vao'lchov asboblari - 311-gism: O'lchovlarga oid umumiy atamalar - 312-gism:

Elektr o'lchovlariga oid umumiy atamalar - 313-qgism: Elektr o'lchash
vositalarining turlari - 314-gism: Maxsus asbob turiga ko'ra atamal ar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 300: Electrical and

el ectronic measurements and measuring instruments - Part 311: General terms
relating to measurements - Part 312: General termsrelating to electrical
measurements - Part 313: Types of electrical measuring instruments - Part 314:
Specific terms according to the type of instrument

MexayHapoaHbIi aekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts 300:
:‘)HGKTpI/I‘leCKI/Ie W 3JICKTPOHHBIC UBMEPCHUA U UBMCPUTCIILHBIC HpI/I60pBI - Yactp
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311: O6ure TepMuHBI, OTHOCAIIMECS K M3MepeHusM - Yacte 312: Obuue
TEPMHHBI, OTHOCSIITUECS K 3JIEKTPUISCKUM H3MepeHusM - Yacte 313: Turrbr
ANEKTPUUYECKUX U3MEPUTENBHBIX HHCTPYMEHTOB - HacTh 314: Ocobbie CpoKu 1o
TUIIY HHCTPYMEHTA
64. 05-1316 ot IEC 60050-321:1986 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 321 gism: Instrument transformatorlari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 321: Instrument
transformers
MeskayHapoaHbIi dsIeKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 321
W3mepurenbHbIe TpaHCHOPMATOPHI
65. 05-1316 ot IEC 60050-351:2013/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 351 gism: Boshgarish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 texnologiyasi
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 351
Control technology
ITompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 2J1eKTpoTeXHuueckuii cioBaph (IEV) - HacTs
351: TexHOJOTHsI YIpPaBICHUS
66. 05-1316 ot IEC 60050-351:2013 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 351 gism: Boshqgarish texnologiyas 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 351: Control technology
MesxayHapoaHblii d5ieKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Hacts 351: TexHomorus
YIIPaBJICHUS
67. 05-1316 ot IEC 60050-371:1984/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 371 gism: Telekontrol 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1997 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 371:
Telecontrol
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
371: TeneymnpaBneHnue
68. 05-1316 ot IEC 60050-371:1984 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 371 gism: Telekontrol 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 371: Telecontrol
MexayHapoaHbIi aiekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 371:
Teneynpasnenue
69. 05-1316 ot IEC 60050-395:2014/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 395 gism: Y adro asboblari - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 fizik hodisalar, asosiy tushunchalar, asboblar, tizimlar, uskunalar va detektorlar

Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 395:
Nuclear instrumentation - Physical phenomena, basic concepts, instruments,
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systems, equipment and detectors
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
395: Anepusie mpubopbl - GU3NYECKUE SIBICHUS, OCHOBHBIC TOHATHS,
WHCTPYMCHTBI, CUCTEMBI, 06opy)1013aH1/Ie " JCTCKTOPHBI
70. 05-1316 ot IEC 60050-395:2014/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 395-gism: Y adro 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD21:2016 asboblari - fizik hodisalar, tushunchalar, asboblar, tizimlar, uskunalar va
detektorlar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 395:
Nuclear instrumentation - Physical phenomena, basic concepts, instruments,
systems, equipment and detectors
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
395: Snepubie mpubopkl - GU3nvecKre ABICHUS, OCHOBHBIC TIOHATHSI,
WHCTPYMEHTBI, CUCTEMBI, 000pyIOBaHHE U IETEKTOPbI
71. 05-1316 ot IEC 60050-395:2014 |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 395 gism: Y adro 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. asboblari - fizik hodisalar, asosiy tushunchalar, asboblar, tizimlar, uskunaar va
detektorlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 395: Nuclear
instrumentation - Physical phenomena, basic concepts, instruments, systems,
equipment and detectors
MeskayHapoaHblii diteKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Hacts 395: SAnepubie
HpI/I60pBI - Ousuueckue SABJICHHS, OCHOBHBIC ITOHATHUSA, HHCTPYMCHTBI, CUCTCMBI,
000py/I0BaHUE U IETEKTOPHI
72. 05-1316 ot IEC 60050-411:1996/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 411 gism: Aylanadigan 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2021 mashinalar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 411:
Rotating machinery
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
411: Bpamatomeecst 000py/10BaHHE
73. 05-1316 or  |IEC 60050-411:1996/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 411 gism: Aylanadigan 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2007 mashinalar

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 411:
Rotating machinery
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[Mompaska 1 - MexmayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Uacts
411: Bpamatomeecst 000py10BaHHE
74. 05-1316 ot IEC 60050-411:1996 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 411 gism: Aylanadigan mashinalar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 411: Rotating machinery
MesxayHapoIHbIH AJIeKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - Yacts 411:
Bpamatomuecs: MamHbl
75. 05-1316 or  |IEC 60050-415:1999 | Xalqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 415 gism: Shamol turbinasi generatorlari| 01.04.2022 | YexsioBcu3s
30.03.2021 r. tizimlari
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 415: Wind turbine
generator systems
MesxayHapoHbli dyieKTpoTexHudeckuit ciosaphb (IEV) - Yacts 415: Crucrembl
BETPSIHBIX TYpOUH.
76. 05-1316 or  |IEC 60050-421:1990 |Xalqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 421 gism: Quvvat transformatorlari va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . reaktorlari
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 421: Power transformers
and reactors
MexayHapoaHbIi 3ekTpoTexandeckuii cioBaps (IEV) - Uacts 421: CuitoBbie
TpaHcQOpPMaATOPHI U PEAKTOPHI
77. 05-1316 or  |IEC 60050-426:2020 |Xalgaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 426 gism: Portlovchi atmosfera 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 426: Explosive
atmospheres
MexayHapoaHbIi 31eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts 426:
B3priBoonacHsle cpebl
78. 05-1316 ot |[EC 60050-431:1980 |Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 431 gism: Transduktorlar 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 431: Transductors
MesxayHapoIHbIi AIeKTpoTexHuueckui ciosaps (IEV) - Yacts 431
[IpeoGpaszoBarenu
79. 05-1316 ot IEC 60050-436:1990 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 436 gism: Quvvatli kondansatorler 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 436: Power capacitors
MesxayHapoiHbIi teKTpoTexHudeckuit ciosaps (IEV) - Yacts 436: CutoBbie
KOHJICHCATOPbI
80. 05-1316 ot IEC 60050-441:1984/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 441 gism: O'chirish 01.04.2022 | Yexnoscus




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBe/IeHUS AelCTBUSA
«Y3cTanaapT»
30.03.2021r. |AMD1:2000 moslamalari, boshgaruv moslamalari va sigortalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 441:
Switchgear, controlgear and fuses
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi aiekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
441: PacnipenenureabHOE YCTPOUCTBO, anaparypa yupaBleHUs U
MIpeI0XpaHuTeNn
81. 05-1316 ot IEC 60050-441:1984 | Xaqaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 441 gism: O'chirish moslamalari, 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. boshgaruv moslamalari va sigortalar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 441: Switchgear,
controlgear and fuses
MesxayHapoIHbIH AIeKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - Yacts 441
PacnipenenutensHoe yCcTpoiicTBO, anmnapaTypa yrnpaBieHHs U PeIOXPaHUTEIH.
82. 05-1316 ot |EC 60050-442:1998/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 442-gism: Elektr 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2019 aksessuarlari
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 442:
Electrical accessories
[Monparka 3 - MexayHapOIHBIN AJIEKTpOTeXHUUECKUH cioBaph (IEV) - YacTs
442: DrieKTpUUIECKHe aKceccyapbl
83. 05-1316 ot IEC 60050-442:1998/ |O'zgartirish 2 - Xagaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 442 gism: Elektr 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2015 aksessuarlari
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 442:
Electrical accessories
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi neKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
442: DieKTpUUIECKHe aKceccyapbl
84. 05-1316 or  |IEC 60050-442:1998/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 442 qism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 aksessuarlari
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 442:
Electrical accessories
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
442: DneKTprudecKue aKceccyapsl
85. 05-1316 ot IEC 60050-442:1998 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 442 qgism: Elektr aksessuarlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 442: Electrical accessories




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeIruIaHuIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
MesxayHapoIHbI AJIeKTpoTexHuueckuit cioaps (IEV) - Yacts 442:
DJIEKTPUYECKHE aKCECCYaphl
86. 05-1316 ot |EC 60050-444:2002 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 444 gism: Elementar o'rni 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 444: Elementary relays
MesxayHapoIHbIH AIeKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - Yacts 444:
DJIEeMEHTapHbIE pese
87. 05-1316 ot |EC 60050-445:2010 |Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 445 gism: Vaqgt o'rni 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 445: Time relays
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHndeckuil cioBaps (IEV) - Uacts 445: Pene
BPEMEHH.
88. 05-1316 ot IEC 60050-447:2020 |Xalgaro elektrotexnika so'zlashuvi (IEV) - 447 gism: O'rnimizni va himoya 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 . uskunaarini o'lchash
International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 447: Measuring relays and
protection equipment
MexayHapoaHbIi eKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 447:
W3mepuTenbHbIe pere U 3aiuTHoe 000pyJOBaHUE.
89. 05-1316 or  |IEC 60050-448:1995 | Xalqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 448-gism: Quvvat tizimini himoyaqilish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 448: Power system
protection
MexayHapoaHblii anekTpoTexHuueckuii cnosaps (IEV) - Yacts 448: 3amura
SHEPrOCUCTEMBI
0. 05-1316 ot |EC 60050-461:2008 | Xalqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 461 gism: Elektr kabellari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 461: Electric cables
MesxayHapoIHbI IeKTpoTexHuueckui ciosaps (IEV) - Yacts 461
DJIeKTpUUYECKHe Kabenn
91 05-1316 ot |EC 60050-466:1990/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 466 gism: Havo liniyalari 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 466:
Overhead lines
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
466: Bo3ayurHsie JIMHAN
92. 05-1316 ot IEC 60050-466:1990 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 466 gism: Havo liniyalari 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 466: Overhead lines




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IHocTranoB/ieHue JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUS
«Y3cTanaapT»
MesxayHapoIHBbIH dIeKTpoTeXHUuueckuit cioBaps (IEV) - Yacts 466: BozmymiHbie
JTUHAH
93. 05-1316 ot IEC 60050-471:2007/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 471-gism: I1zolyatorlar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 471
Insulators
IMTompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 5ieKTpoTeXHudeckuit ciosaps (IEV) - HacTs
471: 3onaT0pbl
94, 05-1316 ot IEC 60050-471:2007 |Xaqaro elektrotexnika so'zlashuvi (IEV) - 471 gism: Izolyatorlar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 471: Insulators
MeskayHapoaHbli diteKTpoTexHudeckuii ciosaphb (IEV) - Hacts 471 M3omsaTopsr
95. 05-1316 or  |IEC 60050-482:2004/ |O'zgartirish 2 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 482 gism: Birlamchi va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 ikkilamchi batareyalar va batareyalar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 482:
Primary and secondary cells and batteries
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
482: TlepBuuHbIC ¥ BTOPUYHBIC AJICMEHTHI M OaTapen
96. 05-1316 or  |IEC 60050-482:2004/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 482 gism: Birlamchi va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 ikkilamchi batareyalar va batareyalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 482:
Primary and secondary cells and batteries
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
482: TlepBuuHble U BTOPUYHBIE JIEMEHTHI U OaTapen
97. 05-1316 or  |IEC 60050-482:2004 |Xalqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 482 gism: Birlamchi vaikkilamchi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. batareyalar va batareyaar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 482: Primary and
secondary cells and batteries
MexayHapoaHbIi 3ekTpoTexHudeckuit ciaoBaps (IEV) - Hacts 482: [1epBuunbie
Y BTOPUYHBIE 2JIEMEHTHI U Oatapen
98. 05-1316 ot |[EC 60050-485:2020 |Xalgaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 485 gism: Yoqilg'i xujayralari texnologiyalari | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 485: Fuel cell technologies

MexayHapoaHbIi a1ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 485: Texnomoruu
TOIUIMBHBIX YJIEMEHTOB




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
99, 05-1316 ot IEC 60050-511:2018 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 511-gism: Nano-quvvatli elektrotexnika | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. mahsulotlari vatizimlari
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 511: Nano-enabled
electrotechnical products and systems
MexayHapoHbIi 1ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts 511:
9HGKTpOT€XHI/I‘-IeCKI/Ie MPOAYKTBI U CUCTEMBI C HAHOYAaCTHUIIaAMHU
100. 05-1316 ot |EC 60050-521:2002/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 521 gism: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2018 Y arimo'tkazgichli qurilmalar vaintegral mikrosxemalar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 521:
Semiconductor devices and integrated circuits
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
521: TToynpoBOTHUKOBBIC MPUOOPHI M HHTETPATHHBIC CXEMBI
101. 05-1316 ot IEC 60050-521:2002/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 521 gism: 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2017 Y arimo'tkazgichli qurilmalar vaintegral mikrosxemalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 521:
Semiconductor devices and integrated circuits
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - HacTs
521: TTonynpoBOTHUKOBBIC MPUOOPHI M HHTETPATHHBIC CXEMBI
102. 05-1316 ot IEC 60050-521:2002 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 521 gism: Y arimo'tkazgichli qurilmalar 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. vaintegral mikrosxemalar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 521: Semiconductor
devices and integrated circuits
MexayHapoaHbIi eKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 521:
[TonynpoBoTHHKOBBIE TPUOOPHI U HHTETPATBLHBIE CXEMBbI
103. 05-1316 or  |IEC 60050-523:2018/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 523-gism: Mikro- 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2019 elektromexanik tizimlar (MEMS)
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 523:
Micro-electromechanical systems (MEMS)
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
523: Mukposnekrpomexanndeckue cuctreMsl (MEMYS)
104. 05-1316 ot IEC 60050-523:2018 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 523 gism: Mikroelektromekanik 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. qurilmalar




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 523: Micro-
electromechanical devices
MexayHapoHbIi 21ekTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Yacts 523:
MUKpPOIIEKTPOMEXAHNUECKUE YCTPOMCTBA
105. 05-1316 ot IEC 60050-531:1974/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 531 gism: Elektron naychalar | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 531
Electronic tubes
ITompaeka 2 - MexayHapoaHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
531: DeKTpOHHBIE JIAMIIBI
106. 05-1316 ot IEC 60050- O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 531 gism: Elektron naychalar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |531:1974/AMD1:2017 |Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 531.:
Electronic tubes
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUecKu# cioBaph (IEV) - HacTs
531: DneKTpoHHBIC JTaAMITHI
107. 05-1316 ot IEC 60050-531:1974 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 531 gism: Elektron naychalar 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 531: Electronic tubes
MexayHapoaHbIi eKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Hacts 531:
DNEKTPOHHBIE JTaMIIbI
108. 05-1316 or  |IEC 60050-541:1990/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 541 gism: Bosma 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 sxemalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 541:
Printed circuits
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
541: T1eyaTHbIC CXEMBI
109. 05-1316 ot IEC 60050-541:1990 |Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 541 gism: Bosma sxemalar 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 541: Printed circuits
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHudeckuit cioBaps (IEV) - Hacts 541: [1euaTHbie
CXEMBI
110. 05-1316 ot I[EC 60050-551:1998 | Xalgaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 551 gism: Quvvatli elektronika 01.04.2022 | Yexknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 551: Power electronics

MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHndeckuit cioBaps (IEV) - Hacts 551: CunoBas
JJIEKTPOHMKA




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
111 05-1316 ot |EC 60050-551- O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 551-20 gism: Quvvatli 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |20:2001/ AMD1:2017 |elektronika- Harmonik tahlil
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 551-20:
Power electronics - Harmonic analysis
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
551-20: CuitoBast 2nekTpoHuKa - ['apMoHnYecKknii aHamm3
112. 05-1316 ot IEC 60050-551- Xalgaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 551-20 gism: Quvvatli elektronika - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |20:2001 Harmonik tahlil
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 551-20: Power electronics -
Harmonic analysis
MesxayHapoaHblIii dyiekTpoTexHudeckuit ciosaph (IEV). Hacts 551-20: CusoBas
SJIEKTPOHMKA. ['apMOHUYECKUI aHATIHU3.
113. 05-1316 ot |EC 60050-561:2014/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 561 gism: Piezoelektrik, | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 dielektrik va elektrostatik qurilmalar va chastotalarni boshgarish, tanlash va
aniglash uchun tegishli materiallar.
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 561
Piezoelectric, dielectric and electrostatic devices and associated materials for
frequency control, selection and detection
[Monparka 2 - MexayHapoIHbIN 3JIeKTpOTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - YacTs
561: ITke303aeKTprYECKUE, TUIICKTPUUECKHUE U JIEKTPOCTATHIECKUE YCTPONCTBA
U COOTBETCTBYIOIIME MaTepUabl JJIs yIIpaBI€HUs YaCTOTOM, BbIOOpA U
oOHapy>XeHUs
114. 05-1316 ot IEC 60050-561:2014/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 561 gism: Piezoelektrik, | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 dielektrik va elektrostatik qurilmalar va chastotalarni boshgarish, tanlash va

aniglash uchun tegishli materiallar.

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 561
Piezoelectric, dielectric and electrostatic devices and associated materials for
frequency control, selection and detection

[Mompaska 1 - MexmayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
561: ITre303aeKTpHUYECKHE, TUITICKTPUUECKHUE U SJIEKTPOCTATHIECKUE YCTPOHCTBA
Y COOTBETCTBYIOIIIME MaTepUabl JIs yIIpaBJI€HHs YaCTOTOM, BbIOOpA U
0oOHapy)XeHUS




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
115. 05-1316 ot |EC 60050-561:2014 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 561 gism: Piezoelektrik, dielektrik va 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. elektrostatik qurilmalar va chastotalarni boshgarish, tanlash va aniglash uchun
tegishli materiallar.
International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 561: Piezoelectric,
dielectric and electrostatic devices and associated materials for frequency control,
selection and detection
MexayHapoHbIi 21ekTpoTexundeckuii cinoaps (IEV) - Yacts 561:
[Ipe30351eKTpHYECKHE, TUINEKTPUIECKUE U DIIEKTPOCTATUYECKHUE YCTPONUCTBA U
CONIYTCTBYIOIIINEC MATCPpHUAJIbI JJI YIIPABJICHUA LIaCTOTOI\/'I, BBI60pa u 06Hapy>i(eHI/I}I.
116. 05-1316 ot IEC 60050-581:2008 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 581 gism: Elektron uskunalar uchun 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. elektromexanik komponentlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 581: Electromechanical
components for electronic equipment
MeskayHapoaHbIi d5IeKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 581
DJIEKTPOMEXaHWYECKHE KOMIIOHEHTHI ISl DJIEKTPOHHOT'O 000PY10BaHHS
117. 05-1316 ot IEC 60050-601:1985/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 601 gism: Elektr energiyasini | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 ishlab chigarish, uzatish vatagsimlash - Umumiy
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 601
Generation, transmission and distribution of electricity - Genera
ITompagka 2 - MeKayHapOAHBIN dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
601: [TpousBoICTBO, IIepeIaya u pacupeesieHue eKTpodHepruu — Oomue
ITOJIOKECHU L
118. 05-1316 or  |IEC 60050-601:1985/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 601-gism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1998 energiyasini ishlab chigarish, uzatish vatagsimlash - Umumiy
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 601:
Generation, transmission and distribution of electricity - General
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
601: ITpon3BoACTBO, Nepeaava U pacupeaeseHrue MeKTpodHeprun — Oomue
OJIOKCHUA
119. 05-1316 ot IEC 60050-601:1985 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 601 gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . chigarish, uzatish vatagsmlash - Umumiy

International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 601: Generation,




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
transmission and distribution of electricity - General
MexayHapoaHbIi a1ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Hacts 601:
HpOI/BBOIlCTBO, nepeaada u pacrnpeaciiCHUC 3JICKTPOSHCPIrun — O6IJ_II/IC
ITIOJIOKCHU L
120. 05-1316 ot IEC 60050-602:1983 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 602 gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. chigarish, uzatish vatargatish - ishlab chigarish
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 602: Generation,
transmission and distribution of electricity - Generation
MesxayHapoIHBIN AJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV). YUacts 602:
ITpon3BoACTBO, Nepeaaya u pacpeaeIeHUe IEKTPOIHEPTUH.
121. 05-1316 or  |IEC 60050-603:1986/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 603-gism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1998 energiyasini ishlab chigarish, uzatish vatagsimlash - Energiyatizimlarini
rejalashtirish va boshqgarish
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 603:
Generation, transmission and distribution of electricity - Power systems planning
and management
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIH dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
603: IIpon3BoACTBO, IIepeaada U pacupeieICHUE JICKTPOIHEPTUH -
[limannpoBaHue U yIIpaBJICHUE YIHEPTOCUCTEMAMU
122. 05-1316 ot |EC 60050-603:1986 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 603 gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. chigarish, uzatish vatagsimlash - Energiyatizimlarini rejalashtirish va boshgarish
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 603: Generation,
transmission and distribution of electricity - Power systems planning and
management
MexayHapoaHbIi ekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV). Hacts 603:
HpOI/ISBO,I[CTBO, nepeaada u pacCrpCaciICHUC SJICKTPOSHCPIUHU. HJ’IaHI/IpOBaHI/Ie u
YHPABJIEHUE DHEPIETUYECKUMU CUCTEMaMH.
123. 05-1316 ot |EC 60050-605:1983 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 605 gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. chigarish, uzatish vatargatish - Substansiyalar

International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 605: Generation,
transmission and distribution of electricity - Substations
MexayHapoaHbIi 1ekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV). Hacts 605:




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
[TpousBoICTBO, NIEepenaya u pacrnpeaeneHue deKkTpodnepruu. [logcranuuu.
124, 05-1316 ot IEC 60050-614:2016 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 614 gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. chigarish, uzatish vatagsimlash - Amaliyot
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 614: Generation,
transmission and distribution of electricity - Operation
MeskayHapoaHbIi d5IeKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 614:
[Tpou3BoICTBO, MIepeada U pacrpeesieHue YEKTPOIHEPTUH - DKCIUTyaTaAIIHSI
125. 05-1316 ot IEC 60050-617:2009/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 617-qism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2018 energiyasini tashkil etish / bozor.
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 617:
Organization/Market of electricity
ITompaeka 3 - MeKayHapOAHBIN dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
617: Opranuzaiysi / ppIHOK 2JIEKTPO3HEPTHU
126. 05-1316 ot IEC 60050-617:2009/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 617-gism: Elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 energiyasini tashkil etish / bozor.
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 617:
Organization/Market of electricity
IMTompagka 2 - MexayHapoaHbIH dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
617: Opranuzaiysi / ppIHOK 2JIEKTPOIHEPTHU
127. 05-1316 ot IEC 60050-617:2009/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 617-qism: Elektr 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2011 energiyasini tashkil etish / bozor.
Amendement 1 - International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 617:
Organization/Market of electricity
Hononuenue 1 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cinosaps (IEV) - Hacts
617: Opranuzaiysi / ppIHOK 2JIEKTPOIHEPTHU
128. 05-1316 ot |[EC 60050-617:2009 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 617-qgism: Elektr energiyasini tashkil 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. etish / bozor
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 617: Organization/Market
of electricity
MesxayHapoIHbIH AIeKTpoTexHuUeckui ciosaps (IEV) - Yacts 617:
Opranusanus / ppIHOK 3JICKTPOIHEPTUH
129. 05-1316 ot IEC 60050-651:2014 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 651 gism: Jonli ishlash 01.04.2022 | YexsioBcus




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 651: Live working
MexayHapoaHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Hacts 651: Pabora mon
HaIpsPKCHUCM
130. 05-1316 ot IEC 60050-691:1973/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 691-qgism: Elektr 01.04.2022 | YexkinoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2019 energiyasi uchun tariflar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 691
Tariffsfor electricity
IMTompagka 1 - MexxayHapoaHblii aieKTpoTexHuueckuii ciosaps (IEV) - HacTs
691: Tapudsl Ha HIEKTPOIHEPTUIO
131. 05-1316 ot IEC 60050-691:1973 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 691-qgism: Elektr energiyasi uchun 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. tariflar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 691: Tariffs for electricity
MesxayHapoaHblii siekTpoTexHudeckuii cioaps (IEV) - Yacts 691: Tapudsr Ha
OJICKTPOOHEPIUIO
132. 05-1316 or  |IEC 60050-692:2017 |Xagaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 692-gism: Elektr energiyasini ishlab 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. chigarish, uzatish vatagsimlash - elektr energiyas tizimlarining ishonchliligi va
xizmat ko'rsatish sifati
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 692: Generation,
transmission and distribution of electrical energy - Dependability and quality of
service of electric power systems
MexayHapoaHbIi eKkTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 692
HpOI/ISBO,I[CTBO, nepeaada u pacrpCaciiCHUC SHGKTpHHeCKOﬁ OHCPI'UM -
HaIle)KHOCTI) 1 Ka4eCTBO O6CJIy>KI/IBaHI/I$I SJICKTPOSHCPICTUICCKUX CUCTCM.
133. 05-1316 ot IEC 60050-701:1988/ |2-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 701-gism: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2019 Telekommunikatsiyalar, kanallar va tarmoglar
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 701
Telecommunications, channels and networks
IMTompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 31eKTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
701: TenekOMMYHUKAIINN, KAHAIBI M CETH
134. 05-1316 ot IEC 60050- 1-o'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 701-gism: 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |701:1988/AMD1:2016 | Telekommunikatsiyalar, kanallar va tarmoglar

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 701




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
Telecommunications, channels and networks
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
701: TenekOMMYHUKAIIUW, KAHAIBI ¥ CETH
135. 05-1316 ot IEC 60050-701:1988 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 701 gism: Telekommunikatsiyalar, 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. kanallar va tarmoqlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 701: Telecommunications,
channels and networks
MeskayHapoaHbIi d5eKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 701
TenekoMMyHUKalMY, KaHAJIbl U CETH
136. 05-1316 ot IEC 60050-702:1992/ |O'zgartirish 5 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 702 gism: Tebranishlar, 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD5:2019 signallar vategishli qurilmalar
Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702:
Oscillations, signals and related devices
ITompageka 5 - MexxayHapoaHbIi d51eKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - HacTs
702: KonebaHusi, CUTHAJIBI ¥ CBSI3aHHBIC YCTPOICTBA
137. 05-1316 ot |EC 60050-702:1992/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 702 gism: Tebranishlar, 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD4:2018 signallar vategishli qurilmalar
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702:
Oscillations, signals and related devices
ITompaeka 4 - MexayHapoaHbIH dIIeKTpoTeXHUUecKuii cioBaps (IEV) - HacTs
702: KonebaHusi, CHTHAJIBI ¥ CBSI3aHHBIC YCTPOICTBA
138. 05-1316 ot |EC 60050-702:1992/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 702-qgism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2017 Tebranishlar, signalar vategishli qurilmalar
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702:
Oscillations, signals and related devices
IMTompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 31eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
702: KonebaHus1, CHTHAJIBI ¥ CBSI3aHHBIC YCTPOICTBA
139. 05-1316 ot |[EC 60050-702:1992/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 702 gism: Tebranishlar, 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD2:2016 signallar vategishli qurilmalar

Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702:
Oscillations, signals and related devices
[TonpaBka 2 - MexyHapoIHbIH 21eKTpoTexHndeckuii cinoaps (IEV) - YacTs




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
702: KonebaHusi, CUTHAJIBI M CBSI3aHHBIE YCTPOUCTBA
140. 05-1316 ot IEC 60050-702:1992/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 702 gism: Tebranishlar, 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 signallar vategishli qurilmalar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702:
Oscillations, signals and related devices
IMTompagka 1 - MexxayHapoaHblii 2ieKTpoTeXHudeckuii ciosaps (IEV) - HacTs
702: Konebanusi, CUTHAJIBI M CBSI3aHHBIE YCTPOHUCTBA
141. 05-1316 ot IEC 60050-702:1992 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 702 gism: Tebranishlar, signallar va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. tegishli qurilmalar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 702: Oscillations, signals
and related devices
MeskayHapoaHbIi diIeKTpoTexHuueckuii cioBaph (IEV) - Hacts 702 Konebanus,
CHTHAJIbI U CBS3aHHbBIE YCTPOMCTBA
142. 05-1316 ot IEC 60050- 4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 704-gism: Uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |704:1993/AMDA4:2019 | Amendment 4 - International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 704:
Transmission
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
704 Tlepemaua
143. 05-1316 or  |IEC 60050-704:1993/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 704-gism: Uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2018 Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 704:
Transmission
IMTompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
704: Tlepemaua
144, 05-1316 ot |EC 60050-704:1993/ |2-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 704-qgism: Uzatish 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD2:2017 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 704:
Transmission
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 3nekTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
704: Tlepenaua
145. 05-1316 ot IEC 60050-704:1993/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 704-qgism: Uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 704:

Transmission
[TonpaBka 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - YacTs




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
704: Tlepenaua
146. 05-1316 ot IEC 60050-704:1993 | Xalgaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 704-gism: Uzatish 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 704: Transmission
MeskayHapoaHblii astekTpoTexuudeckuii cioaps (IEV) - Yacts 704: Tlepenaua
147. 05-1316 or  |IEC 60050-705:1995/ |O'zgartirish 5 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 705 gism: Radio 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD5:2020 to'lginlarining targalishi
Amendment 5 - International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 705: Radio
wave propagation
[Monpagka 5 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - HacTs
705: PactipocTpaneHre pajroBOIH
148. 05-1316 or  |IEC 60050-705:1995/ |O'zgartirish 4 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 705 gism: Radio 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD4:2019 to'lginlarining targalishi
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 705: Radio
wave propagation
[Mompaska 4 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
705: PactipocTpaneHne pajoBOIH
149. 05-1316 or  |IEC 60050-705:1995/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 705-gism: Radio 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2017 to'lginlarining targalishi
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 705: Radio
wave propagation
[Mompaska 3 - MexayHapoIHbIi aneKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
705: PacripocTpaneHue painoBOIH
150. 05-1316 or  |IEC 60050-705:1995/ |O'zgartirish 2 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 705 gism: Radio 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2016 to'lginlarining targalishi
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 705: Radio
wave propagation
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 3nekTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
705 PacnipocTpaHeHue paJuoBOJIH
151. 05-1316 ot |[EC 60050-705:1995/ |O'zgartirish 1 - Xagaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 705 gism: Radio 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |AMD1:2015 to'lginlarining targalishi

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 705: Radio
wave propagation




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | aTeHTIUTHHUHT Mebépuii XyKKATHUHT HOMH KHJTUII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IHocTranoB/ieHue JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
[Mompaska 1 - MexmayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Uacts
705: PactipocTpaHeHHe paInOBOH
152. 05-1316 ot IEC 60050-705:1995 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 705 gism: Radio to'lginlarining targalishi | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 705: Radio wave
propagation
MeskayHapoaHbIi ds1eKTpoTexHudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 705:
Pacrnipoctpanenue painoBOITH.
153. 05-1316 ot IEC 60050-712:1992 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 712 gism: Antennalar 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 712: Antennas
MeskayHapoaHblii d5ieKTpoTexuudeckuii ciosaps (IEV) - Yacts 712; AHTCHHBI
154. 05-1316 or  |IEC 60050-713:1998/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 713 gism: Radioaloga: | 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021r. |AMD4:2019 transmitterlar, qabul giluvchilar, tarmoglar va ulardan foydalanish
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 713:
Radiocommunications. transmitters, receivers, networks and operation
[Mompaska 4 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
713: PagnocBs3b. nepelaTIuku, MPUEMHUKH, CETH U paboTa
155. 05-1316 or  |IEC 60050-713:1998/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 713 gism: Radioaloga: | 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2018 transmitterlar, qabul giluvchilar, tarmoglar va ulardan foydalanish
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 713:
Radiocommunications. transmitters, receivers, networks and operation
[Mompaska 3 - MexayHapoIHbIi aneKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
713: PanuocBs3b: iepelaTuuKy, IPUEMHHUKH, CETH U paboTa
156. 05-1316 or  |IEC 60050-713:1998/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 713 gism: Radioal oga: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 transmitterlar, gabul giluvchilar, tarmoglar va ulardan foydalanish
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 713:
Radiocommunications. transmitters, receivers, networks and operation
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1ekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
713: PannocBs3b: iepelaTIuKy, MPUEMHHUKH, CETH U paboTa
157. 05-1316 ot IEC 60050-713:1998/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 713 gism: Radioaloga: | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 transmitterlar, gabul giluvchilar, tarmoglar va ulardan foydalanish

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 713:
Radiocommunications. transmitters, receivers, networks and operation




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
[Mompaska 1 - MexmayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Uacts
713: PamnocBs3b: TiepeIaTINKH, IPUEMHUKH, CETH U padoTa
158. 05-1316 ot IEC 60050-713:1998 | Xaqaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 713 gism: Radioaloga: transmitterlar, | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. gabul giluvchilar, tarmoglar va ulardan foydalanish
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 713:
Radiocommunications. transmitters, receivers, networks and operation
MesxayHapoaHbIi dyieKTpoTexHuueckuit ciosaph (IEV) - Yacts 713: Paguocssisb:
nepeaTInKy, IPUEMHUKH, CETH U paboTa
159. 05-1316 ot |[EC 60050-714:1992/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 714-gism: 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD4:2019 Telekommunikatsiyalarda kommutatsiya va signalizatsiya
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 714:
Switching and signalling in telecommunications
[Monparka 4 - MexayHapoIHbIN dJIeKTpOTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - YacTs
714: KomMyTanusi ¥ CUTHAJIM3AIMS B TEJIEKOMMYHUKAITUSIX
160. 05-1316 or  |IEC 60050-714:1992/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 714-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2018 Telekommunikatsiyalarda kommutatsiya va signalizatsiya
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 714:
Switching and signalling in telecommunications
[Mompaska 3 - MexayHapoIHbIi neKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
714. KOMMYTaI_[I/IH W CUTHAJIM3allyd B TCICKOMMYHUKAUAX
161. 05-1316 ot IEC 60050-714:1992/ |O'zgartirish 2 - Xagaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 714 gism: 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |AMD2:2017 Telekommunikatsiyalarda kommutatsiya va signalizatsiya
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 714:
Switching and signalling in telecommunications
[Mompaska 2 - MexayHapoIHbIi 3neKkTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Yacts
714: KoMmMyTanus 1 CUTHAIM3a1Ms B TEJIEKOMMYHUKALIHIX
162. 05-1316 ot IEC 60050-714:1992/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 714-gism: 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Telekommunikatsiyalarda kommutatsiya va signalizatsiya

Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 714:
Switching and signalling in telecommunications

[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
714: KoMmMyTanus ¥ CUTHAIU3alMs B TEJIEKOMMYHHUKAIUSIX
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«Y3cTanaapT»
163. 05-1316 ot IEC 60050-714:1992 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 714 gism: Telekommunikatsiyalarda 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. kommutatsiya va signalizatsiya
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 714. Switching and
signalling in telecommunications
MesxyHapoIHBIH AJIeKTpoTeXxHuUeckuil cioaps (IEV) - Yacts 714:
KOMMYTaHI/ISI W CUTHAJIM3alluA B OJICKTPOCBA3U
164. 05-1316 ot IEC 60050-715:1996/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 715 gism: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2019 Telekommunikatsiya tarmoglari, teletrafik vafoydalanish
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 715:
Telecommunication networks, teletraffic and operation
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
715: Cetu AIEKTPOCBSI3H, TEIETPAPUK U IKCIUTyaTaIUs
165. 05-1316 ot |[EC 60050-715:1996/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 715-gism: 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Telekommunikatsiya tarmoqlari, teletrafik vafoydalanish
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 715:
Telecommunication networks, teletraffic and operation
[Monpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUeCKu# cioBaph (IEV) - HacTs
715: Cetu AEKTPOCBS3H, TEIETPAPUK U IKCILTyaTaIUs
166. 05-1316 ot IEC 60050-715:1996 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 715 gism: Telekommunikatsiyatarmoglari, | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. teletrafik va foydalanish
International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 715: Telecommunication
networks, teletraffic and operation
MexayHapoIHbIi eKkTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 715:
TCJ'IGKOMMYHI/IKaI_[I/IOHHBIe CC€TH, TeJ'ICTpa(bI/IK W OKCILUTyaTalus
167. 05-1316 or  |IEC 60050-716-1:1995 | Xalqaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 716-1 gism: ragamli tarmogning 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. integral xizmatlari (ISDN) - Umumiy jihatlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 716-1: Integrated services
digital network (ISDN) - Genera aspects
MexayHapoaHbii 31ekTpoTexHundeckuit ciaoBaps (IEV) - Hacts 716-1: [{udposas
cetb ¢ unTerpaueit yeayr (ISDN) - O0riune acrekTsl
168. 05-1316 or  |IEC 60050-721:1991/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 721-gism: Telegrafiya,| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD4:2019 faksimile va malumotlar alogasi
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Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 721
Telegraphy, facsimile and data communication
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIH 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
721: Tenerpadus, pakcuMHUIBHAS CBS3b U TIepeada JaHHBIX
169. 05-1316 ot IEC 60050-721:1991/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 721-qism: Telegrafiya,| 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD3:2018 faksimile va malumotlar alogasi
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 721:
Telegraphy, facsimile and data communication
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 2neKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
721 Tenerpadusi, hakCUMUIbHAS CBA3b U TIEpeIada JaHHBIX
170. 05-1316 ot IEC 60050-721:1991/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 721 gism: 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 Telegrafiya, faksimile va malumotlar alogasi
Amendement 2 - International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 721
Telegraphy, facsimile and data communication
Jononnenue 2 - MexIyHapoJHbIH JeKTpoTexHnueckuii cinoaps (IEV) - Yacts
721 Tenerpadusi, hakCUMUIbHAS CBA3b U NIEpeIada JaHHBIX
171. 05-1316 ot IEC 60050-721:1991/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 721 gism: Telegrafiya, 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 faksimile va malumotlar alogasi
Amendement 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 721
Telegraphy, facsimile and data communication
Hononuenue 1 - MexyHapoJHbIi eKkTpoTexHudeckuii cnoaps (IEV) - Yactb
721 Tenerpadusi, hakCUMUIbHAS CBA3b U TIepeIada JaHHBIX
172. 05-1316 ot IEC 60050-721:1991 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 721 gism: Telegrafiya, faksimile va 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. malumotlar alogasi
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 721: Telegraphy, facsimile
and data communication
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHndeckuit cioBaps (IEV) - Hacts 721: Tenerpadus,
(hakcuMUITbHAS CBSI3b U NIEpeava JaHHBIX
173. 05-1316 ot IEC 60050-722:1992/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 722-gism: Telefoniya 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2017 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 722:

Telephony

[TonpaBka 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexHndeckuii cinoaps (IEV) - YacTs
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722: Teneponus
174, 05-1316 ot IEC 60050-722:1992 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 722 gism: Telefoniya 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 722: Telephony
MeskayHapoaHbIi dy1eKTpoTexHudeckuit ciosaphb (IEV) - Hacts 722: Tenedonus
175. 05-1316 ot |[EC 60050-723:1997/ |6-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 723-gism: 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMDG6:2020 Teleradioesnittirish: Ovoz, televizor, malumotlar
Amendment 6 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
[Monparka 6 - MexayHapoaHbIN dJIeKTpOTeXHUUECKUH cioBaph (IEV) - YacTs
723. PaguoBenianue. 3ByK, TeJIEBUJICHNUE, TaHHBIC
176. 05-1316 or  |IEC 60050-723:1997/ |5-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 723 gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMDS5:2019 Teleradioeshittirish: Ovoz, televizor, malumotlar
Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
[Mompaska 5 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
723. PaguoBenianue. 3ByK, TeJIEBUJICHNUE, TaHHBIC
177. 05-1316 ot IEC 60050-723:1997/ |4-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 723-gism: 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMDA4:2018 Teleradioeshittirish: Ovoz, televizor, malumotlar
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
[Mompaska 4 - MexayHapoIHbIi 3neKkTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Yactsb
723: PanuoBemanue: 3ByK, TEJIICBHJICHUE, TAHHBIC
178. 05-1316 ot IEC 60050-723:1997/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 723-gism: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2017 Teleradioeshittirish: Ovoz, televizor, malumotlar
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 3nekTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
723: PanuoBemanue: 3ByK, TEJICBHJICHUE, TAHHBIC
179. 05-1316 ot IEC 60050-723:1997/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 723 gism: 01.04.2022 YexnoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2016 Teleradioeshittirish: Ovoz, televizor, malumotlar

Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
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[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
723: PagnoBemanue: 3ByK, TCICBHJICHUE, TAHHBIC
180. 05-1316 ot I[EC 60050-723:1997/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 723-gism: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:1999 Teleradioesnittirish: Ovoz, televizor, malumotlar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723:
Broadcasting: Sound, television, data
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
723. PaguoBenianue. 3ByK, TeJICBUJICHNUE, TaHHBIC
181. 05-1316 ot IEC 60050-723:1997 | Xaqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 723 gism: Teleradioeshittirish: Ovoz, 01.04.2022 YekoBcus
30.03.2021 r. televizor, malumotlar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 723: Broadcasting: Sound,
television, data
MesxayHapoIHbIi AJIeKTpoTexHuUeckuii cioaps (IEV) - Yacts 723:
PanuoBenianue: 3ByK, TelIeBUJICHUE, TaHHBIE
182. 05-1316 or  |IEC 60050-725:1994/ |O'zgartirish 2 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 725 gism: Kosmik radiocaloga| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD2:2019 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 725: Space
radiocommunications
IMTompagka 2 - MexayHapoaHbIH dIIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
725: KocMudeckast pauocBsi3b
183. 05-1316 ot IEC 60050- 1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashuvi (IEV) - 725-gism: Kosmik 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |725:1994/AMD1:2016 |radioaloga
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 725: Space
radiocommunications
IMTompaBka 1 - MexayHapoaHbIi a1ekTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
725: KocMudeckast pauocBsi3b
184. 05-1316 ot |[EC 60050-725:1994 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 725 gism: Kosmik radioaloga 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 725: Space
radiocommunications
MexayHapoHbIi 3ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 725:
Kocmuueckas painocssspb
185. 05-1316 ot IEC 60050-726:1982/ |5-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 726-gism: Uzatish liniyalari 01.04.2022 YexnoBcus
30.03.2021r. |AMDS5:2020 vato'lginlar go'llanmalari
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Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726:
Transmission lines and waveguides
[MompaBka 5 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - UacTs
726: Jluauy niepeadn ¥ BOJHOBOIBI
186. 05-1316 ot IEC 60050-726:1982/ |O'zgartirish 4 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 726 gism: Uzatish liniyalari 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMDA4:2019 vato'lginlar go'llanmalari
Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726:
Transmission lines and waveguides
[MompaBka 4 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoaps (IEV) - Yacts
726: Jluanm nepesayn ¥ BOJTHOBOIBI
187. 05-1316 ot |EC 60050-726:1982/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 726-gism: Uzatish liniyalari 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021r. |AMD3:2018 vato'lginlar go'llanmalari
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726:
Transmission lines and waveguides
[Monparka 3 - MexayHapOIHBIN 3JIEKTpOTeXHUUECKUH cioBaph (IEV) - YacTs
726. Jluaum nepeaayr ¥ BOJIHOBOIBI
188. 05-1316 or  |IEC 60050-726:1982/ |O'zgartirish 2 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 726 gism: Uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 liniyalari vato'lginlar qo'llanmalari
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726:
Transmission lines and waveguides
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
726. Jluaum nepesayr ¥ BOJHOBOIBI
189. 05-1316 or  |IEC 60050-726:1982/ |O'zgartirish 1 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 726 gism: Uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 liniyalari vato'lginlar qo'llanmalari
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726:
Transmission lines and waveguides
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
726: Jluauy nepeayu ¥ BOJTHOBOJIBI
190. 05-1316 ot IEC 60050-726:1982 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 726 gism: Uzatish liniyalari vato'lginlar | 01.04.2022 YekoBcus
30.03.2021 r. go'llanmalari

International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 726: Transmission lines
and waveguides
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MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHndeckuit cioBaps (IEV). Yacte 726. Jlunun
repeiadl ¥ BOJIHOBOJIBI.
191. 05-1316 ot I[EC 60050-731:1991/ |O'zgartirish 5 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 731 gism: Optik tolali aoga 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD5:2020 Amendment 5 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731
Optical fibre communication
[Tompagka 5 - MexxayHapoaHbIi dJIeKTpoTeXHUUeckui cioBaps (IEV) - HacTs
731: ONTOBOJIOKOHHAS CBS3b
192. 05-1316 ot IEC 60050-731:1991/ |O'zgartirish 4 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 731 gism: Optik tolali dloga | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |AMDA4:2019 Amendment 4 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731
Optical fibre communication
[Monpaeka 4 - MexayHapoIHbIN 3JIeKTpOTeXHUUeCKU# cioBaph (IEV) - YacTs
731: OnTOBOJIOKOHHAS CBS3b
193. 05-1316 or  |IEC 60050-731:1991/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 731 gism: Optik tolali | 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021r. |AMD3:2018 aloga
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731:
Optical fibre communication
[Mompaska 3 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
731: OnTOBOJIOKOHHAS CBS3b
194. 05-1316 or  |IEC 60050-731:1991/ |O'zgartirish 2 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 731 gism: Optik tolali aloga | 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731
Optical fibre communication
IMTompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 31eKTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
731: ONTOBOJIOKOHHAS CBSI3b
195. 05-1316 ot |[EC 60050-731:1991/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 731 gism: Optik tolali aoga 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731:
Optical fibre communication
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIil anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
731: OnTOBOJIOKOHHAS CBS3b
196. 05-1316 or  |IEC 60050-731:1991 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 731 gism: Optik tolali aloga 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 731: Optical fibre

communication
MesxyHapoIHbIi AJieKTpoTexHuueckuit ciosaps (IEV) - Yacts 731




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | areHTJIUTHHUHT MXnunr Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM Kupuruamm KWJINII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IHocTranoB/ieHue JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
OnTOBOJOKOHHAS CBSI3b.
197. 05-1316 ot IEC 60050-732:2010/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 732 gism: Kompyuter 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD2:2016 tarmog'i texnologiyasi
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 732:
Computer network technology
ITompagka 2 - MexxayHapoaHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
732: KoMIIbIOTEpHBIE CETEBBIE TEXHOJIOTUU
198. 05-1316 ot IEC 60050-732:2010/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 732 gism: Kompyuter 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 tarmog'i texnologiyasi
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 732:
Computer network technology
ITompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 2J1eKTpoTeXHuueckuii cioBaph (IEV) - HacTs
732: KOMIIbIOTEpHBIE CETEBBIE TEXHOJIOTUU
199. 05-1316 ot IEC 60050-732:2010 | Xalqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 732 gism: Kompyuter tarmog'i 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. texnologiyasi
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 732: Computer network
technology
MeskayHapoaHbIi d51eKTpoTexHudeckuii coaps (IEV) - Yacts 732:
KOMHI)IOTepHBIe CETEBLIC TCXHOJIOTU
200. 05-1316 ot IEC 60050-741:2020 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 741 gism: Internet narsalar (10T) 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 741: Internet of Things
(loT)
MexayHapoaHbIi 31ekTpoTexHudeckuit ciaoBaps (IEV) - vacte 741: MHTepHeT
semeii (10T)
201. 05-1316 or  |IEC 60050-801:1994/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 801-gism: Akustikava| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD3:2021 elektroakustika
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 801:
Acoustics and electroacoustics
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
801: AkycTuKa U 3JEKTPOAKYCTHKA
202. 05-1316 ot IEC 60050-801:1994/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 801 gism: Akustikava 01.04.2022 | Yeknoscus

30.03.2021 r.

AMD2:2021

elektroakustika




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeIruIaHuIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IHocTranoB/ieHue JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBe/IeHUS AelCTBUSA
«Y3cTanaapT»
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 801.:
Acoustics and electroacoustics
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 2neKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - YacTs
801: AxycTuKa U 2JIEKTPOAKYCTHKA
203. 05-1316 ot IEC 60050-801:1994/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnika so'z boyligi (IEV) - 801 gism: Akustikava | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2018 elektroakustika
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 801:
Acoustics and electroacoustics
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
801: AkycTHKa M 3JIEKTPOAKyCTHKA
204. 05-1316 ot IEC 60050-801:1994 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 801 gism: Akustika va elektroakustika 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 801: Acoustics and
electroacoustics
MesxayHapoaHbIi d51eKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - YHacts 801: AkycTrka u
IJIEKTPOAKYCTHKA
205. 05-1316 ot IEC 60050-802:2011 | Xaqaro elektrotexnika so'zlashuvi (IEV) - 802 gism: Ultrasonik 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 802: Ultrasonics
MeskayHapoaHbIi dyeKTpoTexHuueckuii cinosaphb (IEV) - Hacts 802 Yiprpassyk
206. 05-1316 ot IEC 60050-806:1996/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 806-gism: audio vavideo 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2018 yozuvlar vako'paytirish
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 806:
Recording and reproduction of audio and video
[Mompaska 2 - MexayHapoIHbIi 3neKkTpoTexundeckuii cioBaps (IEV) - Yactsb
806: 3anuck 1 BOCIIPOU3BEICHUE ayTU0 U BUIEO
207. 05-1316 or  |IEC 60050-806:1996/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 06-gism: audio va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2001 video yozuvlar va ko'paytirish
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 06:
Recording and reproduction of audio and video
[MompaBka 1 - MexmayHapoIHbIi aekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 06:
3anuch U BOCIIPOU3BEICHHE ayIHO U BUJIEO
208. 05-1316 ot IEC 60050-806:1996 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 806-gism: audio va videoni yozib olish va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. ko'paytirish




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KUAJIUILI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 806: Recording and
reproduction of audio and video
MesxayHapoIHBIN AIeKTpoTeXHUUeckui cioBaphb (IEV) - Hacts 806: 3amuch u
BOCIIPOMU3BECACHUE ayINO U BUIICO
200. 05-1316 ot IEC 60050-807:1998 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 807-gism: audio va video signallarni 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. ragamli yozib olish
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 807: Digital recording of
audio and video signals
MexayHapoaHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 807: Liudposas
3aIIMCh AyaAWO- U BUACOCUTHAJIOB.
210. 05-1316 ot |EC 60050-808:2002/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 808-gism: Trandlatsiya| 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2018 gilinmaydigan videokameral ar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 808: Video
cameras for non-broadcasting
[MTonpagrka 1 - MexayHapoaHbIN 3JIeKTpoTeXHUUecKu# cioBaph (IEV) - YacTs
808: Buneokamepsl AJ1 HE parOBEIIaHM
211. 05-1316 ot IEC 60050-808:2002 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 808-gism: Eshitmaslik uchun 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021 . videokameralar
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 808: Video cameras for
non-broadcasting
MexayHapoaHbIi ekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV). Hacts 808:
Buneokameps! 171 He paluOBEIIaHUA.
212. 05-1316 ot IEC 60050-811:2017 | Xalgaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 811 gism: Elektr tortish 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 811: Electric traction
MexayHapoaHbIi aiekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 811:
9HeKTpI/I‘leCKaH TsiATa
213. 05-1316 ot IEC 60050-815:2015/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 815-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 Supero'tkazuvchilar

Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 815:
Superconductivity

[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 3ekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
815: CBepXIIpOBOIMMOCTh




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
214. 05-1316 ot |[EC 60050-815:2015/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 815-gism: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD21:2016 Supero'tkazuvchilar
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 815:
Superconductivity
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts
815: CBepXImpoBOIMMOCTh
215. 05-1316 ot I[EC 60050-815:2015 | Xalqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 815-gism: Supero'tkazuvchilar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 815: Superconductivity
MexayHapoaHbIi 31eKkTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts 815:
CBepXIpOBOANMOCTD
216. 05-1316 ot IEC 60050-821:2017 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 821-qgism: temir yo'llar uchun 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. signalizatsiyavaxavfsizlik apparati
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 821: Signalling and
security apparatus for railways
MesxayHapoHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaph (IEV) - Hacts 821: Annapatypa
CUTHaJIM3alluH U 0€e30MacHOCTH JJIs1 KCJIC3HBIX TOPOr.
217. 05-1316 or  |IEC 60050-826:2004 |Xalqaro elektrotexnik lug'at (IEV) - 826 gism: Elektr qurilmalari 01.04.2022 | YeknoBcu3
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 826: Electrical installations
MexayHapoaHbIi 3ekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 826:
:‘)HGKTpI/I‘leCKI/Ie YCTAaHOBKH
218. 05-1316 ot I[EC 60050-841:2004 | Xaqaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 841 gism: Sanoat elektr isitmasi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 841: Industrial e€lectroheat
MexayHapoHbIi 3iekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts 841:
HpOMLIH_IJ'ICHHOG QJICKTPOHArpCBaHUC.
219. 05-1316 ot IEC 60050-845:1987/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 845-gism: Y oritish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD3:2020 Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 845:
Lighting
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoaps (IEV) - Yacts
845: Ocpemenue
220. 05-1316 ot |EC 60050-845:1987/ |O'zgartirish 2 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 845 gism: Y oritish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2019 Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 845:

Lighting




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBe/JIeHHUS neiicTBUS
«Y3cTanaapT»
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 21eKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
845: Ocsemenne
221. 05-1316 ot |EC 60050-845:1987/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 845-qgism: Y oritish 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 845:
Lighting
IMTompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 5ieKTpoTeXHudeckuit ciosaps (IEV) - HacTs
845: Ocgemenne
222. 05-1316 ot IEC 60050-845:1987 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 845 gism: Y oritish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 845: Lighting
MeskayHapoaHbIi diieKTpoTexHudeckuii ciosaph (IEV) - Hacts 845: OcBerienne
223. 05-1316 or  |IEC 60050-851:2008/ |O'zgartirish 1 - Xalqaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 851 gism: Elektr payvandlash| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD1:2014 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 851.:
Electric welding
IMTompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 21eKTpoTeXHuueckuii ciosaps (IEV) - HacTs
851: DnexTpocBapka
224, 05-1316 ot IEC 60050-851:2008 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 851 gism: Elektr bilan payvandlash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 851: Electric welding
MexayHapoaHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Hacts 851:
DneKTpUyuecKas CBapka
225. 05-1316 ot IEC 60050-871:2018 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashuv (IEV) - 871 gism: Faol yordam (AAL) 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 871: Active assisted living
(AAL)
MexayHapoaHbIi 3eKkTpoTexandeckuii cioBaps (IEV) - Uacts 871: AkTuBHOE
nposkuBanue ¢ yxoaom (AAL)
226. 05-1316 ot IEC 60050-881:1983/ |3-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 881-gism: Radiologiyava 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD3:2020 radiologik fizika
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 881:
Radiology and radiological physics
[MompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKkTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
881: Panuonorus u paguonorndeckas Guznka
227. 05-1316 ot IEC 60050-881:1983/ |O'zgartirish 2 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 881 gism: Radiologiyava 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD2:2019 radiologik fizika




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeIruIaHuIIN caHacu
Kapopu MYAJATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ .
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 881
Radiology and radiological physics
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi 2neKTpoTexHndeckuii cinoBaps (IEV) - YacTs
881: Panmosiorus u paguosorndeckas Gu3nka
228. 05-1316 ot IEC 60050-881:1983/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 881 gism: Radiologiyava 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 radiologik fizika
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 881:
Radiology and radiological physics
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi 2nekTpoTexandeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
881: Paguosorus u paguosiorndeckas hu3nka
229. 05-1316 ot IEC 60050-881:1983 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 881 gism: Radiologiyavaradiologik fizika | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 881: Radiology and
radiological physics
MeskayHapoaHblii sekTpoTexuudeckuii cioaps (IEV) - Yacts 881: Paguomorus
U pagrosiornyeckas (pu3nka
230. 05-1316 ot IEC 60050-891:1998/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 891 gism: Elektrobiologiya 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD21:2018 Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 891:
Electrobiology
[Mompaska 1 - MexmayHapoIHbIi anekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
891: Dnexkrpobuoorus
231. 05-1316 ot IEC 60050-891:1998 | Xaqaro elektrotexnika lug'ati (IEV) - 891 gism: Elektrobiologiya 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 891: Electrobiology
MexayHapoHbIi aiekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Yacts 891:
DnexkTpoOduonaorus
232. 05-1316 ot IEC 60050-901:2013 | Xaqaro elektrotexnikalug'ati (IEV) - 901 gism: Standartlashtirish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 901: Standardization
MexayHapoHbIi aekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Hacts 901:
CrangapTusanus
233. 05-1316 ot |[EC 60050-902:2013 | Xalgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 902 gism: Muvofiglikni baholash 01.04.2022 | Yexknoscus
30.03.2021 r. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 902: Conformity

assessment
MesxyHapoiHbIi AiekTpoTexHuueckuit ciosaphb (IEV) - Yacts 902: Onenka




«Y3cTanaapr» AMan
T/p | aTeHTIUTHHUHT MXnunr Mebépuii Xy KKATHUHI HOMHU Kupurunomu KHJIHII
OeIruIaHuIIN caHacH
Kapopu MYAJATH
e IHocTranoB/ieHue JMara Cpox
i areHTCcTBa Oo6o3nauenue HJI HaumenoBanue H/{ N
n/n BBeJIeHUS neiicTBUs
«Y3cTanaapT»
COOTBETCTBUS
234. 05-1316 ot IEC 60050-903:2013/ |2-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 903-gism: Xatarlarni 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD2:2015 baholash
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 903: Risk
assessment
ITompagka 2 - MexxayHapoaHbIN dJIeKTpoTeXHUUecKui cioBaps (IEV) - HacTs
903: Onenka pucka
235. 05-1316 ot IEC 60050-903:2013/ |O'zgartirish 1 - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 903 gism: Xatarlarni 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 baholash
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 903: Risk
assessment
ITompaeka 1 - MexxayHapoaHblii 2J1eKTpoTeXHuueckuii cioBaph (IEV) - HacTs
903: OneHka pucKoB
236. 05-1316 ot IEC 60050-903:2013 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 903 gism: Xatarlarni baholash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. International Electrotechnical VVocabulary (IEV) - Part 903: Risk assessment
MesxayHapoaHblii arrekTpoTexuudeckuii ciosaph (IEV) - Hacts 903: Onenka
pucka
237. 05-1316 ot IEC 60050- 3-0'zgartirish - Xalqgaro elektrotexnika so'zlashmasi (IEV) - 904-qgism: Elektr va 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |904:2014/AMD3:2019 | elektron mahsulotlar vatizimlar uchun atrof-muhitni standartlashtirish
Amendment 3 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 904:
Environmental standardization for electrical and electronic products and systems
IMTompaBka 3 - MexayHapoIHbIi 1eKTpoTexHndeckuii cioBaps (IEV) - Uacts
904: CranmapTu3ainusi OKpYKaromeH cpeapl I AEKTPUICCKUX U IICKTPOHHBIX
IPOAYKTOB U CHCTEM
238. 05-1316 or  |IEC 60050-904:2014/ |O'zgartirish 2 - Xalqgaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 904-qgism: Elektr va 01.04.2022 | YexsoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2016 elektron mahsulotlar vatizimlar uchun ekologik standartlashtirish
Amendment 2 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 904:
Environmental standardization for electrical and electronic products and systems
[MompaBka 2 - MexayHapoIHbIi anekTpoTexundeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
904: CrangapTusaisi OKpYy>Xaroeil cpeapl A AIEKTPUISCKUX U DIIEKTPOHHBIX
IIPOYKTOB U CUCTEM
239. 05-1316 ot |EC 60050-904:2014/ |1-0'zgartirish - Xalgaro elektrotexnik so'zlar (IEV) - 904-gism: Elektr va elektron 01.04.2022 | YeksoBcus




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
30.03.2021r. |AMD1:2015 mahsulotlar vatizimlar uchun atrof-muhitni standartlashtirish
Amendment 1 - International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 904:
Environmental standardization for electrical and electronic products and systems
[Mompaska 1 - MexayHapoIHbIi aiekTpoTexandeckuii cinoBaps (IEV) - Uacts
904: CrannapTuzaius OKpyKaromeil cpesbl Ui SIeKTPUYECKUX U SJIEKTPOHHBIX
MPOIYKTOB M CHCTEM
240. 05-1316 ot |[EC 60050-904:2014 | Xaqaro elektrotexnik so'zlashma (IEV) - 904-qgism: Elektr va elektron 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . mahsulotlar vatizimlar uchun atrof-muhitni standartlashtirish
International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 904: Environmental
standardization for electrical and electronic products and systems
MesxayHapoIHbIi AIeKTpoTexHuueckuii cioaps (IEV) - Yacts 904:
CrangapTuzaius OKpy>Karoleu cpeapl s SJEKTPUUECKUX U AJIEKTPOHHBIX
NPOAYKTOB U CUCTEM.
241. 05-1316 ot IEC 60034-1: 2017 Aylanadigan elektr mashinalari - 1-gism: Reyting vaishlash 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |RLV Rotating electrical machines - Part 1. Rating and performance
Bpama}omnec;l SJICKTPUYCCKUEC MAIIUHEI - Yacts 1: HomuHanbHb1e
XAPAKTCPUCTHUKU U IMTPONU3BOAUTCIILHOCTD
242. 05-1316 or |MDK 60034-1: 2017 |Aylanadigan elektr mashinalari - 1-gism: Reyting vaishlash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Rotating electrical machines - Part 1. Rating and performance
Bpamatommuecst snexkrpudyeckue Mamuubl. Hacts 2-1: CTangapTHBIE METOIbI
oTpeieNieHus moTeps U 3((HEKTUBHOCTH HA OCHOBE UCTIBITAHUH (32 HCKITFOUCHUEM
MalllhuH IJI TATOBBIX TPAHCIIOPTHBIX CpeI[CTB)
243. 05-1316 ot IEC 60034-2-1:2014 | Aylanadigan elektr mashinaari - 2-1 gism: Sinovlardan yo'qotishlarni va 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. samaradorlikni aniglashning standart usullari (tortish vositalari uchun mashinalar
bundan mustasno)
Rotating electrical machines - Part 2-1: Standard methods for determining losses
and efficiency from tests (excluding machines for traction vehicles)
Bpamaromuecs snekrpudeckue mamuubel.Yacts 2-1: CTaHAapTHBIE METOIBI
orpeeNieHus moTeps 1 3 (GHEKTUBHOCTH HA OCHOBE UCTIBITAHUH (32 HCKITFOUCHUEM
MalllvH U TATOBBIX TPAHCIIOPTHBIX CpeL[CTB)
244, 05-1316 ot IEC 60034-2-2:2010 |Aylanadigan elektr mashinalar - 2-2 gism: Katta mashinalarning sinovlardan 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. aohida yo'qotishlarini aniglashning o'ziga xos usullari - |EC 60034-2-1 ga
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Rotating electrical machines - Part 2-2: Specific methods for determining separate
losses of large machines from tests - Supplement to |EC 60034-2-1
Bpamarommecs snekrpudeckue MamuHbl. Yacts 2-2. CriennaaibHbIe METOIBI JIS

oTpesieNieHus] OTJENIbHBIX MOTEPh OOMBIINX MAIIUH B Pe3yIbTaTe UCIBITAHUN.
Jononuenne k MDOK 60034-2-1.

245,

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-2-3:2020

Aylanadigan elektr mashinalar - 2-3 gism: Konverter bilan ishlaydigan
0'zgaruvchan tok motorlarining yo'qotishlarini va samaradorligini aniglashning
0'zigaxos sinov usullari

Rotating electrical machines - Part 2-3: Specific test methods for determining
losses and efficiency of converter-fed AC motors

Bpamatomuecst snexkrpudeckue MamuHbl - YacTs 2-3; CriennaibHbIE METOIBI
UCTIBITAaHUN JJIS1 ONpEIeNICHHSI TOTePh U dPPEKTUBHOCTH JBUTaTeNCH
TIEPEMEHHOT0 TOKAa C TUTAHUEM OT MPeoOpa3oBaTEIISI

01.04.2022

YexkoBcHu3

246.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-3:2020

Aylanadigan elektr mashinalar - 3-gqism: Bug 'turbinalari yoki yonish gaz
turbinalari tomonidan boshgariladigan sinxron generatorlar va sinxron
kompensatorlar uchun o'ziga xos talablar

Rotating electrical machines - Part 3: Specific requirements for synchronous
generators driven by steam turbines or combustion gas turbines and for
synchronous compensators

Bpamaromuecs anekrpudeckue MamuHel - Yacth 3: OcoObie TpeOoBaHUS K
CHUHXPOHHBIM I'€HE€paTOpaM, IPUBOJUMBIM B I[Cf/iCTBPIG IMapOBbIMU Typ6I/IHaMI/I NN
Tra30BbIMHA Typ6HHaMH, 1 K CHHXPOHHBIM KOMIICHCATOpaM

01.04.2022

YexkoBcUu3

247.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-4-1:2018

Aylanadigan elektr mashinalar - 4-1 gism: Sinovlardan elektr qo'zg'atilgan sinxron
mashina miqgdorini aniglash usullari

Rotating electrical machines - Part 4-1: Methods for determining electrically
excited synchronous machine quantities from tests

Bpamatrommuecst snekrpuyeckne MamuHbl.Yacts 4-1: MeTos! onpeaeneHus
BCJIMYHMH JJICKTPUUCCKH B036y)KIl€HHI)IX CUHXPOHHBIX MAalllMH Ha OCHOBC
HCTIBITAHUH

01.04.2022

YexoBcus

248.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-5:2020
RLV

Aylanadigan elektr mashinaari - 5-gqism: Aylanadigan elektr mashinalarining
gjramas dizayni bilan taminlangan himoya dargjasi (1P-kod) - Tasnif

01.04.2022

YexoBcu3
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Rotating electrical machines - Part 5. Degrees of protection provided by the
integral design of rotating electrical machines (1P code) - Classification
Bparmaromuecs snekrpudeckue MamuHel - YacTs 5: CTeneHu 3aIimThl,
oOecrnieurBaeMble BCTPOCHHON KOHCTPYKIMEHN BPALIAIOUINXCS AIEKTPUUECKUX
maiH (kox |P) - Kiaccudukarys
249, 05-1316 ot IEC 60034-5:2020 Aylanadigan elektr mashinalari - 5-gism: Aylanadigan elektr mashinalarining 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. gramas dizayni bilan taminlangan himoya dargjasi (1P-kod) - Tasnif
Rotating electrical machines - Part 5: Degrees of protection provided by the
integral design of rotating electrical machines (1P code) - Classification
Bpamatomuecst snekrpudeckue MamuHbl - YacTs 5: CTeneHu 3amuThI,
o0ecrieynBaeMble BCTPOCHHON KOHCTPYKIMEH BPALIAIOIIUXCS AIIEKTPUYECKIX
maruH (kox |P) - Kitaccudukarst
250. 05-1316 or  |IEC 60034-6:1991 Aylanadigan elektr mashinalari - 6-gism: Sovutish usullari (1C kodi) 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. Rotating electrical machines - Part 6: Methods of cooling (IC Code)
Bparmaromuecs ayekTpudeckiue MamuHel - YacTh 6: MeToap! OXTaKIeHUS
(Kozexc IC)
251. 05-1316 ot |EC 60034-7:2020 Aylanadigan elektr mashinalar - 7-gism: Quirilish turlarini tasnifi, o'rnatish 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. tartiblari vaterminal qutisi holati (IM kodi)
Rotating electrical machines - Part 7: Classification of types of construction,
mounting arrangements and terminal box position (IM Code)
Bpamatommuecst snekrpuyeckue Mamunsl - Yacts 7: Kimaccudukarnus Tunos
KOHCTPYKIHUH, MOHTAKHBIX HpI/ICHOCO6J'ICHI/II71 U IIOJ0KEHUA KIEMMHOM KOpO6KI/I
(Kox IM)
252. 05-1316 ot IEC 60034-8:2007+ | Aylanadigan elektr mashinaari - 8-gism: Terminal belgilari vaaylanish yo'nalishi | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV Rotating electrical machines - Part 8: Terminal markings anddirection of rotation
Bpamaromumecs snextpudyeckre MamuHbl. Yacte 8. MapkupoBKa KjIeMM U
HaIpaBJICHUC BpalllCHUSI.
253. 05-1316 ot |EC 60034-8:2007/ O'zgartirish 1 - Aylanadigan elektr mashinalar - 8-gism: Terminal belgilari va 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 aylanish yo'nalishi

Amendment 1 - Rotating electrical machines - Part 8: Terminal markings and
direction of rotation
ITonpagka 1. Bpamaronmecs snekrpuyeckie Mamuuel. Yacts 8. MapkupoBka
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KJICMM W HallpaBJICHUC BPAILICHH..
254, 05-1316 ot IEC 60034-8:2007 Aylanadigan elektr mashinalari - 8-gqism: Terminal belgilari vaaylanish yo'nalishi | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Rotating electrical machines - Part 8: Terminal markings and direction of rotation
Bpamatomuecst snekrpuyeckue MamuHbl. Yacts 8. MapkupoBKa KJieMM U
HaIlpaBJICHUE BpallCHUs.
255. 05-1316 ot EC 60034-9:2003+ Aylanadigan elektr mashinalari - 9-gism: Shovqin chegaraari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2007 CSV Rotating electrical machines - Part 9: Noise limits
Bpamatomuecst snexkrpuyeckue Mamunbl - Yacts 9. [Ipenens! nryma
256. 05-1316 ot IEC 60034-9:2003/ O'zgartirish 1 - Aylanadigan elektr mashinalari - 9-gism: Shovqin cheklovl 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2007 Amendment 1 - Rotating electrical machines - Part 9: Noise limits
[Tonpaska 1 - Bpamarommecs snextpuiyeckne MamuHsbl - Yacts 9: [lpenens myma
257. 05-1316 ot |EC 60034-9:2003 Aylanadigan elektr mashinalari - 9-gism: Shovgin chega 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Rotating electrical machines - Part 9: Noise limits
Bpamaromuecs snekrpudeckue mamunsl - Yacts 9: [penenst nryma
258. 05-1316 ot IEC 60034-11:2020 | Aylanadigan elektr mashinalari - 11-gism: Termal himoya 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |RLV Rotating electrical machines - Part 11: Thermal protection
Bpamatommuecst snexkrpudyeckne Mmamuubl. Yacte 11: TerioBas 3ammura.
259. 05-1316 ot IEC 60034-11:2020 | Aylanadigan elektr mashinalari - 11-gism: Termal himoya 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Rotating electrical machines - Part 11: Thermal protection
Bpamaromuecs snekrpudeckue mamuiel. Yacts 11 Tennmoast 3ammura.
260. 05-1316 ot IEC 60034-12:2016 | Aylanadigan elektr mashinalari - 12-gism: Bir bosgichli uch fazali katakli 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV asenkron motorlarning ishlashini boshlash
Rotating electrical machines - Part 12: Starting performance of single-speed three-
phase cage induction motors
Bpamatommuecst snexkrpuyeckne Mamunbl. Yacts 12: [TyckoBbie XapakTepUCTHKA
OJTHOCKOPOCTHBIX ACHHXPOHHBIX JIBUTATENEH C Tpex(ha3HbIM KOPITYCOM
261. 05-1316 ot IEC 60034-12:2016 | Aylanadigan elektr mashinalari - 12-qgism: Bir bosgichli uch fazali katakli 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. asenkron motorlarning ishlashini boshlash

Rotating electrical machines - Part 12: Starting performance of single-speed three-
phase cage induction motors

Bpamatomuecst snexkrpudeckne Mamuubl. Yacts 12: [TyckoBbie XapaKTEPUCTHKU
OJTHOCKOPOCTHBIX ACHHXPOHHBIX JIBUTATeNel ¢ Tpex(a3HbIM KOPITyCOM.
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262. 05-1316 ot |EC 60034-14:2018 Aylanadigan elektr mashinalar - 14-gism: Balandligi 56 mm va undan yugori 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV bo'lgan bazi bir mashinalarning mexanik tebranishi - O'lchash, baholash va
tebranish zo'ravonlik chegaralari.
Rotating electrical machines - Part 14: Mechanical vibration of certain machines
with shaft heights 56 mm and higher - Measurement, evaluation and limits of
vibration severity
Bpamaromuecs snekrpudeckue MamuHel. Yacts 14: Mexanuueckass BUOpaIus
HEKOTOPBIX MAIlIMH C BBICOTOM Bajia 56 MM ¥ BBHIIIIE. N3smepenue, olieHka 1
IPpCACIIbl CUJIbI BI/I6paI_[I/II/I.
263. 05-1316 ot IEC 60034-14:2018 | Aylanadigan elektr mashinalar - 14-gism: Balandligi 56 mm va undan yuqori 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. bo'lgan ba'zi bir mashinalarning mexanik tebranishi - O'lchash, baholash va
tebranish zo'ravonlik chegaralari
Rotating electrical machines - Part 14: Mechanical vibration of certain machines
with shaft heights 56 mm and higher - Measurement, evaluation and limits of
vibration severity
Bpamatommuecst snekrpuyeckue Mamunbl. Yacts 14: Mexanndeckasi BUOpanus
HEKOTOPBIX MAILKH C BBICOTOM Bajia 56 MM U BhIIIIE. N3mepeHnue, oLieHKa U
TIPECIIbI CHIIBl BUOpAITHH.
264. 05-1316 or  |IEC 60034-15:2009 | Aylanadigan elektr mashinalar - 15-gism: Impulsli kuchlanish aylanuvchi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. 0'zgaruvchan tok mashinalari uchun stator sarguzashtlari dargjalariga bardoshli
Rotating electrical machines - Part 15: Impulse voltage withstand levels of form-
wound stator coils for rotating a.c. machines
Bpamaromuecs anekrpuyeckue MamnHel. Yacte 15 YpoBHU BBIIEPKUBAEMOTO
HUMITYJIbCHOTO HAMPSDKEHHSI KaTyIIeK cTaTopa ¢ POpMOBAaHHOM OOMOTKOM 1115t
Bpalqaromuxcss MallliH IIEPEMCHHOI'O TOKA.
265. 05-1316 ot IEC 60034-16-1:2011 |Aylanadigan elektr mashinalar - 16-1 gism: Sinxron mashinalar uchun qo'zg'alish | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. tizimlari - Tariflar
Rotating electrical machines - Part 16-1: Excitation systems for synchronous
machines - Definitions
Bpamatommuecst snekrpuyeckue MamuHbl. Yacte 16-1. CucteMbl BO30YKISHUS
JI1 CHHXPOHHBIX MalllvH. OHpCl[GJIeHI/ISI.
266. 05-1316 ot IEC TR 60034-16-2: | Aylanadigan elektr mashinalar - 16-gism: Sinxron mashinalar uchun qo'zg'alish 01.04.2022 | Yexkmnoscus
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30.03.2021r. |[1991 tizimlari - 2-bob: Quvvat tizimini o'rganish uchun modellar
Rotating electrical machines - Part 16: Excitation systems for synchronous
machines - Chapter 2: Models for power system studies
Bpamarommecs sniekrpudeckue MamuHel - YacTs 16: CuctemMsl BO30YXKICHUS TS
CUHXPOHHBIX MalllUH - I'maBa 2: MO,Z[CJ'II/I 151 I/ICCHGILOBaHI/Iﬁ OHCPrOCUCTEM
267. 05-1316 ot IEC TS60034-16-3: | Aylanadigan elektr mashinalar - 16-gism: Sinxron mashinalar uchun qo'zg'alish 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021r. |1996 tizimlari - 3-bo'lim: Dinamik ishlash
Rotating electrical machines - Part 16: Excitation systems for synchronous
machines - Section 3: Dynamic performance
Bpamatommuecst snekrpuyeckne MamuHbl. Yacts 16. CuctemMbl BO3OYKACHUS IS
CHHXPOHHBIX MamuH. Pa3nen 3. luHaMuueckne XapakTepUCTUKY.
268. 05-1316 ot IEC 60034-18-1:2010 |Aylanadigan elektr mashinalari - 18-1 gism: |zolyatsiyatizimlarini funktsional 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . baholash - Umumiy ko'rsatmal
Rotating electrical machines - Part 18-1: Functional evaluation of insulation
systems - General guidelines
Bpamatommuecst snekrpuyeckne Mamuubl. Yacts 18-1; @yHKIImoHaIbHAS OLICHKA
cucteM u3ossmu. OOnme peKOMEeH IAIIH.
2609. 05-1316 ot IEC 60034-18-21:2012 | Aylanadigan elektr mashinalar - 18-21 gism: Izolyatsiyatizimlarini funktsional 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. baholash - simli o'rash uchun sinov protseduralari - termal baholash vatasnifla
Rotating electrical machines - Part 18-21: Functional evaluation of insulation
systems - Test procedures for wire-wound windings - Thermal evaluation and
classification
Bpamaromuecs anekrpudeckue MamuHbl. Yacts 18-21: OyHKIMOHABHAS OIICHKA
cucteM u3ojsuu. [Iporenypsl ucbITaHU OOMOTOK C TIPOBOJIOYHON OOMOTKOH.
Tepmuueckas OlieHKa U KjIaccuuKarus.
270. 05-1316 ot |EC 60034-18-31:2012 | Aylanadigan elektr mashinalar - 18-31 gism: Izolyatsiyatizimlarini funktsional 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. baholash - Shaklli o'rash uchun sinov tartiblari - Aylanadigan mashinalarda

ishlatiladigan izolyatsiya tizimlarini termal baholash va tasnifi

Rotating electrical machines - Part 18-31: Functional evaluation of insulation
systems - Test procedures for form-wound windings - Thermal evaluation and
classification of insulation systems used in rotating machines

Bpamaromuecs snekrpudeckue mamuibl. Yacts 18-31: OyHKIMOHANBHAS OLIEHKA
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cucteM u3oJsMu. [Ipoueaypsl ucnbITaHu HOPMOBAHHBIX OOMOTOK.
TepMuueckas olieHKa U KJIacCU(PUKALIMS CUCTEM U30JISIIUH, UCII0JIb3YEMBIX BO
BpalaloIIMXCs MAIIMHAaX.

271.

05-1316 ot
30.03.2021 .

|EC 60034-18-32:2010

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-32 gism: |zolyatsiya tizimlarini funktsional
baholash - Shakllangan o'rashlarni sinash protseduralari - Elektr chidamliligi bilan
baholash

Rotating electrical machines - Part 18-32: Functional evaluation of insulation
systems - Test procedures for form-wound windings - Evaluation by electrical
enduranc

Bpamatommuecst snekrpudeckne Mamuubl. Yacte 18-32. OyHKIIMOHATBHAS OIICHKA
M30JIAIMOHHBIX cucteM. [Iponenypsl ucnbITanuii 171s1 popMOBaHHBIX OOMOTOK.

01.04.2022

YekoBcus

272.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC TS 60034-18-33:
2010

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-33 gism: |zolyatsiya tizimlarini funktsional
baholash - Shakllangan sarg'ishlarni sinash protseduralari - Bir vagtning o'zida
issiglik va elektr zo'rigishida chidamlilik bilan ko'p faktorli baholash

Rotating electrical machines - Part 18-33: Functional evaluation of insulation
systems - Test procedures for form-wound windings - Multifactor evaluation by
endurance under simultaneous thermal and electrical stresses

Bpamatommuecst snexkrpuyeckne Mamuubl. Yacts 18-33:; dyHKIMOHABHAS OllEHKA
cucreM m3ossuu. [Ipouenyps! ucnbitanuii popMoBaHHON OOMOTKH.
MHorodakTopHast OlleHKa CpoKa CIy>KObI IPH OJHOBPEMEHHBIX TEIJIOBBIX U
DJIEKTPUYECKUX HArpy3Kax

01.04.2022

Yekoscus

273.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-34:2012

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-34 gism: |zolyatsiyatizimlarini funktsional
baholash - Shaklli o'rash uchun sinov protseduralari - 1zolyatsiya tizimlarining
termomekanik chidamliligini baholash

Rotating electrical machines - Part 18-34: Functional evaluation of insulation
systems - Test procedures for form-wound windings - Evaluation of
thermomechanical endurance of insulation systems

Bpamatommuecst snekrpuyeckne MamuHbl. Yacts 18-34: OyHKIMOHABHAS OIlEHKA
cucteM m3oismu. [Ipouenyps! ucnbitanuii popmoBanHOit 00MOTKH. O1IeHKa
TepMOMeXaHH‘IeCKOﬁ M3HOCOCTOMKOCTH CHCTEM HU30JIA0UH.

01.04.2022

YekoBcus

274.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-41:2014
+ AMD1: 2019 CSV

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-41 gism: Volta] konvertorlaridan
oziglanadigan aylanadigan elektr mashinalarda ishlatiladigan gisman bo'shatishsiz

01.04.2022

YexoBcu3
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elektr izolyatsiyatizimlari (I tip) - Malaka va sifat nazorati sinovlari

Rotating electrical machines - Part 18-41: Partial discharge free electrical
insulation systems (Type |) used in rotating electrical machines fed from voltage
converters - Qualification and quality control tests

Bpamaromuecs snekrpudeckue MamuHel - Yacts 18-41: Cuctembl
ANIEKTPUYECKON M30IsuK 0e3 yactuuHoro paspsaa (Tun I), ucrmons3yembie BO
BpalqaromuruXxcs 3JICKTPUICCKUX MAllIMHAX, TUTACMBIX OT npeoGpa30BaTeneI7I
HAIps>KCHUA - KBaJ'II/ICbI/IKaHI/IOHHI)Ie HCIBITAHUA U UCHIBITAHUA KOHTPOJIA Ka4CCTBaA

275.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-41:2014

/ AMD1: 2019

O'zgartirish 1 - Aylanadigan elektr mashinalar - 18-41 gism: Voltg
konvertorlaridan oziglanadigan elektr aylanadigan mashinalardaishlatiladigan
gisman bo'shatishsiz elektr izolyatsiyatizimlari (I tip) - Malaka va sifat nazorati
sinovlari

Amendment 1 - Rotating electrical machines - Part 18-41: Partial discharge free
electrical insulation systems (TypeI) used in electrical rotating machines fed from
voltage converters - Qualification and quality control tests

[TompaBka 1 - Bpamraroruecs anektpuueckue mamuabl - Yacts 18-41: CucreMbl
ANIEKTPUYECKON m3oisuu 0e3 yactuuHoro paspsaa (Tun I), ucnons3yemsie B
AJICKTPUYCCKUX BPAIIAIOIINXCS MAIIMHAX, TUTAEMBIX OT MpeoOpa3oBaTeei
HaIIpsKCHUA - KBaJII/I(bI/IKaLII/IOHHBIe HCIBITAHUA U UCTIBITAHUS KOHTPOJISA Ka4CCTBA

01.04.2022

YexkoBcHu3

276.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-41:2014

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-41 gism: Volta konvertorlaridan
oziglanadigan aylanadigan elektr mashinalarda ishlatiladigan gisman bo'shatishsiz
elektr izolyatsiyatizimlari (I tip) - Malaka va sifat nazorati sinovlari

Rotating electrical machines - Part 18-41: Partial discharge free electrical
insulation systems (Type |) used in rotating electrical machines fed from voltage
converters - Qualification and quality control tests

Bpamatomuecst snekrpuyeckne Mamunbl - Yacts 18-41: Cuctemsr
JIEKTPUUECKON M30JIAIMK Oe3 yacTruHoro paspsaa (Turm |), ucross3yeMbie BO
BpalaroIinuxcs SJICKTPUICCKUX MAallIMHAX, IINTACMBIX OT npeo6pa30BaTeneI?I
HAIIPsPKCHUA - KBaJII/I(bI/IKaLII/IOHHbIe HCIIBITAHUA U UCHIBITAHUSA KOHTPOJIA Ka4CCTBaA

01.04.2022

Yekoscus

2771.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-42:
2017 + AMD1: 2020

Ccsv

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-42 gism: Volta] konvertorlaridan
oziglanadigan aylanadigan elektr mashinal ardaishlatiladigan gisman chigishga
chidamli elektr izolyatsiyatizimlari (11 toifa) - Malakaviy sinovlar

01.04.2022

YekoBcus




T/p

«Y3cTanaapr»
areHTJIMTUHUHT

Kapopu

MXHUHT
OCrHJIaHNIIH

Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM

Kupurniaum
caHacu

AMan
KHJIH LI
MYAJATH

n/n

ITocTanoByenue
areHTCcTBAa
«Y3cTanaapT»

Oo6o3nauenue HJI

HaumenoBanue H/{

JlaTa
BBeJIeHUS

Cpox
aelcTBUA

Rotating electrical machines - Part 18-42: Partial discharge resistant electrical
insulation systems (Type I1) used in rotating electrical machines fed from voltage
converters - Qualification tests

Bpamarommecs anekrpudeckue MamuHbl. Yacts 18-42; CucTemsl 2JIeKTpUIeCKOM
W30JISIIIMHY, YCTOWYMBEIE K YacTHYHOMY paspsay (Twum I1), ncrons3yemblie Bo
BpAIIAIOIINXCS 3JIEKTPUUECKUX MalllMHAX, MUTAeMbIX OT peoOpa3zoBaTeieit
HaIpsIPKCHUA. KBaHI/I(bI/IKaI_II/IOHHBIe HUCIIbITaAHUA.

278.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-42:
2017/ AMD1: 2020

O'zgartirish 1 - Aylanadigan elektr mashinalar - 18-42 gism: Voltg)
konvertorlaridan oziglanadigan aylanadigan elektr mashinalardaishlatiladigan
gisman chigishga chidamli elektr izolyatsiyatizimlari (11 toifa) - Malakaviy
sinovlar

Amendment 1 - Rotating electrical machines - Part 18-42: Partial discharge
resistant electrical insulation systems (Type I1) used in rotating el ectrical machines
fed from voltage converters - Qualification tests

[Tonpagka 1 - Bpamarormuecs neKTpudeckue MamuHel - Yacts 18-42:
YcToiunBbIE K YACTUIHOMY pa3psiaM CHCTEMBI dJIeKTpruecKon u3ossiun (Turm
[1), ncnonb3yeMbie BO BPaLIAIONIMXCS TCKTPHUSCKUX MAIINHAX, TUTAEMbIX OT
npeoOpasoBarenel HanpshkeHus - KBanndukannoHHbIe HCTIBITAHUS

01.04.2022

Yekoscus

279.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-18-42:2017

Aylanadigan elektr mashinalar - 18-42 gism: Volta konvertorlaridan
oziglanadigan aylanadigan elektr mashinalarda ishlatiladigan gisman chigishga
chidamli elektr izolyatsiyatizimlari (11 toifa) - Malakaviy sinovlar

Rotating electrical machines - Part 18-42: Partial discharge resistant electrical
insulation systems (Type I1) used in rotating electrical machines fed from voltage
converters - Qualification tests

Bpamarommuecs anekrpudeckue MamuHbl. Yacts 18-42; Cuctemsl 2JIeKTpUIeCcKOi
U30JIAIUH, YCTOWYMBBIE K yacTHuHOMY paspsay (Twur 11), ncnosas3yemsie BO
Bpal[aroUXCA JIIEKTPUIECCKUX MAIINHAX, IUTAEMBIX OT Hp606pa30BaTeﬂeﬁ
HaITps>KCHUA. KBaJ'II/I(bI/IKaHI/IOHHBIe HUCIIbITaHUA.

01.04.2022

YexkoBcu3

280.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60034-19:2014

Aylanadigan elektr mashinalar - 19-gism: odatiy va rektifikator bilan
ta'minlanadigan doimiy mashinalar uchun maxsus sinov usullari

Rotating electrical machines - Part 19: Specific test methods for d.c. machines on
conventional and rectifier-fed supplies

01.04.2022

Yexki10BcU3
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Bpamaromuecs snekrpudeckue mamuHbl. Yacts 19: CrienuanbHbie METOIBI
HUCIBITAHUN MAIIH [TOCTOSHHOIO TOKA HAa OOBIYHBIX MCTOYHUKAX ITUTAHUSA U
HCTOYHUKAX IMUTAHUA OT BBIIPAMHUTCIIA
281. 05-1316 ot IEC TS 60034-20- Aylanadigan elektr mashinalar - 20-1 gism: Boshqgarish dvigatellari - Bosqgichli 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |1:2002 moto
Rotating electrical machines - Part 20-1: Control motors - Stepping motors
Bpamarommuecs snekrpudeckue mamuubl. Yacts 20-1. Yopanstomnue 1BUraTeny.
[Iarosrie gBUTaTEIN.
282. 05-1316 ot IEC 60034-22:2009 | Aylanadigan elektr mashinalar - 22-gism: Ichki yonish dvigatelini boshgaruvchi 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. ishlab chigaruvchi dvigatellari uchun o'zgaruvchan tok generatorlari
Rotating electrical machines - Part 22: AC generators for reciprocating internal
combustion (RIC) engine driven generating sets
Bpamaromnmecs snexTpuiyeckre MamuHbl. Yacte 22: ['eHepaTopbl mepeMeHHOT0
TOKa IJIs1 TCHEPATOPHBIX YCTAHOBOK C IMTOPINHEBBIM ABUIaTCIIEM BHYTPCHHETO
cropanus (RIC).
283. 05-1316 ot IEC 60034-23:2019 | Aylanadigan elektr mashinalari - 23-gism: Tamirlash, kapital tamirlash va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. meliorats
Rotating electrical machines - Part 23: Repair, overhaul and reclamation
MarmwHbl 35IeKTprudeckue Bpamarmuecs. Yacts 23. PEeMOHT, KanUTaIbHBIH
PEMOHT U PCKYJIbTUBAIIUA.
284. 05-1316 or  |IEC TS 60034- Aylanadigan elektr mashinalari - 24-gism: Aylanadigan elektr mashinalarning faol | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |24:2009 gismlarida va yotoq ogimlarida yuzaga kelishi mumkin bo'lgan nosozliklarni
onlayn aniglash va diagnostika- Amaliy go'llanma
Rotating electrical machines - Part 24: Online detection and diagnosis of potential
failures at the active parts of rotating electrical machines and of bearing currents -
Application guide
Bpamarommecs snextpudeckue MamuHbl. Yacts 24. OOHapyKeHHe ’
AUArdHOCTUKA MOTCHIUAJIBHBIX OTKA30B B AKTHBHBIX YaCTAX BpallarOININXCA
OJICKTPUYCCKUX MAIllMH XU TOKOB B ITOAIIMWITHUKAX. PyKOBOI[CTBO 10 TPUMCHCHUIO.
285. 05-1316 ot IEC TS 60034- Aylanadigan elektr mashinalari - 25-gism: Quvvat haydovchi tizimlarida 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |25:2014 ishlatiladigan o'zgaruvchan tok elektr mashinalari - Amaliy go'llanma

Rotating electrical machines - Part 25: AC electrical machines used in power drive
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systems - Application guide
Bpamarommecs asiekTpudeckue MamuHbl. YacTs 25: DiIeKkTprudecKrue MaIliHbI
NEPpEMECHHOI'O TOKA, UCITIOJIb3YCMBIC B CUCTEMAX CUJIOBBIX IPUBOOOB. PYKOBO,Z[CTBO
110 IPUMCHCHHIO.
286. 05-1316 ot IEC 60034-26:2006 | Aylanadigan elektr mashinalar - 26-gism: Balanssiz kuchlanishlarning uch fazali 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. katakli asenkron motorlarning ishlashigata'siri
Rotating electrical machines - Part 26: Effects of unbalanced voltages on the
performance of three-phase cage induction motors
Bpamaromnumecs snextprudyeckre MamuHbl. Yacts 26; BinsHue HeCUMMETPHUHBIX
HaIpsDKEHUH Ha TTPOU3BOAUTEIILHOCTD TpeX(Pa3HbIX ACHHXPOHHBIX ABUTATEIICH C
KJICTKOM.
287. 05-1316 ot IEC 60034-27-1: 2017 | Aylanadigan elektr mashinalar - 27-1 gism: Sarg'ish izolyatsiyasida off-layn 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. gisman tushirish o'lchovlari
Rotating electrical machines - Part 27-1: Off-line partial discharge measurements
on the winding insulation
Bpamatomuecst snexkrpudeckue MamuHbl. Yacts 27-1; ABTOHOMHBIC U3MEPEHUS
YAaCTUYHLIX pa3psaa0B Ha U30JISIIUN OGMOTOK.
288. 05-1316 ot IEC TS 60034-27- Aylanadigan elektr mashinalar - 27-2 gism: Aylanadigan elektr mashinalarning 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |2:2012 stator sargisi izolatsiyasida on-layn desarj o'lchovlari.
Rotating electrical machines - Part 27-2: On-line partial discharge measurements
on the stator winding insulation of rotating electrical machines
Bpamatommuecst snekrpuyeckne MamuHbl. Yacts 27-2. I3MepeHuss YaCTUIHBIX
Paspaa0B HA U30JISIHUN 00OMOTKH CTaTopa BpallatomMUXCA SJICKTPUICCKHUX MAllIWH.
289. 05-1316 ot IEC 60034-27-3:2015 |Aylanadigan elektr mashinalari - 27-3 gism: Aylanadigan elektr mashinalarining 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . stator sarguzashtidagi dielektrik targalish koeffitsientini o'lchash
Rotating electrical machines - Part 27-3: Dielectric dissipation factor measurement
on stator winding insulation of rotating electrical machines
Bpamaromuecs snekrpudeckue mamunel. Yacts 27-3: U3mepenue koddduirenta
AUSJICKTPUYCCKUX MMOTEPb HA U30JIALUA 00MOTKH CTaTopa Bpalllaromuxcsa
QJICKTPUYCCKUX MAIIIHUH.
290. 05-1316 ot IEC 60034-27-4:2018 | Aylanadigan elektr mashinaari - 27-4 gism: Aylanadigan elektr mashinalarining 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. izolyatsiyalash qgarshiligini va o'rash izolyatsiyasining polarizatsiya indeksini
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o'lchas
Rotating electrical machines - Part 27-4: Measurement of insulation resistance and
polarization index of winding insulation of rotating electrical machines
Bpamarommecs anekrpudeckue MamuHel. Yacts 27-4. 3Mepenue
COIIPOTUBJICHHA U30JIALIUA U TOKA3aTCJIA NOJIApHU3allui U30JIIIHN 00MOTOK
BpalllaromMUXCA JICKTPUICCKHUX MalllUH
291. 05-1316 ot IEC 60034-28:2012 | Aylanadigan elektr mashinalari - 28-gism: Uch fazali past kuchlanishli katakli 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. asenkron motorlar uchun ekvivalent elektron diagrammalar miqdorini aniglash
uchun sinov usullari
Rotating electrical machines - Part 28: Test methods for determining quantities of
equivalent circuit diagrams for three-phase low-voltage cage induction motors
Bpamatommuecst snekrpuyeckue MamuHbl. Yacts 28: MeToabl UCTIBITAaHUHN 11
OIPCACIICHUA KOJIMYCCTBA CXEM 3aMCIICHUA JIA TpCX(I)aBHBIX HU3KOBOJBbTHBIX
ACUHXPOHHBIX JIBUTATEJIEN C POTOP
292. 05-1316 or  |IEC 60034-29:2008 | Aylanadigan elektr mashinaar - 29-gism: Ekvivalent yuklash va superpozitsiya 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. texnikasi - harorat ko'tarilishini aniglash uchun bilvosita sinov
Rotating electrical machines - Part 29: Equivalent loading and superposition
techniques - Indirect testing to determine temperature rise
Bparmmaromuecs snekrpudeckue MamuHbl. Yacts 290 MeToabl 5KBUBAJICHTHOTO
HarpyxXecHus U HaJIOXKCHMUSI. HerHMHe HCIIBITaAaHUA OJIA OIIPEACIICHUS ITOBBIIICHUS
TEMIIEPATyPhI
293. 05-1316 ot IEC 60034-30-1:2014 | Aylanadigan elektr mashinalari - 30-1 gism: Tizimli ishlaydigan o'zgaruvchan 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. elektr motorlarining samaradorlik sinflari (I1E kodi)
Rotating electrical machines - Part 30-1: Efficiency classes of line operated AC
motors (1E code)
Bpamatommuecst snexkrpudyeckne Mmamunbl - Yacts 30-1: Knmacesl addextuBHOCTH
AIIEKTPOJIBUTaTEJICH MIEPEMEHHOTO TOKa C ceTeBhIM pUBOAOM (kox | E)
294, 05-1316 ot IEC TS60034-30-2: | Aylanadigan elektr mashinalari - 30-2 gism: O'zgaruvchan tezlikli o'zgaruvchan 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |2016 tok motorlarining samaradorlik klasslari (1E-kod)

Rotating electrical machines - Part 30-2: Efficiency classes of variable speed AC
motors (I E-code)
Bpamaromuecs snekrpudeckue mamunsl - Yacts 30-2: Knacesl addekTuBHOCTH
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JIBUTATEJIeH IEPEMEHHOT0 TOKa ¢ perynupyeMoii ckopoctbio (IE-kopn)
295. 05-1316 ot IEC TS 60034- Aylanadigan elektr mashinalari - 31-gism: Energiyatejaydigan motorlarni tanlash, | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |[31:2021 shu jumladan o'zgaruvchan tezlikda ishlaydigan dasturlar - Amaliy ko'rsatmal ar
Rotating electrical machines - Part 31: Selection of energy-efficient motors
including variable speed applications - Application guidelines
Bpamatommuecst snexkrpuyeckne Mamunbl. Yacts 31: Bei6op sHeproshpexTuBHBIX
JBUTATENIECH, B TOM YUCIIE C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO. PyKOBOICTBO 1O
IIPUMEHEHUIO.
296. 05-1316 ot IEC TS 60034- Aylanadigan elektr mashinalar - 32-gism: Shakllangan sarg'ishlarda statorning 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021r. |32:2016 so'nggi sariq tebranishini o'lchash
Rotating electrical machines - Part 32: Measurement of stator end-winding
vibration at form-wound windings
Bpamarommecs snextpudeckre MamuHbl. Yacte 32: M3mepenune BuOpanuu
TOPIIEBOM OOMOTKHM CTaTOpa Ha 0OMOTKaxX ¢ (HOPMOBAHHON HAMOTKOM.
297. 05-1316 ot IEC TS 60034- Aylanadigan elektr mashinalari - 34-gism: o'zgaruvchan tokning o'zgaruvchan 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |34:2020 tezligi
Rotating electrical machines - Part 34: AC adjustable speed rolling mill motors
Bpama}omnec;l QJICKTPHUYCCKUC MAIIUHLI. Yacts 34: I[BI/IFaTeJ'II/I JJIA IIPOKAaTHBIX
CTaHOB C PETYJIUPYEMOUN CKOPOCTHIO NEPEMEHHOTO TOKA.
298. 05-1316 ot IEC 60072-1:1991 Aylanadigan elektr mashinalarining o'lchamlari va chigish seriyalari - 1-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Kadrlar ragamlari 56 dan 400 gacha va gardish ragamlari 55 dan 1080 gacha
Dimensions and output series for rotating electrical machines - Part 1. Frame
numbers 56 to 400 and flange numbers 55 to 1080
P a3MEpbI U CEpUA MOITHOCTHU UIS BpAIIAIOMIUXCA 3JICKTPUICCKUX MAIIHH - Yactb
1: Homepa xopmycoB ¢ 56 mo 400 u Homepa ¢uannes ¢ 55 mo 1080
299. 05-1316 ot IEC 60072-2:1990 Aylanadigan elektr mashinalarining o'lchamlari va chiqgish seriyalari - 2-gism: 355 | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. dan 1000 gacharamkalar va 1180 dan 2360 gacha gardish ragamlari
Dimensions and output series for rotating electrical machines - Part 2: Frame
numbers 355 to 1000 and flange numbers 1180 to 2360
Pa3MepI:I " CCpHd MOIMHOCTHU JIs1 BpAlIAOIIUXCA SJICKTPUICCKUX MAIIUH - YacTb
2: Homepa koprrycoB ot 355 1o 1000 n Homepa ¢uannes ot 1180 no 2360
300. 05-1316 ot IEC 60072-3: 1994 Aylanadigan elektr mashinalarining o'lchamlari va chigish seriyalari - 3-qism: 01.04.2022 | YexsoBcus
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30.03.2021 r. Kichik o'rnatilgan motorlar - gardish ragamlari BF10 dan BF50 gacha
Dimensions and output series for rotating electrical machines - Part 3: Small built-
in motors - Flange numbers BF10 to BF50
PaSMepBI " CEpH MOITHOCTH JIS BpallatOIIUXCA JICKTPUICCKUX MallluH - Yactb
3: Mansie BcTpanBaemble apuratenu - Homepa ¢uannes or BF10 no BF50
301. 05-1316 ot IEC 60136: 1986 / O'zgartirish 1 - Elektr texnikas uchun cho'tkalar va cho'tka ushlagichlarining 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1995 o'lchamlari
Amendment 1 - Dimensions of brushes and brush-holders for electrical machinery
ITonpaska 1 - Pazmepsb! ETOK U METKOAEpKATENEH IS 3JIEKTPUUECKUX MAlllKH.
302. 05-1316 ot IEC 60136:1986 Elektr texnikasi uchun cho'tkalar va cho'tka ushlagichlarining o'lchamlari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Dimensions of brushes and brush-holders for electrical machinery
P a3MEPhI MIECTOK U H.[eTKo,Z[Cp)KaTCJ'IGfI JJI DJICKTPUYCCKHUX MallllH
303. 05-1316 ot IEC 60276:2018 Uglerod cho'tkalari, cho'tka ushlagichlari, komutatorlar vadlip-rishtalar - Tariflar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 . vanomenklatura
Carbon brushes, brush holders, commutators and slip-rings - Definitions and
nomenclature
YronbHbie IICTKH, HICTKOACPKATCIIN, KOMMYTAaTOPbl U KOHTAKTHBLIC KOJIbLA -
OHpe,Z[CJ'IeHI/I}I W HOMCHKIJIATYP
304. 05-1316 ot IEC 60356:1971 Kommutatorlar va dlip-rishtalar uchun o'lchamlar 01.04.2022 | YeksioBcus
30.03.2021 r. Dimensions for commutators and slip-rings
Pa3zmMeppl KOMMYTaTOpPOB M KOHTAKTHBIX KOJIEI]
305. 05-1316 ot IEC 60413:1972 Elektr mashinalari uchun cho'tka materiallarining fizik xususiyatlarini aniglash 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. uchun sinov protseduralari
Test procedures for determining physical properties of brush materials for
electrica machines
HpOI_Ie)lprI UCHBITaHUH AJI1 OIIPEACIICHUSA (I)I/I3I/I‘{eCKI/IX CBOICTB ETOYHBIX
MaTCpraaoB JJIA DJICKTPUICCKUX MallIMH
306. 05-1316 ot IEC 60560:1977 Elektr mashinalari uchun cho'tka ushlagichlarining tariflari vaterminologiyasi 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Definitions and terminology of brush-holders for electrical machines
OHpeI{eJ’IeHI/IH U TCPMHUHOJIOT U ]J.ICTKOI[Cp)KElTCJ'ICﬁ JJIA SJICKTPUYICCKUX MAlllnH
307. 05-1316 ot IEC 60773:1983 Cho'tkalarning ekspluatatsion xususiyatlarini o'lchash uchun sinov usullari va 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. apparatlari
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Test methods and apparatus for measurement of the operational characteristics of
brushes
MeToab! MCIIBITAaHUH U anmaparypa Jjs U3MepeHHs padounx XapaKTepUCTUK
IETOK
308. 05-1316 ot IEC TR 60778:1984 | Slip-ringlar uchun cho'tka ushlagichlari, R guruhi - RA turi 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Brush-holdersfor dip-rings, Group R - type RA
[leTkonepxaTenu Jyisi KOHTAKTHBIX Kouiell, ['pynna R - tun PA
300. 05-1316 ot IEC TR 61015:1990 |Elektr mashinalari uchun cho'tka ushlagichlari. Cho'tkalarga go'llaniladigan statik | 01.04.2022 | YekinoBcwu3
30.03.2021 r. tortishni o'lchash bo'yicha go'llanma
Brush-holders for electrical machines. Guide to the measurement of the static
thrust applied to brushes
H_ICTKO,Z[ep)KaT CJIN UL SJICKTPHUYCCKUX MAIllHH. P YKOBOACTBO 110 UBMCPEHUTIO
CTATUYCCKOI'0 YCHJINA, IIPUKIAABIBACMOTI'O K IICTKaM
310. 05-1316 ot IEC TR 63021:2016 |Aylanadigan elektr texnika- Y arador rotor tipidagi asenkron motorda sirpali halga| 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021 r. uchun tabiiy grafit cho'tkas - [lova hagida malumot
Rotating electrical machinery - Natural graphite brush for dlip-ring in wound
rotor-type induction motor - Application information
Bpamatomeecs anexkrpudeckoe odbopynoBanue - [l{eTka u3 HaTypanbHOTO
rpa(bHTa JJI1 KOHTAKTHBIX KOJICII B AaCHHXPOHHOM ABUTATCJIC C POTOPOM -
Nudopmanust mo npuMeHEeHUO
311. 05-1316 ot |EC 88528-11:2004 Ichki yonish dvigatelining harakatlantiruvchi o'zgaruvchan tok ishlab chigaruvchi | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. to'plamlari - 11-gism: Aylanadigan uzluksiz quvvat tizimlari - Ishlash talablari va
sinov usullari
Reciprocating internal combustion engine driven alternating current generating
sets - Part 11: Rotary uninterruptible power systems - Performance requirements
and test methods
FeHepaTOpHI)IC YCTaHOBKHU IEPECMEHHOTO TOKA C IMOPIIHEBBIM ABHUIATCIICM
BHyTpeHHero cropanus. Yacts 11. PoTopHbie cuctemsl 6ecriepeGoitHOro MUTaHus.
TpeboBanust K pabOYNM XapaKTEPUCTUKAM H METO/IbI UCTIBITAHUH.
312. 05-1316 ot IEC 60152:1963 3 Fazali elektr tizimlarining fazali o'tkazgichlarini soat ragamlari bo'yichaaniglash| 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. I dentification by hour numbers of the phase conductors of 3-phase electric systems

Wnentudukaiys no yacoBbIM HoMepaM (pa3HbIX MPoBOAOB 3-X (ha3HbIX
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OJICKTPUYCCKUX ceTel.
313. 05-1316 ot IEC 60445:2017 RLV |Inson-mashinainterfeysi, markirovka vaidentifikatsiyalash uchun asosiy va 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. xavfsizlik tamoyillari - Uskunalar terminallarini, o'tkazgichlarni tugatish va
o'tkazgichlarni aniglash
Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification
- Identification of equipment terminals, conductor terminations and conductors
OcCHOBHEBIE MIPUHIIMIIBI 1 TPUHIUAIIBI 6€3OHaCHOCTI/I JJ11 4€JIOBEKO-MAallIMHHOT' O
nHTepdeiica, MapKUPOBKH U HACHTUPUKaNK - VneHTudukanus KieMm
000pyIOBaHUs, 3aJICJIKH ITPOBOJIOB U IPOBOJIOB
314. 05-1316 ot IEC 60447:2004 Inson-mashinainterfeysi uchun asosiy va xavfsizlik tamoyillari, markalash va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . identifikatsiyalash - aktuatsiya qilish tamoyillari
Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification
- Actuating principles
OcHOBHEBIE IIPUHIMUIIBI U IIPUHIUIIBI 0e30MmacHOCTH I HHTep(i)CfIca YCJIOBEK-
MaIllNHa, MAPKUPOBKU U HﬂeHTH(i)I/IKauI/IH - [TpuHumne! nercreus
315. 05-1316 or |IEC 60757:1983 Ranglarni belgilash kodi 01.04.2022 | YexnoBcus
30.03.2021 r. Code for designation of colours
Kon niist 0003HaueHus 1IBETOB
316. 05-1316 ot IEC 60848:2013 Ketma-ket ishlaydigan grafikalar uchun GRAFCET spetsifikatsiyasi tili 01.04.2022 | YeksioBcus
30.03.2021 r. GRAFCET specification language for sequential function chart
A3wik cnermdurannn GRAFCET mis nocienoBatenbHBIX (yHKIMOHATHHBIX
AuarpaMmm
317. 05-1316 ot IEC 61082-1:2014 Elektrotexnol ogiyada ishlatiladigan hujjatlarni tayyorlash - 1-gism: Qoidalar 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Preparation of documents used in electrotechnology - Part 1. Rules
[ToaroroBka TOKyMEHTOB, UCIIOJIB3YEMBIX B AJIeKTpoTexHuKe - Yacth 1. [IpaBuna
318. 05-1316 ot IEC 61082-1:2014 Elektrotexnologiyadaishlatiladigan hujjatlarni tayyorlash - 1-gism: Qoidalar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV Preparation of documents used in el ectrotechnology - Part 1: Rules
HOI[FOTOBK& JOKYMCHTOB, HCITIOJIb3YCMBIX B QJICKTPOTCXHUKC - Yacts 1: HpaBI/IJ'Ia
319. 05-1316 ot IEC 61175-1:2015 Sanoat tizimlari, moslamalari va uskunalari va sanoat mahsulotlari - Signallarni 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. belgilash - 1-qism: Asosiy qoidalar

Industrial systems, installations and equipment and industrial products -
Designation of signals - Part 1: Basic rules
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HpOMLIIJ_IHCHHBIC CHUCTCMbI, YCTAHOBKH, O60p}II[OBaHI/Ie 1 MIPOMBIIIJICHHBIC
m3enus. O6o3nauenue curHayioB. Yacte 1. OcHOBHBIC MpaBwIa.
320. 05-1316 ot IEC 61293:2019 Elektr jihozlarini elektr taminoti bilan bog'liq reytinglar bilan markalash - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . Xavfsizlik talablari
Marking of electrical equipment with ratings related to electrical supply - Safety
reguirements
MapkupoBKa 351eKTpoo00pyI0BaHUs C HOMHHAJIAMU, OTHOCSAIIIMMUCS K
3JIeKTpoCcHaOKeHUIO - TpeboBaHms 6€30MaCHOCTH
321. 05-1316 ot IEC TR 61352:2006 |Integral mikrosxemalar uchun mnemonikava belgilar 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. Mnemonics and symbols for integrated circuits
MueMoHnKa 1 CHMBOJIBI JJI1 UHTCTPAJIBHBIX CXCM
322. 05-1316 ot IEC 61355-1:2008 O'simliklar, tizimlar va uskunalar uchun hujjatlarning tasnifi va belgilanishi - 1- 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . gism: Qoidalar vatasniflash jadvallari
Classification and designation of documents for plants, systems and equipment -
Part 1: Rules and classification tables
Knaccmbm(aunﬂ 1 0003HaYEeHNE AOKYMCHTOB JJI1 YCTAHOBOK, CUCTCM U
obopynoBanus - Yacte 1. [IpaBuna u kiiaccu(UKAIMOHHBIC TAOIUITBI
323. 05-1316 ot IEC 61360-1:2017 Bilan bog'liq tasniflash sxemasi bilan malumotlar elementlarining standart turlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. - 1-gism: Tariflar - tamoyillar va usullar
Standard data element types with associated classification scheme - Part 1.
Definitions - Principles and methods
CTaH,Z[apTHBIe THUIIBI 2JIEMEHTOB JaHHBIX CO CBSI3aHHOM cXeMOH KJ'IaCCI/ICI)I/IKaI_II/II/I -
UYacts 1. Onpenenenust - [I[puHIATIBI 1 METOTBI
324. 05-1316 ot IEC 61360-2:2012 Elektr komponentlari uchun tegishli tasniflash sxemasi bilan malumotlar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. elementlarining standart turlari - 2-gism: EXPRESS lug'at sxemasi
Standard data element types with associated classification scheme for electric
components - Part 2: EXPRESS dictionary schema
CTaHI[apTHBIe THUIIbI 2JIEMEHTOB JaHHBIX CO CBSI3aHHOU cXeMOH KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_II/II/I
JUTS DIIEKTPUYECKIX KOMITOHEHTOB - YacTph 2. Cxema cioBaps EXPRESS
325. 05-1316 ot IEC 61360-6:2016 Elektr komponentlari uchun tegishli tasniflash sxemasi bilan malumotlar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. elementlarining standart turlari - 6-gism: IEC Common Data Dictionary (IEC

CDD) sifat ko'rsatmalari
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Standard data element types with associated classification scheme for electric
components - Part 6: IEC Common Data Dictionary (IEC CDD) quality guidelines
CTaHI(apTHBIe THUIIBI 2JIEMEHTOB JaHHBIX CO CBSI3aHHOU cXeMOH KHaCCH(bHKaHHH
JUTSL DIIEKTPUYIECKIX KOMITOHEHTOB - YacTh 6. PykoBoacTBo 1o kauectBy |EC
Common Data Dictionary (IEC CDD)
326. 05-1316 ot IEC 61666:2010 Sanoat tizimlari, moslamalari va uskunalari va sanoat mahsulotlari - tizimichidagi | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. terminallarni aniglash
Industrial systems, installations and equipment and industrial products -
Identification of terminals within a system
[IpombIITIEHHBIE CHCTEMBI, YCTAHOBKH U 000PYI0OBAaHUE, a TAKKE
MPOMBIIIJICHHBIE TPOAYKTHI - IeHTH(UKaLus TepMUHAIOB B CHCTEME
327. 05-1316 ot IEC TR 61734:2006 | Ikkilik mantiq va analog elementlar uchun belgilarni qo'llash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Application of symbols for binary logic and analogue elements
HpI/IMeHeHI/IC CHMBOJIOB IS ABOUYHBIX JIOTHYCCKUX U aHAJIOT'OBBIX 3JICMEHTOB
328. 05-1316 ot IEC 62023:2011 Texnik malumot va hujjatlarni tuzilishi 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Structuring of technical information and documentation
CTpyKTypHpOBaHHE TEXHUYECCKOW WHPOPMAIIUU U IOKYMEHTAIIUN
329. 05-1316 ot IEC 62027:2011 Ob'ektlar ro'yxatlarini, shu jumladan gismlar ro'yxatlarini tayyorlash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Preparation of object lists, including parts lists
CocTaBliIeHHE CIIUCKOB 06’LCKTOB, BKJIKO4YasA CIIMCKH ,I[eTaJ'Ieﬁ
330. 05-1316 or  |IEC 62491:2008 Sanoat tizimlari, moslamalari va uskunalari va sanoat mahsulotlari - kabellar va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. tomirlarni yorliglash
Industrial systems, installations and equipment and industrial products - Labelling
of cablesand cores
HpOMBIHIJ'ICHHI)IG CHUCTCMbI, YCTAHOBKH U o60py)101aaHI/1e, a TaKKC MPOMBILNIJICHHAA
npoayKiusi. MapkupoBka kaOenen 1 Kuil.
331. 05-1316 ot IEC 62507-1:2010 Anig malumotlar almashinuvini taminlovchi identifikatsiyatizimlari - Talablar - 01.04.2022 | Yexknoscus
30.03.2021 r. 1-gism: Printsiplar va usullar

| dentification systems enabling unambiguous information interchange -
Requirements - Part 1. Principles and methods

Cucrembl naeHTU(HUKAITNH, 00ECTIEYNBAIOIINE OJTHO3HAYHBIN 0OMEH
uHpopmanueit - TpeboBanus - Yacte 1. [TpuHIUIBI 1 METOIBI
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332. 05-1316 ot IEC 62569-1:2017 Mahsulotlar to'g'risidagi malumotlarning xususiyatlariga ko'ra umumiy 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. spetsifikatsiyasi - 1-gism: Printsiplar va usullar
Generic specification of information on products by properties - Part 1. Principles
and methods
O6mas cnerudukanys HHPOPMALIUU O MPOLYKTax 1Mo cBoicTBaM - Yacts 1.
ITpuHIUTIBI U METOTBI
333. 05-1316 ot IEC 62648: 2012 + Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar - IEC nashrlarida grafik belgilarni 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD1: 2015 CSV Kiritish bo'yicha ko'rsatmalar
Graphical symbols for use on equipment - Guidelines for theinclusion of graphical
symbolsin |EC publications
Fpa(bnquKHe CHMBOJIBI JIJI1 UCIIOJIB30BAHUI HA 06opy):LOBaHHH - Pexomenmanuu
10 BKJIFOUCHHIO TpadUeCcKuX CUMBOJIOB B Imyosmkarmu MOK
334. 05-1316 ot IEC 62648: 2012/ O'zgartirish 1 - Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar - IEC nashrlariga 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |AMD1:2015 grafik belgilarni kiritish bo'yichago'llanma
Amendment 1 - Graphical symbolsfor use on equipment - Guidelines for the
inclusion of graphical symbolsin IEC publications
[Tonpagka 1 - I'padpuueckne CUMBOIIBI TSI HCTIOJIB30BAHUS HA 000PYIOBAHUH -
Pexomenaarum no BKIOYEHUIO rpa)iIeCKUX CUMBOJIOB B IyOaukammu MO
335. 05-1316 ot  |IEC 62648:2012 Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar - IEC nashrlariga grafik belgilarni 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Kiritish bo'yicha ko'rsatmalar
Graphical symbols for use on equipment - Guidelines for the inclusion of
graphical symbolsin IEC publications
I'paduueckue cUMBOIIBI [T UCTIONB30BaHUs HAa 000PYI0BaHUM - PexoMeHnaanum
10 BKJTFOUEHHUIO rpad)MueCcKuX CUMBOJIOB B yOaukamun MOK
336. 05-1316 or  |IEC 62656-1:2014 Standartlashtirilgan mahsulot ontologik registri va elektron jadvallar orgali uzatish | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. - 1-gism: malumotlar to'plamlari uchun mantigiy tuzilish
Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets - Part 1.
Logical structure for data parcels
CraHnapTU3MpOBaHHBIN PETUCTP OHTOJIOTHU MIPOYKTA U TIEpeiada ¢ TIOMOIIBIO
OJICKTPOHHBIX Ta6J’II/II_I - Yacrs 1: Jlornueckas CTPYKTYpa IJId IIAKE€TOB JaHHBIX
337. 05-1316 ot IEC TS 62656-2:2013 | Standartlashtirilgan mahsulot ontologik registri va elektron jadvallar orqali uzatish| 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. - 2-gism: |EC umumiy malumot lug'ati (CDD) bilan ishlash uchun go'llanma
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Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets - Part 2:
Application guide for use with the IEC common data dictionary (CDD)
CTaHI(apTI/ISI/IpOBaHHHﬁ PErucTp OHTOJOTUH MPOAYKTA U 1IEpeaava ¢ IIOMOIIBIO
ANIEKTPOHHBIX TabmHII - YacTh 2: PyKOBOACTBO 1O MPUMEHEHHIO TSI
HCIOJIb30BaHuUs co cioBapeM obnux ganubix |EC (CDD)
338. 05-1316 ot IEC 62656-3:2015 Standartlashtirilgan mahsulot ontologik registri va elektron jadvallar orqali uzatish| 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021 r. - 3-gism: Umumiy malumot modeli uchun interfeys
Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets - Part 3:
Interface for Common information Model
PeecTp cTangapTu3MpOBaHHBIX OHTOJIOTUHM MPOAYKTA U Mepeiada ¢ MOMOIIBIO
JIEKTPOHHBIX Tabnuil - Yacte 3: MHTepdeiic s moaenu obmeit nudopmaiiu
339. 05-1316 ot IEC 62656-5:2017 Standartlashtirilgan mahsulot ontologik registri va elektron jadvallar orgali 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. o'tkazish - 5-gism: Faoliyatni tavsiflash uchun interfeys
Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets - Part 5:
Interface for activity description
CTaHI[apTI/IBI/IpOBaHHHﬁ PETrUCTp OHTOJOIMH MIPOAYKTaA U 1I€pe€aada ¢ IIOMOIIbIO
JIEKTPOHHBIX Tabmui - Yacte 5: MHTEpdeiic 1 onucanus AesITeIbHOCTH
340. 05-1316 ot IEC 62656-8:2020 Standartlashtirilgan mahsulot ontologiyasini ro'yxatdan o'tkazish va malumotlar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. to'plamlari orgali o'tkazish - 8-gism: malumotlar to'plamlari uchun veb-xizmat
interfeys
Standardized product ontology register and transfer by data parcels - Part 8: Web
service interface for data parcels
CranaapTu3MpOBaHHBIN PETUCTP OHTOJIOTHHU MIPOJIYKTA U TIEpeiada Mo makeTam
naHHbIX - YacTe 8. MHTepdetic BeO-Ciry)ObI sl MTAKETOB JaHHBIX
341. 05-1316 ot IEC TS 62666:2016 |Hujjatlar aspektlarini mahsulot standartlariga kiritish bo'yicha ko'rsatmalar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Guidelines for the inclusion of documentation aspects in product standards
PGKOMGHILaHI/II/I 110 BKIIFOYCHUIO aCIICKTOB JOKYMCHTAIWU B CTaAHAAPTHI HA
POAYKIIUIO
342. 05-1316 ot IEC TR 62687:2015 | Uskunadafoydalanish uchun grafik belgilar - Lug'at 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Graphical symbolsfor use on equipment - Vocabulary
I'paduaeckre cuMBOJIBI 7151 UICTIOJIB30BaHUs HAa 000pyaoBaHuM - CioBaph
343. 05-1316 ot IECTR 62711:2011 | O'rnimizni, asboblarni vategishli moslamalarni o'lchash uchun mnemonikava 01.04.2022 YexsioBcu3
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30.03.2021 r. belgilarning belgilanishi
Mnemonics and designations of symbols for measuring relays, instruments and
related device
MHemoHuKa ¥ 0003HAYEHHUST CHMBOJIOB JIJISI U3MEPHUTEIIBHBIX pefie, MpUuOOpOB U
CBsA3aHHbBIX C HUMHU YCTpOﬁCTB
344. 05-1316 ot IEC TS62720:2017 |Kompyuter asosidaishlov berish uchun o'lchov birliklarini aniglash 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. I dentification of units of measurement for computer-based processing
OrnpezenieHne eIUHULL U3MEPEHHS 111 KOMITBIOTEPHOU 00paboTKH
345. 05-1316 ot IEC 62744:2014 Ob'ektlarning holatlarini grafik belgilar bilan aks ettirish 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Representation of states of objects by graphical symbols
OTo0OpakeHne coCTosTHII 00BEKTOB IrpaUueCKUMHU CUMBOJIAMHU
346. 05-1316 ot IEC TS62768:2012 |Malumot elementlari turlari uchun manbatariflarini tayyorlash vagaytaishlash- | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021 r. Mahsulot go'mitalari uchun ko'rsatmalar
Preparation and processing of source definitions for data element types -
Guidelines for product committees
HOI[FOTOBKa u 06pa60TKa onpe):[eneHI/Iﬁ HNCTOYHHUKOB IJIsI TUIIOB 3JICMCHTOB
JaHHBIX - PGKOMGHI[aIII/II/I JJIs1 KOMHUTCTOB 10 IPOAYKTaM
347. 05-1316 or |IECTS62771:2012 |IEC 81346-1 valEC 81346-2, IEC 61175, IEC 61666 va |EC 81714-3 tarkibini 01.04.2022 | YeknoBcu3
30.03.2021 . gamrab oluvchi axborot modeli.
Information model covering the contents of |EC 81346-1 and IEC 81346-2, IEC
61175, IEC 61666 and |IEC 81714-3
Nudopmannonnas moaens, oxBateiBatomias coaepxanrne MOK 81346-1 u MOK
81346-2, MDK 61175, MOK 61666 1 MDOK 81714-3
348. 05-1316 ot IEC TR 62964:2015 | Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar - Multimedia uskunalari uchun grafik | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. belgilar - Hozirgi amaliyot
Graphical symbolsfor use on equipment - Graphical symbols for multimedia
equipment - Current practice
I'padmueckue cuMBOJIBI [T UCTIOIB30BAaHUS Ha 000pyI0oBaHuM - I paduueckue
CUMBOJIBI JUIsl MyJIbTUMEIMHHOr0 000pynoBanus - Tekyias npakThka
349. 05-1316 ot IEC TS63064:2018 |Diagrammalar uchun grafik belgilar - IEC 60617 standartlashtirish uchun dizayn 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . bo'yichago'llanma

Graphical symbolsfor diagrams - Guidance on design for standardization in IEC
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60617
I'padmyeckue cuMBoOIIBI U1t TUarpamm - PykoBoICTBO 1O IPOEKTUPOBAHUIO JIITSI
cranaaptuzauu B MOK 60617
350. 05-1316 ot IEC 80416-1:2008 Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar uchun asosiy printsiplar - 1-gism: 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. Ro'yxatga olish uchun grafik belgilarni yaratish
Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part 1: Creation of
graphical symbols for registration
OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI UCTIOIB30BaHMsI TpaUIECKUX CHUMBOJIOB Ha 000pYA0BaHUHT
- Yactp 1. Co3nanue rpauueckux CUMBOJIOB [Tl PETUCTPAIUN
351. 05-1316 ot SO 80416-2:2001 Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar uchun asosiy printsiplar - 2-gism: 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. strelkalar shakli va ulardan foydalanish
Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part 2: Form and
use of arrows
OcHOBHEBIE IIPUHIMIIBI HCIIOJIb30BAHUA rpa(bnqecxnx CHUMBOJIOB Ha O60pyI[0BaHI/II/I
- YacTp 2. @opma U UCHIOIH30BAHUE CTPEIIOK
352. 05-1316 ot IEC 80416-3: 2002 + | Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar uchun asosiy printsiplar - 3-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2011 CSV Grafik belgilarni go'llash bo'yicha ko'rsatmal ar
Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part 3: Guidelines
for the application of graphical symbols
OcHOBHEBIE IIPUHIUIIBI HCIIOJIb30BAHUA rpa(bnqecm/lx CHUMBOJIOB Ha 060py,HOBaHI/II/I
- Yactp 3. PexoMeHa1nm o HaHECEHHIO rpadUIeCKIX CUMBOJIOB
353. 05-1316 ot IEC 80416-3: 2002/ |O'zgartirish 1 - Uskunada foydalanish uchun grafik belgilarning asosiy tamoyillari | 01.04.2022 | Yeknoscu3s
30.03.2021r. |AMD1:2011 - 3-gism: Grafik belgilarni go'llash bo'yicha ko'rsatmalar
Amendment 1 - Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part
3: Guidelinesfor the application of graphical symbols
HonpaBKa 1 - OcHoBHEIE NMPUHIUIIBI UCTIOJIb30BAHU A rpa(bnqecxnx CHUMBOJIOB Ha
obopynoBanuu - Yacte 3. PekomeHanuu 1mo npuMeHeHHIO rpa)uaecKux
CHUMBOJIOB
354. 05-1316 or  |IEC 80416-3:2002 Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar uchun asosiy printsiplar - 3-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Grafik belgilarni go'llash bo'yicha ko'rsatmalar

Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part 3: Guidelines
for the application of graphical symbols
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OCHOBHEBIE MPUHIUIIBI UCTIOJIB30BAHU A Fpa(bI/II-ICCKI/IX CHUMBOJIOB Ha O60py,Z[OBaHI/II/I
- Yactp 3: PekoMeHIaItny 110 HAaHECCHHIO TpaUIeCKIX CUMBOJIOB
355. 05-1316 ot SO 80416-4:2005 Uskunada foydalanish uchun grafik belgilar uchun asosiy printsiplar - 4-gism: 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. Ekran va displeylarda (ikonkalarda) foydalanish uchun grafik belgilarni
moslashtirish bo'yicha go'llanma.
Basic principles for graphical symbols for use on equipment - Part 4: Guidelines
for the adaptation of graphical symbols for use on screens and displays (icons)
OcHOBHEBIE IIPUHIUIIBI r‘paqmqecxnx CHMBOJIOB 1JIA UCITOJIb30BAaHUA Ha
obopynoBanuu - Yacts 4. PekomeHauu 1o agantaniy rpadu4eckux CHMBOJIOB
JUTSL MCTIOJIb30BaHUS Ha SKpaHaX M JUCIUICAX (3HAUKH)
356. 05-1316 or  |I1SO TS 81346- Sanoat tizimlari, moslamalari va uskunalari va sanoat mahsulotlari - Tuzilish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |10:2015 printsiplari va malumotnomalarni belgilash - 10-gism: Elektr stantsiyalari
Industrial systems, installations and equipment and industrial products -
Structuring principles and reference designation - Part 10: Power plants
[IpombIlITIEHHBIE CUCTEMBI, YCTAHOBKH U 000pPYJIOBaHUE, @ TAK)KE MPOMBIIIJICHHAS
MPOIYKIUSA - [[pUHIUTIBI CTPYKTYPHPOBAHUS M YCIOBHOE 0003Ha4YeHHE - YacTh
10: DnexTpocTaHIH
357. 05-1316 ot SO 81346-12:2018 Sanoat tizimlari, qurilmalari va uskunalari va sanoat mahsulotlari - Tuzilish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. printsiplari vamos yozuvlar belgilari - 12-gism: Qurilishishlari vaqurilish
xizmatlari
Industrial systems, installations and equipment and industrial products -
Structuring principles and reference designations - Part 12: Construction works
and building services
HpOMLIIHJ'IeHHBIe CUCTCMbI, YCTAHOBKHU U O60py,HOBaHI/Ie, d TAKKC IIPOMBIIIJICHHAs
npoAyKuus - [IpuHIKIIBI CTPYKTYpPUPOBAHUS U YCIOBHbIE 0003HaueHus - Yactpb
12: CtpouTtenbHble pabOTHI M CTPOUTEIIBHBIC YCIYTH
358. 05-1316 ot SO 81714-1:2010 Mahsulotlarning texnik hujjatlarida foydalanish uchun grafik belgilarni loyihalash | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. - 1-gism: Asosiy qoidalar

Design of graphical symbolsfor usein the technical documentation of products -
Part 1: Basic rules

Ju3zaitd rpadu4ecKux CUMBOJIOB JIJISI CTIOJI30BAaHUS B TEXHUYECKON
JIOKYMEHTAIMHU Ha NpoaykKIuio - Yacts 1. OCHOBHBIE MpaBuia
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359. 05-1316 ot |IEC 81714-2:2006 Mahsulotlarning texnik hujjatlarida foydalanish uchun grafik belgilarni 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. loyihalashtirish - 2-gism: malumotli kutubxona uchun grafik belgilarni o'z ichiga
olgan kompyuterning ogilona shaklidagi grafik belgilar uchun spetsifikatsiyava
ularning almashinuviga go'yiladigan talablar
Design of graphical symbolsfor use in the technical documentation of products -
Part 2: Specification for graphical symbolsin acomputer sensible form, including
graphical symbolsfor areference library, and requirements for their interchange
PazpaboTka rpaduyeckux CUMBOJIOB JIJISI UCTIOIB30BAHMS B TEXHUUECKOU
JOKyMEHTAIH MPpOoAyKTOB - YacTp 2. Crienudukanus rpaduueckux CHMBOJIOB B
KOMITbIOTEPHO-TIOHATHOH opMme, BKIItOUas rpaduueckre CUMBOIIBI 1S
CIPaBOYHON OUOJIMOTEKH, M TPEOOBAHUS K UX OOMEHY
360. 05-1316 ot IEC 81714-3:2004 Mahsulotlarning texnik hujjatlarida foydalanish uchun grafik belgilarni 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. loyihalashtirish - 3-gism: Ulanish tugunlari, tarmoglari tasnifi va ularni kodlash
Design of graphical symbols for use in the technical documentation of products -
Part 3: Classification of connect nodes, networks and their encoding
Ju3aifH rpaduIecKux CUMBOJIOB JIJISI UCTIOJIH30BAHUS B TEXHUYECKON
JOKyMEHTAIK Ha npoaykuuio - Yacte 3. Knaccudukanus y3moB MoaKI04eHus,
CeTel M UX KOJMPOBAHUE
361. 05-1316 ot |EC 82045-1:2001 Hujjatlarni boshgarish - 1-gism: Printsiplar va usullar 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. Document management - Part 1: Principles and methods
VYupasnenue fokymentamu - Yacts 1. [Ipunnune! u meTo bl
362. 05-1316 ot |EC 82045-2:2004 Hujjatlarni boshgarish - 2-gism: Meta-malumot elementlari vamalumotlargamos| 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021 r. yozuvlar modeli
Document management - Part 2: Metadata el ements and information reference
model
anaBneHHe JOKYMCHTAaMMU - Yactb 2: D1eMeHTHI MCTAaJaHHBIX KU CIIpaBOYHAsA
MOJIeNTb MHPOPMAIIUU
363. 05-1316 ot IEC/IEEE 82079-1: |Mahsulotlarni ishlatish uchun malumot tayyorlash (foydalanish bo'yicha 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |2019 ko'rsatma) - 1-gism: Printsiplar va umumiy talablar

Preparation of information for use (instructions for use) of products - Part 1:
Principles and general requirements
IToaroroBka HHGOPMAIMHU TT0 MPUMEHEHUIO (MHCTPYKIIMHU 110 TPUMEHEHHIO)
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npoaykiuu - Yacte 1. [TpuHnuns! 1 obuire TpedoBaHuUsS
364. 05-1316 ot SO 20816-5:2018 Mexanik tebranish - Mashina tebranishini o'lchash va baholash - 5-gism: Shlangi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. energiyaishlab chigaruvchi va nasosni saglash qurilmalaridagi dastgohlar
Mechanical vibration - Measurement and evaluation of machine vibration - Part 5:
Machine setsin hydraulic power generating and pump-storage plants
Mexanundeckas BuOpanus - Mi3smepenne u orieHka BuOpanuu MamuH - Yacts 5:
MaruHHbIe arperarsl B TUAPOIEKTPOCTAHIMAX U TUAPOAKKYMYJIUPYIOIIUX
yCTaHOBKax
365. 05-1316 or  |IEC 60041:1991 Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalarining gidravlik 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. ko'rsatkichlarini aniglash uchun maydonlarni gabul gilish sinovlari
Field acceptance tests to determine the hydraulic performance of hydraulic
turbines, storage pumps and pump-turbines
Ilonesrie MPUCMOYHBIC UCTIBITAHUSA JJIA OIPCACIICHUA TMAPABIINYCCKUX
XapaKTEPUCTUK THAPOTYPONH, HAKOMUTEIHHBIX HACOCOB M HACOC-TYpOUH.
366. 05-1316 or  |IEC 60193:2019 Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Modelni gabul gilish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . sinovlari
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Model acceptance tests
FI/II[paBJ'II/I‘IeCKI/Ie Typ6I/IHBI, HAKOIIMTCJIBbHBIC HACOCHI 1N HaCOC-Typ6I/IHLI -
HpI/IeMO‘-IHBIG HUCIIbITAHUA MOACIIU
367. 05-1316 ot |EC 60308:2005 Shlangi turbinalar - Boshgarish tizimlarini sinovdan o'tkazish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Hydraulic turbines - Testing of control systems
I'unpaBnuueckue TypOuHbI - TecTHpOBaHNE CUCTEM YIPaBICHUS
368. 05-1316 or  |IEC 60545:1976 Gidravlik turbinalarni ishga tushirish, ishlatish vatexnik xizmat ko'rsatish bo'yicha| 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. go'llanma
Guide for commissioning, operation and maintenance of hydraulic turbines
PyKOBOI[CTBO 110 BBOAY B 3KCILTyaTallut0, 3KCIUTyaTallul U TCXHUYCCKOMY
00CITyXKMBaHUIO THIPOTYpOU
369. 05-1316 ot IEC 60609-1:2004 Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Kavitatsiya chuqurlarini | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. baholash - 1-gism: Reaksiyaturbinalarida, saglash nasoslari va nasos turbinalarida

baholash
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Cavitation pitting
evaluation - Part 1. Evaluation in reaction turbines, storage pumps and pump-
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turbines
lMunpaBnuueckre TypOUHBI, HAKOMUTENbHBIE HACOCHI U HAcOC-TYpOUHBI - OlieHKa
KaBUTAI[MOHHON TOUeYHOH Koppo3uH - Yactp 1. OnieHka peakTUBHBIX TypOuH,
HAKOIINTCJIBHBIX HACOCOB U HACOCHBIX Typ6I/IH
370. 05-1316 ot IEC 60609-2:1997 Shlangi turbinalar, saglash nasodlari va nasos turbinalarida kavitatsion chuqurlarni |  01.04.2022 | YekinoBcus
30.03.2021 r. baholash - 2-gism: Pelton turbinalarida baholash
Cavitation pitting evaluation in hydraulic turbines, storage pumps and pump-
turbines - Part 2: Evaluation in Pelton turbines
OrneHka KaBUTAIIMOHHON TOYEYHON KOPPO3UH B THIPABINYECKUX TYpOHHAX,
HaKOIMTEJIbHBIX HACOCAaX M HACOCHBIX TypOuHax - YacTh 2. OrieHka B TypOMHaX
Pelton
371. 05-1316 ot IEC 60805:1985 Nasos sifatida ishlaydigan nasos turbinalarini va nasos turbinalarini ishga 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tushirish, ishlatish vatexnik xizmat ko'rsatish bo'yicha go'llanma
Guide for commissioning, operation and maintenance of storage pumps and of
pump-turbines operating as pumps
PYKOBOI[CTBO 110 BBOAY B SKCILTyaTalllio, 3KCILTyaTallui U TCXHUYCCKOMY
00CITy’)KUBaHUIO HAKOIUTEIHHBIX HACOCOB U HACOCHBIX TYpOMH, pabOTaIOUINX KaK
HaCOCHI.
372. 05-1316 ot IEC 60994:1991 Shlangi mashinalarda (turbinalar, saglash nasoslari va nasos-turbinalar) tebranish 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021 r. va pulsatsiyani dalada o'lchash bo'yicha qo'llanma.
Guide for field measurement of vibrations and pulsationsin hydraulic machines
(turbines, storage pumps and pump-turbines)
PykoB0o/1CTBO 1O NOJIEBBIM U3MEPEHUSIM BUOpALIU U MyJIbCalUi B
TUAPABIMYICCKHUX MalllMHAaX (Typ6I/IHLI, HaKOIIMTCJIBbHBIC HACOCHI U HACOC-
TYpOHHBI)
373. 05-1316 ot IEC 61116:1992 Kichik gidroelektr qurilmalari uchun elektromexanik uskunalar go'llanmasi 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Electromechanical equipment guide for small hydroelectric installations
CHpaBO‘IHI/IK 10 SJICKTPOMEXaHUYCCKOMY O60py,Z[OBaHI/IIO MaJbIX
TUAPONIEKTPOCTAHIIAN
374. 05-1316 ot IEC 61362:2012 Shlangi turbinalarni boshgarish tizimlarining spetsifikatsiyasi bo'yicha gqo'llanma 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Guide to specification of hydraulic turbine governing systems

PykoBOACTBO 10 crieu(UKaIMK CUCTEM YIPABICHUs THAPOTYPOHMHOMN
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375. 05-1316 ot IEC TR 61364:1999 | Gidroelektrostansiya mashinalari nomenklaturasi 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . Nomenclature for hydroel ectric powerplant machinery
HoMeHK1aTypa TEXHUKH THIPOIIEKTPOCTAHIUI
376. 05-1316 ot IEC TR 61366-1:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 1 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. gism: Umumiy va qo'shimchalar
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 1: General and annexes
IM'uapaBnuueckue TypOMHBI, HAKOTIUTEIbLHBIE HACOCH M HACOC-TYPOWHEI.
TennepHas nokymenranus. Yacte 1. O01ue noaoKeHus: 1 MPUITOKCHHS
377. 05-1316 ot IEC TR 61366-2:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 2 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . gism: Frensis turbinalari uchun texnik shartlar bo'yicha go'llanma.
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 2: Guidelines for technical specifications for Francis turbines
FI/II[paBJ'II/I‘IeCKI/IC Typ6I/IHBI, HAKOIIMTEJIBHBIC HACOCHI U HaCOCBI-Typ6I/IHBI -
Tennepnas noxkymenTanus - Yacts 2: PyKOBOJICTBO 1O TEXHUYECKUM YCIOBUSAM
st TypouH dpaHcuca
378. 05-1316 or |IEC TR 61366-3:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 3 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. gism: Pelton turbinalari uchun texnik shartlar bo'yicha go'llanma
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering documents -
Part 3: Guidelines for technical specifications for Pelton turbines
I'unpaBnuueckre TypOMHBI, HAKONIUTENbHBIE HACOCHI U HACOC-TYPOUHBI -
TeHI[epHafI JAOKYMCHTalIU:A - Yacts 3: PYKOBO,Z[CTBO 10 TCXHUYCCKUM YCIIOBUSAM
it TypOun Pelton
379. 05-1316 ot IEC TR 61366-4:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 4 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. gism: Kaplan va pervanel turbinalari uchun texnik shartlar bo'yicha go'llanma.
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 4: Guidelines for technical specifications for Kaplan and propeller turbines
FI/II[paBJ'II/I‘-IeCKI/Ie Typ6I/IHBI, HaAKOIIMTCJIBbHBIC HACOCHI N HaCOC-Typ6I/IHLI -
Tenaepnas nokymeHnrtanus - Yacts 4: PykoBOJCTBO MO TEXHUYECKUM
cnenudukanusaM Ha TypOunsl Kannana u nponeniepHbie TypOUHbI
380. 05-1316 or  |IEC TR 61366-5:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 5- 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. gism: quvurli turbinalar uchun texnik shartlar bo'yicha ko'rsatmalar
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Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 5: Guidelines for technical specifications for tubular turbines
FI/I,Z[paBJ'II/I‘-IeCKI/IC Typ6I/IHBI, HAKOIINTCJIbHBIC HACOCHI 1N HaCOCLI-Typ6I/IHBI -
Tenaepnast nokymeHnTtanus - Yacts 5. PykoBOJCTBO 1O TEXHUYECKUM YCIIOBHUSIM
JUIs TpyOYaThIX TYpOHH
381. 05-1316 ot IEC TR 61366-6:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 6- 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. gism: Nasos turbinalari uchun texnik shartlar bo'yicha go'llanma
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 6: Guidelines for technical specifications for pump-turbines
IM'uapaBnuueckue TypOMHBI, HAKOTIUTEIBLHBIE HACOCH M HACOC-TYPOWHEI.
Tennepnas noxkymentanus. Yactp 6. PyKoBOACTBO 10 TEXHUYECKUM YCIOBUSAM
JUIS1 HACOC-TYpOUH.
382. 05-1316 ot IEC TR 61366-7:1998 | Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Tender hujjatlari - 7 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. gism: saglash nasodlari uchun texnik shartlar bo'yicha ko'rsatmalar.
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Tendering Documents -
Part 7: Guidelines for technical specifications for storage pumps
I'uapaBnrueckue TypOMHBI, HAKOTIUTEIbHBIE HACOCHI M HACOC-TYPOUHBI -
TCHI[epHaH JOKYMCHTAalIUA - Yacts 7: PYKOBO,Z[CTBO 110 TCXHUYCCKUM YCIIOBUSAM
JJIs1 HAKOIIMTCJIBbHBIX HACOCOB
383. 05-1316 ot IEC 62006:2010 Shlangi mashinalar - kichik gidroelektr qurilmalarini gabul qilish sinovlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Hydraulic machines - Acceptance tests of small hydroelectric installations
T UAPABIUMYCCKHUEC MAIllIUHBI. HpI/IeMOIIHBIe HUCIIBITAaHUA MaJIbIX
TUJPOIIICKTPOCTAHIINN.
384. 05-1316 ot IEC 62097:2019 Shlangi va eksenel gidravlika mashinalari - Modeldan prototipga ishlashni 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. o'tkazish udubiyati
Hydraulic machines, radial and axial - Methodology for performance transposition
from model to prototype
FI/II[paBJ'II/I‘-IeCKI/Ie MallWHBbI, paAUaJIbHBIC U OCCBLIC - MeTO,Z[I/IKa IepeHOCa
XAPAKTCPUCTHUK OT MOJCIIM K IPOTOT
385. 05-1316 ot IEC 62256:2017 RLV |Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Qaytatiklash vaish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. faoliyatini yaxshilash

Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Rehabilitation and
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performance improvemen
[MunpaBnuueckue TypOUHbBI, HAKOMIUTEIbHBIE HACOCHI K HACOC-TYPOUHBI -
PCKOHCTPYKI_II/ISI 1 NOBBINICHUC MTPOU3BOAUTCIILHOCTU
386. 05-1316 ot IEC 62256:2017 Shlangi turbinalar, saglash nasoslari va nasos turbinalari - Qaytatiklash vaish 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . faoliyatini yaxshilash
Hydraulic turbines, storage pumps and pump-turbines - Rehabilitation and
performance improvement
IM'uapaBnuueckue TypOWHBI, HAKOMTUTEIbHBIE HACOCHI M HACOC-TYPOWHBI -
PeKOHCprKL[I/ISI 1 NOBBINICHUC MPONU3BOAUTCIILHOCTHU
387. 05-1316 ot IEC 62270:2013 Gidroelektr stantsiyalarini avtomatlashtirishni kompyuter asosida boshqarish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . bo'yicha go'llanma
Guide for computer-based control for hydroelectric power plant automati
PykoBOICTBO 110 KOMIIBIOTEPHOMY YIIPABJICHUIO JUIsl aBTOMAaTU3aLUN
THAPOSJICKTPOCTAHIIUN
388. 05-1316 ot IEC 62364:2019 RLV | Shlangi mashinalar - Kaplan, Frensis va Pelton turbinalarida gidro-asindiric 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 r. eroziya bilan kurashish bo'yicha ko'rsatmalar.
Hydraulic machines - Guidelines for dealing with hydro-abrasive erosion in
Kaplan, Francis and Pelton turbines
IMunpaBnuueckue MammHEI - PykoBoIcTBO 0 60ph0e ¢ THApOaOpa3suBHON
aposuelt B TypouHax Kamnana, ®posucuca u [lentona
389. 05-1316 ot IEC 62364:2019 Shlangi mashinalar - Kaplan, Frensis va Pelton turbinalarida gidro-asindirict 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. eroziya bilan kurashish bo'yicha ko'rsatmalar.
Hydraulic machines - Guidelines for dealing with hydro-abrasive erosion in
Kaplan, Francis and Pelton turbines
IMunpaBnrueckre MammHbI - PykoBoICTBO 10 60pB0E ¢ THAPOAOpa3HBHON
sposueli B Typounax Kamnana, @psucuca u [lentona
390. 05-1316 or |IEC TS62882: 2020 |Shlangi mashinalar - Frensis turbinasi bosimining o'zgaruvchan transpozitsiyasi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Hydraulic machines - Francis turbine pressure fluctuation transposition
['mapaBnuyueckre MaluHbI - IEPEHOC Koebanuii naBieHus Typouasl OpanHcuca
391. 05-1316 ot IEC 63132-1:2020 yil |Gidroelektr mashinalarini o'rnatish tartiblari vatoleransari bo'yichako'rsatma- 1- | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. gism: Umumiy jihatlar

Guidance for installation procedures and tolerances of hydroel ectric machines -
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Part 1. General aspects
PykoBoacTBO 10 poneaypaM yCTaHOBKH U JOITYCKAM THIPOIJIEKTPUUECKHUX
mamuH - Yactes 1: OOmiue acrnekTsl
392. 05-1316 ot IEC 63132-2:2020 Gidroelektr mashinalarini o'rnatish tartiblari vatolerandari bo'yichako'rsatma- 2- | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. gism: Vertikal generatorlar
Guidance for installation procedures and tolerances of hydroel ectric machines -
Part 2: Vertical generators
PykoBOACTBO 10 TIpo1ieypaM yCTAaHOBKH U JOMYCKaM THIPOICKTPUUECKUX
MaiuH - YacTp 2: BepTHkaibHbIe T€HEPATOPHI
393. 05-1316 ot IEC 63132-3:2020 Gidroelektr mashinalarini o'rnatish tartiblari vatolerandari bo'yichako'rsatma- 3- | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 . gism: Frensis vertikal turbinalari yoki nasos-turbinaari
Guidance for installation procedures and tolerances of hydroel ectric machines -
Part 3: Vertical Francis turbines or pump-turbines
PykoBOACTBO 110 TIpo1eypaM yCTaHOBKH U JOMYCKaM TUIPOICKTPUUECKUX
MauH - Yacts 3: Beprukanbnsie TypOuHbl @prHcuca WM TypOMHHBIE HACOCHI
394. 05-1316 ot SO 10494:2018 Turbinalar vaturbinalar to'plamlari - Havodan chigadigan shovginlarni o'lchash - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. muhandislik / tadgiqot usuli
Turbines and turbine sets - Measurement of emitted airborne noise -
Engineering/survey method
TypOunsl u TypOoarperatsl - 3mMepeHue u3aydaeMoro BO3IyITHOTO IIyMa -
W H)XEeHEepHO-U3BICKATEIBCKUA METO
395. 05-1316 ot |EC 60045-1:2020 Bug 'turbinalari - 1-gism: Texnik xususiyatlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . Steam turbines - Part 1: Specifications
ITapoBbie TypOuHBI - YacTh 1: TexHndyeckue XapakTepucCTUK
396. 05-1316 ot IEC 60953-1:1990 bug' turbinasini termal gabul gilish sinovlari goidalari. 1-gism: A usuli - katta 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. kondensatlangan bug 'turbinalari uchun yugori aniglik
Rules for steam turbine thermal acceptance tests. Part 1: Method A - High
accuracy for large condensing steam turbines
[IpaBuia mpoBeieHUs TEIIOBBIX MPUEMOUYHBIX UCIIBITAHUIN MapOBBIX TYPOUH.
Yacts 1: Metox A - Beicokast TOUHOCTS 11 OOJIBIINX KOHAEHCAIMOHHBIX
MIapPOBbIX TYpOUH
397. 05-1316 ot IEC 60953-2:1990 Bug 'turbinasini termal qabul gilish sinovlari qoidalari. 2-qism: B usuli - 01.04.2022 | YekioBcus
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30.03.2021 r. Turbinalarning har xil turlari va o'lchamlari uchun keng aniglik
Rules for steam turbine thermal acceptance tests. Part 2: Method B - Wide range
of accuracy for various types and sizes of turbines
[IpaBuna mpoBeieHUs TEIIOBBIX MPUEMOYHBIX UCIIBITAHUIN MapOBBIX TYPOUH.
Yacts 2: Meton B - llupokwii quama3zoH TOYHOCTH IS Pa3IMYHBIX TUIIOB U
pa3MepoB TypOUH
398. 05-1316 ot IEC 60953-3:2001 Bug 'turbinasini issiglik gabul gilish sinovlari goidalari - 3-gism: Qayta 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. jihozlangan bug' turbinalarining issiglik ko'rsatkichlarini tekshirish sinovlari
Rules for steam turbine thermal acceptance tests - Part 3: Thermal performance
verification tests of retrofitted steam turbines
[IpaBuna nprueMo-cAaTOUHBIX TEIUIOBBIX HCIIBITAHUH MapoBBIX TypOuH - YacTs 3:
[IpoBepoyHbIE UCTIBITAHUS TEIJIOBBIX XaPAKTEPUCTUK MOJAEPHUZUPOBAHHBIX
MapOBBIX TYpOUH
399. 05-1316 ot IEC 60028:1925 Misga garshilik ko'rsatishning xalgaro standarti 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. International standard of resistance for copper
MesxayHapoaHbIN CTaHIAPT CONPOTUBICHUSI MEU
400. 05-1316 ot |EC 60104:1987 Havo o'tkazgichlari uchun alyuminiy-magniy-kremniyli gotishmasim 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. Aluminium-magnesium-silicon alloy wire for overhead line conductors
IIpoBoJsIOKa M3 aTFOMUHHUEBO-MAarHMeBO-KPEMHHUEBOTO CIUIaBa JJisl NpoBo10B BJI
401. 05-1316 ot IEC 60105:1958 Tijorat tozaligi uchun alyuminiy shinalar uchun material 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Recommendation for commercial-purity aluminium busbar material
PeKOMCH,Z[aI_II/II/I 10 AJIJFOMUHHECBBIM C60pHBIM IIMHAM TEXHUYECKOM YHCTOTHI
402. 05-1316 ot IEC 60114:1959 Alyuminiy-magnezium-kremniy turidagi issiglik bilan ishlov berilgan alyuminiy 01.04.2022 | Yexknoscus
30.03.2021 r. gotishma shinalari materiallari uchun tavsiya
Recommendation for heat-treated aluminium alloy busbar material of the
aluminium-magnesium-silicon type
PexomMeHnnarnus 11 MaTepuana HMH U3 TepMOOOPadOTaHHOTO ATFOMUHUEBOTO
CILJIaBa TUIA AJTIOMUHUK-MarHUi-KpeMHUN
403. 05-1316 ot |EC 60468:1974 Metall materiallarning rezistentligini o'lchash usuli 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Method of measurement of resistivity of metallic materials
MeTOJI HN3MCPCHUSA YACITBbHOI0 COIMPOTHUBICHUA MCTAJNIMYCCKHUX MAaTCPUAJTIOB
404. 05-1316 ot IEC 60888:1987 Tarmogli o'tkazgichlar uchun sink bilan goplangan po'lat ssimlar 01.04.2022 | YeksoBcus
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30.03.2021 r. Zinc-coated steel wires for stranded conductors
HpOBOHOKa CTaJIbHass OOMHKOBAaHHAs JJIs1 MHOT'OITPOBOJIOYHBIX KHJI
405. 05-1316 ot |EC 60889:1987 Havo o'tkazgichlari uchun gattiq ayuminiy sim 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 . Hard-drawn aluminium wire for overhead line conductors
[IpoBosiOKa AIFOMUHUEBAS )KECTKO BBITSIHYTAs U1l poBoA0B BJI
406. 05-1316 ot IEC 61089:1991 / O'zgartirish 1 - Dumalog simli kontsentrik yotqizilgan havo o'tkazgichlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1997 Amendment 1 - Round wire concentric lay overhead electrical stranded
conductors
[TompaBka 1 - Bo3aymiHbie MHOTOXUIBHBIEC SJIEKTPUUYECKUE KPYTIIbIE IIPOBOA
KOHI.IGHTpPI‘ICCKOfI CBHBKU
407. 05-1316 or  |IEC 61089:1991 Dumalog simli kontsentrik yuqori elektr o'tkazgichlarni yotgizadi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Round wire concentric lay overhead electrical stranded conductors
MHOFOHpOBOHOLIHHC QJICKTPUYCCKUC MHOT'OITPOBOJIOYHBIC KPYTJIBIC ITPOBOAA
KOHI.I@HTpPI‘ICCKOfI CBHUBKU
408. 05-1316or  |IEC 61232:1993 Elektr magsadlari uchun alyuminiy bilan qoplangan po'lat smlar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Aluminium-clad steel wiresfor electrical purposes
CTaJ'II)HHe IpoBoaa C A IIOMUHUCBBIM MOKPBITUEM JIA DJICKTPOTEXHUICCKUX
neJieu
409. 05-1316 ot IEC 61394:2011 Havo liniyalari - alyuminiy, alyuminiy qotishmasi va po'lat yalang'och 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. o'tkazgichlar uchun moylarga talablar
Overhead lines - Requirements for greases for aluminium, aluminium alloy and
steel bare conductors
BOS)IyIHHI)IC JIMHUWU - Tpe6OBaHI/I$I K CMa3KaM JId HCU30JIMPOBAHHBIX IIPOBOJOB M3
AJIFOMHWHUA, AJIFOMUHHUEBBIX CIIJIaBOB U CTaJIU
410. 05-1316 ot IEC 61395:1998 Havo elektr o'tkazgichlari - Qopgoq o'tkazgichlarni sinab ko'rish tartibi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Overhead electrical conductors - Creep test procedures for stranded conductors
Bosaymnele anexkTpuyeckue NpoBOJIHUKY - [Iporierypel ucnibITaHu HA
NOJI3y4CCTh MHOT'OKNJIBHBIX ITPOBOJOB
411. 05-1316 ot IEC TR 61597:1995 | Yudori elektr o'tkazgichlari - Yalang'och o'tkazgichlarni hisoblash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Overhead electrical conductors - Calculation methods for stranded bare conductors

Bo3znyiineie snekTpuyeckrie IpoBOAHUKH. MeToIbl pacueTa MHOTOKUIIbHBIX
HEU30JIMPOBAHHBIX MTPOBOJIOB
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412. 05-1316 ot IEC 62004:2007 Havo o'tkazgichlari uchun termik chidamli alyuminiy gotishmasim 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Thermal-resistant aluminium alloy wire for overhead line conductor
HpOBOJ’IOKa N3 KApOHNPOYHOTO AJIFOMHUHUCBOTO CIlJIaBa JJIS KUJIbI BJI
413. 05-1316 ot IEC 62219:2002 Y uqori elektr o'tkazgichlari - Shakllangan simli, kontsentrik yotgizilgan, 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. o'tkazgich o'tkazgichlari
Overhead electrical conductors - Formed wire, concentric lay, stranded conductors
[IpoBona Bo3nymIHbIE 3NeKTpUdeckue - [IpoBoia popMoBaHHbIE,
KOHHeHTpH‘IeCKOﬁ CBHBKH, MHOT'OITPOBOJIOYHEI
414, 05-1316 ot IEC 62420:2008 Bir yoki bir nechtabo'shliq (lar) ni o'z ichiga olgan kontsentrik yotqizilgan havo 01.04.2022 | Yexsiocus
30.03.2021 r. o'tkazgichlari
Concentric lay stranded overhead electrical conductors containing one or more
gap(s)
MHuoroxuiabpHble BO3YLIHBIC SJICKTPUYCCKUC [TPOBOAA KOHHGHTpH‘ICCKOﬁ CBUBKH,
COACPIKAINEC OOAWH UJIN HCCKOJIBKO 3a30POB.
415. 05-1316 ot IEC 62567:2013 Havo liniyalari - Supero'tkazuvchilarning 0'z-0'zini o'chirish xususiyatlarini sinash | 01.04.2022 | Yexioscus
30.03.2021 . usullari
Overhead lines - Methods for testing self-damping characteristics of conductors
BOBI[YI_HHBIC JIMHUMH - MGTO,I[LI IIPOBEPKU CaMO3aTYyXAarOMUX XaAPAKTCPUCTHK
IIPOBOJIOB.
416. 05-1316 ot IEC 62568:2015 Havo liniyalari - Supero'tkazuvchilar charchogni sinash usuli 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Method for fatigue testing of conductors
BO3)IyI.HHBIe JIMHUMU - MCTOIII/IKa YCTAJIOCTHBIX HUCHIBITAaHUHN IIPOBOJOB.
417. 05-1316 or  |IEC 60059: 1999 + |EC standart joriy reytinglari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1: 2009 CSV |EC standard current ratings
CrannaptHeie HOMHUHAIBHBIC TOKH |EC
418. 05-1316 or  |IEC 60059: 1999 / O'zgartirish 1 - IEC standart reytinglari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2009 Amendment 1 - |[EC standard current ratings
ITonpaska 1 - ctangapTHble HOMUHAIBHBIE TOKU |EC
4109. 05-1316 or  |IEC 60059:1999 |EC standart joriy reytinglari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. |EC standard current ratings
Crannmaptaeie HOMuHAIBbHBIE TOKU |EC
420. 05-1316 ot IEC 60196:2009 |EC standart chastotalari 01.04.2022 YexitoBcus
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30.03.2021 r. |EC standard frequencies
Crannaptaeie yacToTsl |[EC
421. 05-1316 ot IEC TR 62511:2014 |O'zaro bog'liq energiyatizimlarini loyihalash bo'yicha ko'rsatmalar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Guidelines for the design of interconnected power systems
PyKOBOJCTBO 110 POEKTUPOBAHUIO CBSI3AHHBIX S3HEPrOCUCTEM
422. 05-1316 ot IEC 62559-2:2015 K eys metodol ogiyasidan foydal anish - 2-gism: foydal anish uchun shablonlarning 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tarifi, aktyorlar ro'yxati vatalablar ro'yxati
Use case methodology - Part 2: Definition of the templates for use cases, actor list
and requirements list
MCTOI[OJ'IOFI/IH BapUAHTOB HUCIIOJIb30BAHUA - Yactb 2: OnpeneneHI/Ie rabJI0HOB
BApHAHTOB UCIIOJIL30BAHUS, CIIMCKA YHACTHUKOB U CIIMCKA TpGGOBaHI/Iﬁ
423. 05-1316 ot IEC TS 62749:2020 | Elektr quvvatini baholash - umumiy foydalanish tarmoglari tomonidan etkazib 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV beriladigan elektr energiyasining xususiyatlari
Assessment of power quality - Characteristics of electricity supplied by public
networks
OI_IeHKa Ka4yeCTBa JJICKTPOSHCPIUHA - XapaKTepI/ICTI/IKI/I QJICKTPOOHCPI'NH,
MOCTABJISAEMO M3 ceTel OOIIETo MOJIb30BAHUS
424, 05-1316 ot IEC TS 62749: 2020 |Elektr quvvatini baholash - umumiy foydalanish tarmoglari tomonidan etkazib 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . beriladigan elektr energiyasining xususiyatlari
Assessment of power quality - Characteristics of electricity supplied by public
networks
OI_IeHKa KadeCTBa 3JICKTPOIHECPTHUHU - XapaKTepI/ICTI/IKI/I QJICKTPOIHEPI'NH,
IMOCTaBJISIEMOM U3 ceTel 0OIIEro Mojb30BaHMS
425. 05-1316 ot IEC TS62786:2017 |Energiyaresursarining tarmogqga ulanishi 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Distributed energy resources connection with the grid
HO)IKJ'IIO‘{eHI/Ie pacnpeACIICHHBIX SHEPTOPECYPCOB K CCTU
426. 05-1316 ot IEC TS 62898-1:2017 |Mikro tarmoglar - 1-gism: Mikro tarmoq loyihaarini rejalashtirish va 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. |yil spetsifikatsiyasi bo'yicha ko'rsatmalar
Microgrids - Part 1. Guidelines for microgrid projects planning and specification
Muxkpocetu - Yacts 1: PexomMeHnanuu o miaHupOBaHUIO U CIICIUPUKALIAN
MIPOEKTOB MUKPOCETEMN
427. 05-1316 ot IEC TS 62898-2: 2018 | Mikrogridlar - 2-gism: ishlash bo'yicha ko'rsatmalar 01.04.2022 | YexsioBcus
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30.03.2021 r. Microgrids - Part 2: Guidelines for operation
Muxpocetn - Yacts 2: PekoMeHIanu 1Mo SKCIUTyaTaluu
428. 05-1316 ot IEC TS 62898-3-1: Mikrogridlar - 3-1 gism: Texnik talablar - Himoya va dinamik boshgaruv 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |2020 Microgrids - Part 3-1: Technical requirements - Protection and dynamic control
Muxkpocertu - Yacth 3-1: Texunueckue TpeOoBaHus - 3alIUTa U TUHAMHYECKOE
YIIpaBJICHU
429. 05-1316 ot IEC TR 63043:2020 | Qaytatiklanadigan energiya manbalarini prognozlash texnol ogiyasi 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. Renewable energy power forecasting technology
Texnonorus IMPOrHO3UPOBaHUA MOIIHOCTH BO306HOBJISICMBIX HUCTOYHHUKOB
SHEPIruu
430. 05-1316 ot IEC TS 63060:2019 |Elektr energiyasini etkazib berish tarmoglari - O'rnatish va uskunalarga xizmat 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021 r. ko'rsatishning umumiy jihatlari va usullari
Electric energy supply networks - General aspects and methods for the
maintenance of installations and equipment
Cern snexkrpocHaOx)eHus - OOIIMe acreKThl U METOIbI 00CTYKUBAHHUS yCTAaHOBOK
1 000py0BaHUS
431. 05-1316 ot IEC TR 63282:2020 |LVDC tizimlari - standart kuchlanishlarni va quvvat sifati talablarini baholash 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. LVDC systems - Assessment of standard voltages and power quality requirements
Cuctemsl LVDC - OneHka cTaHIapTHBIX HANPSDKEHUH U TpeOOBaHMIA K KaYeCTBY
QJICKTPOOIHCPIUU
432. 05-1316 ot |EC 60652:2002 Elektr uzatish liniyalarini loyihalash mezonlari 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. L oading tests on overhead line structures
Kpurepnn npoekTupoBaHus BO3AYIIHBIX JIMHAN IEKTPONepe adn
433. 05-1316 ot IEC 60826:2017 RLV | Elektr uzatish liniyalarini loyihalash mezonlari 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . Design criteria of overhead transmission lines
Kpurepun npoekTrpoBaHus BO31YIIHBIX JUHUN AIEKTpONepeaadn
434. 05-1316 ot IEC 60826:2017 Elektr uzatish liniyalarini loyihalash mezonlari 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. Design criteria of overhead transmission lines
Kputepuu npoexktrpoBaHus BO3AYIIHBIX JUHHUMN 3JIEKTpONIEpeaaun
435. 05-1316 ot IEC 612841997 Havo liniyalari - armatura uchun talablar va sinovlar 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Requirements and tests for fittings

Bosznymnbie nuanm - TpeGoBaHUS M UCTIBITAHUS JJISl apMaTypPhI
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436. 05-1316 ot IEC 61773:1996 Havo liniyalari - Strukturaviy asoslarni sinovdan o'tkazish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Testing of foundations for structures
Boszaymnele auauu - VicnbiTanus GyHIaMEHTOB 1101 KOHCTPYKIIMU
437. 05-1316 ot IECTS61774:1997 |Havo liniyalari - iglim yuklarini baholash uchun meteorologik malumotlar 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Overhead lines - Meteorological data for assessing climatic loads
B03,I[y1_HHBIC JIMHUMH - MeTeoponomquKHe JaHHBIC I OLICHKH KIIMMAaTHYECKUX
Harpys3ok
438. 05-1316 ot IEC 61854:2020 RLV |Havo liniyalari - oralig va sinov talablari 01.04.2022 | YexnoBcu3s
30.03.2021 r. Overhead lines - Requirements and tests for spacers
BOS,Z[YH_IHBIC JIMHUMH - TpC6OBaHI/I${ K pacCliopkKaM 1 UCIIbBITAHUAM
439. 05-1316 ot IEC 61854:2020 Havo liniyalari - oraliq vasinov talablari 01.04.2022 | YekoBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Requirements and tests for spacers
Boznyminelie nunnm - TpeGoBaHMs K paciopKaM U UCHBITAHUSAM
440. 05-1316 ot IEC 61865:2001 Havo liniyalari - elektr uzatuvchi gismlar vato'siglar orasidagi masofaning elektr 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. komponentini hisoblash - hisoblash usuli
Overhead lines - Calculation of the electrical component of distance between live
parts and obstacles - Method of calculation
BOSI[yI_HHBIe JmHNY - Pacuer 3J16KTpH‘ICCKOﬁ COCT&BJ’ISIIOIJ.IGIZ PacCTOSAHUA MCIKIAY
TOKOBCAYIIMUMU YaCTAMU U MPCTIATCTBUAMU - MCTO)II/IKa pacucTa
441, 05-1316 ot IEC 61897:2020 RLV |Havo liniyalari - Aeolian tebranish so’ndirgichlari uchun talablar va sinovlar 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Requirements and tests for Aeolian vibration dampers
Boznymaesie nuann - TpeOoBaHUS U UCTIBITAHUS I TacUTENeH BUOparun
Aeolian
442. 05-1316 ot IEC 61897:2020 Havo liniyalari - Aeolian tebranish so’ ndirgichlari uchun talablar va sinovlar 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. Overhead lines - Requirements and tests for Aeolian vibration dampers
Boznymnbie nuann - TpeGoBaHUS M UCHIBITAHUS JJIs TacuTeneil BUOpauuu
Aeolian
443. 05-1316 ot IEC TR 62051:1999 | Elektr energiyasini hisobga olish - atamalar lug'ati 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 r. Electricity metering - Glossary of terms
VYyer anexktposHepruu - CaoBapb TEPMUHOB
444, 05-1316 ot IEC TR 62051-1:2004 | Elektr energiyasini hisobga olish - Hisoblagichlarni o'gish, tariflar va yuklarni 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. boshqarish bo'yicha malumotlar almashinuvi - Atamalar lug'ati - 1-gism: DLMS/
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COSEM yordamida o'lchash uskunalari bilan malumotlar almashinuvi bilan
bog'liq atamalar

Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Glossary of terms - Part 1: Termsrelated to data exchange with metering
equipment using DLMS/COSEM

VYuet anektposHeprun - OOMeH JaHHBIMH JIJIS1 CHSATHS TTOKa3aHUN CUETUNKA,
ylpaBiieHUs TapudaMu U Harpy3Koii - ['moccapuii TepmuHoB - Yacts 1: Tepmunsl,

OTHOCSIIHMECS K 0OOMEHY JaHHBIMH ¢ 000PYZOBaHHUEM yUYeTa C UCIIOJIb30BaHUEM
DLMS/ COSEM

445,

05-1316 ot
30.03.2021 .

|EC 62052-
21:2004+AMD1:2016

Elektr energiyasini (0'zgaruvchan tokni) hisobga olish uskunalari - Umumiy
talablar, sinovlar va sinov shartlari - 21-gism: Tarif va yukni boshgarish uchun
uskunal ar

CSV Electricity metering equipment (a.c.) - General requirements, tests and test
conditions - Part 21: Tariff and load control equipment

OO0opynoBaHue AJ1s1 U3MEPEHUS AICKTPoIHEeprun (IIepeMEeHHOTo ToKa) - O0Iue
TpeOOBaHM, HCTIBITAHUS U YCJIOBHS HcTbITaHui - YacTh 21: O6opynoBanue st
KOHTPOJISl TapH (OB M HArPy3KU

01.04.2022

YekoBcus

446.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62052-21:2004/
AMD1:2016

O'zgartirish 1 - Elektr energiyasini (a.c.) hisobga olish uskunalari - Umumiy
talablar, sinovlar va sinov shartlari - 21-gism: Tarif va yuklarni boshgarish uchun
uskunalar

Amendment 1 - Electricity metering equipment (a.c.) - General requirements, tests
and test conditions - Part 21: Tariff and load control equipment

[Tonparka 1 - O60opyaoBaHue i U3MEPEHUS 3ICKTPOIHEPrHH (IEPEMEHHOTO
ToKa) - O0mue TpebOBaHMs, HCIILITAHUS M YCIOBHS UCTIbITaHui - YacTs 21
O6opynoBanue aJist KOHTPOJISI Tapru(OB U HATPY3KH

01.04.2022

Yekoscus

447.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62052-21:2004

Elektr energiyasini (0'zgaruvchan tokni) hisobga olish uskunalari - Umumiy
talablar, sinovlar va sinov shartlari - 21-gism: Tarif va yukni boshgarish uchun
uskunal ar

Electricity metering equipment (a.c.) - General requirements, tests and test
conditions - Part 21: Tariff and load control equipment

OO0opynoBaHue TSt UBMEPEHHS dIEKTPOIHEPrur (IIepeMeHHOro Toka) - OoIue
TpeOOBaHM, HCTIBITAHUS U YCIOBHS MCTIbITaHu - YacTh 21. O60opynoBanue st

01.04.2022

YexoBcus
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KOHTpOJISl Tapu (OB M HArpy3KU
448. 05-1316 ot IEC 62052-31:2015 Elektr o'lchash uskunalari (AC) - Umumiy talablar, sinovlar va sinov shartlari - 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. 31-gism: Mahsulot xavfsizligi talablari va sinovlari
Electricity metering equipment (AC) - General requirements, tests and test
conditions - Part 31: Product safety requirements and tests
O6opymoBanue as usmepenus snekrposneprun (AC) - O6imue TpedoBanHws,
UCTIBITAaHUA U YCJIOBUS HcnbiTanuil - Yacte 31: TpeGoBaHus U HCTIBITAHUS
0€301acHOCTH MPOAYKITUN
449, 05-1316 or  |IEC 62053-11:2003+ |Elektr (0'zgaruvchan tok) o'lchash uskunalari - Xususly talablar - 11-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 CSV Elektromekanik faol energiya hisoblagichlari (0,5, 1 va 2 sinflar)
Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements - Part 11:
Electromechanical metersfor active energy (classes 0,5, 1and 2)
O0opynoBaHue AJ1s1 K3MEPEHUS AICKTPoIHEprun (IIEPEeMEHHOT0 ToKa) - YacTHbIe
TpeboBanus - YacTs 11: DiekTpoMexaHUYECKUE CYSTYMKN aKTUBHOW SHEPT U
(xnmaccw1 0,5, 1 u 2)
450. 05-1316 ot IEC 62053- 1-o'zgartirish - Elektr energiyasini (AC) o'lchash uskunalari - 0'ziga xos talablar - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. [11:2003/AMD1:2016 |11-gism: Elektromekanik faol energiya hisoblagichlari (0,5, 1 va 2-sinflar)
Amendment 1 - Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements -
Part 11: Electromechanical metersfor active energy (classes 0,5, 1 and 2)
ITompaeka 1 - O60opymoBaHKe I H3MEPEHUS DIEKTPOIHEPTHH (IIEPEMEHHOTO
Toka) - OcoObie TpeboBanust - HacTh 11: DeKTpoMeXaHUIeCKHE CUCTUNKA
aktuBHOM sHepruu (kaaccel 0,5, 1 u 2)
45]. 05-1316 ot IEC 62053-11:2003 Elektr (0'zgaruvchan tok) o'lchash uskunalari - Xususiy talablar - 11-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Elektromekanik faol energiya hisoblagichlari (0,5, 1 va 2 sinflar)
Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements - Part 11:
Electromechanical meters for active energy (classes 0,5, 1 and 2)
OO0opynoBaHue ISl UBMEPEHHS dIICKTPOIHEPTUH (IIEPEMEHHOTO TOKa) - acTHbIe
TpeboBanus - Hactp 11: DnekTpoMexaHUYecKre CUeTYNKU aKTUBHON SHEPTUU
(xmaccer 0,5, 1 u 2)
452, 05-1316 ot IEC 62053-21:2020 Elektr energiyasini o'lchash uskunalari - aohidatalablar - 21-gism: AC uchun 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. statik faol energiya o'lchagichlari (0,5, 1 va 2-sinflar)

Electricity metering equipment - Particular requirements - Part 21 Static meters
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for AC active energy (classes 0,5, 1 and 2)
OO6opynoBanue 151 U3MEPEHHS dIIEKTpoIHEPTUn - YacTHbie TpeboBanus - YacThb
21: Cratuveckue CUCTUNKNA aKTUBHOM SHEPTUM nepeMenHoro Toka (kmaccet 0,5, 1
u 2)
453. 05-1316 ot |EC 62053-22:2020 Elektr energiyasini o'lchash uskunalari - alohidatalablar - 22-gism: AC ning statik | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. faol energiyasini o'lchash asboblari (0.1S, 0.2S va 0.5S sinflari)
Electricity metering equipment - Particular requirements - Part 22: Static meters
for AC active energy (classes 0,1S, 0,2S and 0,55)
Ob6opynoBanue At ©3MEPEHHs ANEKTPoIHEeprun - YacTHble TpeboBanus - YacTh
22: Cratu4ecKre CUCTUNKN aKTHBHOM dHEPrUM repeMeHHoro Toka (kmaccsr 0,1S,
0,2Su 0,55)
454, 05-1316 ot IEC 62053-23:2020 Elektr energiyasini o'lchash uskunalari - alohidatalablar - 23-gism: Statik reaktiv 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. energiya hisoblagichlari (2 va 3-sinflar)
Electricity metering equipment - Particular requirements - Part 23: Static meters
for reactive energy (classes 2 and 3)
OO6opyoBanue IJIs U3MEPEHHS dJIEKTPOIHEPTUr - HacTHbie TpeOoBaHus - YacThb
23: CtaTu4ecKkue CUCTUMKN PEaKTUBHOU dHepruu (kimacchl 2 u 3)
455, 05-1316 ot |EC 62053-24:2020 Elektr energiyasini hisobga olish uskunalari - Xususiy talablar - 24-gism: Asosly 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tarkibiy gismlarning reaktiv energiyas uchun statik hisoblagichlar (0,5S, 1S, 1, 2
va 3 sinflar)
Electricity metering equipment - Particular requirements - Part 24: Static meters
for fundamental component reactive energy (classes 0,5S, 1S, 1, 2 and 3)
OO6opynoBanue 751 U3MEPEHHUS dIIEKTpoIHEprun - HacTHbie TpeboBanus - HacThb
24: CtaTU4eCKUEe CYETUUKHU JJIsA peaKTHBHOﬁ OHCPIUn OCHOBHOI1 COCTaBJI}IIOHleﬁ
(kmaccwt 0,55, 1S, 1, 2 u 3)
456. 05-1316 ot IEC 62053-31:1998 Elektr (0'zgaruvchan tok) o'lchash uskunalari - Xususiy talablar - 31-gism: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Elektromekanik va elektron hisoblagichlar uchun impuls chigarish moslamalari

(fagat ikkita simli)

Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements - Part 31: Pulse
output devices for electromechanical and electronic meters (two wires only)
OO0opynoBaHue TSl U3MEPEHHS dIICKTPOIHEPTUH (IIEPEMEHHOTO TOKa) - HacTHbIe
TpeboBanus - Yactp 31: YcTpoiicTBa HMIYIBCHOTO BBIBOJIA JIJISI
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QJICKTPOMCXAHUYCCKUX U SJICKTPOHHBIX CHCTUNKOB (TOJ'ILKO ILBYXHpOBOIlHBIe)
457. 05-1316 ot IEC 62053-52:2005 Elektrni o'lchash uchun uskunalar (0'zgaruvchan tok). Maxsus talablar. 52-gism: 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 . Belgilar.
Electricity metering equipment (AC) - Particular requirements - Part 52: Symbols
O0opynoBaHue A1t K3MEPEHUS AIeKTpodHeprun (mepeMeHHoro Toka). OcooOble
tpeboBanus. Yacte 52: CUMBOJIBI.
458. 05-1316 ot IEC 62053-61:1998 Elektr (AC) o'lchash uskunalari - o'ziga xostalablar - 61-gism: Kuch va 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 . kuchlanish talablari
Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements - Part 61: Power
consumption and voltage requirements
O0opymoBaHue 151 K3MEPEHHSI AJIeKTpodHeprun (mepeMeHHoro Toka) - OcoObie
TpeboBanus - Yacts 61. TpeboBanus K HOTPeOISIEMON MOIITHOCTH M HATIPSDKCHUIO
459. 05-1316 ot IEC 62054-11:2004+ | Elektr energiyasini o'lchash (AC) - tariflar va yuklarni nazorat gilish - 11-gism: 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 CSV elektron to'lginlarni boshqgarish uchun gabul giluvchilar uchun o'ziga xos talablar
Electricity metering (a.c.) - Tariff and load control - Part 11:Particular
requirements for electronic ripple control receivers
VYuer anekTposHepruu (mepeMeHHoro Toka) - Kontpois TapuoB U Harpy3KH -
Yacte 11: Ocobbie TpeOoBaHUS K DJIEKTPOHHBIM TPUEMHUKAM KOHTPOJIS
yJIbCALAN
460. 05-1316 ot IEC 62054-11:2004/ | 1-0'zgartirish - Elektr energiyasini (AC) o'lchash - tariflar va yuklarni nazorat 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 gilish - 11-gism: elektron to'lginlarni gabul giluvchilar uchun o'ziga xos talablar
Amendment 1 - Electricity metering (a.c.) - Tariff and load control - Part 11.:
Particular requirements for electronic ripple control receivers
IMTonpaska 1 - Yuer anektposHepruu (nepeMeHHOro Toka) - Kontposb TapudoB u
Harpy3ku - Hactb 11: Ocobble TpeOoBaHUs K 3JIEKTPOHHBIM TPUEMHHUKAM
KOHTPOJIA ITyJIbCALIUI
461. 05-1316 ot |EC 62054-11:2004 Elektr energiyasini o'lchash (AC) - tariflar vayuklarni nazorat gilish - 11-gism: 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. elektron to'lginlarni boshqgarish uchun gabul giluvchilar uchun o'ziga xos talablar

Electricity metering (a.c.) - Tariff and load control - Part 11: Particular
requirements for electronic ripple control receivers

VYuer anekTpodHepruu (nepeMeHHoro Toka) - Kontpoiss TapuoB U Harpy3KH -
Yactp 11: OcoOble TpeOOBaHMs K 3JIEKTPOHHBIM IPUEMHHUKAM KOHTPOJIS
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ITyJIbCALUI
462. 05-1316 ot IEC 62054-21:2004+ | Elektr energiyasini o'lchash (AC) - tariflar vayuklarni nazorat qilish - 21-gism: 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2017 CSV Vaqgt releflariga xos talablar
Electricity metering (AC) - Tariff and load control - Part 21: Particular
requirements for time switches
VYuer sekTposHeprun (IEPEMEHHOTO TOKa) - YTpaBiicHue TapudaMu 1
Harpyskoi - Yacts 21: OcoOble TpeOoBaHMS K pejie BpEMEHU
463. 05-1316 ot IEC 62054-21:2004/ | 1-0'zgartirish - Elektr energiyasini o'lchash (0'zgaruvchan tok) - tariflar va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD21:2017 yuklarni nazorat qilish - 21-gism: vaqt releflariga xos talablar
Amendment 1 - Electricity metering (AC) - Tariff and load control - Part 21.
Particular requirements for time switches
ITompagka 1 - Yuer snextposnepruu (epeMeHHOro Toka) - Kontposs tapudos u
Harpy3k# - Yacte 21: Ocobblie TpeOoBaHuUS K pesie BpeMEeH!
464. 05-1316 ot IEC 62054-21:2004 Elektr energiyasini o'lchash (AC) - tariflar va yuklarni nazorat qilish - 21-qgism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Vagt releflariga xos talablar
Electricity metering (a.c.) - Tariff and load control - Part 21: Particular
requirements for time switches
VYuer snekTposHeprun (IEPEMEHHOT0 TOKa) - YIIpaBicHHe TapudaMu 1
Harpyskoi - Hacte 21: OcobOble TpeOoBaHMS K peJie BpEMEHU
465. 05-1316 ot IEC TR 62055- Elektr energiyasini hisoblash - to'lov tizimlari - 21-gism: standartlashtirish asodlari | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |21:2005 Electricity metering - Payment systems - Part 21: Framework for standardization
VYuer snexTposnepruu - [lnatexxusie cucremsl - Yacth 21: OCHOBBI
CTaHJapTU3alun
466. 05-1316 ot IEC 62055-31:2005 Elektr energiyasini hisobgaolish - To'lov tizimlari - 31-gism: Xususiy talablar - 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Faol energiya uchun to'lovlarning statik hisoblagichlari (1 va 2-sinflar)
Electricity metering - Payment systems - Part 31: Particular requirements - Static
payment meters for active energy (classes 1 and 2)
VYuer anexktposnepruu - [lnarexnsie cucrems! - Yacts 31: YacTHble TpeOoBaHUS -
CraTuvecKue CUCTUYMKH OIUIAThl 32 aKTHBHYIO dHepruio (kinaccol 1 u 2)
467. 05-1316 ot IEC 62055-41:2018 Elektr energiyasini hisobga olish. To'lov tizimlari. 41-gism: Transferning standart | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |RLV spetsifikatsiyasi (STS). Bir tomonlama malumot uzatish tizimlari uchun dastur

gatlami protokali.
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Electricity metering - Payment systems - Part 41: Standard transfer specification
(STS) - Application layer protocol for one-way token carrier systems
VYuer snextposneprun. [Tnarexxusie cucremsl. Yacts 41: CrannaptHas
cnenudpukanus nepeaaun (STS). [IpoTOKOI MPUKITATHOTO YPOBHS /ISl CUCTEM C
OJIHOCTOPOHHEN IIepeadyel TOKEHOB.
468. 05-1316 ot IEC 62055-51:2007 Elektr energiyasini hisobga olish. To'lov tizimlari. 51-gism: Standart uzatish 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. texnik xususiyatlari (STS). Bir tomonlama ragamli va magnit karta tashuvchilar
uchun fizik gatlam protokoli.
Electricity metering - Payment systems - Part 51: Standard transfer specification
(STS) - Physical layer protocol for one-way numeric and magnetic card token
carriers
VYuert anektposnepruu. [Tnarexnsie cucremsl. Yacts 51 CtangapTHbie
cnemduranun nepenaun (STS). [IpoTokos GU3HYECKOro ypoBHS IS
OJTHOCTOPOHHUX HOCHUTEJEH ITU(POBBIX U MArHUTHBIX KapT.
469. 05-1316 ot IEC 62056-1-0:2014 | Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 YekaoBcus
30.03.2021 r. - 1-0 gism: Smart Metering Standardization Framework
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 1-0: Smart
metering standardisation framework
OOmMeH naHHBIME yueTa 3jekTposHeprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 1-0:
CTpyKTypa cTaHAaApPTU3ALMU UHTEIUIEKTYaJIbHOTO ydeTa
470. 05-1316 ot IEC TS 62056-1- Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |1:2016 - 1-1 gism: DLMS/ COSEM aoga profilining standartlari uchun shablon
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 1-1:
Template for DLMS/COSEM communication profile standards
OOMeH aHHBIME yueTa 3ekTposHeprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 1-1:
[Ta6mon aas crangaproB npoduis cessu DLMS/ COSEM
471. 05-1316 ot IEC 62056-5-3:2017 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar almashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . - 5-3 gism: DLMS/ COSEM dastur gatlami

Electrcity metering data exchange - The DLMSCOSEM suite - Part 5-3:
DLMS/COSEM application layer

OOMeH naHHBIME yueTa 31ekTpodHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 5-3:
Vposenb npunoxernit DLMS/ COSEM
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472. 05-1316 ot IEC 62056-6-2:2017 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. - 6-2 gism: COSEM interfeys sinflari
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 6-2: COSEM
interface classes
OOmeH nanHBIME y4eTa 31ekTposHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 6-2:
Kiaccer natepdeiica COSEM
473. 05-1316 ot IEC TS 62056-6- Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |9:2016 - 6-9 gism: Umumiy malumot modeli (IEC 61968-9) vaDLMS/ COSEM
malumotlar modellari va protokollari (IEC 62056) ning profillarini xaritalash
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 6-9:
Mapping between the Common Information Model message profiles (IEC 61968-
9) and DLMS/COSEM (IEC 62056) data models and protocols
OOmMmeH naHHBIME y4eTa 31ekTpodHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 6-9:
Comnocrasnenue npoduiieii coobienuit ooiei napopmannonnoi moaenu (IEC
61968-9) u moneneit nanubix U nporokosoB DLMS/ COSEM (1EC 62056)
474, 05-1316 ot IEC 62056-7-6:2013 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. - 7-6 gism: Uch gatlamli ulanishga yo'naltirilgan HDL C asosidagi aloga profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 7-6: The 3-
layer, connection-oriented HDL C based communication profile
OOMeH maHHBIME yueTa 3jekTposneprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 7-6:
TpexypoBHEBBII, OpUEHTUPOBAHHBIN HA COCTUHEHUE TPO(UIH CBI3H HA OCHOBE
HDLC
475. 05-1316 ot IEC 62056-8-3:2013 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. - 8-3 gism: Qo'shni PLC S-FSK tarmoglari uchun aloga profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 8-3:
Communication profile for PLC S-FSK neighbourhood networks
OOMeH naHHBIME yueTa 31ekTpodHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 8-3:
[Tpoduns cBsa3u ms coceqaux cererd PLC S-FSK
476. 05-1316 ot IEC 62056-8-5:2017 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. - 8-5 gism: Qo'shni tarmoglar uchun tor tarmogli OFDM G3-PLC aoga profili

Electricity metering data exchange - The DLMSCOSEM suite - Part 8-5: Narrow-
band OFDM G3-PL C communication profile for neighbourhood networks
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OOmeH nanHBIME y4eTa 3ekTposHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 8-5:
Y3kononaocHbI KoMMyHHKaOHHEIH 1Tpod e OFDM G3-PLC ans cocennnx
ceTei
a477. 05-1316 ot IEC 62056-8-6:2017 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. - 8-6 gism: ISO/ IEC 12139-1 Mahallatarmoglari uchun yuqori tezlikli PLC
profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 8-6: High
speed PLC ISO/IEC 12139-1 profile for neighbourhood networks
OOmMmeH naHHBIME y4eTa 31ekTpodHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 8-6:
ITpoduns BeicokockopocTHoro ITJIK 1SO / 1EC 12139-1 quis ceteii cocencTpa
478. 05-1316 ot IEC 62056-8-8:2020 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 YekaoBcus
30.03.2021 r. - 8-8 gqism: ISO/ IEC 14908 seriyali tarmoglari uchun aloga profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 8-8:
Communication profile for ISO/IEC 14908 series networks
OOmMmeH nanHBIME y4eTa 31ekTpodHepruu - [Taker DLMS/ COSEM - Yacts 8-8:
Ipoduns ces3u as cereit cepun 1SO / 1EC 14908
479. 05-1316 ot IEC TS62056-8-20: |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |2016 - 8-20 gism: Qo'shni tarmoglar uchun tarmog alogasi profili
Electricity metering data exchange - The DLMSCOSEM suite - Part 8-20: Mesh
communication profile for neighbourhood networks
OOmMeH aHHBIME yueTa 3jekTposHeprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 8-20:
ITpoduns cesa3u Mesh mst cocennux cerei
480. 05-1316 ot IEC TS62056-9-1: Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |2016 - 9-1 gism: DLMS/ COSEM serverlariga COSEM kirish xizmati (CAS) orqali
kirish uchun veb-xizmatlarning aloga profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 9-1:
Communication profile using web-services to accessaDLMS/COSEM server via
a COSEM Access Service (CAS)
OOmMeH aHHBIME yueTa 3ekTposneprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 9-1:
[Ipoduns cBsA3U ¢ uCTONB30BaHUEM BEO-CEPBUCOB I 1ocTyma K cepsepy DLMS
| COSEM uepes ciyx0y nocryna COSEM (CAS)
481. 05-1316 ot IEC 62056-9-7:2013 |Energiyani o'lchash bo'yicha malumotlar amashinuvi - DLMS/ COSEM to'plami | 01.04.2022 | Yekioscus
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30.03.2021 r. - 9-7 gism: TCP-UDP/ IP tarmoglari uchun aloga profili
Electricity metering data exchange - The DLMS/COSEM suite - Part 9-7:
Communication profile for TCP-UDP/IP networks
OOMeH aHHBIME yueTa 3jekTposneprun - [laker DLMS/ COSEM - Yacts 9-7:
[poduns cBszu s cereit TCP-UDP/ IP
482. 05-1316 ot IEC 62056-21:2002 |Energiyani o'lchash - hisoblagichni o'gish uchun malumotlar almashinuvi, tariflar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. vayuklarni boshgarish - 21-gism: To'g'ridan-to'g'ri mahalliy malumotlar
amashinuvi
Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 21 Direct local data exchange
VYyer anektposneprun - OOMeH JaHHBIMU JIJIsl CAUTHIBAaHUS TOKA3aHHIA
CYETYMKOB, YIIpaBieHUs TapudaMu U Harpy3koi - Yacts 21: [IpsmMoii TokaIbHBIN
00MEH JaHHBIMH
483. 05-1316 ot IEC TS 62056- Energiyani o'lchash - hisoblagichni o'gish uchun malumotlar ailmashinuvi, tariflar | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. [41:1998 vayuklarni boshqgarish - 41-gism: keng tarmoq tarmoglari yordamida ma'lumotlar
amashinuvi: umumiy ulangan telefon tarmog'i (PSTN) LINK + protokoli bilan
Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 41. Data exchange using wide area networks: Public switched telephone
network (PSTN) with LINK+ protocol
Vyer QJICKTPOSHEPIUH - OoMeH JAaHHBIMUA OJIs1 CHATUA MMOKa3aHUH CUCTUYHKOB,
yrnpasiieHus Tapudamu 1 Harpy3Kkoi - Yacts 41 OOMeH JaHHBIMHU C
HCITOJIb30BaHUEM TI00aNbHBIX ceTell: KoMmMmyTupyemas TenedoHHas ceTh 00IIero
noss3oBanus (PSTN) ¢ mpotokonom LINK +
484. 05-1316 ot IEC 62056-42:2002 |Energiyani o'lchash - hisoblagichni o'gish uchun malumotlar almashinuvi, tariflar | 01.04.2022 | YekmoBcwu3s
30.03.2021 r. vayuklarni boshgarish - 42-gism: Jismoniy gatlam xizmatlari va ulanishda

o'rnatiladigan asenkron malumotlar almashinuvi tartibi

Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 42: Physical layer services and procedures for connection-oriented
asynchronous data exchange

Vuer QJICKTPOOHEPTHUH - OoMeH JAaHHBIMHA OJIs1 CHUTBIBAHUA MMOKa3aHui
CYETYMKOB, YIpaBJeHus Tapudamu U Harpy3koil - Yacte 42: Yenyru u
nporenypsl GU3NIECKOTO YPOBHS Il aCHHXPOHHOTO OOMEHA JTAaHHBIMU C
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YCTAHOBJICHUCM COCIAUHCHUS
485. 05-1316 ot IEC 62056-46: 2002 + | Elektr energiyasini hisobga olish - Hisoblagichni o'qish, tariflar va yuklarni 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021r. |AMD1:2006 CSV boshqgarish uchun malumotlar almashinuvi - 46-gism: HDL C protokoli yordamida
malumotlar havolasi gatlami
Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 42: Physical layer services and procedures for connection-oriented
asynchronous data exchange
VYuet anektposHeprun - OOMeH JaHHBIMHU JIJIS1 CAMTHIBAHMS TTOKa3aHUMA
CUETYMKOB, YIpaBJeHUs Tapudamu U Harpy3koil - Hacts 46: YpoBeHb KaHaa
repeavn JaHHBIX C UCTIOIb30BaHueM npotokosa HDLC
486. 05-1316 ot IEC TR 62059- Energiyani o'lchash uskunalari - ishonchlilik - 11-gism: umumiy tushunchal ar 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |11:2002 Electricity metering equipment - Dependability - Part 11: General concepts
O6opynoBanue JUIsi ©I3MEPEHUs dIIeKTpodIHepruu - Hanexxnocts - Yactp 11:
OO01me KOHLIEMINT
487. 05-1316 ot IEC 62056-46:2002/ |O'zgartirish 1 - Energiyani o'lchash - Hisoblagichni o'qish uchun malumotlar 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1: 2006 amashinuvi, tariflar va yuklarni nazorat gilish - 46-gism: HDLC protokoli
yordamida malumotlar havolasi gatlami
Amendment 1 - Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and
load control - Part 46: Datalink layer using HDL C protocol
[TompaBka 1 - MI3mepenue anekTposHepruu - OOMEH JTaHHBIMU JJISI CYUTHIBAHUS
NIOKa3aHUH CUETUYMKOB, YIIPABJICHUS Tapu(aMu 1 Harpy3koii - Yacte 46. YpoBeHb
KaHaJIa TIepeIaun JaHHBIX C UCITOIb30BaHueM npotokosia HDLC
488. 05-1316 or  |IEC 62056-46:2002 |Elektr energiyasini hisobga olish - Hisoblagichni o'gish, tariflar va yuklarni 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. boshgarish uchun malumotlar almashinuvi - 46-gism: HDL C protokoli yordamida
malumotlar havolasi gatlami
Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 46: Datalink layer using HDL C protocol
Yuer QJICKTPOIHEPIUU - OoMeH JAaHHBIMU OJIs1 CHUTBIBAHUA HoKa3aHui
CYETYMKOB, YIpaBJIeHUs Tapudamu U Harpy3Kkoii - Yacte 46. YpoBeHb KaHaa
nepenavyy JaHHBIX ¢ UCToib3oBaHueM npoTtokonaa HDLC
489. 05-1316 ot IEC TS 62056- Energiyani o'lchash - hisoblagichni o'gish uchun malumotlar almashinuvi, tariflar | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |[51:1998 vayuklarni boshgarish - 51-gism: Ilova protokollari
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Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 51: Application layer protocols
Yuer QJICKTPOSHEPTIHUHU - OoMeH JAaHHBIMU OJIs1 CHUTBIBAHUA HOoKa3aHui
CUYETYHKOB, yIpaBiieHus Tapudamu u Harpy3koit - Hacte 51: [IpoTokossl
IIPUKJIAAHOTO YPOBHA
490. 05-1316 ot IEC TS 62056- Energiya o'lchash - hisoblagichni o'gish uchun aloga, tariflar va yuklarni 01.04.2022 | Yekinoscus
30.03.2021r. |[52:1998 boshqgarish - 52-gism: aloga protokollarini boshgarish uchun targatish liniyas
xabarlari spetsifikatsiyasi serveri (DLMYS).
Electricity metering - Data exchange for meter reading, tariff and load control -
Part 52: Communication protocols management distribution line message
specification (DLMS) server
Vuert anektposHeprun - OOMeH JaHHBIMHU JIJIS1 CAMTHIBAHMS TTOKA3aHUHA
CUETYMKOB, YIpaBJeHus Tapudamu u Harpy3koii - Hacts 52: Cepsep
cnenuUKauy cooOIeH i pactpeaenutensuoi muaun (DLMS) ynpasneHust
IIPOTOKOJIAMH CBS3HU
491. 05-1316 ot IEC 62058-11:2008 |Elektr (AC) o'lchash uskunalari - Qabul qgilishni tekshirish - 11-gism: Qabul 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. gilishni umumiy tekshirish usullari
Electricity metering equipment (AC) - Acceptance inspection - Part 11: General
acceptance inspection methods
O6opymoBaHKe AJIs1 K3MEPEHUS DIEKTPOIHEpruH (IIEPEMEHHOTO TOKa) -
[Tpuemounsiii KoHTpOJIb - YacTs 11: MeTobl 00111€r0 TPUEMOYHOI0 KOHTPOJIS
492, 05-1316 ot IEC 62058-21:2008 |Elektr (AC) o'lchash uskunalari - Qabul qgilishni tekshirish - 21-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Elektromekanik faol energiya hisoblagichlarigatalablar (0,5, 1 va 2-sinflar)
Electricity metering equipment (AC) - Acceptance inspection - Part 21: Particular
requirements for electromechanical meters for active energy (classes 0,5, 1 and 2)
O6opymoBaHue 151 K3MEPEHUS DIEKTPOIHEPrHH (IIEPEMEHHOTO TOKa) -
[Tpuemounsiii KOHTpOIH - YacTk 21: Ocolbie TpeOoBaHUS K
9JIEKTPOMEXaHUIECKUM CUETUYNKaM akTHBHOM sHepruu (kiaaccer 0,5, 1 u 2)
493. 05-1316 ot  |IEC 62058-31:2008 |Elektr (AC) o'Ichash uskunaari - Qabul gilishni tekshirish - 31-gism: Statik faol 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. energiya o'lchagichlarigatalablar (0,2 S, 0,5 S, 1 va2 sinflar)

Electricity metering equipment (AC) - Acceptance inspection - Part 31: Particular
requirements for static meters for active energy (classes0,2S,0,5 S, 1 and 2)
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O0opynoBaHue I U3MEPEHUS AIEKTPoIHEpriH (TIEPEMEHHOTO TOKa) -
[Mpuemounsii KoHTpOIH - YacTh 31: OcoObie TpeOOBaHUS K CTATHIECKUM
cueTurkaM aktuBHOM 3Hepruu (kinaccel 0,25, 05S, 1u 2)
494, 05-1316 ot IEC TR 62059- Elektr energiyasini o'lchash uskunalari - ishonchlilik - 21-gism: maydonchadan 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |[21:2002 hisoblagichlarning ishonchliligi to'g'risidagi malumotlarni to'plang
Electricity metering equipment - Dependability - Part 21: Collection of meter
dependability data from the field
OOGopynoBanue Ijis U3MEPEHUS dIeKTposHeprun - HaaexxHocts - Yacts 21: Coop
JAaHHBIX O HAACKHOCTHU CUECTUHUKA C MECTa
495, 05-1316 ot IEC 62059-32-1:2011 |Elektr energiyasini o'lchash uchun uskunalar. Ishonchlilik. 32-1 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. gism. Chidamlilik. Yuqori haroratni go'llash orgali metrologik xususiyatlarning
bargarorligini tekshirish.
Electricity metering equipment - Dependability - Part 32-1: Durability - Testing of
the stability of metrological characteristics by applying elevated temperature
Oo6opynoBanue Uit ©3MEpeHus diekTpodneprun. Hagexxnocts. Yacts 32-1.
I[OJ'IFOBC‘IHOCTB. HpOBepKa CTaOMIILHOCTH MCTPOJIOTHYCCKUX XaPAKTCPUCTUK
IIyTEM IPUMEHEHUS MTOBBIIICHHOW TEMIIEpaTyphl.
496. 05-1316 ot IEC 62059-41:2006 Elektr energiyasini hisobga olish uskunalari. Ishonchlilik. 41-gism: Ishonchliligini | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021 r. bashorat qgilish.
Electricity metering equipment - Dependability - Part 41: Reliability prediction
OO6opynoBanue ajs yuera snekrposnepruu. Hagesxxnocts. Yacts 41
HpOI‘HOBI/IpOBaHI/Ie HaJACKHOCTH.
497. 05-1316 ot |EC 60076-10- Kuch transformatorlari. 10-1-gism: Ovoz dargjasini aniglash. Dastur qo'llanmasi. 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |1:2016+AMD1:2020 |Power transformers- Part 10-1: Determination of sound levels - Application guide
csv Cunosie Tpancopmaropsl. Yacts 10-1: Onpenenenne ypoBHEii 3ByKa.
Py'KOBOI[CTBO 10 IIPUMCHCHHIO.
498. 05-1316 or  |IEC 60076-10- O'zgartirish 1 - Kuch transformatorlari - 10-1 gism: Shovgin dargjasini aniglash - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |1:2016/AMD1:2020 |Amaliy go'llanma

Amendment 1 - Power transformers - Part 10-1: Determination of sound levels -
Application guide

[ompagka 1 - Cunoseie Tpanchopmatops! - Hacte 10-1: Onpenenenne ypoBHei
myma - PYKOBOI[CTBO 10 IPUMCHCHUTIO
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499, 05-1316 ot IEC 60076-10-1:2016 |Kuch transformatorlari. 10-1-gism: Ovoz dargjasini aniglash. Dastur qo'llanmasi. 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Power transformers - Part 10-1: Determination of sound levels - Application guide
Cunossie Tpancopmaropsl. Hacts 10-1: Onpenenenue ypoBHeit 3ByKa.
PyKkoBOJICTBO IO MPUMEHEHMUIO.
500. 05-1316 ot IEC 60076-11:2018 Kuch transformatorlari. 11-gism. Qurug transformatorlar. 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV Power transformers - Part 11: Dry-type transformers
Cunossle Tpancopmaropsl. Yacts 11. Cyxue TpanchopmMaTopsl.
501. 05-1316 ot IEC 60076-13:2006 Kuch transformatorlari. 13-gism: O'zidan himoyalangan suyuglik 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. transformatorlari.
Power transformers - Part 13: Self-protected liquid-filled transformers
Cunosslie Tpanchopmaropsl. Yacte 13: CaMo3anuIeHHbIEC )KUKOCTHBIE
TpaHC(HOPMATOPHI.
502. 05-1316 ot IEC/IEEE 60076-16: |Kuch transformatorlari. 16-gism. Shamol turbinalari uchun transformatorlar. 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021r. |2018 RLV Power transformers - Part 16: Transformers for wind turbine applications
Cunossie Tpancopmaropsl. Yacts 16. TpanchopmaTops! 1i1s1 BETPSIHBIX TYpOUH.
503. 05-1316 ot IEC 60076-22-5:2021 |Kuch transformatorlari. 22-5 gism. Kuch transformatori va reaktor 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . armaturalari. Transformatorlar uchun elektr nasoslar.
Power transformers - Part 22-5: Power transformer and reactor fittings - Electric
pumps for transformers
Cunossle Tpanchopmaropsl. HacTs 22-5. ApmaTypa CHIIOBOTIO TpaHC(hopMaTopa 1
peakropa. DIEeKTPOHACOCHI sl TPaHC(POPMATOPOB.
504. 05-1316 ot |EC 60076-22-6:2021 |Kuch transformatorlari. 22-6 gism. Kuch transformatori va reaktor 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. armaturalari. Transformatorlar uchun elektr fanatlar.
Power transformers - Part 22-6: Power transformer and reactor fittings - Electric
fansfor transformers
Cunossie Tpanchopmaropsl. Hacts 22-6. ApmaTypa CHIIOBOTIO TpaHChopMaTopa U
peakropa. DNEeKTpUUYECKUE BEHTHISATOPHI JIJIsl TpaHC(HOPMATOPOB.
505. 05-1316 ot |EC 60076-22-7:2020 |Kuch transformatorlari. 22-7 gism. Kuch transformatori va reaktor 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . armaturalari. Aksessuarlar va armatura.

Power transformers - Part 22-7: Power transformer and reactor fittings -
Accessories and fittings
CunoBsle Tpanchopmaropsl. Yacts 22-7. ApmaTypa CHIIOBOTO TpaHChopMaTopa u
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peakropa. [IpunannexsocTu u apMarypa.
506. 05-1316 ot IEC 60076-24:2020 Kuch transformatorlari. 24-gism: Normativ targatish transformatorlari 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . spetsifikatsiyasi (VRDT).
Power transformers - Part 24: Specification of voltage regulating distribution
transformers (VRDT)
CunoBbie Tpancopmaropsl. Hacte 24: TexHnyeckue yciuoBHs Ha PEryJIUPYIOIIHe
pactpeaenurensHble Tpanchopmatopsl (VRDT).
507. 05-1316 ot IEC TR 60076- Kuch transformatorlari. 26-gism: Kuch transformatorlaridaishlatish uchun 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |26:2020 izolyatsiyalovchi suyugliklarga go'yiladigan funktsional talablar.
Power transformers - Part 26: Functional requirements of insulating liquids for use
In power transformers
CuinoBbie Tpancopmaropsl. Hacts 26: OyHKIMOHATBHBIE TPEOOBAHUS K
N30JIAOUOHHBIM KUAKOCTAM IJI UCITOJIB30BaHUA B CUJIOBBIX TpaHC(i)OpMaTOan.
508. 05-1316 ot IEC 60214-1:2014 Y uk ko'targichidagi kranlarni almashtirgichlar - 1-gism: Ishlash talablari vasinov | 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 . usullari
Tap-changers - Part 1. Performance requirements and test methods
Ycrpoiictea PITH - Yacts 1: TpeboBanust k pabounM XapaKTepHCTUKAM M METOIbI
HCTIBITAHUI
509. 05-1316 ot IEC TR 60616:1978 | Kuch transformatorlarining chigishi vatarmoglarini markalash 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. Terminal and tapping markings for power transformers
MapKupoBKa BEIBOJIOB U OTBETBIICHUH CHIIOBBIX TPaHC(HOPMATOPOB
510. 05-1316 ot IEC 61378-3:2015 Konverter transformatorlari - 3-gism: Dastur go'llanmasi 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Converter transformers - Part 3: Application guide
IIpeobpa3zoBarenbHble Tpanchopmaropsl - Hacts 3: PykoBoacTBO 10
NIPUMEHEHHUIO
511. 05-1316 ot IEC 60077-1:2017 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 1-gism. 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV Umumiy ish sharoitlari vaumumiy qoidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 1. Generdl
service conditions and general rules
X(CHGSHO,Z[OPO)KHBIG MIPUITOKCHUA. 9HeKTp0060py)10BaHI/I€ JJI1 MTIOABUXKHOTI'O
coctaBa. Yacte 1. Ob1ue yciaoBus SKCITyaTaluy ¥ 0011Ke IpaBua.
512. 05-1316 ot IEC 60077-1:2017 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari - 2-gism: 01.04.2022 | YekioBcus
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30.03.2021 r. Elektrotexnik gismlar - Umumiy qoidalar
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 1: General
service conditions and general rules
Kene3zno1opokHbIE MPUIOKEHUS. DIEKTPOOOOPYIOBAHHE ISl TOABUKHOTO
coctaBa. YacTp 1. O6mue ycioBHsl SKCIUTyaTalluy ¥ o01IHe IpaBuia.
513. 05-1316 ot IEC 60077-2:2017 Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 2-gism. Elektr komponentlari. 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021r. |RLV Umumiy qoidalar
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 2:
Electrotechnical components - General rules
KenesHomopokHbIE IPUITOKEHUS. DIIEKTPOOOOPYI0BAaHNE ISl TIOIBHYKHOTO
cocrtaBa. YacTb 2. DIEeKTpOTEeXHHUUECKHUE KOMIOHEHTHI. O0Ine npaBuia.
514. 05-1316 ot IEC 60077-2:2017 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 2-gism. Elektr | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. komponentlari. Umumiy goidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 2:
Electrotechnical components - General rules
}KGJ'IGSHOI[OPOX(HI)IC IIPUIIOKCHUA. 3HCKTpOO60py,Z[OBaHI/Ie JJI1 ITIOABUXKHOI'O
coctaBa. YacTp 2. DIeKTpOTEeXHHUECKHE KOMIOHEHTHI. O0IIne npaBuia.
515. 05-1316 ot IEC 60077-3:2019 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 3-gism. Elektr | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |RLV komponentlari. Doimiy uzgichlar uchun qoidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 3:
Electrotechnical components - Rules for DC circuit-breakers
}KGHGBHOI{O}’)O)KHBIG IIPUITOKCHUA. :‘)HCKTpOO60py,Z[OBaHI/Ie JJI1 ITIOABUXKHOI'O
cocraBa. YacTp 3. DIEKTpOTeXHHUECKHUEe KOMIIOHEHTHI. [IpaBuma st
BBEIKJIIOUATENEH ITOCTOSHHOTO TOKA.
516. 05-1316 or  |IEC 60077-3:2019 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 3-gism. Elektr | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021 r. komponentlari. Doimiy uzgichlar uchun qoidalar
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 3:
Electrotechnical components - Rules for DC circuit-breakers
Kene3zno1opokHbIE MPUITOKEHHS. DIEKTPOOOOPYIOBAHHE ISl TOABUKHOTO
coctasa. Yacts 3. 9J’IeKTpOTeXHI/I‘leCKI/Ie KOMIIOHCHTHI. HpaBI/IJIa pInI b
BEIKJIIOUATE 1€ MOCTOSIHHOT'O TOKA.
517. 05-1316 ot IEC 60077-4:2019 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 4-gism. Elektr | 01.04.2022 | YeknoBcus
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30.03.2021r. |RLV komponentlari. AC to'xtatuvchilari uchun goidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 4:
Electrotechnical components - Rules for AC circuit-breakers
Kene3zno1opokHbIE MPUIOKEHUS. DIEKTPOOOOPYIOBAHHE ISl TOABUKHOTO
cocraBsa. Yacts 4. 9J'ICKTpOT CXHHUYCCKUEC KOMIIOHCHTHEI. HpaBI/IJIa 11
BBIKJIIOUATEIIEN TMEPEMCHHOI'O TOKA.
518. 05-1316 ot IEC 60077-4:2019 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 4-gism. Elektr | 01.04.2022 | Yeksioscus
30.03.2021 r. komponentlari. AC to'xtatuvchilari uchun qoidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 4:
Electrotechnical components - Rules for AC circuit-breakers
XKene3nonopoxHbie TPUIOKEHUS. DIEKTPOOOOPYAOBAHHUE JUISI ITOIBUKHOTO
coctaBa. YacTe 4. DeKTpoTeXHUYeCKUe KOMITOHEHTHI. [IpaBuita mist
BBIKJTIOUATEIIEH TMCPCMCHHOT'O TOKA.
519. 05-1316 ot IEC 60077-5:2019 Temir yo'l dasturlari. Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari. 5-gism. Elektr | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |RLV komponentlari. Yuqgori kuchlanishli sigortalar uchun qoidalar.
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 5:
Electrotechnical components - Rules for HV fuses
}KeﬂeSHOI[OPOH(HBIe IIPUITIOKCHUA. 9H€KTpOO60py,Z[OBaHI/Ie JJI1 ITIOABUXKHOI'O
coctaBa. HacTh 5. DIEKTpOTEXHUYECKUE KOMIIOHEHTHI. [IpaBuna as
BBICOKOBOJIBTHBIX HpeﬂOXpaHHTeHefI.
520. 05-1316 or  |IEC 60077-5:2019 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari - 5-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Elektrotexnika komponentlari - HV sigortalari goidal ari
Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Part 5:
Electrotechnical components - Rules for HV fuses
Kene3zHo10pokHbIE MPUITOKEHUS. DIEKTPOOOOPYIOBAHHE ISl TOABUKHOIO
coctaBa. Yacts 5. SHGKTpOTCXHI/I‘IeCKI/Ie KOMIIOHCHTBHI. HpaBI/IJ'Ia pIn) b
BBICOKOBOJIBTHBIX npeﬂoxpaHI/ITeneﬁ.
521. 05-1316 ot |EC 60322:2001 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib uchun elektr jihozlari - Ochiq 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . qurilish quvvat rezistorlari qoidalari

Railway applications - Electric equipment for rolling stock - Rules for power
resistors of open construction
>KCJ'IG3HOI[Op0)KHBIe TIPUIIOKCHUS. 9HeKTp0060py,Z[OBaHI/Ie IIOABHKHOTI'O COCTaBa.




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
HpaBI/ma JJI1 CUJIOBBIX PC3UCTOPOB OTKPBITOI'O CTPOUTCIILCTBA.
522. 05-1316 ot IEC 60349-1:2010 Elektr tortish kuchi - temir yo'l va avtomashinalar uchun aylanadigan el ektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. mashinalar - 1-gism: elektron konvertorli o'zgaruvchan tok dvigatellaridan
tashgari mashinalar
Electric traction - Rotating electrical machines for rail and road vehicles - Part 1.
Machines other than electronic converter-fed alternating current motors
QHGKTpI/I‘-IGCKaH Tsra. Bpamaroumeca SJICKTPUYCCKUC MAIIUHBI IJIs
JKEJIE3HOAOPOKHOTO U aBTOMOOMIIBHOTO TpaHcmopTta. Yacte 1. Mammabl, Kpome
JIBUTaTeJIeH epeMEeHHOr0 TOKA C MUTaHUEM OT JIEKTPOHHOT0 peoOpa3oBaTelIs.
523. 05-1316 ot IEC 60349-2:2010 Elektr tortish kuchi - temir yo'l va avtomobil transport vositalarining aylanadigan 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. elektr mashinalari - 2-gism: elektron konvertorli o'zgaruvchan tok dvigatellari
Electric traction - Rotating electrical machines for rail and road vehicles - Part 2:
Electronic converter-fed alternating current motors
:‘)HeKTpI/I‘leCKaH TiaTra. Bpama}omHeCH SJICKTPUYCCKUEC MAIIWHBI 11
KEJEe3HOJOPOKHOTO M aBTOMOOMIILHOTO TpaHcnopTa. Yacts 2. J[Burarenu
IEPEMEHHOT'O TOKA C 3JICKTPOHHBIM npeo6pazoBaTeneM.
524. 05-1316 or  |IEC TS60349-3:2010 |Elektr tortish kuchi - temir yo'l va avtomobil transporti vositalarining aylanadigan | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021 r. elektr mashinalari - 3-gism: konvertor bilan ishlaydigan o'zgaruvchan tok
dvigatellarining umumiy yo'qotishlarini komponent yo'qotishlari yig'indisi bilan
aniglash
Electric traction - Rotating electrical machines for rail and road vehicles - Part 3:
Determination of the total 1osses of converter-fed alternating current motors by
summation of the component losses
:‘)HGKTpI/I‘leCKaH TiTa. Bpama}omnec;l QJICKTPHUYCCKUC MAIIIMHbI JIJIA
KeNe3HOIOPOKHOTO M aBTOMOOMIILHOTO TpaHcnopTa. YacTts 3. Onpenenenue
06H_II/IX IOTEPb B ABUTaTCIIAX IICPEMCHHOI'O TOKA C IMTAHUEM OT Hp606p330BaTeH${
IMYyTEM CYMMHUPOBAHHA COCTABJIAIONINX MMOTCPh.
525. 05-1316 ot |EC 60349-4:2012 Elektr tortish kuchi - temir yo'l va avtomobil transport vositalarining aylanadigan 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. elektr mashinalari - 4-gism: elektron konvertorga ulangan doimiy magnitlangan

sinxron elektr mashinalar
Electric traction - Rotating electrical machines for rail and road vehicles - Part 4:
Permanent magnet synchronous electrical machines connected to an electronic
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converter
DnekTpuyeckas Tara. Bpamaromuecs 3JIeKTpUYeCcKUe MaIlIuHbI 115
JKCIIC3HOAOPOIKHOIO U aBTOMOOMIILHOT'O TpaHCIIOpTa. Yacrs 4. CI/IHXpOHHBIC
QJICKTPUYCCKUEC MAIIMHBI C TIOCTOAHHBIMU MarHuTaMu, MOAKJIFOYCHHBIC K
QJICKTPOHHOMY npeoGpa3OBaTemo.
526. 05-1316 ot IEC 60494-1:2013 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Pantograflar - Xususiyatlari va 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. sinovlari - 1-gism: Asosly transport vositalari uchun pantograflar
Railway applications - Rolling stock - Pantographs - Characteristics and tests -
Part 1: Pantographs for main line vehicles
Kenesnomopoxusie npunoxxenus. [TogsrxkHoi coctas. [lanTorpadsi.
Xapakrepuctuku 1 ucnbitanus. Yactes 1. [lantorpads! 11t MarucTpaabHBIX
TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB.
527. 05-1316 ot IEC 60494-2:2013 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Pantograflar - Xususiyatlari va 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. sinovlari - 2 gism: Metropoliten va engil temir yo'l transport vositalari uchun
pantograflar
Railway applications - Rolling stock - Pantographs - Characteristics and tests -
Part 2: Pantographs for metros and light rail vehicles
Kenesnomopoxusie npuioxenus - [TogsuxHoOM coctas - [TanTorpadsr -
XapakTepuCcTUKU 1 ucnbiTanus - Yacts 2: [lanrorpadsl s metpo u
JICTKOPECJIBCOBOI'O TPpaHCIIOpTa
528. 05-1316 or  |IEC 60571:2012 Temir yo'l dasturlari - harakatlanuvchi tarkibda ishlatiladigan elektron uskunalar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Electronic equipment used on rolling stock
Kene3HoqopoxkHbIE MPUIIOKEHUS - DIEKTPOHHOE 000pyA0BaHUE, UCTIOIB3yEMOE
B IIOABUXXHOM COCTaBEC
529. 05-1316 or |IEC TR 60638:1979 | Tortish uchun aylanadigan elektr mashinalarining kommutatsiyasini baholash va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . kodlash mezonlari
Criteriafor assessing and coding of the commutation of rotating electrical
machines for traction
Kpurepun onieHKH 1 KOIUPOBaHUS KOMMYTAllMH BPALIAIOIIUXCS JJIEKTPUUECKUX
MalllrH Ha TATY
530. 05-1316 or  |IEC 60850:2014 Temir yo'l dasturlari - tortish tizimlarining taminot kuchlanishlari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Supply voltages of traction systems
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}KCHCSHO,Z[OpO)KHBIe TIPUJIOKCHUS. HaHpH)KeHI/IC IINTaHUusA TATOBBIX CUCTEM.
531. 05-1316 ot IEC 60913:2013 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elektr tortish havo liniyalari 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Fixed installations - Electric traction overhead contact lines
2KeneznonopokHble MpUI0KeHUs - CTallMOHAPHBIE YCTAHOBKU - DJIEKTPUUYECKHUE
TATOBBIC BO3AYIITHLIC KOHTAKTHBIC JIMHUHN
532. 05-1316 ot IEC 61133:2016 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Harakatlanuvchi tarkibni qurilishni | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. tugatgandan keyin vaishga tushgunga gadar sinovdan o'tkazish
Railway applications - Rolling stock - Testing of rolling stock on completion of
construction and before entry into service
Kenesznonoposkubie npuiioxenus - [ToasmxHoi# cocTaB - UcnibiTanust
NMOABHIKHOT'O COCTaBa I10 3aBCPUICHUH CTPOUTCIILCTBA U ICPEA BBOJIOM B
QKCILTyaTaluro
533. 05-1316 ot IEC 61133:2016 RLV | Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Harakatlanuvchi tarkibni qurilishni | 01.04.2022 | Yeknocu3
30.03.2021 r. tugatgandan keyin vaishga tushgunga gadar sinovdan o'tkazish
Railway applications - Rolling stock - Testing of rolling stock on completion of
construction and before entry into service
Kenesznonopoxusie npuiioxkenus - [ToaBmxHo# cocTas - cnbiTanus
IMOABUIKHOI'O COCTAaBa I10 3aBECPHICHHUUN CTPOUTCIILCTBA U IICPEa BBOJIOM B
OKCILTyaTalnuio
534. 05-1316 ot IEC 61287-1:2014 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkibga o'rnatilgan quvvat konvertorlari - | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 . 1-qgism: Xususiyatlari va sinov usullari
Railway applications - Power convertersinstalled on board rolling stock - Part 1:
Characteristics and test methods
XCHGBHOL{O}’)O)KHHG MIPUITOKCHUA. Hpeo6pa3OBaTeJm 9HEPIHUU, YCTAHOBJICHHBIC
Ha 60pTy noJBMKHOro cocraBa. Yacte 1. XapakTepuCTUKU U METOBI UCIIBITAHUI.
535. 05-1316 ot IEC TS 61287-2:2001 | Temir yo'l harakatlanuvchi tarkibiga o'rnatilgan quvvat konvertorlari - 2-gism: 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Qo'shimcha texnik malumotlar
Power convertorsinstalled on board railway rolling stock - Part 2: Additional
technical information
Hpeo6pa3OBaTeJm MOIITHOCTH, YCTAHOBJICHHBIC Ha KCJIC3HOAOPOKHOM
MOJIBUKHOM cocTaBe - YacTs 2. JlomonHuTenbHast TEXHUYECKast HHPOpManus
536. 05-1316 ot IEC 61373:2010 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan asbob-uskunalar - Shok vatebranish 01.04.2022 | YekioBcus
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30.03.2021 r. sinovlari
Railway applications - Rolling stock equipment - Shock and vibration tests
XKenesusie qoporu. O6opynoBaHUE TOJBUKHOTO cOcTaBa. VcnbiTanus Ha
YIapHYIO Harpy3Ky ¥ BUOPAIIHIO.
537. 05-1316 ot IEC 61375-1:2012 Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 1-gism: Umumiy 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . arxitektura
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 1.
General architecture
DJIEKTPOHHOE KEe3HO0POXKHOE 00opynoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yacte 1. OOmias apXuTeKTypa
538. 05-1316 ot IEC 61375-2-1:2012 | Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-1 gism: Simli 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. poezd avtobusi (WTB)
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-1:
Wire Train Bus (WTB)
DJIEKTPOHHOE XKEeJe3HOI0pOXKHOEe 00opyaoBanue - CeTh cBsi3u moe3noB (TCN) -
Yacts 2-1: Wire Train Bus (WTB)
539. 05-1316 or  |IEC 61375-2-2:2012 |Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-2 gism: Wire 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Train Bus muvofigligini sinovdan o'tkazish
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-2:
Wire Train Bus conformance testing
DJIEKTPOHHOE XKee3HOI0pOXKHOE 00opyaoBanue - CeTh cBsi3u moe3noB (TCN) -
YacTte 2-2: TCCTI/IpOBaHI/IC Ha COOTBETCTBUC HpOBO,Z[HOﬁ IIMHBI TIOC310B
540. 05-1316 or  |IEC 61375-2-3:2015 |Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-3 gism: TCN 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. aloga profili
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-3:
TCN communication profile
DJIEKTPOHHOE XKee3HOI0pOXKHOEe 00opyaoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yacte 2-3: [Ipoduns cBsizu TCN
541. 05-1316 ot IEC TS 61375-2- Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-4 gism: TCN 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |4:2017 dasturining profili

Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-4:
TCN application profile
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DJIEKTPOHHOE KEeJe3HOI0pOXKHOEe 00opynoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yacte 2-4: llpoduns npumenenus: TCN
542. 05-1316 ot IEC 61375-2-5:2014 | Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-5 gism: Ethernet 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. poezd magistrali
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-5:
Ethernet train backbone
DJIEKTPOHHOE KEIe3HOI0POXKHOE 00opynoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yacte 2-5: Marucrpanshas cets noesaa Ethernet
543. 05-1316 or  |IEC 61375-2-6:2018 |Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-6 gism: Bortdaer | 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. usti alogasi
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-6:
On-board to ground communication
DJIEKTPOHHOE XKeJe3HO0pOXKHOEe 00opyaoBanue - CeTh cBsi3u moe3noB (TCN) -
Yacts 2-6. bopToBas cBs3b ¢ 3emiieit
544, 05-1316 or |IEC TR 61375-2- Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 2-7 gism: Simsiz 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |7:2014 temir yo'l magistrali (WLTB)
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 2-7:
Wireless Train Backbone (WLTB)
DJIEKTPOHHOE XKee3HOI0pOXKHOE 00opyaoBanue - CeTh cBsi3u moe3noB (TCN) -
Yacts 2-7: becipoBoanas maructpains noe3nos (WLTB)
545. 05-1316 or  |IEC 61375-3-1:2012 |Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 3-1 gism: Ko'p 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. funktsiyali avtobus avtobusi (MVB)
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 3-1:
Multifunction Vehicle Bus (MVB)
DJIEKTPOHHOE XKee3HOI0pOXKHOEe 00opyaoBanue - CeTh cBsi3u moe3noB (TCN) -
Yactp 3-1: MHOro(yHKIIHOHAIBHBIN aBTOMOOMIBHEIH aBToOYC (MVB)
546. 05-1316 or |IEC 61375-3-2:2012 | Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 3-2 gism: MVB 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. (Ko'p funktsiyali avtobus avtobusi) muvofigligini sinovdan o'tkazish

Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 3-2:
MVB (Multifunction Vehicle Bus) conformance testing

DJIEKTPOHHOE XKeIe3HO0pOXKHOE 00opynoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yactp 3-2: TectupoBanue Ha coorBerctBue MV B (MHorodyHkmonanbHbIi
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aBTOMOOWJIBHBII aBTOOYC)
547. 05-1316 ot IEC 61375-3-3:2012 |Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 3-3 gism: CANopen | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. Consist Network (CCN)
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 3-3:
CANopen Consist Network (CCN)
DJIEKTPOHHOE XKeE3HO0pOKHOEe 00opynoBanue - CeTh cBs3u moe3noB (TCN) -
Yactp 3-3: Cetr CANOpen Consist (CCN)
548. 05-1316 ot IEC 61375-3-4:2014 | Elektron temir yo'l uskunalari - Poezd alogatarmog'i (TCN) - 3-4 gism: Ethernet 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. Consist Network (ECN)
Electronic railway equipment - Train communication network (TCN) - Part 3-4:
Ethernet Consist Network (ECN)
DJIEKTPOHHOE XKeIE3HOI0POXKHOEe 00opynoBanue - CeTh cBsa3u moe3noB (TCN) -
Yacte 3-4: Cets Ethernet Consist (ECN)
549. 05-1316 ot IEC 61377:2016 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - tortish tizimlari uchun estrodiol 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. sinov usuli
Railway applications - Rolling stock - Combined test method for traction systems
Keneznonopoxusie npuioxxenus. [logsuxuoit cocraB. KomOuHMpoBaHHbIN
METO/ HUCIIBLITAHUHN TATOBBIX CHCTEM.
550. 05-1316 ot IEC 61881-1:2010 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan asbob-uskunalar - Elektr elektronikasi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. uchun kondansatorler - 1-gism: Qog'oz / plastmassa plyonkali kondensatorlar
Railway applications - Rolling stock equipment - Capacitors for power electronics
- Part 1. Paper/plastic film capacitors
XKenesznonopoxxuslie npuinoxeHus. O60pya0BaHNE MOJBUAKHOIO COCTABA.
Kongencarops! anst cuinoBoit snextponuku. Yacts 1. Konnencatops u3
OyMaKHOM / TITAaCTUKOBOM TIJICHKH.
551. 05-1316 ot |IEC 61881-2:2012 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan asbob-uskunalar - Elektr energiyasi 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. uchun kondansatorler - 2-gism: Qattiq bo'lmagan e ektrolitli alyuminiy elektrolitik

kondansatkichlari

Railway applications - Rolling stock equipment - Capacitors for power electronics
- Part 2: Aluminium electrolytic capacitors with non-solid electrolyte
Kenesznonopoxxuslie npuinoxeHus. O60pya0BaHUE NOJBUKHOIO COCTABA.
KOHI{CHC&TOpLI 1A CHJIOBOH JJICKTPOHUKMU. Yactb 2. ATFIOMHUHHUEBEIE
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QJICKTPOJIUTUYCCKUC KOHACHCATOPHBI C HCTBEPABIM 3JICKTPOJIMTOM.
552. 05-1316 ot IEC 61881-3:2012+ | Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan uskunalar - Kuchli elektronikaning 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013 CSV kondansatkichlari - 3 gism: Elektr ikki gavatli kondensatorlar
Railway applications - Rolling stock equipment - Capacitors forpower electronics
- Part 3: Electric double-layer capacitors
Kenesnomopoxusie npuiaoxenus. O00py10BaHNE TTOIBHKHOTO COCTaBa.
Konnencarops! 11 CuII0BOH 31eKTPOHUKH. YacTh 3. DIeKTpudecKkue
JIBYXCJIOMHBIE KOHJIEHCATOPHI.
553. 05-1316 or  |IEC 61881-3:2012/ 1 - O'zgartirish- Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan asbob-uskunalar - Elektr | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD1:2013 elektronikasi uchun kondansatorler - 3 gism: Elektr ikki qavatli kondensatorlar
Amendment 1 - Raillway applications - Rolling stock equipment - Capacitors for
power electronics - Part 3: Electric double-layer capacitors
[Mompagka 1 - XKenesnonoposxusie npuinoxenus - O60pynoBaHUE MOIBUKHOTO
CcOoCTaBa - KOHI[CHC&TOpBI JJIA CUJIOBOH QJICKTPOHHUKMU - Yacts 3: :‘)HGKTpI/I‘{eCKI/Ie
JIBYXCJIOMHBIE KOHJICHCATOPbI
554. 05-1316 ot IEC 61881-3:2012 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanadigan asbob-uskunalar - Elektr elektronikasi 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun kondansatorler - 3-gism: Elektr ikki gavatli kondensatorlar
Railway applications - Rolling stock equipment - Capacitors for power electronics
- Part 3: Electric double-layer capacitors
}KGHGBHOHOpO)KHBIe IIPUITOKCHUA. OGOpy,HOBaHI/Ie IIOABHKHOT'O COCTaBa.
Konnencarops! 11 CHII0BOH 3NeKTPOHHUKH. YacTh 3. DIeKTpuieckue
,Z[BW(CHOP'IHBIG KOHJACHCATOPHI.
555. 05-1316 or  |IEC 61991:2019 RLV |Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Elektr xavfidan himoya vositalari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Rolling stock - Protective provisions against electrical
hazards
XCHCSHOHOpO)KHHe NIEPCBO3KHU. HOHBH)KHOﬁ COCTaB. 3aII_II/ITa OT IIOPAKCHUA
OJICKTPUYCCKUM TOKOM.
556. 05-1316 ot IEC 61991:2019 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Elektr xavfidan himoya vositalari 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Rolling stock - Protective provisions against el ectrical

hazards
KeneznonopoxHbie nepeBo3ku. [1o1BIKHON cOCTaB. 3amuTa OT MOPAKEHUS
3JIEKTPUUECKUM TOKOM.
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557. 05-1316 ot IEC 61992-1:2006+ | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish moslamasi | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV - 1-gism: Umumiy qoidalar
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 1:General
Keneznonopoxusie npunoxeHus. CTaliuOHaApHBIE YCTAHOBKHU.
PacnpenenurenbHoe yCTPOWCTBO MOCTOSIHHOTO ToKa. YacTth 1. O6mmue
IIOJIOKCHMUS.
558. 05-1316 ot IEC 61992-1:2006/ 1 - O'zgartirish- Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021r. |AMD1:2014 uzatish moslamasi - 1 gism: Umumiy qoidalar
Amendment 1 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
1: Generd
ITonpagka 1 - XKeneznonopoxusle npuioxeHus - CTallnoHapHbIe YCTAHOBKH -
PacnipenenutenbHOE yCTPONRCTBO TOCTOSHHOTO TOKA - YacTh 1. O0mme
ITIOJIOKCHU A
559. 05-1316 ot IEC 61992-1:2006 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish moslamasi | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. - 1-gism: Umumiy qoidalar
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 1. General
XKenesznonopoxxublie npuinoxeHus. CTallMOHapHbIE YCTaHOBKHU.
PacnipenenutenbHOE yCTPORCTBO OCTOSHHOTO ToKa. Yacth 1. O6mume
ITIOJIOKCHMUS.
560. 05-1316 ot IEC 61992- Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish moslamasi | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. |2:2006+AMD1:2014 |- 2-gism: Shahar to'xtatuvchisi
csv Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 2:DC circuit-
breakers
}KGHGBHOI{OpO)KHBIe IIPUITOKCHUA. CTaI_II/IOHapHLIe YCTaHOBKH.
PacripenenurensHOe yCTPOMCTBO MOCTOSTHHOTO TOKa. YacTh 2. Brikimrouarenu
IHOCTOSAHHOT'O TOKA.
561. 05-1316 or  |IEC 61992-2:2006/ 1 - O'zgartirish- Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 uzatish moslamasi - 2 gism: Shahar to'xtatuvchisi

Amendment 1 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
2: DC circuit-breakers

[Tonpagka 1 - XKenesnsie noporu - CranioHapHbIe YCTAaHOBKH -
PacnpenenutenbHoe yCTPOWCTBO MOCTOSTHHOTO TOKa - YacTh 2: Brikimouarenu
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IIOCTOSAHHOT'O TOKa
562. 05-1316 ot IEC 61992-2:2006 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish moslamasi | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. - 2-gism: Shahar to'xtatuvchisi
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 2: DC circuit-
breakers
Kenesznonopoxxubie npuioxeHrs. CTallMOHAPHBIE YCTAHOBKH.
PacripenenutensHOe yCTPOMCTBO MOCTOSTHHOTO TOKa. YacTh 2. Brikimrodarenu
IIOCTOSIHHOI'O TOKaA.
563. 05-1316 ot IEC 61992-3:2006+ | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD1:2015CsV moslamalari - 3-gism: Ichki shahar gjratgichlari, kalitlarni gjratuvchi va
topraklama kalitlari
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 3:Indoor d.c.
disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
}KeﬂeSHOI[OPOX(HBIe IIPUITIOKCHUA - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH -
PacnipenenutensHOe yCTPOMCTBO MOCTOSSHHOTO TOKa - YacTh 3: BHyTpeHHME
PAa3bCAUHUTEIN ITIOCTOSHHOI'O TOKA, BBIKITHOYATCIU-Pa3bCANHUTCIIN U
3a3CEMJINTCIIN
564. 05-1316 ot IEC 61992-3:2006/ 1 - O'zgartirish Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 uzatish moslamalari - 3-gism: Ichki shahar gratgichlari, kalitlarni gjratuvchi va
topraklama kalitlari
Amendment 1 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
3: Indoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
[Tompagka 1 - JKene3nonopokHble mpuiiokeHus - CTalimoHapHbIe YCTAHOBKH -
PacnipenenurenbHOE yCTPORCTBO TOCTOSTHHOTO TOKa - YacTh 3. BHyTpeHHHE
PA3BCANHUTECIIN ITIOCTOSAHHOI'O TOKA, BBIKJIIOYATCIIN-PA3bCANHUTCIIN U
3a3€MJINTCIN
565. 05-1316 ot IEC 61992-3:2006 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. moslamalari - 3-gism: Ichki shahar gjratgichlari, kalitlarni gjratuvchi va

topraklama kalitlari

Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 3: Indoor d.c.
disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
)KCJ'IE‘BHOI[OpO)KHBIC IIPUJIOKCHUS - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH -
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PaCHpeI[eJII/ITCJ'IBHOG YCTpOﬁCTBO IMIOCTOSIHHOTO TOKa - YacTts 3: BHyTpeHHI/IC
PA3BCANHUTEIN ITIOCTOSAHHOI'O TOKA, BBIKITHOYATCIIN-PA3bCANHUTEIIN U
3a3€EMJINTECIN
566. 05-1316 ot IEC 61992-4:2006+ | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - shahar yogish moslamalari - 4- 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 CSV gism: Ochiq shahar gratgichlari, kalitlarni gjratuvchi vatopraklamakalitlari
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 4:0utdoor d.c.
disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
Kenesznonopoxxubie npuioxeHrs. CTallMOHAPHBIE YCTAHOBKH.
PacnpenenutenbHOe yCTpONRCTBO MOCTOSHHOTO TOKA. Yacts 4. Pazbenunurenu
IIOCTOSHHOI'O TOKA, BBIKIIIOYATCIN-PA3bCAUMHUTCIIN U 3a3CMIINTCIIN.
567. 05-1316 or  |IEC 61992-4:2006/ 1 - O'zgartirish Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 uzatish moslamalari - 4-gism: Ochiq shahar gjratgichlari, kalitlarni gratuvchi va
topraklama kalitlari
Amendment 1 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
4: Outdoor d.c. disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
[TompaBka 1 - JKene3nomopokHbie mpuiiokeHus - CTalimoHapHbIE YCTAHOBKH -
PacnpenenurenbHoe yCTpOHCTBO MOCTOSHHOTO TOKA - YacThb 4 Pazbenunurenu
IMOCTOAHHOI'O TOKA, BBIK/IIIOYATCIIN-PA3bCAUHUTEIN U 3a3€EMIIUTEIN HA OTKPBITOM
BO31yX€E
568. 05-1316 ot IEC 61992-4:2006 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - shahar yoqish moslamalari - 4- 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . gism: Ochiq shahar gjratgichlari, kalitlarni ajratuvchi vatopraklama kalitlari
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 4: Outdoor d.c.
disconnectors, switch-disconnectors and earthing switches
}KGHGBHOHOpO)KHBIe IIPUITOKCHUA. CTaI_II/IOHapHLIe YCTaHOBKH.
PacnpenenutenbHOe yCTPONUCTBO MOCTOSHHOTO TOKA. YacTh 4. Pazbenunurenu
IOCTOSHHOI'O TOKA, BBIKJIHOYATCIN-PA3bCAMHUTCIIN U 3a3CMIIUTCIIN.
569. 05-1316 ot IEC 61992-6:2006+ | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - DC targatish moslamas - 6- 01.04.2022 | YekioBcus

30.03.2021 r.

AMD1:2014+
AMD2:2020 CSV

gism: DC targatish moslamalari

Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 6: DC switchgear

assemblies
XKenesznonopoxxuslie npuinoxeHus. CTallMoHapHbIE YCTAHOBKHU.
PacnpenenutenbHoe yCTPOMCTBO MOCTOSTHHOTO ToKa. YacTs 6.
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Pacnpez(ennTenLHoe YCTpOﬁCTBO IIOCTOSSHHOT'O TOKA.
570. 05-1316 ot IEC 61992- 2 - O'zgartirish- Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |[6:2006/AMD2:2020 |0o'zgaruvchan targatish moslamas - 6-gism: Shahar elektr uzatish moslamalari
Amendment 2 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
6: DC switchgear assemblies
[TompaBka 2 - JKene3HonopokHble MpuitokeHus - CTalimoHapHBIE YCTAHOBKH -
PacnipenenutensHOE yCTPOMCTBO MOCTOSTHHOTO TOKA - YacTh 6. Y3kl
pacnpeneuTeIbHOTO YCTPOMCTBA MOCTOSHHOTO TOKA
571. 05-1316 ot IEC 61992-6:2006+ | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - DC targatish moslamasi - 6- 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV gism: DC targatish moslamalari
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 6:DC switchgear
assemblies
XKenesznonopoxxublie npuinoxeHus. CTallMoOHapHbIE YCTaHOBKHU.
PacnipenenutenbHOE yCTPONRCTBO TOCTOSTHHOTO TOKA. YacTh 6.
PacnipenenurenbHoe yCTpOWCTBO NOCTOSIHHOTO TOKA.
572. 05-1316 ot IEC 61992-6:2006/ 1 - O'zgartirish- Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - DC targatish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 moslamasi - 6-gism: DC targatish moslamalari
Amendment 1 - Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part
6: DC switchgear assemblies
[Tompaska 1 - JKene3nomopokHbie mpuitoskeHus - CTallmoHapHbBIE YCTAHOBKH -
PacnipenenurensHOE YCTPOMCTBO MOCTOSTHHOTO TOKA - YacTh 6. Y3kl
pacupeacianuTCIbHOTO YCTpOﬁCTBa IIOCTOSAHHOT'O TOKAa
573. 05-1316 ot IEC 61992-6:2006 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - DC targatish moslamasi - 6- 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. gism: DC targatish moslamalari
Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 6: DC switchgear
assemblies
XKenesznonopoxxuslie npuinoxeHus. CTallMoHapHbIE YCTaHOBKHU.
P ACIIpeACIUTCIIBHOC YCTpOﬁCTBO IIOCTOSTHHOTO ToKa. Yacts 6.
PacnipegenurenbHoe yCTpOWCTBO MOCTOSTHHOTO TOKA.
574, 05-1316 ot I[EC 61992-7-1:2006 | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. moslamalari - 7-1 gism: DC tortish tizimlarida aniq foydalanish uchun o'lchash,

boshqgarish va himoya gilish vositalari - llovalar bo'yicha qo'llanma
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Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 7-1:
Measurement, control and protection devices for specific usein d.c. traction
systems - Application guide

KeneznonopoxHsle npuinokeHns - CTallMOHapHbIE YCTAHOBKH -
PacnpenenurenbHoe yCTPOWCTBO MOCTOSTHHOTO ToKa - YacTh 7-1: YerpoiicTa
HU3MEPCHHA, YIIPABJICHUA U 3aIIUTHI JJI1 CIICHUAJIBHOTO UCITIOJIB30BAHUSA B TATOBBIX
CHUCTEMAX IIOCTOSIHHOI'O TOKA - PYKOBOILCTBO 110 IPUMCHCHUIO

575.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61992-7-2:2006

Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish
moslamalari - 7-2-gism: DC tortish tizimlarida aniq foydalanish uchun o'lchash,
boshgarish va himoya qilish vositalari - 1zolyatsiya giluvchi ogim o'tkazgichlari va
boshga ogim o'lchash moslamal ari

Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 7-2:
Measurement, control and protection devices for specific usein d.c. traction
systems - Isolating current transducers and other current measuring devices
XKenesznonopoxxHble npuinoxkeHus - CTalluOHAPHBIE YCTAHOBKH -
PacnipenenutenbHOE yCTPONHCTBO TOCTOSTHHOTO TOKA - YacTh 7-2: YcTpoiicTBa
U3MCPCHUA, YIPABJICHUA U 3allIUTHI JJI CTICUAJIbHOTO UCIIOJIB30BaHUSA B TATOBBIX
CHUCTEMax TMOCTOSIHHOTO TOKa - M3omupytromue nmpeoOpazoBareny TOKa U APyTHE
YCTPOMCTBA H3MEPEHUS TOKA

01.04.2022

YekoBcus

576.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61992-7-3:2006

Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Shahar elektr uzatish moslamasi
- 7-3 gism: DC tortish tizimlarida aniq foydal anish uchun o'lchash, boshgarish va
himoya qilish vositalari - 1zolyatsiya giluvchi kuchlanish o'tkazgichlari va boshga
kuchlanish o'lchash moslamalari

Railway applications - Fixed installations - DC switchgear - Part 7-3:
Measurement, control and protection devices for specific usein d.c. traction
systems - I solating voltage transducers and other voltage measuring devices
XKenesznonopoxxuble npuinoxkeHus - CTalluOHAPHBIE YCTAHOBKH -
PacnipenenurenbHOE yCTPONRCTBO TOCTOSTHHOTO TOKA - YacTh 7-3: YcTpoiicTBa
U3MCPCHHA, YIIPABJICHUA U 3alIUTHI JJIA CIICHHUAJIbHOTO UCIIOJIB30BaHUS B TATOBBIX
CucreMax IOoCTOSIHHOI'O TOKa - I/ISOJ'II/I]Z)YIOH_[I/IC Hp606pa3OBaTeJ'II/I HAIpsKCHUA U
JpYrue yCTpOMCTBA U3MEPEHMS HAIPSIKCHUS

01.04.2022

Yekoscus

571.

05-1316 ot

IEC 62128-1:2013

Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elektr xavfsizligi, topraklamava

01.04.2022

YekoBcus
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30.03.2021 r. gaytish davri - 1-gism: Elektr toki urishiga garshi himoya vosital ari
Railway applications - Fixed installations - Electrical safety, earthing and the
return circuit - Part 1. Protective provisions against electric shock
Keneznonopoxusie npunoxeHus. CTaliuOHaApHBIE YCTAHOBKHU.
D1eKTpoOe30MacHOCTh, 3a3eMiIeHHe U 0OpaTHas Lenb. YacTs 1. Mepbl 3a1uThl OT
TTOPaXXCHU SJICKTPUICCKUM TOKOM.
578. 05-1316 ot IEC 62128-2:2013 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elektr xavfsizligi, topraklamava| 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. gaytish davri - 2-gism: shahar tortish tizimlari sabab bo'lgan ogimlarning ta'siriga
garshi qoidalar
Railway applications - Fixed installations - Electrical safety, earthing and the
return circuit - Part 2: Provisions against the effects of stray currents caused by
d.c. traction systems
XKenesznonopoxxHble npuinoxkeHus - CTalluOHAPHBIE YCTAHOBKH -
DneKTpoOe30nmacHOCTh, 3a3eMIIeHHE U oOpaTHas 1ernb - Yacts 2: [Tonoxenus
MIPOTUB BJIHUAHHA MAPAZUTHBIX TOKOB, BEI3BIBACMBIX TATI'OBBIMU CUCTCMAMU
IIOCTOSIHHOI'O TOKa
579. 05-1316 ot IEC 62128-3:2013 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elektr xavfsizligi, topraklamava| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021 r. gaytarish davri - 3-gism: AC va shahar tortish tizimlarining o'zaro tasiri
Railway applications - Fixed installations - Electrical safety, earthing and the
return circuit - Part 3: Mutual interaction of a.c. and d.c. traction systems
XKenesznonopoxxuble npuinoxkeHus - CTalluOHAPHBIE YCTAHOBKH -
DneKTpoOe30nacHOCTh, 3a3eMJIeHHE U oOpaTHas 1ernb - Yacts 3. BzaumopeiicTeue
TATOBBIX CUCTEM NICPEMCHHOI'O N TIOCTOAHHOTO TOKA
580. 05-1316 ot IEC 62236-1:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 1-gism: Umumiy qoidalar 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 1: General
HCGHGBHO,HOpO)KHBIe IIPUITOKCHUA. :‘)J'IeKTpOMaFHI/ITHaH coBMecTUMOCTE. Yacts 1.
OO011re MoI0KeHU.
581. 05-1316 ot IEC 62236-1:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 2-gism: Butun temir yo'l tizimini 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . tashqi dunyoga chigarish

Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 1. General
Kene3HomopoxKHbIE MPUITOKEHUSI. DIEKTPOMAarHuTHAsE COBMECTUMOCTh. Yacts 1.
OO01111E TTOJIOKEHMUS.
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582. 05-1316 ot IEC 62236-2:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 2-gism: Butun temir yo'l tizimini 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV tashgi dunyoga chigarish
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 2: Emission of the
whole railway system to the outside world
XCCHCSHO,Z[OPO)KHBIG MPUIIOKCHUSA - 3J’ICKTpOMaFHI/ITHa$I COBMECTHUMOCTSH - HacThb
2: BBIOpOCHI BCEil XKeNe3HOIOPOKHON CHCTEMBI BO BHEIITHUN MHP
583. 05-1316 ot IEC 62236-2:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 3-1 gism: Harakatlanuvchi tarkib - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Poezd vata'liq transport vositasi
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 2: Emission of the
whole railway system to the outside world
Kene3noqopoxkHbIe MPUIOKEHUS - DIEKTPOMArHUTHAsE COBMECTUMOCTS - HacThb
2. BeiOpoCHI BCeit JKeIe3HOOPOKHOM CUCTEMBI BO BHEIITHUN MUP
584. 05-1316 ot IEC 62236-3-1:2018 | Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 3-1 gism: Harakatlanuvchi tarkib - 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |RLV Poezd vata'liq transport vositasi
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 3-1: Rolling stock -
Train and complete vehicle
Kene3HomopoKHBIE MPUITOKEHHSI. DIIEKTPOMAarHUTHASI COBMECTUMOCTh. YacTh 3-
1. IToxBwxHOM cocTaB. CoCTaB U TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO.
585. 05-1316 ot  |IEC 62236-3-1:2018 | Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 3-2 gism: Harakatlanuvchi tarkib - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. apparatlar
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 3-1: Rolling stock -
Train and complete vehicle
JKene3no1opoKHbBIE MPUITOKEHHSI. DIIEKTPOMAarHUTHASI COBMECTUMOCTh. YacTh 3-
1. IToxBwxHOM cocTaB. CoCTaB U TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO.
586. 05-1316 or  |IEC 62236-3-2:2018 | Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 3-2 gism: Harakatlanuvchi tarkib - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV apparatlar
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 3-2: Rolling stock -
Apparatus
JKene3HomoposKHBIE MPUITOKESHHS. DIIEKTPOMAarHUTHASI COBMECTUMOCTh. YacTh 3-
2. llonBmxkHOM cocTaB. Anmaparypa.
587. 05-1316 ot IEC 62236-3-2:2018 | Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 4-gism: Signalizatsiyava 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. telekommunikatsiya apparatlarining emissiyasi vaimmuniteti
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Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 3-2: Rolling stock -
Apparatus
X(CHGSHO,Z[OpO)KHBIe MIPUITOKCHUA. 9HeKTp0Mal“ HUTHAs COBMECTUMOCTE. YacTs 3-
2. IToBIKHOM cOCTaB. Amaparypa.
588. 05-1316 ot IEC 62236-4:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 4-gism: Signalizatsiyava 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV telekommunikatsiya apparatlarining emissiyasi vaimmuniteti
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 4: Emission and
immunity of the signalling and telecommunications apparatus
Kene3HnoqopoxkHbIe MPUIIOKEHUS. DIEKTPOMArHUTHAS COBMECTUMOCTD. YacTs 4.
I/IsnyquI/Ie 1 HCBOCIIPUHUMYHNBOCTE CUTHAJIBHBIX U TCICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX
YCTPOWCTB.
589. 05-1316 ot IEC 62236-4:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 5-gism: Ruxsat etilgan elektr 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. talminoti moslamalari va qurilmalarining emissiyasi vaimmuniteti
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 4: Emission and
immunity of the signalling and telecommunications apparatus
}KeﬂeSHOHOPOX(HBIe IIPUIIOKCHUA. :‘)HCKTpOMaFHI/ITHaH coBMecTUMOCTE. YacTs 4.
I/ISHYT-IGHI/IG 1 HCBOCIIPUHUMYHNBOCTb CUTHAJIBHBIX U TCIICKOMMYHUKAIITMOHHBIX
YCTPOMCTB.
590. 05-1316 or  |IEC 62236-5:2018 Temir yo'l dasturlari - Elektromagnit moslik - 5-gism: Ruxsat etilgan elektr 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV taminoti moslamalari va qurilmalarining emissiyasi va immuniteti
Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 5: Emission and
immunity of fixed power supply installations and apparatus
Kene3HomopoxkHbIE PUITOKEHUS. DIEKTPOMAarHUTHAS COBMECTUMOCTD. YacThb 5.
I/I3J1yquHe 1 HCBOCIIPHUUMYHUBOCTDL K CTAITMOHAPHBIM YCTAHOBKAM U YCTpOﬁCTBaM
3JIEKTPOCHAOKEHHUS.
591. 05-1316 ot IEC 62236-5:2018 Temir yo'l dasturlari - Avtomatlashtirilgan shahar boshqariladigan transport 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. (AUGT) - Xavfsizlik talablari

Railway applications - Electromagnetic compatibility - Part 5: Emission and
immunity of fixed power supply installations and apparatus

XGHGBHOI{O}’)O)KHBIG IIPUITOKCHUA. QHGKTpOMaF HUTHAs COBMECTUMOCTE. YacTs 5.
N3ny4yeHnne u HEBOCIPUMMYMBOCTD K CTALlMOHAPHBIM YCTAaHOBKAM M YCTPOKWCTBAM
3JIeKTp00Ha6)KeHI/I}I.
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592. 05-1316 ot IEC 62267:2009 Temir yo'l dasturlari - Avtomatlashtirilgan shahar boshqariladigan transport 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. (AUGT) - Xavfsizlik talablari - 2 gism: Yuqori daragjadagi xavf tahlili
Railway applications - Automated urban guided transport (AUGT) - Safety
requirements
XCCHCSHO,Z[OpO)KHBIe MIPUITOKCHUA. ABTOMaTI/I3I/IpOBaHHBII71 T 0p0,[[CK0171
ympasisieMbiii Tparcniopt (AUGT). TpeboBanus 6€3011aCHOCTH.
593. 05-1316 ot IEC TR 62267-2:2011 | Temir yo'l dasturlari - Ishonchliligi, mavjudligi, saglanishi vaxavfsizligi (RAMS) | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. spetsifikatsiyasi va namoyishi.
Railway applications - Automated urban guided transport (AUGT) - Safety
requirements - Part 2: Hazard analysis at top system level
XKene3zHo1opokHbIE MPUITOKEHUS - ABTOMATU3UPOBAHHBIA TOPOJICKOMN
ynpasisemsiii Tpancropt (AUGT) - TpeboBanus 6e3omacHocTs - Yacts 2
AHann3 ommacHOCTEN Ha BCPXHCM CUCTCMHOM YPOBHC
594. 05-1316 ot IEC 62278:2002 Temir yo'l dasturlari - Ishonchliligi, mavjudligi, saglanishi vaxavfsizligi (RAMS) | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. spetsifikatsiyasi vanamoyish etilishi - 3-gism: IEC 62278 ning harakatlanuvchi
tarkibi uchun go'llanma RAM
Railway applications - Specification and demonstration of reliability, availability,
maintainability and safety (RAMYS)
XKeneznonopoxxusie npuinoxenus - Crienudukanys u 1eMOHCTPAIUS
HAJIC)KHOCTH, JTOCTYITHOCTH, PEMOHTONPHUIoaHOCTH U Oe3omacHocTH (RAMYS)
595. 05-1316 ot IEC TR 62278-3:2010 | Temir yo'l dasturlari - Ishonchliligi, mavjudligi, saglanib qolishi vaxavfsizligi 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. (RAMY) spetsifikatsiyasi va namoyishi - 4-gism: Operativ xotira xavfi va operativ
xotira muddati
Railway applications - Specification and demonstration of reliability, availability,
maintainability and safety (RAMYS) - Part 3: Guide to the application of IEC 62278
for rolling stock RAM
XKeneznonopoxxusie mpuinoxenus - Crierudukanys u 1eMOHCTPAIUS
HAJIC)KHOCTH, TOCTYITHOCTH, PEMOHTONPHUIOIHOCTH H Oe3omacHocTH (RAMS) -
Yacts 3: PykoBozctso mo npumeHenuto |EC 62278 nns RAM monBukHOTO
cocTaBa
596. 05-1316 ot IEC TR 62278-4:2016 | Temir yo'l dasturlari - Aloga, signalizatsiyavaishlov berish tizimlari - temir yo'Ini | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. boshgarish va himoya gilish tizimlari uchun dasturiy ta'minot
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Railway applications - Specification and demonstration of reliability, availability,
maintainability and safety (RAMS) - Part 4: RAM risk and RAM life cycle aspects
XCCHGSHO,Z[OpO)KHBIe MIPUIIOKCHUS - CHCI_II/I(I)I/IKaLII/IH U ICMOHCTpaluAa
HAIeXKHOCTH, JOCTYITHOCTH, PEMOHTONPUTOAHOCTH U Oe3omacHoctd (RAMYS) -
Yacts 4: Puck RAM u acriektsl xusHennoro nukia RAM
597. 05-1316 ot IEC 62279:2015 Temir yo'l dasturlari - Aloga, signalizatsiya vaishlov berish tizimlari - uzatish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tizimlarida xavfsizlik bilan bog'lig aloga
Railway applications - Communication, signalling and processing systems -
Software for railway control and protection systems
Kenesnomopoxusie npuaoxeHusi. CUCTEMBI CBSI3H, CUTHATU3AINHA U 00pabOTKH.
[TporpammHoe obecrieueHue Ui CUCTEM YIPABICHHS U 3aIIUTHI KEJIE3HBIX TOPOT.
598. 05-1316 ot IEC 62280:2014 Temir yo'l dasturlari - Shahar tomonidan boshqgariladigan transportni boshgarish 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. va boshgarish / boshgarish tizimlari - 1-gism: Tizim tamoyillari vaasosiy
tushunchalar
Railway applications - Communication, signalling and processing systems - Safety
related communication in transmission systems
XKenesnomopoxkueie mpunoxeHusi. CHCTEMBI CBSI3U, CHTHATH3AIUN U 00pabOTKH.
CBHSB, CBsI3aHHasiA C 6630HaCHOCTBI-O, B CHUCTEMaxX Iepcaavu.
599. 05-1316 or  |IEC 62290-1:2014 Temir yo'l dasturlari - Shahar tomonidan boshgariladigan transportni boshgarish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. va boshgarish / boshqarish tizimlari - 1-gism: Tizim tamoyillari va asosiy
tushunchalar
Railway applications - Urban guided transport management and command/control
systems - Part 1: System principles and fundamental concepts
}KGHGBHOL{OpO)KHBIe IIPUITOKCHUA. VnpaBneHHe rOpoOACKHM TPAHCIIOPTOM U
cucteMbl KoManaoBaHus / KoHTposist. Yacts 1. CHCTEMHBIE IPUHIHITBL U
(I)YHI[aMeHTaJ'IBHLIe KOHIICIIIIHHA.
600. 05-1316 or  |IEC 62290-2:2014 Temir yo'l dasturlari - Shahar tomonidan boshgariladigan transportni boshgarish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. va boshgarish / boshgarish tizimlari - 2-gism: Funktsional talablarning

spetsifikatsiyasi

Railway applications - Urban guided transport management and command/control
systems - Part 2: Functional requirements specification

>KCJ'IG3HOI[0pO)KHBIe TIPUIIOKCHUS. YHpaBHCHI/Ie TFOpOJACKHM TPAHCIIOPTOM U
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cucteMbl KomanaoBanus / koHTpos. Yacts 2. Crienudukanust (yHKIHOHATBHBIX
TpeOOBaHMIA.
601. 05-1316 ot IEC 62290-3:2019 Temir yo'l dasturlari - Shahar tomonidan boshqgariladigan transportni boshgarish 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. va boshgarish / boshgarish tizimlari - 3-gism: Tizim talablarining spetsifikatsiyasi
Railway applications - Urban guided transport management and command/control
systems - Part 3. System requirements specification
XKene3zHo1opoKHbBIE NPUITIOKEHUS. Y IIPaBIECHNE TOPOJCKUM TPAHCIIOPTOM U
cucreMsl KomangoBanus / koutposrs. Yacte 3. Crienudukarnms TpeOoBaHU K
CUCTEMC.
602. 05-1316 ot IEC 62313:2009 Temir yo'l dasturlari - Elektr taminoti va harakatlanuvchi tarkib - Elektr taminoti | 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . (podstansiya) va harakatlanuvchi tarkib o'rtasidagi muvofiglashtirishning texnik
mezonlari
Railway applications - Power supply and rolling stock - Technical criteriafor the
coordination between power supply (substation) and rolling stock
Kene3nomoposKHBIE MPUITOKEHHS. DIEKTPOCHA0KEHHUE U TIOJIBUKHOU COCTAB.
TexHHUECKUE KPUTEPUH COTIaCOBaHMs SHEProcHa0 eHus (TOACTaHIINN) U
IIOABUXHOI'O COCTaBa.
603. 05-1316 ot |EC 62425:2007 Temir yo'l dasturlari - Aloga, signalizatsiyavaishlov berish tizimlari - 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. signalizatsiya uchun xavfsizlik bilan bog'liq elektron tizimlar
Railway applications - Communication, signalling and processing systems - Safety
related electronic systems for signalling
HCGHGBHO,HOPO)KHBIG IIPUITOKCHUA. CucreMsl CBs3H1, CUTHAJIM3alluu 1 O6pa6OTKI/I.
3JI€KTp0HHI)IC CHUCTEMBI CUTHAJIU3alluH, CBA3aHHBIC C 0€30I1aCHOCTEIO.
604. 05-1316 ot IEC 62427:2007 Temir yo'l dasturlari - harakatlanuvchi tarkib va poezdlarni aniglash tizimlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. o'rtasidagi moslik
Railway applications - Compatibility between rolling stock and train detection
systems
>KGJ'I63HOI[OpO)KHBIe MIPUIIOKCHUS - CoOBMECTHUMOCTh IIOABHMXXHOI'O COCTaBa U
CUCTEM OOHAPYKEHUS TI0C3/I0B
605. 05-1316 ot IEC 62486:2017 Temir yo'l dasturlari - Hozirgi yig'ish tizimlari - Pantograf va alogaliniyasining 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. o'zaro ta'sirining texnik mezonlari (erkin foydalanishga erishish uchun)

Railway applications - Current collection systems - Technical criteriafor the
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Interaction between pantograph and overhead contactline (to achieve free access)
Kenesnonopoxxkusle npuinoxeHus - Texymue cucteMbl cOopa JaHHbBIX -
Texnuueckue KpUTCpUH B3aHMOHeﬁCTBHH MCKAY HaHTOFpa(I)OM u BO3,Z[y1.HHOﬁ
KOHTAKTHO# JrHueH (U1 obecrieueHns CBOOOTHOTO AOCTYyIIA)
606. 05-1316 ot IEC 62497-1:2010+ | Temir yo'l dasturlari - 1zolyatsiyani muvofiglashtirish - 1-gism: Asosly talablar - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013 CSV Barcha elektr va elektron uskunalar uchun bo'shliglar va burilish masofalari
Railway applications - Insulation coordination - Part 1: Basic requirements -
Clearances and creepage distances for al electricaland electronic equipment
Keneznonopoxusie npunoxenus. Koopaunarus uzonsuuu. Yacte 1. OCHOBHBIE
TpeOOoBaHMs. 3a30PhI M IMyTH YTEUKH JIJIs1 BCETO JIEKTPUUECKOTO U AJICKTPOHHOTO
000pyTOBaHUS.
607. 05-1316 ot IEC 62497-1:2010/ O'zgartirish 1 - Temir yo'l dasturlari - [zolyatsiyani muvofiglashtirish - 1-gism: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013 Asosiy talablar - Barcha elektr va elektron uskunalar uchun bo'shliglar va suzish
masofal ari
Amendment 1 - Railway applications - Insulation coordination - Part 1: Basic
requirements - Clearances and creepage distances for all electrical and electronic
equipment
[TompaBka 1 - XKenesusie noporu - Koopaunarus uzomsiuu - Yacts 1. OCHOBHBIE
TpeOoBaHUS - 3a30pbI U ITyTH YTSUKH JUISI BCETO JICKTPUUECKOTO U AJICKTPOHHOTO
000pyI0BaHUs
608. 05-1316 ot IEC 62497-1:2010 Temir yo'l dasturlari - 1zolyatsiyani muvofiglashtirish - 1-gism: Asosly talablar - 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. Barcha elektr va elektron uskunalar uchun bo'shliglar va suzish masofalari
Railway applications - Insulation coordination - Part 1: Basic requirements -
Clearances and creepage distances for al electrical and electronic equipment
Keneznonopoxusie npunoxenus. Koopaunarus uzomnsiuu. Yacte 1. OCHOBHBIE
Tpe6OBaHI/I$I. 38.30pr H IIYTU YTCUKH JIA BCCTO SJICKTPUICCKOTO U SJICKTPOHHOI'O
000pyI0BaHUS.
6009. 05-1316 ot IEC 62497-2:2010 Temir yo'l dasturlari - 1zolyatsiyani muvofiglashtirish - 2-gism: Haddan tashgari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. kuchlanish vategishli himoya

Railway applications - Insulation coordination - Part 2: Overvoltages and related
protection
Kenesznonoposxkusie npunoxenus - Koopaunanus uzonsiun - Yacts 2:
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HepeHaHp}I)KCHI/I}I 1 COOTBCTCTBYIOIIAA 3alIUTa
610. 05-1316 ot IEC 62498-1:2010 Temir yo'l dasturlari - Uskunalar uchun atrof-muhit sharoitlari - 1-gism: 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. Harakatlanuvchi tarkibdagi uskunalar
Railway applications - Environmental conditions for equipment - Part 1:
Equipment on board rolling stock
2Kene3HonopoKHbIE MPUITTIOKEHU. Y CIIOBUSI OKPYKAIOIIEH Cpeabl s
obopynosanus. Yacte 1. OOopynoBanue Ha 60PTY MOABMKHOTO COCTABA.
611. 05-1316 ot IEC 62498-2:2010 Temir yo'l dasturlari - Uskunalar uchun atrof-muhit sharoitlari - 2-gism: Ruxsat 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. etilgan elektr inshootlari
Railway applications - Environmental conditions for equipment - Part 2: Fixed
electrical installations
2Kene3HonopokHbIe MPUITIOKEHUS. Y CIIOBUSI OKPYKAIOIIECH Cpeabl IIs
obopynoBanus. Yacts 2. CTanimoHapHbBIE 3JEKTPUIECKHAE YCTAHOBKHU.
612. 05-1316 ot IEC 62498-3:2010 Temir yo'l dasturlari - Uskunalar uchun atrof-muhit sharoitlari - 3-gism: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Signalizatsiya va telekommunikatsiya uskunal ari
Railway applications - Environmental conditions for equipment - Part 3:
Equipment for signalling and telecommunications
JKene3HonopoKHbIE MPUITIOKEHUS. Y CIIOBUSI OKPYKAIOIIEH Cpeabl s
obopynoBanus. Yacts 3. O60opymoBaHue 11 CUTHATU3AINN U
TeHeKOMMYHHKaHHﬁ.
613. 05-1316 ot |EC 62499:2008 Temir yo'l dasturlari - Hozirgi yig'ish tizimlari - Pantograflar, uglerodli aloga 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. chiziglarini sinov usullari
Railway applications - Current collection systems - Pantographs, testing methods
for carbon contact strips
XKenesnonopoxusie npuinoxeHus. Cucremsl cOopa Toka. [lanTorpadst, MeTo b1
HWCHBITaHUH YIJICPOAHBIX KOHTAKTHBIX ITOJIOC.
614. 05-1316 ot IEC 62505-1:2016 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - O'zgaruvchan tok moslamalari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun aohidatalablar - 1-gism: 1 kV dan yugori nominal kuchlanishli avtomatlar

Railway applications - Fixed installations - Particular requirements for AC
switchgear - Part 1: Circuit-breakers with nominal voltage above 1 kV
XKenesnonopoxxusie npunoxenus. CranroHapHble ycTaHOBKU. OcoObie
Tpe6OBaHI/I$I K paclIpCACIMTCIbHbIM yCTpOﬁCTBaM TNEPEMCHHOT'O TOKA. YacTs 1.
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Brikirouatenu ¢ HOMUHAIbHBIM HaIpsPKCHUCM BBITIC 1xB.
615. 05-1316 ot IEC 62505-2:2016 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - O'zgaruvchan elektr uzatish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. moslamalari uchun alohidatalablar - 2-gism: 1 kV dan yugori nominal
kuchlanishli gjratgichlar, topraklama kalitlari va kalitlari.
Railway applications - Fixed installations - Particular requirements for AC
switchgear - Part 2: Disconnectors, earthing switches and switches with nominal
voltage above 1 kV
Kenesznonopokubie npuioxeHus - CTallmoHapHbIE YCTAHOBKU - YacTHbIE
TpeOOBaHUS K pacpeeIUTEIbHbIM YCTPOUCTBAM MIEPEMEHHOT0 ToKa - YacTh 2:
PaS’BeI[I/IHI/ITCJ'II/I, 3a3€MIJIMTEIIN U IIEPEKITIOYATCIIN C HOMUHAJIBHBIM HAIIPSXKCHUCM
Bhie 1 kB
616. 05-1316 ot IEC 62505-3-1:2020 | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - O'zgaruvchan elektr uzatish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . moslamalariga go'yiladigan alohida talablar - 3-1 gism: O'zgaruvchan tok trakti
tizimlarida aniq foydalanish uchun o'lchash, boshgarish va himoya gilish vosital ari
- Qurilmalar
Railway applications - Fixed installations - Particular requirements for AC
switchgear - Part 3-1: Measurement, control and protection devices for specific
use in AC tractions systems - Devices
XKenesnonopoxxublie npunoxeHus - CtailmoHapHble YCTAaHOBKU - YacTHbIE
TpeOOBaHMS K paclpeIeTUTEIbHBIM YCTPOUCTBAM MEPEeMEHHOro Toka - Yactp 3-1:
VYcerpolicTBa u3BMEPEHUS, YIIPABICHUS U 3aILUTHI IS CIIEIIUATIBLHOIO
HCITIOJIB30BAHUS B TAT'OBBIX CUCTEMAX IIEPEMCHHOI'O TOKA - yCTpOﬁCTBa
617. 05-1316 ot IEC 62505-3-2:2020 | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - O'zgaruvchan tok tagsimlovchi 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. gurilmalarga alohidatalablar - 3-2 gism: AC tortish tizimlarida anig foydalanish

uchun o'lchov, boshgarish va himoya qgilish vositalari - Ogim transformatorlari
Railway applications - Fixed installations - Particular requirements for AC
switchgear - Part 3-2: Measurement, control and protection devices for specific
use in AC traction systems - Current transformers

XKeneznonoposxusie npuiokenus - CtarioHapHbie ycTaHOBKH - OcoOble
TpeOOBaHMS K paclpeIeTUTEIFHBIM YCTPOUCTBAM MIEPEMEHHOT0 ToKa - YacTp 3-2:
VYcrpolicTBa U3BMEPEHUs, YIIPABICHUS U 3aIUTHI IS CIIEIIUATIBbHOIO
HCIIOJIb30BAHUA B TAT'OBBIX CUCTCMAX MCPEMCHHOI'O TOKA - TpaHC(l)OpMaTOpLI TOKa
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618. 05-1316 ot IEC 62505-3-3:2020 | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - O'zgaruvchan tok ulagichlariga | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. alohidatalablar - 3-3 gism: O'zgaruvchan tok tortish tizimlarida aniq foydalanish
uchun o'lchash, boshgarish va himoyagilish vositalari - Voltg transformatorlari
Railway applications - Fixed installations - Particular requirements for AC
switchgear - Part 3-3: Measurement, control and protection devices for specific
usein AC traction systems - Voltage transformers
XCCHGSHO,Z[OPO)KHBIG MIPUIIOKCHUSA - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH - Oco0ble
TpeOOBaHUS K pacpeAeTUTEIbHBIM YCTPOUCTBAM IepeMeHHOoro Toka - Yacte 3-3:
yCTpOﬁCTBa HU3MCPCHU, YIIPABJICHUA U 3alIUTHI AJId CIICHUAJIBHOTO
HCIIOJIb30BAaHHUS B TATOBBIX CHCTEMaX MEPEMEHHOro Toka - Tpanchopmatopbl
HaIIpsIPKCHU S
6109. 05-1316 ot IEC 62520:2011 Temir yo'l dasturlari - Elektr tortish kuchi - Quvvat konvertorlari bilan 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. oziglanadigan gisga muddatli birlamchi chizigli asenkron motorlar (L1M)
Railway applications - Electric traction - Short-primary type linear induction
motors (LIM) fed by power converters
2Kene3HonopoKHbIE IPUITIOKEHUA - DIIEKTpUYecKas Tara - JIunelinbie
acuaxpoHHble apurarenu (LIM) ¢ KopoTko# nepBUYHOI OOMOTKOM, MTUTaEMbIE OT
npeobpasoBarenell YHePTUH
620. 05-1316 ot IEC 62580-1:2015 Elektron temir yo'l uskunalari - Bortda multimedia vatemir yo'llar uchun 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. telematik quyi tizimlar - 1-gism: Umumiy arxitektura
Electronic railway equipment - On-board multimedia and telematic subsystems for
railways - Part 1. General architecture
DIIEKTPOHHOE JKEJE3HOJJOPOKHOE 000pyaoBaHue. bopToBbIe MyIbTUMEIUNHBIE U
TeJIeMaTHIECKUE TTOACUCTEMBI JIs JKeJle3HbIX gopor. Yacte 1. Ob0mas
apXUTEKTypa.
621. 05-1316 ot IEC TS 62580-2:2016 |Elektron temir yo'l uskunalari - Bortda multimedia va temir yo'llar uchun 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. telematik quyi tizimlar - 2 gism: Video kuzatuv / videokuzatuv xizmatlari

Electronic railway equipment - On-board multimedia and telematic subsystems for
railways - Part 2: Video surveillance/CCTV services

DIIEKTPOHHOE JKEJIE3HOJOPOKHOE 000py0BaHKe. bopTOBBIE MYIbTUMETUIHBIE 1
TeJIEMaTHYECKHUE MOJICUCTEMBI ISl JKeJIe3HBIX Jopor. YacTs 2: Yeiayru
BUICOHAOIIOIcHUS | BUIEOHAOTIOICHNS.
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622. 05-1316 ot IEC 62589:2010 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Konverter guruhlari uchun 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. nominal giymatlarni uyg'unlashtirish va konverter guruhlaridagi testlar
Railway applications - Fixed installations - Harmonisation of the rated values for
converter groups and tests on converter groups
}KCHCSHO,Z[OpO)KHBIe MPUIIOKCHUSA - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH - CornacoBanue
HOMMHAJIbHBIX 3HAYEHUH I TPYI MpeodpazoBaTesell U UCTIBITaHUS TPYIII
npeoOpaszoBareseit
623. 05-1316 ot IEC 62590:2019 RLV | Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Substansiyalar uchun elektron 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. guvvat konvertorlari
Railway applications - Fixed installations - Electronic power converters for
substations
Kene3znonopokHbie NMpuiiokeHus - CTallMOHapHbIE YCTAHOBKU - DJIEKTPOHHBIE
peoOpa3oBaTeny SHEPTUU AJIs OICTAHIUI
624. 05-1316 ot IEC 62590:2019 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Substansiyalar uchun elektron 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. quvvat konvertorlari
Railway applications - Fixed installations - Electronic power converters for
substations
}KGJ'IGSHOI[OPOH(HI)IC IIPUITIOKCHUA - CTaHI/IOHapHBIe YCTAaHOBKH - :‘)J'ICKTpOHHBIe
peoOpa3oBaTeIn SHEPTUU AJIs TIOICTAHIUI
625. 05-1316 ot IEC 62597:2019 Inson ta'siriga nisbatan temir yo'l muhitida elektron va el ektr apparatlari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tomonidan hosil bo'lgan magnit maydon dargjaari - O'lchov protseduralari
Magnetic field levels generated by electronic and electrical apparatusin the
railway environment with respect to human exposure - Measurement procedures
ypOBHI/I MAardiuTHOTIO I10JIsA, CO3AaBaCMOI'0 JJICKTPOHHBIMU U SJICKTPUUICCKUMU
npubopaMu B CpeJIe JKEIE3HBIX J0POT, B OTHOLIEHUH BO3JICHCTBUS Ha YEIOBEKA -
IIponietypsl u3MepeHus
626. 05-1316 ot IEC 62621:2011 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elekir tortish kuchi - havo 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. liniyasi tizimlari uchun ishlatiladigan kompozit izolyatorlarga tal ablar

Railway applications - Fixed installations - Electric traction - Specific
requirements for composite insulators used for overhead contact line systems
XKenesnonopoxxuble npuinoxkeHus - CTallnOHApHbIE YCTAHOBKH - DJIEKTpUUECcKas
1sira - OcoO0bIe Tpe60BaHI/I$I K KOMIIO3UTHBIM HU30JIATOPAM, HCIIOJIb3YCMbIM JUJIS
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CHUCTCM BO3JYIIHBIX JIMHUH CBS3U
627. 05-1316 ot IEC 62625-1:2013 Elektron temir yo'l uskunalari - Bortda harakatlanish malumotlarini yozishtizimi -| 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. 1-gism: Tizimning spetsifikatsiyasi
Electronic railway equipment - On board driving data recording system - Part 1.
System specification
DIIEKTPOHHOE JKETIE3HOJOPOKHOE 00opyaoBaHue. boproBas cucrema
peructpanuu JaHHbIX o ABrkeHnd. Yacts 1. Crnenudukanus CUCTEMBI.
628. 05-1316 ot IEC 62625-2:2016 Elektron temir yo'l uskunalari - Bortda harakatlanish malumotlarini yozishtizimi -| 01.04.2022 | Yekioscu3s
30.03.2021 r. 2-gism: Muvofiglikni tekshirish
Electronic railway equipment - On board driving data recording system - Part 2:
Conformity testing
DIIEKTPOHHOE JKEJIE3HOJOPOKHOE 00opyaoBaHue. boproBas cucrema
PErucTpain JaHHbIX O BOXKIACHHWHU. Yactb 2. HcrpiTanus Ha COOTBETCTBUE.
629. 05-1316 ot IEC 62695:2014 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - tortish transformatorlari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Fixed installations - Traction transformers
}KGHGBHOI{OpO)KHBIe IIPUITOKCHUA - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH - Tsrosere
TpaHchopMaTOphI
630. 05-1316 ot IEC 62718:2013 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - doimiy ravishda etkazib 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. beriladigan lyuminestsent lampalarni yoritish uchun elektron balastlar
Railway applications - Rolling stock - DC supplied electronic ballasts for lighting
fluorescent lamps
XKeneznonopoxxHslii TpaHcopT - [ToBHkKHOM cocTaB - DNEeKTPOHHbIE OalIacThl
IIOCTOSIHHOT'O TOKA JJI1 OCBCHICHUA JIIOMUHCCIHCHTHBIX JIaMII
631. 05-1316 ot IEC 62724:2013 Temir yo'l go'llanmalari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elektr tortish kuchi - aloga 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. liniyalarini qo'llab-quvvatlash uchun sintetik argonli izolyatsiyalash moslamalari
Railway applications - Fixed installations - Electric traction - Insulating synthetic
rope assemblies for support of overhead contact lines
}KCHC'&HOI{OPO)KHBIC MIPUIIOKCHUS - CTaI_II/IOHapHBIe YCTAHOBKH - aﬂeKTpI/I‘-IeCKaH
TsTa - V30JIA1IMOHHBIE CHHTETUYECKHUE KaHATHBIC COOPKU /IS MOACPKKH
BO3JYIIHBIX KOHTAKTHBIX JIMHUHN
632. 05-1316 ot IEC TS62773:2014 | Temir yo'l dasturlari - poezdlarni radioeshittirish tizimiga qo'llaniladigan radio 01.04.2022 | Yexknoscus
30.03.2021 r. tizimlarining ishlash talablarini aniglash tartibi




«Y3cTanaapr»

AMan

MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
Railway applications - Procedure to determine the performance requirements for
radio systems applied to radio-based train control systems
)KeJ'ICSHO,Z[OpO)KHBIe MPUIIOKCHUS - Hpoue;[ypa ONPCACIICHUA Tpe60BaHI/II71 K
XapaKTCPUCTHKAM PAAUOCUCTEM, IPUMEHACMBIX K PAaANOCUCTEMAM YITPABIICHUA
II0€340M.
633. 05-1316 ot IEC 62845:2015 Temir yo'l dasturlari - manevr uchun tortish vositalarini radio masofadan 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. boshgarish tizimi
Railway applications - Radio remote control system of traction vehicles for
shunting application
Keneznonoposxkuble npuiioxkeHus - Cucrema TUCTaHIMOHHOTO PaANOYTPABICHUS
TATOBBIMU MalllTMHAMU MaHCBPOBOI'O HA3HAYCHU .
634. 05-1316 ot IEC 62846:2016 Temir yo'l dasturlari - Hozirgi yigiish tizimlari - Pantograf va havo liniyasi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. o'rtasidagi dinamik o'zaro ta'sirning o'lchovlarini tasdiglash uchun talablar va
talablar.
Railway applications - Current collection systems - Requirements for and
validation of measurements of the dynamic interaction between pantograph and
overhead contact line
}KGHGSHOI[OPOX(HI)IC IIPUITIOKCHUA. TGKYH_[I/IC CHUCTEMBbI c6opa JaHHBbIX.
TpeOoBaHMsI K K3MEPEHUSIM JUHAMHYECKOTO B3aMMOJICHCTBYSI MEKITY
naHTorpadoM 1 BO3IYIIHOW JUHUEH COMPUKOCHOBEHHUSI.
635. 05-1316 ot IEC 62847:2016 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Elektr konnektorlari - Talablar va | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 . sinov usullari
Railway applications - Rolling stock - Electrical connectors - Requirements and
test methods
Keneznomopoxusiit Tpancnopt. [TogBMKHOM cocTaB. DIIEKTpUUECKUE
COCANHUTCIIN. TpeGOBaHI/I}I 1 METOIbI WCIIBITaAHUH.
636. 05-1316 ot IEC 62848-1:2016 Temir yo'l dasturlari - doimiy kuchlanishni to'xtatuvchi va kuchlanishni 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. cheklaydigan qurilmalar - 1-gism: bo'shliglarsiz metall oksidli kuchlanish

to'xtatuvchilari

Railway applications - DC surge arresters and voltage limiting devices - Part 1.
Metal-oxide surge arresters without gaps

>KCJ'IC3HOI[0pO)KHBIe TIPUIIOKCHUS. Or PAHUYIUTCIIN IIEPCHANPAKCHUA TTIOCTOAHHOT'O
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TOKa U yCTpOﬁCTBa OrpaHUYCHUS HAIIPSAKCHHUA. Yacts 1. MCTaJIJ'IOOKCI/L[[HLIC
OTpaHMYUTENN NIEPEHAINPSHKEHHsI 0€3 3a30POB.
637. 05-1316 ot |IEC 62848-2:2019 Temir yo'l dasturlari - doimiy kuchlanishni to'xtatuvchi va kuchlanishni 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. cheklovchi qurilmalar - 2-gism: kuchlanishni cheklaydigan qurilmalar
Railway applications - DC surge arresters and voltage limiting devices - Part 2:
Voltage limiting devices
)KGJIG3HO,Z[OpO)KHI>Ie MIPUITOKCHUA. Or PAHUYUTCIIN IICPCHANIPAKCHUA TTIOCTOAHHOT'O
TOKa U YCTPONCTBA OrpaHUYEHUs HanpspDKeHus. Yactp 2. YcTporicTBa
OrpaHUYCHUA HAIPSZKCHUS .
638. 05-1316 ot IEC 62864-1:2016 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Energiyani saglash tizimidagi 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. guvvat manbai - 1-gism: Gibrid tizim seriyas
Railway applications - Rolling stock - Power supply with onboard energy storage
system - Part 1: Series hybrid system
Kenesnomopoxusie npuioxenus. [1oaBrKkHOI cocTaB. DIeKTpocHAOKEHUE C
60opToBOH crcTeMol HakorieHus sHepruu. Yacts 1. ['ubpugnas cuctema.
639. 05-1316 ot IEC 62888-1:2018 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 1-gism: Umumiy qoidalar | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 1: General
KenesnomopoxHbie puiaokeHus. 3mepeHue sHepruu Ha 60pTy moe3noB. YacThb
1. OGmre moaoXKeHus.
640. 05-1316 ot IEC 62888-2:2018 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 2-gism: Energiyani 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. o'lchash
Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 2: Energy
measurement
XKenesznomopokHble MpuiIoxKeHus - Mi3MepeHue sHepruu Ha OOpTY MOE3/0B -
Yacte 2: VI3mepenne sHeprun
641. 05-1316 ot |IEC 62888-3:2018 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 3-gism: Malumotlar bilan | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. ishlash
Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 3: Data
handling
}Keﬂel’sHOI[OpO)KHBIC MIPUIIOKCHUS - I/ISMepeHI/IC OHCPIUU Ha 60pTy Ioe310B -
Yactp 3. OOpaboTKa JaHHBIX
642. 05-1316 ot IEC 62888-4:2018 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 4-gism: Aloga 01.04.2022 | YekioBcus
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30.03.2021 r. Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 4:
Communication
X(CHCSHO,Z[OPO)KHBIG MPUIIOKCHUS - I/I3MepeHI/IC OHCPIUU Ha 60pTy Ioe310B -
Yacts 4. CBs13b
643. 05-1316 ot IEC 62888-5:2018 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 5-gism: Muvofiglikni 01.04.2022 | Yeksnoscus
30.03.2021 . sinash
Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 5: Conformance
test
XKeneznonopoxxusie npuiioxeHus. 3mepenue sHepruu Ha 60pTy noe3nos. YacTs
5. UcnbITaHnue Ha COOTBETCTBUE.
644. 05-1316 ot IEC 62888-6:2019 Temir yo'l dasturlari - Poezdlarda energiyani o'lchash - 6-gism: Hisob-kitobdan 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021 r. tashgari magsadlarga qo'yiladigan talablar
Railway applications - Energy measurement on board trains - Part 6:
Requirements for purposes other than billing
XKenesnonopoxxusie npuiiokeHus. 3mepenne snepruu Ha 60pTy mnoe3nos. Yacts
6. Tpe60BaHI/I}I JJIA ueneﬁ, OTJIMYHBIX OT BBICTABJICHUA CUCTOB.
645. 05-1316 ot  |IEC 62912:2015 Temir yo'l dasturlari - to'g'ridan-to'g'ri ogim signalizatsiyasi N va C tipidagi 01.04.2022 | YeknoBcu3
30.03.2021 . monostable o'rni
Railway applications - Direct current signalling monostable relays of type N and
type C
KeneznomopoxHbie MPUIOKEHUS - MOHOCTAOUIIBHBIE pelie CUTHATU3AIUN
nmocTossHHOro Toka Tura N u Tuna C
646. 05-1316 ot IEC 62912-2:2019 Temir yo'l dasturlari - To'g'ridan-to'g'ri ogim signalizatsiyasi monostable o'rni - 2- | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021 r. gism: Bahor tipidagi o'rni
Railway applications - Direct current signalling monostable relays - Part 2: Spring
type relays
KeneznomopoxHbie npuaokeHnust. MOHOCTaAOUITbHBIE pelie CUTHAIM3AIUN
noctosiHHoro Toka. Yacts 2. [IpyxuHHbBIE perne.
647. 05-1316 ot IEC 62917:2016 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - Elekir tortish kuchi - Misvamis| 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021 r. gotishmalarining yivli aloga simlari

Railway applications - Fixed installations - Electric traction - Copper and copper
alloy grooved contact wires
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KenesnomopoxHelie mepeBo3ku - CTallMOHAPHBIE YCTAHOBKH - DJIEKTpUYECKas
Tsra - PI/I(l)J'IeHI-Je KOHTAKTHBIC ITPOBOJIa M3 MCAN U MCAHBIX CIJIABOB
648. 05-1316 ot IEC 62924:2017 Temir yo'l dasturlari - Ruxsat etilgan qurilmalar - shahar tortish tizimlari uchun 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. statsionar energiyayig'ish tizimi
Railway applications - Fixed installations - Stationary energy storage system for
DC traction systems
XKenesznonopoxxusle npuinoxeHus - CtalimoHapHble yCTaHOBKU - CTalimoHapHbIe
CUCTEMbI HAKOTJICHUS] SHEPTHH JUIsI TATOBBIX CHCTEM MOCTOSIHHOTO TOKA
649. 05-1316 ot IEC 62928:2017 Temir yo'l go'llanmalari - Harakatlanuvchi tarkib - Lityum-ionli tortish 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. batareyalari
Railway applications - Rolling stock - Onboard lithium-ion traction batteries
Kenesznonopoxxubiii Tpancnopt. [logBukHOM cocTaB. BOPTOBBIE TUTUI-HOHHBIE
TSATOBBIE OaTapew.
650. 05-1316 ot IEC 62973-1:2018 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Y ordamchi elektr taiminoti 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tizimlari uchun batareyalar - 1-gism: Umumiy talablar
Railway applications - Rolling stock - Batteries for auxiliary power supply
systems - Part 1: General requirements
Kenesznonopoxxubiii Tpancnopt. [loaBMKHOM cocTaB. AKKYMYJIATOPHI 1JISI CUCTEM
BCIIOMOTaTeNbHOr0 3JeKTpocHadkenus. Yacte 1. O6mue TpeboBanms.
651. 05-1316 ot IEC 62973-2:2020 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Y ordamchi elektr taiminoti 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tizimlari uchun batareyalar - 2-gism: Nikel Kadmiy (NiCd) batareyalari
Railway applications - Rolling stock - Batteries for auxiliary power supply
systems - Part 2: Nickel Cadmium (NiCd) batteries
XKenesznonopoxuslit TpancnopT. [ToaABMKHOI cocTaB. AKKYMYIISTOPHI ISl CHCTEM
BCIIOMOTATEILHOTO 3ieKTpocHatkenus. Yacts 2. Hukenb-kaamuessie (NiCd)
AKKYMYJISTODBI.
652. 05-1316 ot IEC 62973-4:2021 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Y ordamchi elektr taiminoti 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. tizimlari uchun batareyalar - 4-gism: Ikkilamchi muhrlangan nikel-metall gidridli

batareyalar

Railway applications - Rolling stock - Batteries for auxiliary power supply
systems - Part 4: Secondary sealed nickel-metal hydride batteries
Kenesznonopoxxubiii TpaHcnopT. [loaBHKHOM cocTaB. AKKYMYJIATOPBI JUIsl CHCTEM
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BCIIOMOTI'aTCJIBHOT'O 3HCKTp00H8.6)KCHI/ISI. Yacrts 4. BTOpI/IqHBIC TCPMECTHYIHBIC
HUKCJIb-MCTAJUIOTUAPUAHBIC oar apcu.
653. 05-1316 ot IEC 62995:2018 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Kabellarni o'rnatish qoidalari 01.04.2022 | Yeksnoscus
30.03.2021 r. Railway applications - Rolling stock - Rules for installation of cabling
XKenesnonopoxxusie npunoxenus. [lonBmxHoil coctas. [IpaBuna npoknanku
Kabernex.
654. 05-1316 or  |IEC 63076:2019 Temir yo'l dasturlari - Harakatlanuvchi tarkib - Trolleybuslarda elektr jihozlari - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Xavfsizlik talablari vajoriy yigish tizimlari
Railway applications - Rolling stock - Electrical equipment in trolley buses -
Safety requirements and current collection systems
XKeneznonopoxxusii TpaHciopt. [ToABMKHOMN cocTaB. DIEKTPOOOOPyIOBaHHE
TPOJLICHOYCOB.
655. 05-1316 ot IEC 60156:2018 RLV |lzolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Quvvat chastotasida buzilish kuchlanishini 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. aniglash - Sinov usuli
Insulating liquids - Determination of the breakdown voltage at power frequency -
Test method
W3onsmmonnsele xuakoctu. Onpenenenne HanpsbKeHus Ipooos mpu
MIPOMBINUICHHON YacToTe. MeTo1 UCTIBITAaHUH.
656. 05-1316 ot IEC 60156:2018 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Quvvat chastotasida buzilish kuchlanishini 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. aniglash - Sinov usuli
Insulating liquids - Determination of the breakdown voltage at power frequency -
Test method
W3onsmonnsle xuakoctu. Onpenenenne HanpsbKeHus Ipooos mpu
IIPOMBIIIUIEHHOM YacToTe. MeTo1 HCTIBITaHU M.
657. 05-1316 ot IEC 60247:2004 |zolyatsiya giluvchi suyugliklar - nisbiy o'tkazuvchanlikni, dielektrik targalish 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. koeffitsientini (d sarg’ ayish) vadoimiy garshilik garshiligini o'lchash
Insulating liquids - Measurement of relative permittivity, dielectric dissipation
factor (tan d) and d.c. resistivity
N30m1MOHHBIE )KUIKOCTH - I3MepeHne OTHOCUTEIBHON JUAIEKTPUIECKOM
MPOHUIIAEMOCTH, KO3 PUIMEHTa TUdJIeKTpudeckoro paccestaus (tan d) u
YACJIBbHOTO COIIPOTUBJICHHUA ITOCTOSAHHOMY TOKY
658. 05-1316 ot IEC 60376:2018 Elektr qurilmalaridaishlatish uchun oltingugurtli geksaflorid (SF6) va uning 01.04.2022 | YeksoBcus
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30.03.2021 r. aralashmal arida i shlatiladigan go'shimcha gazlarning texnik dargjas
Specification of technical grade sulphur hexafluoride (SF6) and complementary
gasesto be used in its mixtures for use in electrical equipment
TexHuveckue xapakTepucTHKe rekcadpTopuaa cepbl (SF6) TeXHUIECKOH YUCTOTHI
" JOIMOJIHUTCIIBHBIX I'a30B, KOTOPBIC GynyT HCITOJB30BATHCA B €TI0 CMECAX AJIA
WCIIOJIb30BAaHHUS B DJIEKTPUYECKOM 000PYIOBaHUH
659. 05-1316 ot IEC 60422:2013 Elektr qurilmalaridagi mineral izolyatsion moylar - Nazorat vatexnik ko'rsatmalar | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Mineral insulating oilsin electrical equipment - Supervision and maintenance
guidance
MuHepaabHbIe H30JISAIMOHHBIE Macia B 3JIEKTPo0OOpyI0BaHUU - PyKOBOACTBO MO
HA/130pY M TEXHUYECKOMY OOCITYKHBAHUIO
660. 05-1316 ot IEC 60465:1988 Yog' chiziglari bo'lgan kabellar uchun ishlatilmaydigan izolyatsion mineral 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. moylarning spetsifikatsiyasi
Specification for unused insulating mineral oils for cables with oil ducts
CHGLII/I(bI/IKaI_II/ISI Ha HCUCIIOJIBb30BAHHBIC U30JIAIUMOHHBIC MUHCPAJIBHBIC Macjia IJIsd
ka0esel ¢ MacIoNPOBOIAMH
661. 05-1316 ot IEC 60475:2011 |zolyatsiya qiluvchi suyugliklardan namuna olish usuli 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. Method of sampling insulating liquids
MeTton oT60pa mpod W30ISIIIMOHHBIX YKHIKOCTEH
662. 05-1316 ot |EC 60480:2019 Oltingugurtli geksaflorid (SF6) va uning aralashmalarini elektr jihozlarida gayta 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. ishlatish bo'yicha texnik shartlar
Specifications for the re-use of sulphur hexafluoride (SF6) and its mixturesin
electrical equipment
TexHuYecKre yCI0BHUS Ha MIOBTOPHOE MCIOJIb30BaHKe Tekcadropuaa cepbl (SF6)
1 €0 CMECei B DJIEKTPUYECKOM 000PYJOBaHUHT
663. 05-1316 ot IEC 60567:2011 Y og 'bilan to'ldirilgan elektr jihozlari. Erkin va erigan gazlardan namuna olish va 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. tahlil gilish- Yo'rignoma
Oil-filled electrical equipment - Sampling of gases and analysis of free and
dissolved gases - Guidance
DnexTpoobopyaoBaHue, 3anoiHeHHoe MacioM. OT6op mpob u aHaan3 CBOOOIHBIX
M PaCTBOPEHHBIX I'a30B.
664. 05-1316 ot IEC 60588-1:1977 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 1-gism: Umumiy qoidalar 01.04.2022 | YexsioBcus
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30.03.2021 r. Askarels for transformers and capacitors. Part 1. General
Ackapensl 15 TpaHchopmaTtopoB U KoHJieHcaTopoB. Yacte 1. O0miue
665. 05-1316 ot IEC 60588-2:1978 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 2-gism: Sinov usullari 01.04.2022 | Yeksnoscus
30.03.2021 r. Askarels for transformers and capacitors. Part 2: Test methods
Acxkapensl 115 TpaHcopMaTopoB U KOHJeHcaTopoB. YacTs 2: MeTosl
HUCIIBITAHUH
666. 05-1316 or  |IEC 60588-3:1977 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 3-gism: Y angi askarellar 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. uchun texnik xususiyatlar
Askarelsfor transformers and capacitors. Part 3: Specifications for new askarels
Ackapens! 11 TpaHchopMaTopoB U KoHAeHcaTopoB. YacTe 3. TexHnueckue
XapPaKTCPUCTHKHU HOBBIX ACKAPCJIOB
667. 05-1316 ot IEC 60588-4:1979 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 4-gism: Uskunadagi askarel | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 . transformatoridan foydalanish bo’ yicha texnik go'llanma
Askarels for transformers and capacitors. Part 4: Guide for maintenance of
transformer askarels in equipment
Ackapens! 11 TpaHchopMaTopoB M KOHAeHCaTOpoB. YacTs 4. PyKoBOACTBO 1O
00CITyKMBaHUIO acKapellb TpaHc(opmaTropa B 000pyA0BaHNUN
668. 05-1316 ot IEC 60588-5:1979 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 5-gism: Materialar va 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. transformatorlarning mosligini skrining tekshiruvi.
Askarels for transformers and capacitors. Part 5: Screening test for compatibility
of materials and transformer askarels
Acxkapensl 115 TpaHcopMaTopoB U KoHJeHcaTopoB. YacTh 5: CKpUHUHTOBOE
WCIIBITAHNE HA COBMECTUMOCTh MAaTEPHAJIOB M TPAHC(HOPMATOPOB.
669. 05-1316 ot IEC 60588-6:1979 Transformatorlar va kondensatorlar uchun Askarellar. 6-gism: Kondensatorlarning | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. askarellariga materiallarning ta'sirini skrining tekshiruvi
Askarels for transformers and capacitors. Part 6: Screening test for effects of
materials on capacitor askarels
Acxkapensl 115 TpaHcopMaTopoB U KoHJeHcaTopoB. YacTh 6: CKpUHUHTOBOE
HCTIBITAHUE HA BO3JCHCTBUE MAaTEPUAJIOB HA ACKAPEJI KOHAEHCATOPOB
670. 05-1316 ot IEC 60590:1977 Y angi mineral izolyatsion moylarning aromatik uglevodorod migdorini aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . Determination of the aromatic hydrocarbon content of new mineral insulating oils

OHpeI[eJ'ICHI/IC COACPKaHUA ApOMATHYCCKUX YIITICBOAOPOAOB B HOBBIX
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MHUHCPAJIbHBIX NU30JIAUOHHBIX MacCjlaXx
671. 05-1316 ot IEC 60599:2015 Ekspluatatsiyada mineral moy bilan to'ldirilgan elektr jihozlari - Erigan va erkin 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. gazlarni tahlil gilish bo'yicha qo'llanma
Mineral oil-filled electrical equipment in service - Guidance on the interpretation
of dissolved and free gases analysis
DnekTpooOopyI0BaHKE, 3aTOTHEHHOE MUHEPATLHBIM MAacjOM, B OKCIUTyaTaIlly -
PyKkoBOACTBO 110 MHTEPIIPETALIMH aHAJIN3A PACTBOPEHHBIX M CBOOOIHBIX Ta30B
672. 05-1316 ot IEC 60599:2015 RLV | Xizmatda mineral moy bilan to'ldirilgan elektr jihozlari - Erigan va erkin gazlarni 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. tahlil gilish bo'yicha go'llanma
Mineral oil-filled electrical equipment in service - Guidance on the interpretation
of dissolved and free gases analysis
9HeKTp0060py,[[OBaHI/IC, 3aIllOJIHECHHOC MUHEPAJIbHBIM MACJIOM, B OKCIUTyaTalluu -
PyKkoBO/ICTBO O MHTEPIIPETALINY aHAJIN3Aa PACTBOPEHHBIX U CBOOOIHBIX ra30B
673. 05-1316 ot IEC 60628:1985 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklarni elektr zo'rigishida vaionlashda gazlash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Gassing of insulating liquids under electrical stress and ionization
Fa3OBBI)IeJ'IeHI/Ie HN30JIA0UOHHBIX )I(H,HKOCTCﬁ IIPpU SJICKTPUICCKOM HAIIPSKCHUH U
HNOHU3aINHN
674. 05-1316 ot IEC 60666:2010 Mineral izolyatsion moylarda ko'rsatilgan gqo'shimchalarni aniglash va aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Detection and determination of specified additivesin mineral insulating oils
O6Hapy>1<eH1/Ie " ONpCACIICHUC YKa3aHHBIX MMPHUCAaJOK B MUHCPAJIbHBIX
N30JIAOUOHHBIX Macjaax
675. 05-1316 ot IEC 60814:1997 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Y og 'singdirilgan gog'oz va presslash taxtasi - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Karl Fischerni avtomatik kulometrik titrlash orgali suvni aniglash
Insulating liquids - Oil-impregnated paper and pressboard - Determination of
water by automatic coulometric Karl Fischer titration
N30mau1oHHbIE )KUIKOCTH. bymara u KapToH, IPOITUTaHHBIE MACJIOM.
Onpenenenre coepKanus BOAbI METOAOM KYJIOHOMETPUYECKOTO TUTPOBAHUS 11O
Kapny ®uepy.
676. 05-1316 ot IEC 60836:2015 Elektrotexnik magsadlarda foydalanilmaydigan silikon izolyatsion suyugliklar 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun texnik xususiyatlar

Specifications for unused silicone insulating liquids for electrotechnical purposes
XapaKTepI/ICTI/IKI/I HCHCIIOJIb30BAHHBIX CUJIMKOHOBBIX M30JIUPYIOIINUX )KHIIKOCTGFI
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QJICKTPOTCXHUYCCKOTO HA3HAUCHUA
677. 05-1316 ot IEC 60867:1993 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - sintetik aromatik uglevodorodlarga asoslangan 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. foydalanilmaydigan suyugliklar uchun texnik xususiyatlar
Insulating liquids - Specifications for unused liquids based on synthetic aromatic
hydrocarbons
I/ISOJ'U{I_[I/IOHHBIC KHUIKOCTH. TexHudueckne TpC6OBaHI/I$I K HEUCIIOJIb30BaHHbBIM
KUJIKOCTAM Ha OCHOBC CUHTCTHYCCKUX apOMATHYCCKUX YIJTICBOAOPOI0B.
678. 05-1316 ot IEC 60897:1987 |zolyatsiya qiluvchi suyugliklarning chagmogning parchalanish kuchlanishini 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. aniglash usullari
Methods for the determination of the lightning breakdown voltage of insulating
liquids
MCTOI[BI OIIPCACIICHN A HAIIPSXKCHUA MOJITHUCBOI'O Hp060ﬂ HN30JIIIUOHHBIX
KUAKOCTEN
679. 05-1316 ot IEC 609441988 Silikon transformator suyugliklarini saglash bo'yicha qo'llanma 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Guide for the maintenance of silicone transformer liquids
PYKOBOI[CTBO 110 YX0ay 3a CUJIMKOHOBBIMHU TpaHC(bopMaTopHBIMI/I KUAKOCTAMHU
680. 05-1316 ot IEC 60963:1988 Foydalanilmaydigan polibutenlar uchun spetsifikatsiya 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Specification for unused polybutenes
CHGHI/I(bI/IKaIII/Iﬂ HEHUCIIOJIb30BAHHBIX HOJ'II/I6YTCHOB
681. 05-1316 ot IEC 60970:2007 |zolyatsiya giluvchi suyugliklar - zarralarni hisoblash va o'lchamlari usullari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Insulating liquids - Methods for counting and sizing particles
I/I3OJ'I$II_II/IOHHLIC KUOKOCTH - Mert OIbI IOACYCTA U OIIPCACIICHUS PA3SMEPOB YaCTUIL
682. 05-1316 or |IEC 61039:2008 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklarning tasnifi 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. Classification of insulating liquids
Kaccudukanms n30JISIMOHHBIX JKHIKOCTEH
683. 05-1316 ot IEC 61065:1991 Eskirganidan keyin mineral izolyatsion moylarning past haroratli ogim 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. xususiyatlarini baholash usuli
Method for evaluating the low temperature flow properties of mineral insulating
oils after ageing
Meron OLEHKH HU3KOTEMIIEPATYPHBIX CBOMCTB TEKYYECTH MUHEPAIBHBIX
N30JIAUOHHBIX MacCeJl MOCJIC CTAPpCHUA
684. 05-1316 ot IEC 61099:2010 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - elektr magsadlari uchun ishlatilmaydigan 01.04.2022 | YeknoBcus
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30.03.2021 r. sintetik organik efirlarning texnik xususiyatlari
Insulating liquids - Specifications for unused synthetic organic esters for electrical
purposes
I/ISOJ'ISH_[I/IOHHBIC KUOKOCTH. Texanueckue YCJI0BUA Ha HCUCITIOJIB30BAHHBIC
CUHTCTUYCCKUC OPTraHUYCCKUC S(I)I/Ipbl I DJICKTPOTCXHUYCCKUX LICJ'ICfI.
685. 05-1316 ot IEC 61125:2018 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Oksidlanish bargarorligini tekshirish usullari - 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. |zolyatsiya gilingan suyugliklarning oksidlanish bargarorligini etkazib berish
holatida baholash uchun sinov usuli
Insulating liquids - Test methods for oxidation stability - Test method for
evaluating the oxidation stability of insulating liquids in the delivered state
N3onsunoHHbIE KUIKOCTH. METOABI HCTIBITAHUN HAa YCTOMYMBOCTD K OKHCIIEHUIO.
Metoa ucnpITaHUN IS OLIEHKU CTOMKOCTH K OKHUCJIEHHIO U30JIIIIMOHHEIX
)KHI[KOCTGﬁ B COCTOSIHHUU ITOCTAaBKH.
686. 05-1316 ot IEC 61144:1992 | zolyatsion suyugliklarning kislorod indeksini aniglash uchun sinov usuli 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Test method for the determination of oxygen index of insulating liquids
MCTOI[I/IKa ONpECaACIICHUA KUCIIOPOAHOTO HHACKCA N30JIAIHOHHBIX )I(HI[KOCTCI;'I.
687. 05-1316 ot IEC 61181:2007+ Mineral moy bilan to'ldirilgan elektr jihozlari - Eriydigan gaz tahlilini (DGA) 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2012 CSV elektr qurilmalaridagi zavod sinovlariga qo'llash
Mineral oil-filled electrical equipment - Application of dissolved gas analysis
(DGA) to factory tests on electrical equipment
DneKTpooOopyI0BaHKE, 3aI0THEHHOE MUHEPAJILHBIM MaciioM - [IpuMeHnenue
aHamu3a pacTBOpPeHHBIX Ta30B (DGA) I 3aBOICKHMX MCIIBITAHHH JIEKTPHUECKOTO
000pyI0BaHUs
688. 05-1316 ot IEC 61181:2007/ 1-O'zgartirish-Mineral moy bilan to'ldirilgan elektr jihozlari - Elektr uskunalarini 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2012 zavod sinovlaridan o'tkazish uchun eritilgan gazni tahlil gilish (DGA) dasturlari
Amendment 1 - Mineral oil-filled electrical equipment - Application of dissolved
gas anaysis (DGA) to factory tests on electrical equipment
[Tonpagka 1 - DnexTpoobopynoBaHKe, 3aNI0JTHEHHOE MUHEPAJIbHBIM MaclIOM -
[Mpumenenue ananu3a pacTBopeHHbIX ra3oB (DGA) s 3aBOACKUX UCTIBITAHHIA
ANEKTPUYECKOTO 000PYTOBAHHUSI
689. 05-1316 ot IEC 61181:2007 Mineral moy bilan to'ldirilgan elektr jihozlari - Elektr uskunalarini zavod 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. sinovlaridan o'tkazish uchun eritilgan gazni tahlil gilish (DGA) dasturlari
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Mineral oil-filled electrical equipment - Application of dissolved gas analysis
(DGA) to factory tests on electrical equipment
3HCKTp0060pyHOBaHI/Ie, 3aI10JJHCHHOC MUHCPAJIbHBIM MACJIOM - HpI/IMCHCHI/Ie
aHamu3a pacTBOpPeHHBIX Ta30B (DGA) ist 3aBOICKHMX MCIIBITAHHE JIEKTPHUECKOTO
00opynoBaHus
690. 05-1316 ot IEC 61197:1993 |zolyatsiya qiluvchi suyugliklar - Olovning chizigli targalishi - Shishatolali lenta | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. yordamida sinov usuli
Insulating liquids - Linear flame propagation - Test method using a glass-fibre
tape
M3onsunonHble KUAKOCTH. JIMHEHHOE pacripocTpaHEeHHEe MIaMeHu. Metos
HCIBITAHUN C UCIIOIb30BAaHUEM CTEKJIOBOJIOKOHHOM JICHTEL.
691. 05-1316 ot IEC 61198:1993 Mineral izolyatsion moylar - 2-furfurali vau bilan birikmalarni aniglash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Mineral insulating oils - Methods for the determination of 2-furfural and related
compounds
MunepanbHbIe U30JSIMOHHBIE Macia. MeTosl onpenenenus 2-gpypdypoina u
POACTBCHHBIX COG,Z[I/IHGHI/II\/'I.
692. 05-1316 or  |IEC 61203:1992 Elektr magsadlari uchun sintetik organik efirlar - Uskunalardagi transformator 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. efirlarini saglash bo'yicha go'llanma
Synthetic organic esters for electrical purposes - Guide for maintenance of
transformer estersin equipment
CuHTeTHuecKre opraHuueckue 3(pupsl 1Jis AMEKTPOTEXHUUECKUX LENIeH -
PykoBo1CTBO 110 0OCITYKUBAaHUIO CIIOXKHBIX (UPOB TpaHCHOPMATOPOB B
000pyI0BaHUU
693. 05-1316 ot IEC TR 61294:1993 |lzolyatsiyagiluvchi suyugliklar - Qisman zaryadsizlanishni boshlash kuchlanishini| 01.04.2022 | Yekmoscu3s
30.03.2021 r. aniglash (PDIV) - Sinov jarayoni
Insulating liquids - Determination of the partial discharge inception voltage
(PDIV) - Test procedure
I/I3OJ'I$II_[I/IOHHLIG KUOKOCTH. OnpeneneHI/Ie Ha4YaJIbHOT'O HAIPAXKCHUS YaCTUIHBIX
paspsinos (PDIV).
694. 05-1316 ot IEC 61619:1997 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Polixlorli bifenil (PCB) bilan ifloslanish - 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Kapillyar kolonkali gaz xromatografiyas bilan aniglash usuli

Insulating liquids - Contamination by polychlorinated biphenyls (PCBs) - Method
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of determination by capillary column gas chromatography
W3ons1onHbIe KUAKOCTU. 3arpsa3HEHHE MOTUXIOPUPOBAHHBIMU AUPEHUIAMU
(ITXB). Metox onpeneneHus C MOMOIIBIO ra30BOM XpoMarorpaduu Ha
KanuJUISIPHOM KOJIOHKE.
695. 05-1316 ot IEC 61620:1998 |zolyatsiya giluvchi suyugliklar - o'tkazuvchanlik vasig'imni o'lchash orgali 01.04.2022 YekaoBcus
30.03.2021 r. dielektrik targalish koeffitsientini aniglash - sinov usuli
Insulating liquids - Determination of the dielectric dissipation factor by
measurement of the conductance and capacitance - Test method
W3onsaumonnsie xuakoctu. Onpenenenue ko3 HUIMeHTa Tu3IeKTPHIECKUX
MOTEPh MMYTEM U3MEPEHUS TPOBOJUMOCTH H €MKOCTH. METO1 HCIIBITAHUI.
696. 05-1316 or  |IEC 61868:1998 Mineral izolyatsion moylar - Juda past haroratlarda kinematik yopishgoglikni 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . aniglash
Mineral insulating oils - Determination of kinematic viscosity at very low
temperatures
MI/IHCpaJIBHLIC HN30JIAIIUOHHBIC Macjia - Onpe;[eneHHe KHHEMAaTHYECKOU BI3KOCTH
[IpU OYEHb HU3KUX TeMIepaTrypax
697. 05-1316 ot IEC TR 61946:2007 | Mineral izolyatsion moylar - Parafinli / naftenli xarakteristikasi - Past haroratli 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. differentsial skanerlash kalorimetri (DSC) sinov usuli
Mineral insulating oils - Characterization of paraffinic/naphthenic nature - Low
temperature differential scanning calorimetry (DSC) test method
MusepalibHbIe H30JAIMOHHBIE Macia - Onpenenenue napaguHoBoi /
Ha(TEeHOBOH IPHUPOABI - MeTo1 HU3KOTeMIIepaTypHO# nuddepeHInanbHOI
ckanupytoieit kanopumerpuu (JICK)
698. 05-1316 ot IEC 62021-1:2003 |zolyatsiya giluvchi suyugliklar - Kislotalikni aniglash - 1-gism: Avtomatik 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . potansiyometrik titrlash
Insulating liquids - Determination of acidity - Part 1. Automatic potentiometric
titration
I/I3OJ'I$IL[I/IOHHLIC KUOKOCTH. OnpeﬂeneHI/Ie kucinotaoctu. Yacts 1.
ABTOMaTHYECKOE NMOTCHIUOMETPHUICCKOC TUTPOBAHMUC.
699. 05-1316 ot |IEC 62021-2:2007 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - Kidlotalikni aniglash - 2-gism: Kolourimetrik 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. titrlash

Insulating liquids - Determination of acidity - Part 2: Colourimetric titration
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I/I3OJ'ISII_II/IOHHLIC KUOKOCTHU. OnpeneneHI/Ie KUcJIoTHOCTH. YacTs 2:
Konopumerprueckoe TUTPOBAHHUE.
700. 05-1316 ot IEC 62021-3:2014 |zolyatsiya giluvchi suyugliklar - Kislotalikni aniglash - 3-gism: Mineral 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. bo'lmagan izolyatsion moylarni sinash usullari
Insulating liquids - Determination of acidity - Part 3: Test methods for non-
mineral insulating oils
W3onsmuonnsie xuakoctu. Onpenenenne KucaoTHOCTH. YacTs 3. MeTo sl
HCHIBITaHUH HCMHUHCPAJIbHBIX U30JIAIIMOHHBIX MaCCJI.
701. 05-1316 or |IEC TR 62036:2007 |Mineral izolyatsion moylar - differentsial skanerlash kalorimetriyasigaasoslangan | 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. oksidlanish barqarorligini tekshirish usuli (DSC)
Mineral insulating oils - Oxidation stability test method based on differential
scanning calorimetry (DSC)
MI/IHepaJIBHLIe HN30JIAIIUOHHBIC MacCjia - METOJ UCIIbITaHUA YCTOﬁqHBOCTH K
OKHCJICHHIO Ha OCHOBe auddepernmanpaoil ckanupyroniei kagopumerpuu (JICK)
702. 05-1316 ot IEC 62535:2008 |zolyatsiya qiluvchi suyugliklar - ishlatilgan vaishlatilmaydigan izolyatsion 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. yog'da potentsial korroziv oltingugurtni aniglash uchun sinov usuli
Insulating liquids - Test method for detection of potentially corrosive sulphur in
used and unused insulating ail
I/I3OJI$IIII/IOHHI)IC KUOAKOCTH - MCTOZI HUCIBITAHUN JJIA 06H3py>KeHI/I$I IIOTCHIIUAJIBHO
KOppOBHOHHOﬁ CCPBI B OTpa6OTaHHOM 1 HEUCIIOJIB30BAHHOM HU30JIAIUMOHHOM
Macie.
703. 05-1316 ot IEC 62697-1:2012 Ishlatiladigan vaishlatilmaydigan izolyatsiya giluvchi suyugliklardagi korroziv 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. oltingugurt birikmalarini migdoriy aniglash uchun sinov usullari - 1-gism:
Dibenzildisulfidni (DBDS) migdoriy aniglash uchun sinov usuli
Test methods for quantitative determination of corrosive sulfur compoundsin
unused and used insulating liquids - Part 1. Test method for quantitative
determination of dibenzyldisulfide (DBDYS)
Mer OAbI HWCHBITaHUH AJI KOJIMYECTBECHHOTO OIMPEACIICHUS KOPPO3UOHHBIX
COGI[I/IHCHI/Iﬁ CCPbI B HCUCIIOJIB30BAHHBIX U UCITIOJb30BAHHBIX U30JIIIUOHHBIX
KUAKOCTAX - Yacte 1: Met o UCHBITAHUN AJI1 KOJIMYECTBCHHOT'O OIIPCACIICHUA
nubensmucyibduaa (DBDS)
704. 05-1316 ot IEC TR 62697-2:2018 |Ishlatiladigan vaishlatilmaydigan izolyatsiya giluvchi suyugliklardagi korroziv 01.04.2022 YeksioBCU3
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30.03.2021 r. oltingugurt birikmalarini migdoriy aniglash bo'yicha sinov usullari - 2-gism:
Umumiy korrozion oltingugurtni miqdoriy aniglash uchun sinov usuli (TCS)
Test methods for quantitative determination of corrosive sulfur compoundsin
unused and used insulating liquids - Part 2: Test method for quantitative
determination of total corrosive sulfur (TCS)
MeTOJII)I HUCIBITAaHUN JJI KOJIMYECTBEHHOTO OIMMPEACIICHUSA KOPPO3UOHHBIX
COCI[I/IHCHI/Iﬁ CCPBbI B HCUCTIOJIb30BAHHBIX U UCITOJIb30BAHHBIX U30JIIHUOHHBIX
KUIKOCTAX - HacTh 2: MeTo1 UCTIBITAaHUH JIJIST KOJIMISCTBEHHOTO ONPEICIICHUS
obreli kopposuonHoii cepbl (TCS)
705. 05-1316 ot IEC TR 62697-3:2018 |Ishlatiladigan vaishlatilmaydigan izolyatsion suyuqgliklardagi korrozion 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. oltingugurt birikmalarini miqdoriy aniglash uchun sinov usullari - 3-gism:
Elementar oltingugurtni miqdoriy aniglash uchun sinov usuli
Test methods for quantitative determination of corrosive sulfur compoundsin
unused and used insulating liquids - Part 3: Test method for quantitative
determination of elemental sulfur
MCTOI[BI HCHIBITaHUH AJI1 KOJIMYECTBEHHOT'O OIMMPEACIICHUS arpECCUBHBIX
COGIII/IHCHI/Iﬁ CCPBI B HCUCTIOJIb30BAHHBIX U UCITIOJIb30BAHHBIX U30JIIHUOHHBIX
KUIKOCTAX - YacTh 3: MeToa UCTIBITAHUM SISl KOJIMYECTBEHHOTO OTPEICIICHUS
3JIEMEHTAapPHOU CEpBI
706. 05-1316 ot IEC 62770:2013 Elektrotexnik go'llanilishiga doir suyugliklar - Transformatorlar va shunga 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. o'xshash elektr jihozlari uchun foydalanilmagan tabiiy efirlar
Fluids for electrotechnical applications - Unused natural esters for transformers
and similar electrical equipment
}KI/II[KOCTI/I AJIA SJICKTPOTECXHUYCCKOI'O IPUMCHCHUA - Hewucnons3oBaHHbBIE
HaTypaJbHBIE CIOXKHBIE 3(DUPBI A7 TpaHCHOPMATOPOB U AHATIOTUYHOTO
AJIEKTPUICCKOTO 000PYIOBAHUS
707. 05-1316 ot IEC TR 62874:2015 |Karbonat angidrid va 2-furfuraldegidni izolyatsiya ovchi mineral moyda 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021 r. gog'ozning termik parchalanish belgilari sifatidaizohlash bo'yicha ko'rsatmalar.

Guidance on the interpretation of carbon dioxide and 2-furfuraldehyde as markers
of paper thermal degradation in insulating mineral oil

PykoBOACTBO 10 MHTEPIIPETAIINH JHOKCUAA yriepoaa u 2-¢pypdyposieruaa Kak
MAapKEPOB TCPMHUUCCKOI'O PA3JIOKCHUS 6}/'Mal"I/I B N30JIHNMOHHOM MHUHCPAJIbHOM
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Macie
708. 05-1316 ot IEC 62961:2018 |zolyatsiya qiluvchi suyugliklar - Izolyatsiya giluvchi suyugliklarning fazalararo 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. tarangligini aniglash uchun sinov usullari - Halga usuli bilan aniglash
Insulating liquids - Test methods for the determination of interfacial tension of
insulating liquids - Determination with the ring method
M3onsaumroHHbIe )XKUIKOCTH. MeTOIbl UCTIBITAaHUH JIJIs1 OTpeieTIeHUsT MeK(a3HOTO
HaTAXKCHUA N30JIIUOHHBIX )I(HIIKOCTGf/'I. OnpeneneHHe KOJIbIIEBBIM MCTOA0OM.
7009. 05-1316 ot IEC 62975:2021 Tabiiy €firlar - texnik xizmat ko'rsatish va elektr jihozlarida foydalanish bo'yicha 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. tavsiyalar
Natural esters - Guidelines for maintenance and use in electrical equipment
Hatypanbnbie crioxxnbie 3pupsl - Pekomenaanuu no o06cnyKuBaHUIO U
HCITIOJIB30BAHHUIO B BJICKTPHYCCKOM O60py,Z[OBaHI/II/I
710. 05-1316 ot IEC 63012:2019 |zolyatsiya qgiluvchi suyugliklar - elektr energiyasi uchun ishlatilmaydigan 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. o'zgartirilgan yoki aralash efirlar.
Insulating liquids - Unused modified or blended esters for electrotechnical
applications
I/I3OJI$HII/IOHHI)IC KUOAKOCTH - Heucnonn3oBanabie MOIII/I(l)I/IIII/IPOBaHHI)Ie NI
CMCIHIAHHBIC CIIOKHBIC S(prBI JUIA DJICKTPOTCXHUYCCKOT'O IPUMCHCHMUA.
711. 05-1316 ot IEC 60146-1-1:2009 | Semiconductor converters - General requirements and line commutated converters | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. - Part 1-1: Specification of basic requirements
Semiconductor converters - General requirements and line commutated converters
- Part 1-1: Specification of basic requirements
Y arimo'tkazgichli konvertorlar - Umumiy talablar vachizigli o'zgaruvchan
konvertorlar - 1-1 gism: Asosiy talablarning spetsifikatsiyasi
712. 05-1316 ot IEC TR 60146-1- Semiconductor converters - General requirements and line commutated converters | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |[2:2019 RLV - Part 1-2: Application guidelines
[TonynpoBonHukoBbIe peoOpazoBaTenu. O01ue TpedoBaHus U IpeodpazoBaTENn
¢ nuHelHoM kommyTanuel. Yacte 1-2. PyKoBOJICTBO 1O MPUMEHEHHUIO.
Y arimo'tkazgichli konvertorlar - Umumiy talablar va o'zgaruvchan konvertorlar -
1-2 gism: Qao'llash bo'yicha ko'rsatmalar
713. 05-1316 ot IEC TR 60146-1- Semiconductor converters - General requirements and line commutated converters | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |(2:2019 - Part 1-2: Application guidelines
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[TonynpoBoaHuKOBEIE peobpazoBaTenu. Ob1ue TpedoBaHUs U IPeoOpa3oBaTEH
¢ MuHeHo KommyTanuel. Yacts 1-2. PyKoBOJICTBO 1O MPUMEHEHHIO.
Y arimo'tkazgichli konvertorlar - Umumiy talablar va o'zgaruvchan konvertorlar -
1-2 gism: Qo'llash bo'yicha ko'rsatmalar
714. 05-1316 ot IEC 60146-2:1999 Semiconductor converters - Part 2: Self-commutated semiconductor converters 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. including direct d.c. converters
[onmynpoBonHuKoBBIE TipeoOpazoBaTenu. Yacts 2: CaMOKOMMYTHpPYEMBbIE
TOJTYTIPOBOTHUKOBBIEC MPE0Opa30BaTeNH, BKIIOYAs IPSIMbIEC MPeoOpa3oBaTesin
IIOCTOSIHHOT'O TOKA.
Y arimo'tkazgich konvertorlari - 2-gism: O'zgaruvchan yarimo'tkazgichli
konvertorlar, shu jumladan to'g'ridan-to'g'ri shahar konvertorlari
715. 05-1316 ot IEC 60633:2019 RLV |High-voltage direct current (HVDC) transmission - VVocabulary 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. [epenaua nmocrosiuHOrO TOKa Bhicokoro Hanpspkenus (HVDC) - CrnoBapn
Y uqori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) uzatish - Lug'at
716. 05-1316 ot IEC 60633:2019 High-voltage direct current (HVDC) transmission - VVocabulary 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 . Iepenaua mocrosiaHOrO TOKa Beicokoro Hanpspkenus (HVDC) - CrnoBaps
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) uzatish - Lug'at
717. 05-1316 ot IEC 60700-1:2015 Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission - Part | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. 1: Electrical testing
TI/IpI/ICTOpHLIe KJIaltaHbl JIs IIEpeJadn SQHCPIUU MOCTOAHHOI'O TOKA BBICOKOT'O
nanpspkenns (HVDC) - Yacts 1: DiieKTpryecKue UCIBITAaHHS
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun
tiristorli vanalar - 1-gism: Elektr sinovlari
718. 05-1316 ot IEC 60700-1:2015 Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission - Part | 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021r. |RLV 1: Electrical testing
TI/IpI/ICTOpHLIe KJIaltaHbl JId IIEpeAavdn SHCPIUU MOCTOAHHOI'O TOKAa BBICOKOT'O
nanpspkerns (HVDC) - Yacts 1: DiteKTpryecKue UCIBITAaHHS
Y uqgori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun
tiristorli vanalar - 1-gism: Elektr sinovlari
719. 05-1316 ot IEC 60700-2:2016 Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission - Part | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. 2: Terminology

TI/IpI/ICTOpHLIC KJIallaHbl JJId IICPpCAaYr SHCPIUHU MOCTOAHHOI'O TOKA BBICOKOT'O
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Hanpsokenus (HVDC) - Yacte 2: Tepmunonorus
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun
tiristorli vanalar - 2-gism: Terminologiya
720. 05-1316 ot IEC TR 60919-1:2020 |Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line- 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |RLV commutated converters - Part 1. Steady-state conditions
XapaKTepUCTUKU CHCTEM BBICOKOTO HarpsukeHust mocrosiaaoro toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTeIsIMu C TUHEHHOM KommyTanuel - Yacts 1: CtanmoHapHble
YCIJIOBUS
Kuchli konvertorli yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining ishlashi - 1-
gism: bargaror holat
721. 05-1316 ot IEC TR 60919-1:2020 |Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line- 01.04.2022 YekaoBcus
30.03.2021 r. commutated converters - Part 1. Steady-state conditions
XapakTepUCTUKU CUCTEM BBICOKOTO HamnpshkeHus nocrosuHoro Toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTes My ¢ TMHEHHON KommyTaruei - Yactp 1. CrarmonapHbie
YCJIOBUS
Kuchli konvertorli yugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining ishlashi - 1-
gism: bargaror holat
722. 05-1316 ot IEC TR 60919- Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line- 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |2:2008+ AMD1:2015+ | commutated converters - Part 2: Faults and switching
AMD2:2020 CSV XapaKTepHCTUKU CHCTEM BBICOKOTO HarpsukeHus mocrossaaoro Toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTessiMu ¢ TMHEHHONW KoMMmyTanuei - Yacts 2: HencnpaBHocTH 1
MCPECKIOIYCHUC
Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining chizigli komutatorli
konvertorlari bilan ishlashi - 2-gism: Nosozliklar va almashtirish
723. 05-1316 or  |IEC TR 60919-2:2008/ | Amendment 2 - Performance of high-voltage direct current (HVDC) systemswith | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |AMD2:2020 line-commutated converters - Part 2: Faults and switching
[TompaBka 2 - XapakTepHCTUKN BHICOKOBOJIBTHBIX CHCTEM MOCTOSTHHOTO TOKA
(HVDC) ¢ mpeobpa3oBateisiMu ¢ THHEHHON KOMMyTaluei - Yactp 2:
HewncnpaBHocTr 1 nepexiroueHne
O'zgartirish 2 - Yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining chizigli
komutatorli konvertorlari bilan ishlashi - 2-gism: Xatolar va amashtirish
724. 05-1316 ot IEC TR 60919- Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems withline-commutated | 01.04.2022 YeksioBCU3
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30.03.2021r. |[2:2008+ AMD1:2015 |converters- Part 2: Faults and switching
Ccsv XapaKTepUCTUKU CUCTEM BBICOKOTO HampshkeHus nmocrosuHoro Toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTesIMu C TUHEHHOW kKommyTanuei - Hacts 2: HeucnpaBHocTH 1
NIEPEKITIOYECHNUE
Kuchli o'zgaruvchan konvertorli yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining
ishlashi - 2-gism: Nosozliklar va almashtirish
725. 05-1316 ot IEC TR 60919-2:2008/ | Amendment 1 - Performance of high-voltage direct current (HVDC) systemswith | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2015 line-commutated converters - Part 2: Faults and switching
ITonpaska 1 - XapakTepuCTUKH BBICOKOBOJIBTHBIX CUCTEM IIOCTOSIHHOI'O TOKA
(HVDC) ¢ mpeobpa3zoBareisiMu ¢ THHEHHOM KoMMyTaruei - Yacts 2
HewucnpaBHocTH U nIepeKItOUeHNE
O'zgartirish 1 - Yuqori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining chizigli
komutatorli konvertorlari bilan ishlashi - 2-gism: Xatolar va kommutatsiya
726. 05-1316 ot IEC TR 60919-2:2008 |Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line- 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. commutated converters - Part 2: Faults and switching
XapaKTepUCTUKU CHCTEM BBICOKOTO HarpsukeHus mocrosiaaoro toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTesiMu ¢ TUHEHHOW KomMMmyTanuel - Yacts 2: HeucnpaBHocTH 1
NEPCKIOYCHUEC
Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining chizigli komutatorli
konvertorlari bilan ishlashi - 2-gism: Nosozliklar va almashtirish
727. 05-1316 ot IEC TR 60919- Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems withline-commutated | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |3:2009+ AMD1:2016 |converters- Part 3: Dynamic conditions
csv XapakTepUCTUKU CUCTEM BBICOKOTO HampshkeHus nocrosuHoro Toka (HVDC) ¢
npeoOpa3oBaTes MU ¢ TMHEHHOW KoMmyTanuel - Yactp 3. Jlunamuyeckue
YCI0BHUA
Kuchli o'zgaruvchan konvertorli yugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining
ishlashi - 3-gism: Dinamik sharoitlar
728. 05-1316 ot IEC TR 60919-3:2009/ | Amendment 1 - Performance of high-voltage direct current (HVDC) systemswith | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021r. |AMD1:2016 line-commutated converters - Part 3: Dynamic conditions

IMonpaska 1 - XapaKTepUCTHKU BHICOKOBOJBTHBIX CHCTEM TIOCTOSHHOTO TOKA
(HVDC) ¢ npeobpa3oBarensiMiu, KOMMYTHPYEMBIMHU OT ceTH - YacTp 3:
JINHAMHYECKUE YCIOBHS
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O'zgartirish 1 - Yugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining chizigli
komutatorli konvertorlari bilan ishlashi - 3-gism: Dinamik sharoitlar
729. 05-1316 ot IEC TR 60919-3:2009 |Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line- 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. commutated converters - Part 3: Dynamic conditions
XapaKTepUCTUKU CUCTEM BBICOKOTO HampshkeHus nocrosuHoro Toka (HVDC) ¢
npeoOpazoBarensaMu ¢ TUHEHHON KomMyTaruel - Yacts 3. [lunamMmuueckue
YCJIOBHUS
Kuchli konvertorli yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlarining ishlashi - 3-
gism: Dinamik sharoitlar
730. 05-1316 ot IEC 61148:2011 Terminal markings for valve device stacks and assemblies and for power 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . conversion equipment
MapkupoBKka KiemMM 1Jis 0JI0KOB M Y3JIOB KJIAITAHHBIX YCTPOMCTB U 000PYA0BaHUS
JUTSE IPEOOPa30BaHMS SHEPTUN
Vanaqurilmasi stakalari vayigilishlari va quvvatni konversion uskunalari uchun
terminal belgilari
731 05-1316 ot IEC 61204:1993+ L ow-voltage power supply devices, d.c. output - Performance characteristics 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2001 CSV Hu3koBONBTHBIE HICTOYHUKHU IMTUTAHUS, BBIXOJI ITOCTOSIHHOI'O TOKA - TaKTHKO-
TCXHUUYCCKUC XAPAKTCPUCTHKH
Pastak kuchlanishli elektr taminoti moslamalari, shahar chigishi - ishlash
ko'rsatkichlari
732. 05-1316 ot IEC 612041993/ Amendment 1 - Low-voltage power supply devices, d.c. output - Performance 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2001 characteristics
[TompaBka 1 - YcrpoiicTBa 2IeKTpOCHA0KEHUS HU3KOBOJIBTHBIE, BHIXO/T
MOCTOSHHOTO ToKa - TTX
O'zgartirish 1 - past kuchlanishli elektr taminoti moslamalari, shahar chigishi -
ishlash ko'rsatkichlari
733. 05-1316 ot IEC 61204:1993 L ow-voltage power supply devices, d.c. output - Performance characteristics 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Hu3koBOJILTHEIE UCTOUHUKY IMUTAHUS, BBIXO HOCTOSHHOTO TOKA - TaKTHKO-
TCXHUYCCKHE XapaKTCPHUCTUKNU
Past kuchlanishli elektr taminoti moslamalari, shahar chigishi - ishlash
ko'rsatkichlari
734. 05-1316 ot IEC 61204-6:2000 L ow-voltage power supplies, d.c. output - Part 6: Requirements for low-voltage 01.04.2022 | YeksoBcus
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30.03.2021 r. power supplies of assessed performance
M cToyHNKHN UTAaHUA HU3KOT'O HaITPsXKCHUS, BBIXOA IMTOCTOAHHOI'O TOKA - YacTb 6:
Tpe60BaHI/I}I K UCTOYHUKAM MMUTAaHUA HU3KOI'O HAIPSXKCHUS C OHeHeHHOﬁ
IPOU3BOJAUTCIIBHOCTBIO
Past kuchlanishli quvvat manbalari, shahar chigishi - 6-gism: Baholangan
ishlashning past kuchlanishli quvvat manbalariga talablar
735. 05-1316 ot IEC 61204-7:2016 L ow-voltage switch mode power supplies - Part 7: Safety requirements 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Hwu3koBOIBTHRIE UMITYJILCHBIC HICTOYHUKH MUTaHUs - YacTe 7. TpeboBanus
0e301acCHOCTH
Past kuchlanishli kalit rejimining quvvat manbalari - 7-gism: Xavfsizlik talablari
736. 05-1316 ot IEC 61204-7:2016 L ow-voltage switch mode power supplies - Part 7: Safety requirements 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |EXV Hwu3koBOIBTHRIE UMITYJILCHBIC HICTOYHUKH NUTaHUs - YacTs 7. TpeboBanus
0C3011aCHOCTH
Past kuchlanishli kalit rejimining quvvat manbalari - 7-gism: Xavfsizlik talablari
737. 05-1316 ot IEC 61800-1:2021 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 1: General requirements - 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. Rating specifications for low voltage adjustable speed DC power drive systems
CucTeMbl ANEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yacte 1. O6mme TpeboBanus - HoMuHaIbHBIC XapaKTEPUCTUKHA HU3KOBOJIBTHBIX
CHCTEM CUJIOBBIX MPUBOJOB MOCTOSIHHOT'O TOKA C PETYIUPYEMOIN CKOPOCTHIO
Sozlanishi tezlikni elektr quvvati haydovchi tizimlari - 1-gism: Umumiy talablar -
past kuchlanishli sozlanishi tezlikni doimiy quvvat manbai tizimlari uchun reyting
ko'rsatkichlari
738. 05-1316 ot IEC 61800-2:2021 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 2: General requirements - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Rating specifications for adjustable speed AC power drive systems
CuCTeMBI AMEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yactp 2: O0mume tpeboBanus - HoMuHanbHble XapaKTePUCTUKU TSI CUCTEM
CUJIOBBIX IPUBOJOB IEPEMEHHOTO TOKA C PETYIHMPYEMOUN CKOPOCTHIO
Sozlanishi tezlikni elektr quvvati qo'zg'aysan tizimlari - 2-gism: Umumiy talablar -
sozlanishi tezlikni o'zgaruvchan tok quvvat haydovchi tizimlari uchun reyting
ko'rsatkichlari
739. 05-1316 ot IEC 61800-3:2017 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 3: EM C requirements and 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV specific test methods
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CucreMsl QJICKTPUYCCKUX CHIIOBBIX ITPUBOJOB C permepyeMoﬁ CKOPOCTBIO -
Yacte 3: TpeboBanus OMC u crieruaibHbIe METO Bl UCTIBITAHUI
Elektr quvvatini boshqgarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 3-gism: EMC
talablari va o'ziga xos sinov usullari
740. 05-1316 ot IEC 61800-3:2017 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 3: EM C requirements and 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. specific test methods
CucTeMbl AIEKTPUUYECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yacte 3: Tpeboanuss OMC u cneruaibHbIe METO/IbI HCTIBITAHUNA
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 3-gism: EMC
talablari va o'ziga xos sinov usullari
741. 05-1316 ot IEC 61800-4:2002 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 4: General requirements - 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. Rating specifications for a.c. power drive systems above 1 000 V a.c. and not
exceeding 35 kV
CHCTeMBbI CHIIOBBIX AJIEKTPOIIPUBOIOB C PETYJIUPYyEMON CKOPOCThIO - YacTh 4:
O6ume TpeboBanus - HoMuHabHBIE XapaKTEPUCTUKH CHCTEM CHIIOBBIX IPUBOJIOB
nepemMeHHoro Toka HanpspkeHueM Boie 1000 B nepemenHoro Toka u He Bbiie 35
kB
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi 4-gism: Umumiy
talablar - 1 000 V dan yuqori va 35 kV dan yuqori bo'lmagan elektr energiyasini
boshgarish tizimlarining reyting ko'rsatkichlari
742. 05-1316 ot IEC 61800-5-1:2007+ |Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-1: Safety requirements - 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021r. |AMD1:2016 CSV Electrical, thermal and energy
CucTeMbl AMEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yacte 5-1: TpeboBanust 6€30MACHOCTH - DINEKTPUIECKHE, TETUIOBBIE U
OHCPICTUYCCKUC
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 5-1 gism: Xavfsizlik
talablari - elekir, issiglik va energiya
743. 05-1316 ot IEC 61800-5-1:2007/ |Amendment 1 - Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-1: Safety | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021r. |AMD1:2016 requirements - Electrical, thermal and energy

[Tonpagka 1 - Cuctembl 3EKTPUIECKUX CHIIOBBIX MTPUBOJOB C PETYIUPYEMOit
ckopocThio - HacTs 5-1: TpeboBanust 0€30MaCHOCTH - DJICKTPUUCCKUE, TEIIIOBBIC
Y DHEPTeTHYCCKHE
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O'zgartirish 1 - Elektr quvvatini boshgarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 5-1
gism: Xavfsizlik talablari - Elektr, issiglik va energiya
744. 05-1316 ot IEC 61800-5-1:2007 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-1: Safety requirements - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Electrical, thermal and energy
CucTeMbl AIEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yactp 5-1: TpeGoBanus 6€30MMaCHOCTH - DIEKTPUICCKHE, TETUIOBBIE U
OHCPICTUYCCKUC
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 5-1 gism: Xavfsizlik
talablari - elektr, issiglik va energiya
745. 05-1316 ot IEC 61800-5-2:2016 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-2: Safety requirements - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . Functional
CucTteMbl AIEKTPUUECKUX CUIIOBBIX ITPUBOJIOB C PETYIUPYEMON CKOPOCTBHIO -
Yactp 5-2: TpeboBanus 6e30macHOCTH - OyHKIIMOHAIBHBIE BO3MOXHOCTH
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 5-2 gism: Xavfsizlik
talablari - funktsional
746. 05-1316 ot IEC 61800-5-2:2016 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-2: Safety requirements - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV Functional
CucreMsl QJICKTPHUYCCKUX CUJIOBLIX ITPHUBOIOB C perHpreMOﬁ CKOPOCTBIO -
Yactp 5-2: TpeboBanus 6e30macHOCTH - OyHKIIMOHAIBHBIE BO3MOXHOCTH
Elektr quvvatini boshqarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 5-2 gism: Xavfsizlik
talablari - funktsional
747. 05-1316 ot IEC 61800-5-3:2021 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-3: Safety requirements - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Functional, electrical and environmental requirements for encoders
CucreMsl QJICKTPUYCCKUX CHIIOBBIX ITPUBOJOB C perHpreMOﬁ CKOPOCTBIO -
Yactp 5-3: TpeboBanus 6e3omacHOCTH - OYHKIIMOHAIBHBIC, SJICKTPUIECKUE U
3KOJIOTHUYCCKHUEC Tpe6OBaHI/I$[ AJIs1 SHKOACPOB
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 5-3 gism: Xavfsizlik
talablari - Kodlovchi uchun funktsional, elektr va atrof-muhit talablari
748. 05-1316 ot IEC TR 61800-6:2003 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 6: Guide for determination | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. of types of load duty and corresponding current ratings

CHCTEeMBI AIEKTPUIECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yactp 6. PyKOBOACTBO MO ONPEIEICHNUIO TUTIOB HATPY3KH M COOTBETCTBYIONTNX
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HOMHHAJILHBIX 3HAYEHHUN TOKA
Elektr quvvatini boshgarish tizimlarining sozlanishi tezligi - 6-gism: yuk vazifas
turlarini vategishli ogim ko'rsatkichlarini aniglash bo'yicha go'llanma
749. 05-1316 ot IEC 61800-7-1:2015 |Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-1: Generic interface and 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. use of profilesfor power drive systems - Interface definition
CucTeMbl AIEKTPUUECKUX CUIIOBBIX TPUBOJIOB C PETYIUPYEMON CKOPOCTHIO -
Yactp 7-1: O0uwmii naTepdeEiic n ucroib30BaHue MPOpUIIEH 51 CUCTEM CHUIIOBBIX
npuBooB - Onpenenenne narepdeiica
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshqarish tizimlari - 7-1 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - interfeys
tarifi
750. 05-1316 ot IEC 61800-7-201:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-201: Generic interface 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 . and use of profiles for power drive systems - Profile type 1 specification
CucTteMbl AIEKTPUUECKUX CUIIOBBIX IIPUBOJIOB C PETYIUPYEMON CKOPOCTHIO -
Yactp 7-201: OOmmii uHTEpdeiic U UCroab30BaHue NPOQHIIeH I CUCTEM
CHJIOBBIX IPHBOJIOB - Crienmdukanus npoduis tuna 1
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 7-201 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - Profil turi
1 spetsifikatsiyasi
751. 05-1316 ot IEC 61800-7-201:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-201: Generic interface 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV and use of profiles for power drive systems - Profile type 1 specification
CucreMsl QJICKTPHUYCCKUX CUJIOBBIX ITPHUBOIOB C perHpreMOﬁ CKOPOCTBIO -
Yacte 7-201: OOmmii uHTEpdEiic U UCIOIB30BaHUE POQHIIEH IS CUCTEM
CHJIOBBIX TIPHBOJIOB - Crienmdukanus npoduis tuna 1
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 7-201 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - Profil turi
1 spetsifikatsiyasi
752. 05-1316 ot |EC 61800-7-202:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-202: Generic interface 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . and use of profilesfor power drive systems - Profile type 2 specification

CucTeMbl CUIIOBBIX 3JIEKTPONPUBOJIOB € PEryIUpyeMoii ckopocThio - Hacte 7-202:
OO0mwmii mHTEpdEiic 1 UCTIONF30BaHIE TPOGUIICH ISl CHCTEM CHIIOBBIX IIPHBOJIOB
- Crnetuduxkanyst npopuis Tuna 2
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Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 7-202 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - Profil turi
2 spetsifikatsiyasi
753. 05-1316 ot IEC 61800-7-203:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-203: Generic interface 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. and use of profilesfor power drive systems - Profile type 3 specification
CucTeMbl AIEKTPUUECKUX CUIIOBBIX TPUBOJIOB C PETYIUPYEMON CKOPOCTHIO -
Yactp 7-203: O0Ommii uHTEepdeiic U ucrnoab30BaHue NpouIeH s CUCTEM
CHJIOBBIX TIPUBOIOB - Crienmdukanus nmpoduis tuna 3
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 7-203 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - 3-turdagi
profilning spetsifikatsiyas
754. 05-1316 ot IEC 61800-7-204:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-204: Generic interface 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . and use of profiles for power drive systems - Profile type 4 specification
CuCcTeMBbI CHIIOBBIX AJICKTPOIIPUBOJIOB C PETYJIUPYEMOi CKOpoCThio - Yacth 7-204:
OO0uwmii naTEepdEiic 1 UCToNIb30BaHKE MPOGUIICH 151 CUCTEM CHIIOBBIX IIPHBOJIOB
- Cnenudukanus npodwis tuma 4
Sozlanishi tezlikli elektr energiyasini boshgarish tizimlari - 7-204 gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - Profil turi
4 spetsifikatsiyasi
755. 05-1316 ot IEC 61800-7-301:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-301: Generic interface 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. and use of profilesfor power drive systems - Mapping of profile type 1 to network
technologies
CucTeMbl AMEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yacte 7-301: O6mmit mHTepdEiic 1 UCIOIb30BaHke MPOGUIIEH AT CUCTEM
CHJIOBBIX MTPHUBOAOB - ConocTasieHue npoduis tuna 1 ¢ ceTeBbIMH
TEXHOJIOTUAMH
Sozlanishi tezlikli elektr energiyasini boshgarish tizimlari - 7-301-gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - 1-turdagi
profilni tarmoq texnologiyalariga xaritalash
756. 05-1316 ot IEC 61800-7-301:2015 | Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-301: Generic interface 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV and use of profilesfor power drive systems - Mapping of profile type 1 to network

technologies
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Cucremsbl QJICKTPUYCCKUX CHIIOBBIX ITPUBOJOB C permepyeMoﬁ CKOPOCTBIO -
Yacte 7-301: OOmmii mHTEpdEiic U UCIOTB30BaHUE IPOPHIIEH IS CUCTEM
CUJIOBBIX TPHUBOJIOB - CorrocTaBieHue HpO(i)I/IJ'ISI Tna 1 ¢ ceTeBBIMU
TEXHOJIOTUSIMU

Sozlanishi tezlikli elektr energiyasini boshgarish tizimlari - 7-301-gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - 1-turdagi
profilni tarmoq texnologiyalariga xaritalash

757.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61800-7-302:2015

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-302: Generic interface
and use of profilesfor power drive systems - Mapping of profile type 2 to network
technologies

CucTeMbl CHIIOBBIX JICKTPOIPUBOJIOB C PEryIUpyeMoii ckopocThio - Hacte 7-302:
OO6mmit naTepdEeiic u ucoap30BaHue MPOGUIIEH JIsI CHCTEM CHIIOBBIX MPHUBOJIOB
- ConocTapnieHue nmpopuis THMA 2 ¢ CETEBBIMU TEXHOJIOTHSMHU

Sozlanuvchan tezlikda ishlaydigan elektr energiyasini boshgarish tizimlari - 7-302
gism: Umumiy interfeys va quvvatni boshqarish tizimlari uchun profillardan
foydalanish - 2-turdagi profilni tarmoq texnologiyalariga xaritalash

01.04.2022

Yekoscus

758.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61800-7-303:2015

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-303: Generic interface
and use of profiles for power drive systems - Mapping of profile type 3 to network
technologies

CuCcTeMBbI CHIIOBBIX AJICKTPOIPUBOJIOB C PETyJIUPyeMoii ckopocThio - Yacth 7-303:
OO0uwmii naTEepdEiic 1 UCToNIb30BaHKE TPOGUIICH IS CUCTEM CHIIOBBIX IIPHUBOJIOB
- ConocraBieHHe HpO(l)I/IJ'IH THIIA 3 C CETEBLIMHU TEXHOJIOTUSIMU

Sozlanuvchan tezlikda ishlaydigan elektr energiyasini boshqgarish tizimlari - 7-303
gism: Umumiy interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan
foydalanish - 3-turdagi profilni tarmoq texnologiyalariga xaritalash

01.04.2022

YexkoBcu3

759.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61800-7-304:2015

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 7-304: Generic interface
and use of profiles for power drive systems - Mapping of profile type 4 to network
technologies

CucTeMbl ANEKTPUUECKUX CHIIOBBIX MPUBOJIOB C PETYIUPYEMOM CKOPOCTHIO -
Yacte 7-304: O6mmii mHTepdEiic 1 UCIoab30BaHke MPOGUIIEH AT CUCTEM
CHJIOBBIX MPHUBOAOB - ConocTaBieHue npohuis Tuna 4 ¢ CeTeBBIMU
TEXHOJIOTUAMH

01.04.2022

YekoBcus
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Sozlanishi tezlikli elektr energiyasini boshgarish tizimlari - 7-304-gism: Umumiy
interfeys va quvvat haydovchi tizimlari uchun profillardan foydalanish - 4-turdagi
profilni tarmoq texnologiyalariga xaritalash

760.

05-1316 ot
30.03.2021 .

IEC TS 61800-8:2010

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 8: Specification of voltage
on the power interface

CucTeMBI AIEKTPONPHUBO/IA C PETYIUPYEMOI CKOPOCTHIO - YacTh 8:
Crenuduxanys HanpspKeHUs: Ha nHTepdeiice MUTaHus

Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 8-gism: Quvvat
interfeysidagi kuchlanishning spetsifikatsiyasi

01.04.2022

YekoBcus

761.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61800-9-1:2017

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 9-1: Ecodesign for power
drive systems, motor starters, power electronics and their driven applications -
General requirements for setting energy efficiency standards for power driven
equipment using the extended product approach (EPA) and semi analytic model
(SAM)

DJEKTPONIPUBOIHBIE CUCTEMBI C PETYIHPYEMOii ckopocThio - Hacts 9-1:
DKOau3aiiH ISl CUCTEM CHJIOBOTO IIPUBO/IA, ITyCKaTeNe JBUraTeleid, CHIIOBOM
AJIEKTPOHUKH M MPUIIOKEHHUN C UX MPUBOIOM - O01Iue TpeGoBaHus A
YCTAaHOBJICHUS CTAaHAAPTOB 3Hepl"03(b(1)eI(TI/IBHOCTI/I I MEXAHHNYCCKOI'O
000pyIOBaHUs C MCIIOIB30BAaHMEM TTOIX0/a paciiupeHHoro npoaykra (EPA) u
HOJIyaHATUTHKH Moieib (SAM)

Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 9-1 gism: Elektr
haydovchi tizimlari uchun ekodizayn, dvigatelni ishga tushirish moslamalari,
elektr elektronikas va ularni boshqgaradigan dasturlari - kengaytirilgan mahsul ot
yondashuvi (EPA) vayarim analitik yordamida quvvatni boshgarish uskunalari
uchun energiya samaradorligi standartlarini belgilashga qo'yiladigan umumiy
talablar. model (SAM)

01.04.2022

Yekoscus

762.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61800-9-2:2017

Adjustable speed electrical power drive systems - Part 9-2: Ecodesign for power
drive systems, motor starters, power electronics and their driven applications -
Energy efficiency indicators for power drive systems and motor starters
CHCTEeMBI CHIIOBBIX AJICKTPOIIPUBOIOB C PETYJIUPYEMOM CKOPOCThIO - YacTh 9-2:
DKo/U3aliH CUCTEM CHJIOBBIX IPUBOJIOB, ITyCKaTEJEH ABUTATEIICH, CUIIOBOM
QJICKTPOHUKHN U UX ITPHUBOIHBIX HpI/IJ'IO)KeHI/Iﬁ - [loka3zaTtenu

01.04.2022

Yexk10BcUu3
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9HEeprodPPeKTUBHOCTH JJISi CHCTEM CHUIIOBBIX IPUBOJIOB U ITyCKaTeNel
JBUTATEIIEH
Sozlanishi tezlikni elektr quvvatini boshgarish tizimlari - 9-2 gism: Elektr
haydovchi tizimlari uchun ekodizayn, dvigatelni ishga tushirish moslamalari,
elektrotexnika va ularni boshqgaradigan dasturlar
763. 05-1316 ot IEC 61803:2020 RLV | Determination of power losses in high-voltage direct current (HVDC) converter 01.04.2022 | Yekinoscus
30.03.2021 . stations with line-commutated converters
Omnpenenenne NOTeps MOITHOCTH B IPE0Opa30BaTEIbHBIX MMOACTAHIIUAX
MOCTOSTHHOTO TOKa Bhicokoro HanpsbkeHus (HV DC) ¢ npeoOpaszoBarensimu ¢
JMHEWUHON KOMMYyTaIMen
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) konvertor stantsiyalarida
guvvat almashinadigan konvertorlar bilan quvvat yo'qotishlarini aniglash
764. 05-1316 ot IEC 61803:2020 Determination of power losses in high-voltage direct current (HVDC) converter 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. stations with line-commutated converters
Omnpenenenue NOTEPb MOUTHOCTH B IPe0OPa30BaTEIBbHBIX MMOACTAHIIUAX
HOCTOSIHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpspkerus (HVDC) ¢ npeobpaszoBatensamu ¢
JMHEWMHON KOMMYTAaIMEN
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) konvertor stantsiyalarida
guvvat almashinadigan konvertorlar bilan quvvat yo'gotishlarini aniglash
765. 05-1316 ot IEC 61954:2011+ Static var compensators (SVC) - Testing of thyristor valves 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013+ Crarndeckue komreHcaTtopbl peakTuBHON MotHocTH (SV C) - McnbiTanne
AMD2:2017 CSV THPUCTOPHBIX KJIATaHOB
Statik var kompensatorlari (SVC) - tiristor klapanlarini sinovdan o'tkazish
766. 05-1316 ot IEC 619542011/ Amendment 2 - Static var compensators (SVC) - Testing of thyristor valves 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 IMonpagka 2 - CtaTHuecKkre KOMIIEHCATOPphl peakTuBHOM MomtHOCTH (SVC) -
HcnbiTanus TUPUCTOPHBIX KIIAMAHOB.
O'zgartirish 2 - Statik var kompensatorlari (SVC) - tiristor klapanlarini sinovdan
o'tkazish
767. 05-1316 ot IEC 61954:2011+ Static var compensators (SVC) - Testing of thyristor valves 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013 CSV Crarndeckue komreHcaTopsl peakTuBHON MorHocTH (SV C) - Mcnbitanne

TUPUCTOPHBIX KJIAIITAHOB
Statik var kompensatorlari (SVC) - tiristor klapanlarini sinovdan o'tkazish
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768. 05-1316 ot IEC 61954:2011/ Amendment 1 - Static var compensators (SVC) - Testing of thyristor valves 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2013 ITompagka 1 - CtaTrHueckue KOMIIEHCATOphI peakTuBHOM MomtHOCTH (SVC) -
WcneiTanus T HPUCTOPHBIX KJIAIIAHOB.
O'zgartirish 1 - Statik var kompensatorlari (SVC) - tiristor klapanlarini sinovdan
o'tkazish
7609. 05-1316 ot IEC 61954:2011 Static var compensators (SVC) - Testing of thyristor valves 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. Crarndeckue komreHcaTopbl peaktuBHON MotHocTH (SV C) - McnbiTanne
TUPUCTOPHBIX KJIAITAHOB
Statik var kompensatorlari (SVC) - tiristor klapanlarini sinovdan o'tkazish
770. 05-1316 ot IEC 61975:2010+ High-voltage direct current (HVDC) installations - System tests 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 CSV YcTanoBKH MOCTOSSHHOTO Bhicokoro Hanpsukenus (HVDC) - Cuctemubie
HUCIIbITAaHUA
Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) qurilmalari - Tizim sinovlari
771 05-1316 ot IEC 61975:2010/ Amendment 1 - High-voltage direct current (HVDC) installations - System tests 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 IMonpaeka 1 - YcTaHOBKH MOCTOSHHOTO BhIcOKOT0 Hanpsykenus (HVDC) -
CucTteMHBIE UCIIBITAHUS
O'zgartirish 1 - Yugori voltli doimiy ogim (HVDC) qurilmalari - Tizim sinovlari
772 05-1316 ot IEC 61975:2010 High-voltage direct current (HVDC) installations - System tests 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. YcTaHoBKH MOCTOSHHOTO Bhicokoro Hanpsukenus (HVDC) - Cuctemubie
HUCIIBITAHUA
Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) qurilmalari - Tizim sinovlari
773. 05-1316 ot IEC TR 62001-1:2016 |High-voltage direct current (HVDC) systems - Guidance to the specification and 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. design evaluation of AC filters - Part 1: Overview
CucTeMbl MOCTOSTHHOTO ToKa Bhicokoro Hampspkenus: (HVDC) - PykoBoacTBo 1o
crenu(puKaluy 1 OeHKE KOHCTPYKIUU GUIBTPOB IepeMeHHOro Toka - Yacte 1:
00630p
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim tizimlari - o'zgaruvchan tok filtrlarining
texnik xususiyatlari va dizaynini baholash bo'yicha ko'rsatma - 1-gism: Umumiy
malumot
774. 05-1316 ot IEC TR 62001-2:2016 |High-voltage direct current (HVDC) systems - Guidance to the specification and 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. design evaluation of AC filters - Part 2: Performance

CuCTeMBI MOCTOSTHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpshkenus (HVDC) - PykoBojacTBo 1o
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creur(UKauy U OLleHKE KOHCTPYKIUH (PUIBTPOB MEPEMEHHOr0 ToKa - YacThb 2:
XapakTepucTUKU
Y ugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - o'zgaruvchan tok filtrlarining
texnik xususiyatlari va dizaynini baholash bo'yicha ko'rsatma - 2 gism: ishlash
775. 05-1316 ot IEC TR 62001-3:2016 |High-voltage direct current (HVDC) systems - Guidance to the specification and 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. design evaluation of AC filters - Part 3: Modelling
CucTeMbI MOCTOSTHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpspkenus: (HVDC) - PykoBoacTBo 1o
crienuKayy U OTIICHKE KOHCTPYKIIUU (DHIBTPOB IEPEMEHHOTO TOKa - YacTp 3.
MopaenupoBanue
Y uqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - 0'zgaruvchan tok filtrlarining
texnik xususiyatlari vadizaynini baholash bo'yicha ko'rsatma - 3 gism:
modellashtirish
776. 05-1316 ot IEC TR 62001-4:2016 |High-voltage direct current (HVDC) systems - Guidance to the specification and 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. design evaluation of AC filters - Part 4: Equipment
CucTeMbI MOCTOSTHHOTO ToKa Bhicokoro Hanpspkenus (HVDC) - PykoBoacTBo 1o
crien(UKanyy U OIICHKE KOHCTPYKIIUU (DHIBTPOB IEPEMEHHOTO TOKa - YacTth 4.
O6opynoBanue
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim tizimlari - o'zgaruvchan tok filtrlarining
texnik xususiyatlari va dizaynini baholash bo'yicha ko'rsatma - 4-gism: Uskunalar
777. 05-1316 ot IEC 62040-2:2016 Uninterruptible power systems (UPS) - Part 2: Electromagnetic compatibility 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV (EMC) requirements
Cuctemsl 6ecriepeboitnoro nutanus (MBIT) - Yacts 2: TpeboBanwust k
ANIeKTpoMaruuTHo# coBMectumoctr (OMC)
Uzluksiz quvvat tizimlari (UPS) - 2-gism: Elektromagnit moslik (EMC) talablari
778. 05-1316 ot IEC 62040-2:2016 Uninterruptible power systems (UPS) - Part 2: Electromagnetic compatibility 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. (EMC) requirements
Cucrembl 6ecriepedoitrnoro nmutanus (MBII) - Yacte 2: TpeboBanus K
aneKTpoMarauTHo# coBmectumoctr (OMC)
Uzluksiz quvvat tizimlari (UPS) - 2-gism: Elektromagnit moslik (EMC) talablari
779. 05-1316 ot |IEC 62040-3:2011 Uninterruptible power systems (UPS) - Part 3: Method of specifying the 01.04.2022 | YexioBcus
30.03.2021 r. performance and test requirements

Cuctemsl 6ecriepeboitnoro nutanus (MBIT) - Yacte 3: Meton onpeneneHus
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pabounx XapakTepUCTHK U TPeOOBAaHUI K HUCIIBITAHHUSIM
Uzluksiz quvvat tizimlari (UPS) - 3-gism: Ishlash ko'rsatkichlarini aniglash usuli
vasinov talablari
780. 05-1316 ot IEC 62040-4:2013 Uninterruptible power systems (UPS) - Part 4. Environmental aspects - 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. Requirements and reporting
Cuctemsl 6ecriepeboitnoro nutanus (MBIT) - Yacts 4: DKoornyeckue acreKThl -
TpeGoBaHMs U OTUETHOCTH
Uzluksiz quvvat tizimlari (UPS) - 4-gism: Ekologik jihatlar - Talablar va hisobot
781. 05-1316 ot IEC 62310-1:2005 Static transfer systems (STS) - Part 1: General and safety requirements 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Crarnueckue cucteMsl epenaun (STS) - Hacte 1: O6mue TpeOoBaHus U
TpeboBaHUs 0€30MacHOCTH
Statik uzatish tizimlari (STS) - 1-gism: Umumiy vaxavfsizlik talablari
782. 05-1316 or  |IEC 62310-2:2006 Static transfer systems (STS) - Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC) 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. requirements
Crarnueckue cucremsl niepenaun (STS) - Hacts 2: TpeboBanus K
aJIeKTpoMaruuTHoi coBmectumoctu (EMC)
Statik uzatish tizimlari (STS) - 2-gism: Elektromagnit moslik (EMC) talablari
783. 05-1316 ot IEC 62310-3:2008 Static transfer systems (STS) - Part 3: Method for specifying performance and test | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021 r. requirements
Crartuueckue cUCTeMbl Nepeadn (STS) - Yacts 3: MeTox omnpezeneHus: pabounx
XapaKTEPUCTUK U TPEOOBAHHM K UCTIBITAHUSIM
Statik uzatish tizimlari (STS) - 3-gism: Ishlash vatest talablarini aniglash usuli
784. 05-1316 ot IEC 62477- Safety requirements for power electronic converter systems and equipment - Part 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |1:2012+AMD1:2016 |1: Genera
csv TpeboBanust 6€30MACHOCTH K CUCTEMaM M 000PYIOBAHHUIO CHIIOBBIX 3JICKTPOHHBIX
npeobpasosareneii - Yacts 1: O6mue
Quvvatli elektron konvertor tizimlari va uskunalari uchun xavfsizlik talablari - 1-
gism: Umumiy
785. 05-1316 ot IEC 62477-1:2012/ Amendment 1 - Safety requirements for power electronic converter systems and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 equipment - Part 1. Generd

[Tonpagka 1. TpeboBanus 6€30MaCHOCTH JIJIsl CHCTEM U 00OPYI0BaHUS CHIIOBBIX
JIEKTPOHHBIX ITpeodpazopareneid. Yacte 1. OO1IME NOT0KEHHUS.
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1-o'zgartirish - Quvvatli elektron konvertor tizimlari va uskunalari uchun
xavfsizlik talablari - 1-gism: Umumiy
786. 05-1316 ot IEC 62477-1:2012 Safety requirements for power electronic converter systems and equipment - Part 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . 1: Generd
TpeboBanust 6€30MACHOCTH K CUCTEMaM U 000PYIOBAaHUIO CHIIOBBIX 3JICKTPOHHBIX
npeobpazosareneii - Yacte 1. O0mue
Quvvatli elektron konvertor tizimlari va uskunalari uchun xavfsizlik talablari - 1-
gism: Umumiy
787. 05-1316 ot IEC 62477-2:2018 Safety requirements for power electronic converter systems and equipment - Part 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021 r. 2: Power electronic convertersfrom 1 000V ACor 1500V DC upto 36 kV AC
or 54kV DC
Tpe60BaHI/I}I 0€e30IMacHOCTH IJIA CUCTEM U O60py,HOBaHI/I$I CHUJIOBBIX 3JICKTPOHHBIX
npeoOpazoareneii - Yacts 2: CuiioBbie dIeKTpoHHBIE peodpazoBaTenu ot 1000
B nepemennoro toka uin 1500 B nmoctossHHOTO TOKa 10 36 KB mepemeHHOro Toka
nnu 54 kB mocTosiHHOTO TOKa
Quvvatli elektron konvertor tizimlari va uskunalari uchun xavfsizlik talablari - 2-
gism: 1000 V AC yoki 1500V DC dan 36 kV AC yoki 54 kV DC gacha bo'lgan
guvvatli elektron konvertorlar
788. 05-1316 or  |IEC 62501:2009+ Voltage sourced converter (VSC) valves for high-voltage direct current (HVDC) 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014+ power transmission - Electrical testing
AMD2:2017 CSV Knamansr npeodpa3zosaresst ¢ ucrounukom Hanpspkerus (V SC) mis nepeaauun
3JIEKTPOIHEPTHUH TOCTOSAHHOTO BeIcoKoro Hampspkenus (HVDC) - snekrpuueckue
UCIIBITAHUA
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun voltaj
manbali konvertor (VSC) vanaar - Elektr sinovlari
789. 05-1316 ot IEC 62501:2009/ Amendment 1 - Voltage sourced converter (VSC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 current (HVDC) power transmission - Electrical testing

IMTompaBka 1 - Kinanmauber mpeodpasoBarens ¢ uctounukoM Hampspxenus (V SC) s
nepeauu SHEPTUH MOCTOSIHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpspkenus (HVDC) -
QHGKTpI/I‘IeCKI/Ie HCIIbITaAHUA

O'zgartirish 1 - Yugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini
uzatish uchun voltag) manbali konvertor (V SC) klapanlar - Elektr sinovlari




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacu
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
790. 05-1316 ot IEC 625012009+ Voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage directcurrent (HVDC) 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV power transmission - Electrical testing
Knanane! npeoOpasoBarens ¢ uctounnkoM Hanpspkenus (V SC) s nepenaun
ANIEKTPOIHEPTUHU MMOCTOSHHOTO TOKa Bbicokoro Hanpshkernus (HVDC) -
QJICKTPUYCCKUC UCIIBITAHUA
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun voltg
manbali konvertor (V SC) klapanlar - Elektr sinovlari
791. 05-1316 ot IEC 62501:2009/ Amendment 1 - Voltage sourced converter (VSC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2014 current (HVDC) power transmission - Electrical testing
ITompagka 1 - Knamansr npeodpazoBares ¢ ucrounukom Hanpspkerus (V SC) mst
nepeiavur SHEPTHHU MOCTOSTHHOTO ToKa Bbicokoro Hanpsbkenus (HVDC) -
SHGKTpI/I‘IeCKI/IC HUCIIBITaHUA
O'zgartirish 1 - Yuqori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini
uzatish uchun voltg) manbali konvertor (V SC) klapanlar - Elektr sinovlari
792. 05-1316 ot IEC 62501:2009 Voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage direct current (HVDC) 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 r. power transmission - Electrical testing
Knanans! npeoOpasoBarens ¢ uctounnkom Hanpsokenus (V SC) s nepenaun
3JIEKTPOIHEPTHUHU MTOCTOAHHOTO BeIcoKoro Hampsokenus (HVDC) - snekrpuueckue
HUCIIbITaAHUA
Y uqori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish uchun voltaj
manbali konvertor (VSC) vanaar - Elektr sinovlari
793. 05-1316 ot IEC TR 62543:2011+ |High-voltage direct current (HVDC) power transmission using voltage sourced 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013+ converters (VSC)
AMD2:2017 CSV Iepenaua 37eKTPOIHEPTHH TOCTOSIHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpsukenus (HVDC) ¢
UCIIONIb30BaHUEM Mpeodpas3oBaTeneii Hanpsokenus (V SC)
Kuchli manbali konvertorlardan (V SC) foydalanib, yuqgori voltli doimiy ogim
(HVDC) quvvatini uzatish
794. 05-1316 ot IEC TR 62543:2011/ |Amendment 2 - High-voltage direct current (HVDC) power transmission using 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2017 voltage sourced converters (VSC)

HonpaBKa 2- Hepeﬂaqa QJICKTPOIHCPIUH ITOCTOSIHHOI'O TOKAa BBICOKOT'O
nanpspxenns (HVDC) ¢ ucnonp3oBannem npeobpaszosateneii Hanpsorerus (V SC)
O'zgartirish 2 - Yuqori manbali konvertorlar (V SC) yordamida yuqori voltli
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doimiy ogim (HVDC) quvvatini uzatish.
795. 05-1316 ot IEC TR 62543:2011+ |High-voltage direct current (HVDC) power transmission using voltage sourced 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021r. |AMD1:2013 CSV converters (VSC)
Iepenaya 37eKTPOIHEPTHH TOCTOSIHHOTO TOKa Bhicokoro Hanpsukenus (HVDC) ¢
UCIIONIb30BaHueM npeodpa3zoBareneii HanpsokeHus (V SC)
Kuchli manbali konvertorlardan (V SC) foydalanib, yuqgori voltli doimiy ogim
(HVDC) quvvatini uzatish
796. 05-1316 ot IEC TR 62543:2011/ |Amendment 1 - High-voltage direct current (HVDC) power transmission using 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2013 voltage sourced converters (VSC)
HonpaBKa 1- Hepeﬂaqa QJICKTPOIHCPIUH TOCTOSIHHOT'O TOKAa BBICOKOT'O
nanpspxenns (HVDC) ¢ ucnonp3oBannem npeobpaszosateneii Hanpsorerus (V SC)
O'zgartirish 1 - Yuqori manbali konvertorlardan (V SC) foydalangan holda yuqori
voltli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) quvvatini uzatish.
797. 05-1316 ot IEC TR 62543:2011 |High-voltage direct current (HVDC) power transmission using voltage sourced 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. converters (VSC)
[epenaua 371eKTPOIHEPTHH TOCTOSIHHOTO TOKa Bbicokoro Hamnpspkenus (HVDC) ¢
UCIIOJIb30BaHUeM nipeoOpa3oBareneit HanpsokeHus (V SC)
Kuchli manbali konvertorlardan (V SC) foydalanib, yuqori voltli doimiy ogim
(HVDC) quvvatini uzatish
798. 05-1316 ot IEC TR 62544:2011+ |High-voltage direct current (HVDC) systems - Application of active filters 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016+ CucTeMbl BRICOKOTO HanpsukeHus moctossHaoro toka (HVDC) - [Tpumenenne
AMD2:2020 CSV aKTUBHBIX (DUIBTPOB
Y udori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - Faol filtrlarni qo'llash
799. 05-1316 ot IEC TR 62544:2011/ | Amendment 2 - High-voltage direct current (HVDC) systems - Application of 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2020 activefilters
[MompaBka 2 - CucteMbl BBICOKOTO HanpsbkeHus nocrosiaaoro Toka (HVDC) -
[IpuMeHeHre aKTUBHBIX (PUIHTPOB
O'zgartirish 2 - Yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - Faol filtrlarni
go'llash
800. 05-1316 ot IEC TR 62544:2011+ |High-voltage direct current (HVDC) systems - Application of activefilters 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2016 CSV CucTeMbl BRICOKOT0 HanpsukeHus moctossHaoro toka (HVDC) - [Ipumenenne

AKTUBHBIX (DUIBTPOB
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Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - Aktiv filtrlarni go'llash
801. 05-1316 ot IEC TR 62544:2011/ |Amendment 1 - High-voltage direct current (HVDC) systems - Application of 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021r. |AMD1:2016 activefilters
ITompagka 1 - Cructemsl mocTossHHOTO BhIcOKoro Hanpsikenus (HVDC) -
[IpumeHeHne akTUBHBIX (PUIBTPOB
1-o'zgartirish - Yugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - Faol filtrlarni
go'llash
802. 05-1316 ot IEC TR 62544:2011 |High-voltage direct current (HVDC) systems - Application of active filters 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Cucrtembl BeicOKOT0 HanpsbkeHus moctostuaoro Toka (HVDC) - [Ipumenenue
AKTHBHBIX (PUIBTPOB
Y uqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari - Faol filtrlarni qo'llash
803. 05-1316 ot IEC TS62578:2015 | Power electronics systems and equipment - Operation conditions and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . characteristics of active infeed converter (AIC) applications including design
recommendations for their emission values below 150 kHz
Cucremsl 1 000pyI0BaHUE CUIIOBOM 3JIEKTPOHUKH - Y CJIOBHSI SKCILTyaTalluu U
XapaKTEPUCTHKH MTPHIOKEHHH C aKTUBHBIM MUTArOIUM rpeodpazosareiem (AlC),
BKJIIOYasl pCKOMEHAAIUU IO MPOCKTUPOBAHUIO U UX 3HAa4YCHUHU HU3TYy4YCHUS HHUXKE
150 k['g
Elektr energiyasi tizimlari va uskunalari - 150 kHz dan past bo'lgan emissiya
giymatlari bo'yicha dizayn tavsiyalarini 0'z ichiga olgan faol besleme konvertori
(AIC) dasturlarining ishlash shartlari va xususiyatlari
804. 05-1316 ot IEC 62747:2014+ Terminology for voltage-sourced converters (V SC) for high-voltage direct current | 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2019 CSV (HVDC) systems
Tepmunosorus s npeodpasopareneit Hanpsokerus (V SC) mist cCTeM BBICOKOTO
HanpspkeHus nocrossaaoro Toka (HVDC)
Y ugori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari uchun kuchlanish manbalaridan
konvertorlar (V SC) uchun terminologiya
805. 05-1316 ot IEC 62747:2014/ Amendment 1 - Terminology for voltage-sourced converters (V SC) for high- 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD1:2019 voltage direct current (HVDC) systems

[Tonpagka 1 - TepmuHosorus s npeodpazosateneit HanpsokeHust (V SC) st
CHCTEM MOCTOSHHOTO TOKa Bbhicokoro Hanpsbkerus (HV DC)
1-o'zgartirish - yuqgori voltli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun
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kuchlanish manbalaridan konvertorlar (V SC) uchun terminologiya
806. 05-1316 ot IEC 62747:2014 Terminology for voltage-sourced converters (V SC) for high-voltage direct current | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 . (HVDC) systems
Tepmunonorus s npeobpaszosatencii Hanpspkerus (V SC) i cucteM BBICOKOTO
Hanpspkenus nocrossaaoro Toka (HVDC)
Y uqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari uchun kuchlanish manbalaridan
konvertorlar (V SC) uchun terminologiya
807. 05-1316 ot IEC 62751-1:2014+ Power losses in voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2018 CSV current (HVDC) systems - Part 1: General requirements
HOTepI/I MOIIHOCTH B KJIaIlaHax npeo6pa3013aT €JIA C HICTOYHUKOM HAITPSAXKCHUA
(VSC) mnst cucteM BbicOKOro HarmpsbkeHust nmoctosiHaoro toka (HVDC) - YHacts 1:
OO6mue TpeboBaHuUs
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun kuchlanish
manbalaridan konvertorli (V SC) vanalardagi quvvat yo'qotishlari - 1-gism:
Umumiy talablar
808. 05-1316 ot IEC 62751-1:2014/ Amendment 1 - Power losses in voltage sourced converter (VSC) valvesfor high- | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2018 voltage direct current (HVDC) systems - Part 1: General requirements
HonpaBKa 1- HOTCpI/I MOIIHOCTH B KJIaIlaHax npeo6pa3OBaTen;1 C HICTOYHHUKOM
Hanpsokenus (V SC) a1 cucteM MOCTOSTHHOTO TOKA BBICOKOTO HAMPSKCHHUS
(HVDC) - Yacts 1: O61me TpeOoBaHuMs
O'zgartirish 1 - Yugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun
kuchlanish manbalaridan konvertorli (V SC) vanalardagi quvvat yo'qotishlari - 1-
gism: Umumiy talablar
809. 05-1316 ot IEC 62751-1:2014 Power losses in voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. current (HVDC) systems - Part 1: General requirements
HOTepI/I MOIIIHOCTH B KJIaIlaHax npeoGpa3OBaT €JIs1 ¢ UCTOYHUKOM HAIIPSAKCHU A
(VSC) mist cuctem Boicokoro HanpspkeHus noctosiaaoro Toka (HVDC) - Yacts 1
O6mue TpeboBaHUs
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun kuchlanish
manbalaridan konvertorli (V SC) vanalardagi quvvat yo'qotishlari - 1-gism:
Umumiy talablar
810. 05-1316 ot IEC 62751-2:2014+ Power losses in voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | YexsoBcus
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30.03.2021r. |AMD1:2019 CSV current (HVDC) systems - Part 2: Modular multilevel converters
HOTepI/I MOIIIHOCTH B KJIaITlaHaX npeo6pasoBaTeJm C UICTOYHHUKOM HaAIPSAXKCHUA
(VSC) mnst cucteM BbIcOKOTO HarpsbkeHus moctosiHaoro Toka (HVDC) - Yacts 2:
MopynsHBIE MHOTOYPOBHEBBIE ITpeoOpazoBaTenu
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun voltg) manbali
konvertor (VSC) klapanlaridagi quvvat yo'qotishlari - 2 gism: Modulli ko'p
dargjali konvertorlar
811. 05-1316 ot IEC 62751-2:2014/ Amendment 1 - Power losses in voltage sourced converter (VSC) valvesfor high- | 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2019 voltage direct current (HVDC) systems - Part 2: Modular multilevel converters
[TompaBka 1 - [Torepu MOIIHOCTH B KJIalmaHax mpeoOpa3oBaTesisi ¢ UCTOYHUKOM
Hanpsokerus (V SC) i cructeM NOCTOSHHOTO TOKA BBICOKOTO HATIPSHKECHHSI
(HVDC) - Yacts 2: MoayabHBIE MHOTOYPOBHEBBIE ITPe0Opa3oBaTen
O'zgartirish 1 - Yuqori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun
kuchlanish manbalaridan konvertor (V SC) klapanlaridagi quvvat yo'qotishlari - 2
gism: Modulli ko'p dargjali konvertorlar
812. 05-1316 ot IEC 62751-2:2014 Power losses in voltage sourced converter (V SC) valves for high-voltage direct 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. current (HVDC) systems - Part 2: Modular multilevel converters
HOTepI/I MOIIHOCTH B KJIaIlaHax npeo6pa3013aT €JIA C HICTOYHUKOM HAITPSAXKCHUA
(VSC) mnst cucteM BbicOKOro HarpsbkeHust nmoctosiHaoro Toka (HVDC) - Yacts 2:
MopynbHbIE MHOTOYPOBHEBBIE ITpeoOpazoBaTeu
Y ugori kuchlanishli to'g'ridan-to'g'ri ogim (HVDC) tizimlari uchun voltaj manbali
konvertor (V SC) klapanlaridagi quvvat yo'qotishlari - 2 gism: Modulli ko'p
dargjali konvertorlar
813. 05-1316 ot IEC TR 62757:2015+ | Fire prevention measures on converters for high-voltage direct current (HVDC) 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2019 CSV systems, static var compensators (SVC) and flexible AC transmission systems

(FACTYS) and their valve halls

[IpoTuBonokapHbIe MEPHI Ha IPEOOPa30BATENIX AJIl CUCTEM ITOCTOSHHOTO TOKA
Beicokoro Hanpspkenus (HVDC), craTiuueckux KOMIIEHCATOPax MEPEMEHHOTO
toka (SVC) u rubkux cucremax nepeaaun nepemenHoro toka (FACTS) u ux
BCHTHJIBHBIX LI€XaX

Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlari konvertorlari, statik var
kompensatorlari (SVC) va 0'zgaruvchan o'zgaruvchan tok uzatish tizimlari
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(FACTY) vaularning klapanlaridagi yong'indan himoya qilish choralari

814.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC TR 62757:2015/
AMD1:2019

Amendment 1 - Fire prevention measures on converters for high-voltage direct
current (HVDC) systems, static var compensators (SVC) and flexible AC
transmission systems (FACTS) and their valve halls

[Tonpagka 1 - [IpoTuBOMIOXapHbEIe MEPHI HA MPEOOPA3OBATENAX AJIsl CHCTEM
MMOCTOSTHHOTO TOKa Bbicokoro Hamnpspkerust (HVDC), ctatnyeckux
KomIeHcaTopax nepemenHoro Toka (SVC) u ruOkux cucTeMax rnepeaadn
nepemerHoro Toka (FACTS) u X BEHTHIIbHBIX II€XaXx.

1-o'zgartirish - yuqori voltli doimiy ogim (HVDC) tizimlari konvertorlari, statik
var kompensatorlari (SVC) va o'zgaruvchan o'zgaruvchan tok uzatish tizimlari
(FACTY) vaularning vana zali bo'yicha yong'indan himoya qilish choralari

01.04.2022

YekoBcus

815.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC TR 62757:2015

Fire prevention measures on converters for high-voltage direct current (HVDC)
systems, static var compensators (SVC) and flexible AC transmission systems
(FACTYS) and their valve halls

[IpoTrBOMOXKapHBIE MEPHI HA MTPEOOPA30BATENAX AJISI CHCTEM ITOCTOSHHOTO TOKA
Beicokoro Hanpspkenus (HVDC), craTuueckux KOMIIEHCATOPax MEPEMEHHOTO
toka (SVC) u rubkux cucremax nepeauu nepementnoro toka (FACTS) u ux
BCHTHJIBHBIX II€XaX

Y ugori kuchlanishli doimiy ogim (HVDC) tizimlari konvertorlari, statik var
kompensatorlari (SVC) va 0'zgaruvchan o'zgaruvchan tok uzatish tizimlari
(FACTY) vaularning klapanlaridagi yong'indan himoya gilish choralari

01.04.2022

Yekoscus

816.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62823:2015+
AMD1:2019 CSV

Thyristor valves for thyristor controlled series capacitors (TCSC) - Electrical
testing

TI/IpI/ICTOpHLIC KJIaImaHbl AJId MOCJICA0BATCIbHBIX KOHACHCATOPOB C TUPUCTOPHBIM
ympasienueM (TCSC). DnekTpuuecKre UCTILITaHHs

Tiristor boshgariladigan seriyali kondansatkichlar (TCSC) uchun tiristorli vanalar
- Elektr sinovlari

01.04.2022

YexoBcus

817.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62823:2015/
AMD1:2019

Amendment 1 - Thyristor valves for thyristor controlled series capacitors (TCSC)
- Electrical testing

HonpaBKa 1- TI/IpI/ICTOpHBIe KJIaImaHbl AJId MMOCJICAOBATCIIbHBIX KOHACHCATOPOB C
tupuctopHbM yrpasienueM (TCSC) - DnekTpuyeckue HCIBITAHUS

O'zgartirish 1 - Tiristor boshgariladigan seriyali kondansatorler uchun tiristorli

01.04.2022

YexoBcus




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
vanalar (TCSC) - Elektr sinovlari
818. 05-1316 ot IEC 62823:2015 Thyristor valves for thyristor controlled series capacitors (TCSC) - Electrical 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 . testing
TI/IpI/ICTOpHHC Ki1ammaHbl JJId IMOCJICA0BATCIIbHBIX KOHACHCATOPOB C TUPUCTOPHBIM
ympasienueM (TCSC). DnekTpuuecKre UCTIBITaHHs
Tiristor boshgariladigan seriyali kondansatkichlar (TCSC) uchun tiristorli vanalar
- Elektr sinovlari
819. 05-1316 ot IEC 62909-2:2019 Bi-directional grid-connected power converters - Part 2: Interface of GCPC and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. distributed energy resources
,)_—[BYHaHpaBJ'IeHHBIe npeo6pazoBaTenH MOIIHOCTH, ITOAKJIKOYECHHBIC K CETH - Yacts
2: Unrtepdeiic GCPC u pacripeieIeHHBIX SHEPTOPeCcypcoB
Ikki yo'nalishli tarmogqga ulangan quvvat konvertorlari - 2-gism: GCPC interfeys
va tagsimlangan energiya manbalari
820. 05-1316 ot IEC 62927:2017 Voltage sourced converter (V SC) valves for static synchronous compensator 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. (STATCOM) - Electrical testing
Knamansr mpeodpaszosaress ¢ ucrounukom Hanpsbkerus (V SC) i ctatnyeckoro
cuaxpoHHoro komieHcaropa (STATCOM) - sekTpruecKre UCITbITaHHSI
Statik sinxron kompensator (STATCOM) uchun kuchlanish manbalaridan
konvertor (VSC) klapanlar - Elektr sinovlari
821. 05-1316 ot IEC TR 63262:2019 | Performance of unified power flow controller (UPFC) in electric power systems 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. DyHKIMOHUPOBAHUE SMHOTO peryisTopa notoka mourHoctu (UPFC) B
QJICKTPOIHCPICTHYCCKUX CUCTCMAX
Elektr energetikas tizimlarida yagona ogim ogimini boshgarish moslamasining
(UPFC) ishlashi
822. 05-1316 ot ISO/IEC PAS Electrically propelled road vehicles -- Dimensions and designation of secondary 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |16898:2012 lithium-ion cells
JloposkHbIE€ TPAaHCIOPTHBIE CPEJCTBA C JIEKTPUUECKUM ITPUBOJIOM - Pazmepsl u
0003HayeHue BTOPHUYHBIX JIMTUN-UOHHBIX 3JI€MEHTOB
Elektr bilan harakatlanadigan yo'l transport vositalari - Ikkinchi dargjali lityum-ion
hujayralarining o'lchamlari va belgilanishi
823. 05-1316 ot IEC 60095-1:2018 Lead-acid starter batteries - Part 1. General requirements and methods of test 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV CBHHIIOBO-KHUCIIOTHBIE cTapTepHble OaTapen. Yacth 1. O6mue TpeboBaHus U
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METOAbI HUCHBITAaHUH
Qo'rg'oshin kiglotali starter batareyalari - 1-gism: Umumiy talablar va sinov
usullari
824. 05-1316 ot IEC 60095-1:2018 Lead-acid starter batteries - Part 1. General requirements and methods of test 01.04.2022 | YexkinoBcus
30.03.2021 r. CBUHIIOBO-KUCIIOTHBIE CTapTepHble OaTapen. YacTth 1. O6mue TpeboBanus U
METObI UCIIBLITAHUH.
Qo'rg'oshin kislotali starter batareyalari - 1-gism: Umumiy talablar va sinov
usullari
825. 05-1316 or  |IEC 60095-2:2009 Lead-acid starter batteries - Part 2: Dimensions of batteries and dimensions and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. marking of terminals
CBUHIIOBO-KUCIIOTHBIE CTapTepHbIe OaTapen. YacTs 2: Pa3mepsl Oatapei,
pasMepsbl U MapKUPOBKA KIEMM
Qo'rg'oshin kislotali starter batareyalari - 2-gism: Batareyalarning o'lchamlari va
o'lchamlari vaterminallarni markalash
826. 05-1316 or  |IEC 60095-4:2008 Lead-acid starter batteries - Part 4: Dimensions of batteries for heavy vehicles 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . CBUHIIOBO-KHCIIOTHBIE CTapTepHbIe 6atapen. YacThb 4. Pa3mepsl akKyMyJIATOPHBIX
Oarapeit 17151 OONBIIErPY3HBIX ABTOMOOMIIEH.
Qo'rg'oshin kiglotali starter batareyalari - 4-gism: Od'ir transport vositalari uchun
batareyalarning o'lchamlari
827. 05-1316 ot IEC 60095-6:2019 Lead-acid starter batteries - Part 6: Batteries for micro-cycle applications 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. CBHHIIOBO-KUCIIOTHBIE CTapTepHBIe OaTapen. YacTs 6: batapen it MUKPOIMKIOB
Qo'rg'oshin kiglotali boshlang'ich batareyalar - 6-gism: Mikro-tsiklda
ishlatiladigan batareyal ar
828. 05-1316 ot IEC 60095-7:2019 Lead-acid starter batteries - Part 7: General requirements and methods of test for 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. motorcycle batteries
CBUHIIOBO-KHUCIIOTHBIE CTapTepHble OaTapen. YacTts 7. O6mue TpeboBaHus U
METOAbI WCHBITAaHUHN MOTOHUKIICTHBIX aKKYMYJISITOPOB.
Qo'rg'oshin kislotali starter batareyalari - 7-gism: Mototsikl batareyalari uchun
umumiy talablar va sinov usullari
829. 05-1316 ot IEC 60254-1:2005 Lead-acid traction batteries - Part 1. General requirements and methods of tests 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. CBHHIIOBO-KHUCIIOTHBIE TsTOBBIE OaTapen. YacTts 1. OOuine TpedoBaHus U METObI

HUCIIBITAHUN
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Qo'rg'oshin kidlotali tortish batareyalari - 1-gism: Sinovlarning umumiy talablari
va usullari
830. 05-1316 ot |EC 60254-2:2008 Lead-acid traction batteries - Part 2: Dimensions of cells and terminals and 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. marking of polarity on cells
CBUHIIOBO-KUCIIOTHBIE TATOBBIE OaTapen. YacTh 2: Pa3mepsl siueek U BBIBOJOB U
MapKUPOBKA NOJSIPHOCTHU HA DJIEMEHTAX.
Qo'rg'oshin kislotali tortish batareyalari - 2-gism: Hujayralar vaterminallarning
o'lchamlari va hujayralardagi qutblanishni
831 05-1316 ot  |IEC 60622:2002 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Sealed nickel-cadmium prismatic rechargeable single cells
BropuuHbie 21eMeHTHI 1 0aTapeu, CoAepIKaIIUe ISTIOYHbIC UITH IPYTHE
HEKHCJIOTHBIC DJICKTPOJIUTHI - FepMeTI/I‘lHHe HUKCJIb-KaIMUCBBIC ITPU3MATUUYCCKHUC
nepe3apsaKacMbIC OJUHOYHBIC 3JICMCHTBI
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - muhrlangan nikel-kadmiy prizmatik gayta
zaryadlanadigan bitta hujayralar
832. 05-1316 ot IEC 60623: 2017 RLV | Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021 r. Vented nickel-cadmium prismatic rechargeable single cells
BropuuHbie 2eMeHTHI B 0aTapeu, CoepIKaIIHUe MISTOYHbIC UITH IPYTHE
HCKHUCJIOTHBIC JJICKTPOJIUTBI - HUKCIIb-KaAMUCBLIC ITPU3MATHUYCCKHUEC
nepe3apsaKacMbIC OAUMHOYHBIC 3JICMCHTEI C BCHTHJISIIII/ICﬁ
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - ventilyatsiya gilingan nikel-kadmiy prizmatik qayta
zaryadlanadigan bitta xujayralar
833. 05-1316 ot IEC 60623: 2017 Secondary cells and batteries containing akaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Vented nickel-cadmium prismatic rechargeable single cells

BTopuunbie a1eMeHTHI B 0aTapeu, CoAeprKalline MIEIOYHbIC UITH APYTHE
HCKHUCJIOTHBIC SJICKTPOJIUTHI - HUKCIIb-KaIMUCBBIC ITPU3MATUYICCKHUC
nepe3apsaKkacMblC OJUHOYHBIC 3JICMCHTELI C BGHTI/IHSIIII/Ieﬁ

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - ventilyatsiya gilingan nikel-kadmiy prizmatik qayta
zaryadlanadigan bitta xujayralar
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834. 05-1316 ot IEC 60896-11: 2002 | Stationary lead-acid batteries - Part 11: Vented types - Genera requirements and 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. methods of tests
CranuoHapHbIe CBUHIIOBO-KHCIOTHBIE OaTapen. YacTs 11. BeHTHIUpYyEMBbIEC THUTIBI.
OO6mmue TpeboBaHUS U METOBI UCTIBITAHUH.
Statsionar qo'rg'oshin-akkumulyatorlar - 11-gism: Ventilyatsiya turlari -
Sinovlarning umumiy talablari va usullari
835. 05-1316 ot IEC 60896-21: 2004 | Stationary lead-acid batteries - Part 21: Valve regulated types - Methods of test 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. CranuroHapHbIe CBUHIIOBO-KUCIOTHBIE OaTapen. Yacth 21 Tumsr ¢
peryaupyeMsIM KJIallaHoM. MeTobl HCIIBITaHU .
Statsionar qo'rg'oshin-akkumulyatorlar - 21-gism: Vana bilan boshgariladigan
turlar - Sinash usullari
836. 05-1316 ot IEC 60896-22: 2004 | Stationary lead-acid batteries - Part 22: Valve regulated types - Requirements 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. CranroHapHble CBUHIIOBO-KUCIOTHBIE Oatapen. Yactp 22 Tursl ¢
perynupyembIM KianaHoM. TpebGoBaHus.
Statsionar qo'rg'oshin-akkumulyatorlar - 22-gism: Vana bilan boshgariladigan
turlar - Talablar
837. 05-1316 ot IEC 60952-1: 2013 Aircraft batteries - Part 1. General test requirements and performance levels 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 . ABHaIMoHHbIC aKKyMYyJIATOPHI - YacTe 1. O0mue TpeOoBaHMS K UCIIBITAHUSAM U
YPOBHHU 3PPEKTUBHOCTH
Samolyot batareyalari - 1-gism: Sinovning umumiy talablari vaishlash dargjasi
838. 05-1316 or  |IEC 60952-2: 2013 Aircraft batteries - Part 2: Design and construction requirements 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. ABuanonHsle 6arapen - YHacts 2: TpeOoBaHUS K IPOSKTUPOBAHUIO U
W3TOTOBJICHHIO
Samolyot batareyalari - 2-gism: Dizayn va qurilish talablari
839. 05-1316 or  |IEC 60952-3: 2013 Aircraft batteries - Part 3: Product specification and declaration of design and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. performance (DDP)
ABUAIMOHHBIE aKKyMYJATOPHI - YacTs 3: Crenudukanus npoayKTa u
JICKJIapaius 0 KOHCTPYKIUH 1 xapaktepuctukax (DDP
Samolyot batareyalari - 3-gism: Mahsulotning spetsifikatsiyasi va dizayni va
ishlash deklaratsiyasi (DDP)
840. 05-1316 ot IEC 60993: 1989 Electrolyte for vented nickel-cadmium cells 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. DNEKTPOINT JUIsl BEHTUIMPYEMBIX HUKEIIb-KaIMUEBBIX SYEEK
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Shamollatilgan nikel-kadmiyum hujayralari uchun elektrolit
841. 05-1316 ot IEC TR 61044:2002 | Opportunity-charging of lead-acid traction batteries 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. B03MOXHOCTB 3apsAKH CBUHIIOBO-KUCJIOTHBIX TATOBBIX aKKYMYJISITOPOB
Qo'rg'oshin kiglotali tortish akkumulyatorlarini zaryadlash imkoniyati
842. 05-1316 ot IEC 61056-1:2012 General purpose lead-acid batteries (valve-regul ated types) - Part 1: General 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. requirements, functional characteristics - Methods of test
CBUHIIOBO-KUCIIOTHBIE aKKYMYJISITOPHBIE OaTapen o0IIero Ha3HaueHHs
(xmanannoro tuna). Yacte 1. O0mue TpeboBanus, PyHKIHOHAIBLHBIE
XapPaKTCPUCTHUKHU.
Umumiy magsadli go'rg'oshinli akkumulyatorlar (vana bilan tartibga solinadigan
turlar) - 1-gism: Umumiy talablar, funktsional xususiyatlar - Sinash usullari
843. 05-1316 ot IEC 61056-2:2012 General purpose lead-acid batteries (valve-regulated types) - Part 2: Dimensions, 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. terminals and marking
CBI/IHI_IOBO-KI/ICJ'IOTHBIG AKKYMYJIATOPHBIC 6aTapeH 061_]_[61"0 Ha3HAa4YCHU A
(xknmammanHoro Tuma) - Yacte 2: PasMepsl, KIIeMMbI B MApKUPOBKA
Umumiy magsadli go'rg'oshinli akkumulyatorlar (vana bilan boshgariladigan
turlar) - 2-gism: Olchamlari, terminallari va markirovkas
844. 05-1316 ot IEC 61427-1:2013 Secondary cells and batteries for renewable energy storage - General requirements | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021 . and methods of test - Part 1: Photovoltaic off-grid application
BTOpI/I‘IHLIe 3JIEMCHTHI U 6aTapeH AJI XpaHCHU A BO300HOBIISIEMOH OHEPIuu -
O61ue TpedoBaHus U MeTOIbl UcTibITaHui - YacTh 1. doToanekTpuyeckue
ABTOHOMHBIC ITPHUIIOKCHUS
Qayta tiklanadigan energiyani saglash uchun ikkilamchi batareyalar va batareyalar
- Umumiy talablar va sinov usullari - 1-gism: Fotovoltaik tarmoqgdan tashqgari
dastur
845. 05-1316 ot IEC 61427-2:2015 Secondary cells and batteries for renewable energy storage - General requirements | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. and methods of test - Part 2: On-grid applications
BTOpI/I‘lHLIe JJIEMCHTHI U 6aTapeI/1 AJI1 XpaHCHU A BO300HOBIISIEMOH OHCPIUu -
OO6mme TpeboBaHUS M METOIBI MCTIbITaHuH - YacTh 2. CeTeBbie MPUIIOKCHUS
Qayta tiklanadigan energiyani saglash uchun ikkilamchi batareyalar va batareyalar
- Umumiy talablar va sinov usullari - 2-gism: On-layn dasturlar
846. 05-1316 ot IEC 61429:1995 Marking of secondary cells and batteries with the international recycling symbol 01.04.2022 | YeksoBcus
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30.03.2021 . SO 7000-1135
MapkupoBKa BTOPUUHBIX 3JIEMEHTOB U OaTapeit MeXTyHAPOIHBIM CUMBOJIOM
nepepadotku |SO 7000-1135
Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni xalgaro gaytaishlash 1SO 7000-1135
belgisi bilan markalash
847. 05-1316 ot IEC TS61430:1997 | Secondary cells and batteries - Test methods for checking the performance of 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. devices designed for reducing explosion hazards - Lead-acid starter batteries
Bropuunsie anemenTs 1 6aTaper. MeTo bl HCTIBITAHUN TSI IPOBEPKH
paboTOCTIOCOOHOCTH YCTPOMCTB, CHUIKAIOIIMX OMACHOCTH B3phIBa. - CBUHIIOBO-
KHCJIOTHBIE CTapTEepHBIC OaTapeu.
Ikkilamchi batareyalar va batareyalar - Portlash xavfini kamaytirish uchun
mo'ljallangan asboblarning ishlashini tekshirish usullari - Qo'rg'oshin-kislotali
starter batareyalari
848. 05-1316 ot IEC TR 61431:2020 | Guidelines for the use of monitor systems for lead-acid traction batteries 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. PykoB0/1CTBO 1O UCIIOJIB30BAHUIO CUCTEM KOHTPOJIS JIJIs1 CBUHIIOBO-KHUCIOTHBIX
TATOBBIX AKKYMYJIITOPOB
Qo'rg'oshin kislotali tortish batareyalari uchun monitor tizimlaridan foydalanish
bo'yicha ko'rsatmalar
849. 05-1316 ot IEC 61434:1996 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | Yeksnocus
30.03.2021 r. Guide to designation of current in alkaline secondary cell and battery standards
BropuuHbie 21eMeHTHI B 0aTapeu, CoepIKaIINe ISTOYHbIC UITH IPYTHE
HCKUCJIOTHBIC JJICKTPOJIUTHI - PYKOBO,Z[CTBO 1o 0003HAYEHUIO TOKA B CTaHIapTax
IIEJIOYHBIX BTOPUYHBIX 3JIEMEHTOB U OaTapeit
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1shgoriy ikkilamchi hujayradagi ogimni belgilash
bo'yicha qo'llanma va batareyal ar standartlari
850. 05-1316 ot IEC TR 61438:1996 | Possible safety and health hazards in the use of alkaline secondary cells and 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. batteries - Guide to equipment manufacturers and users

Bo3moxHbIe yrpo3bl 6€30M1aCHOCTH U 3J0POBBIO MIPU UCIIOJIB30BAHUH IIETOUYHBIX
BTOPHUYHBIX 3JICMCHTOB U 6aTapeI7I - PYKOBOI[CTBO 151 HpOI/I3BO,I[I/ITCJIeI71 u
MoJIb30BaTeseit 000pyAOBaHUS

Ishqoriy ikkilamchi batareyalar va batareyal ardan foydalanishda xavfsizlik va
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sog'lig uchun mumkin bo'lgan xavf - uskunalar ishlab chigaruvchilari va
foydalanuvchilari uchun go'llanma
851. 05-1316 ot IEC 61951-1:2017 Secondary cells and batteries containing akaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Secondary sealed cells and batteries for portable applications - Part 1: Nickel-
Cadmium
BTopuunbie a1eMeHTHI B 0aTapeu, CoaepIKaIine METOYHbIC UITH APYTHE
HCKHUCJIIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. BTOpI/I‘-IHI:IG TCPMETHUYHBIC 3JICMCHTHI U 6aTapeI/1 JJISL
MOPTAaTUBHBIX TpuMeHeHni. Yacth 1. Hukenb-kaaMueBbie
Ishqgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni 0'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Portativ qo'llaniladigan ikkilamchi muhrlangan
batareyalar va batareyalar - 1-gism: Nikel-Kadmiy
852. 05-1316 ot IEC 61951-2: 2017 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non acid electrol ytes - 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV Secondary sealed cells and batteries for portable applications - Part 2: Nickel-
metal hydride
BropuuHbie 21eMeHTHI 1 0aTapeu, CoAepIKaIINe ISTOYHbIC UITU IPYTHE
HEKHCJIOTHBIC DJICKTPOJIUTHI. BTOpI/I‘IHHe TCPMETUYHBIC 3JICMCHTEI U 6aTapeI/I JJIA
MOPTAaTUBHBIX IpuMeHeHui. YacTh 2. Hukenb-MeTauruIpu .
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1kkinchi dargjali muhrlangan xujayralar va portativ
go'llanmalar uchun batareyalar - 2-gism: Nikel-metall gidrid
853. 05-1316 ot IEC 61951-2: 2017 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non acid electrol ytes - 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Secondary sealed cells and batteries for portable applications - Part 2: Nickel-
metal hydride
BTOpI/I‘IHLIC 3JIEMCHTHI U 6aTapeH, COACPIKAINEC MICIIOYHBIC UJIIU APYTHC
HCKUCJIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. BTOpI/I‘-IHI)IG TCPMETUYHBIC 3JICMCHTHI U 6aTapeI/1 JJISL
MOPTAaTUBHBIX IpuMeHeHuH. YacTe 2. Hukenp-meTamruapu
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Ikkinchi dargjali muhrlangan xujayralar va portativ
go'llanmalar uchun batareyalar - 2-gism: Nikel-metall gidrid
854. 05-1316 ot IEC 61959: 2004 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Mechanical tests for sealed portable secondary cells and batteries

BTOpI/I‘IHLIe 3JICMCHTHBI U 6aTapeH, COACPpKalIeC MCJIOIYHBIC UJIN APYTHUC
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HCKHUCJIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. MexaHudueckue UCIBITaHUS TCPMETUYHBIX
MIEPEHOCHBIX BTOPUYHBIX SJIEMEHTOB U OaTapeil.

Ishgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Muhrlangan ko'chma ikkilamchi elementlar va
batareyalar uchun mexanik sinovlar

855.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61960-3: 2017

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Secondary lithium cells and batteries for portable applications - Part 3: Prismatic
and cylindrical lithium secondary cells and batteries made from them
BropuuHnble a51ieMeHTHI 1 OaTapeu, CoAeprKallye MeI0YHbIe I JpyTUe
HCKHCJIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. BTOpI/ILIHI)IC JIUTHUEBBIC DJICMEHTHI 1 6aTapeH JJIA
MOPTATUBHBIX MpuMeHeHuil. Yacts 3. [Ipu3marndeckue U MUIMHIPUYECKHIE
JIMTUCBBIC BTOPUYHEBIC 3JICMCHTBI U 6aTapeI/I, HU3TrOTOBJICHHBIC U3 HUX.

Ishqgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni 0'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Ikkinchi dargjali lityum xujayralar va portativ
go'llanmalar uchun batareyalar - 3-gism: Prizmatik va silindrli lityum ikkilamchi
xujayralar va ulardan tayyorlangan batareyal ar

01.04.2022

Yekoscus

856.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61960-4: 2020

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Secondary lithium cells and batteries for portable applications - Part 4: Coin
secondary lithium cells, and batteries made from them

BTOpI/I‘lHHe DJIEMEHTHI U 6aTapeH, COACpKAMMEC MECITOUYHBIC UIIU APYTHUE
HCKHUCJIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. BTOpI/I‘-IHHe JJUTUECBBIC DJICMCHTHI U 6aTapeH JJISL
IMOPTAaTUBHBIX HpI/IMeHeHI/II\/'I. Yactb 4. MoHeTHbBIE BTOPHUYHBIC JIUTUCBBIC 3JICMCHTHI
)51 6aTapeH, HU3IrOTOBJICHHBIC U3 HUX.

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Ikkinchi darajali lityum xujayralar va portativ
dasturlar uchun batareyalar - 4-gism: Ikkinchi lityum xujayralar va ulardan
tayyorlangan batareyal ar

01.04.2022

YexkoBcu3

857.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 61982:2012

Secondary batteries (except lithium) for the propulsion of electric road vehicles -
Performance and endurance tests

Bropuunsie 6arapen (KpoMe TUTHEBBIX) IS IPUBO/IA DIIEKTPOMOOHIIEH.
WcnniTtanus Ha MPOU3BOAUTCIIBHOCTb U NOJTOBCYHOCTD.

Elektr yo'l transport vositalarini haydash uchun ikkilamchi batareyalar (lityumdan

01.04.2022

YekoBcus
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tashqari) - Ishlash va chidamlilik sinovlar

858.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 61982-4:2015

Secondary batteries (except lithium) for the propulsion of electric road vehicles -
Part 4: Safety requirements of nickel-metal hydride cells and modules
Bropuunsie 6atapen (KpoMe TUTHEBBIX) IS IPUBEICHHS B JIBHIKCHHE
anekTpomoOmeit - YHacts 4: TpeGoBanust 6€30MaCHOCTH HUKEIb-
METAJUIOTUAPUAHBIX SJIEMEHTOB U MOYJIEH

Elektr yo'l transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkilamchi batareyalar
(lityumdan tashqari) - 4-gism: Nikel-metall gidrid xujayralari va modullarining
xavfsizlik talablari

01.04.2022

YekioBcus

859.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC TR 62060:2001

Secondary cells and batteries - Monitoring of lead acid stationary batteries - User
guide

BTOpI/I‘lHBIe DJIEMEHTHI U 6aTapeH - MOHPITOpI/IHF CBHUHIIOBO-KHNCJIIOTHBIX
CTalMOHApHBIX OaTapei - PykoBOACTBO MONIb30BaTENS

Ikkilamchi batareyalar va batareyalar - Qo'rg'oshin kislotali statsionar
batareyalarni monitoring qilish - Foydalanuvchilar uchun go'llanma

01.04.2022

Yekoscus

860.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 62133-1:2017

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Safety requirements for portable sealed secondary cells, and for batteries made
from them, for use in portable applications - Part 1: Nickel systems

BropuuHbie 21eMeHTHI B 0aTapeu, CoAepIKaIINe ISTIOYHbIC UITH IPYTHE
HCKUCJIOTHBIC JJICKTPOJIUTHI - Tpe6OBaHI/I${ 0€e30IacHOCTH AJI1 ICPCHOCHBIX
TCPMETUYHBIX BTOPHUYHBIX 3JICMCHTOB U JJI1 aKKYMYJIATOPOB, U3TOTOBJICHHBIX U3
HUX, OJIs1 UCIIOJIb30BAHUA B ITIOPTATUBHBIX YCTpoﬁCTBaX - Yacrts 1: Hukenesnie
CUCTEMBI

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Portativ muhrlangan ikkilamchi hujayralar va ulardan
ishlab chigarilgan batareyalar uchun portativ dasturlarda foydalanish uchun
xavfsizlik talablari - 1-gism: Nikel tizimlari

01.04.2022

YexoBcu3

861.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 62133-2:2017

Secondary cells and batteries containing akaline or other non-acid electrolytes -
Safety requirements for portable sealed secondary lithium cells, and for batteries
made from them, for use in portable applications - Part 2: Lithium systems
BropuuHbie 21eMeHTHI B 0aTapeu, COACpIKAIIHNE MISTIOYHBIC HITH IPYTHE
HCKHNCJIOTHBIC SJICKTPOJINTHI. Tpe6OBaHI/IH 0e30IMacHOCTH AJI1 TICPECHOCHBIX

01.04.2022

YexoBcus
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TCPMETUYHBIX BTOPUYHBIX JIMTUCBLIX 3JICMCHTOB U JJIA GaTapeﬁ, HU3IrOTOBJICHHBIX
W3 HUX, JUTSI KCTIOJIh30BAHMUS B TIOPTATUBHBIX ycTpoicTBax. YacTs 2: JIuTHeBbie
CUCTEMBEI.

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Portativ muhrlangan ikkinchi dargjali lityum
xujayralari va ulardan ishlab chigarilgan batareyalar uchun portativ dasturlarda
foydalanish uchun xavfsizlik talablari - 2-gism: Lityum tizimlar

862.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC TR 62188:2003

Secondary cells and batteries containing akaline or other non-acid electrolytes -
Design and manufacturing recommendations for portable batteries made from
sealed secondary cells

BropuuHble a51ieMeHTHI 1 OaTapeu, CoAep Kallye MeI0YHbIe I JpyTUe
HCKHCJIOTHBIC 3JICKTPOJINUTEI - PCKOMCHI[aI_II/II/I 10 IPOCKTUPOBAHUIO U
MNPOU3BOACTBY NOPTATUBHBIX 6aTapeI71, HU3TOTOBJICHHBIX U3 TCPMCTUYHBIX
BTOPHUYHBIX 3JICMCHTOB

Ishgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni 0'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - muhrlangan ikkilamchi batareyalardan tayyorlangan
ko'chma batareyalar uchun dizayn vaishlab chigarish bo'yichatavsiyalar

01.04.2022

YekoBcu3

863.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62259:2003

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Nickel-cadmium prismatic secondary single cells with partial gas recombination
BTOpI/I‘lHBIe DJIEMEHTHI U 6aTapeH, COACpKAMMEC MECITOUYHBIC UIIU APYTHUE
HCKHUCJIOTHBIC 3JICKTPOJIMTEI - HHKCHB-K&HMI/ICBHG BTOPHUYHBIC IPU3MATHYCCKUC
OAWMHOYHBIC 3JICMCHTHI C JaCTUIHOH peKOM6HHaHHCﬁ ra3a

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - gazning rekombinatsiyasi gisman bo'lgan nikel-
kadmiyum prizmatik ikkilamchi bitta hujayralar.

01.04.2022

Yekoscus

864.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 62485-1:2015

Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 1.
General safety information

TpebGoBanust 6€30MaCHOCTH ISl AKKYMYJISTOPHBIX OaTapei u akKyMyJISITOPHBIX
yctaHoBok - YacTs 1. OO1iue cBeieHus no 6€30nacHOCTH

Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 1-
gism: Xavfsizlikning umumiy malumotlari

01.04.2022

YexoBcus

865.

05-1316 ot

|EC 62485-2:2010

Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 2:

01.04.2022

YexnoBcus
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30.03.2021 r. Stationary batteries
TpeGoBanust 6€30MaCHOCTH /17151 aKKYMYJIATOPHBIX OaTapeit U aKKyMyJIsITOPHBIX
ycTaHOBOK - YacTh 2: CTaniMoHapHbIE aKKyMYJIITOpHBIE OaTapen
Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 2-
gism: Statsionar batareyalar
866. 05-1316 ot IEC 62485-3:2014 Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 3: 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. Traction batteries
TpebGoBanust 6€30MACHOCTH TSl AKKYMYJISITOPHBIX OaTapeil M akKyMYyJIsITOPHBIX
ycTaHoBOK - Yacts 3: Tsrossie OaTapen
Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 3-
gism: tortish batareyalari
867. 05-1316 ot IEC 62485-4:2015 Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 4 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Vave-regulated lead-acid batteries for use in portable appliances
TpebGoBanust 6€30MaCHOCTH JJIsI AKKYMYJISTOPHBIX OaTapeil u akKyMYyJISITOPHBIX
yCcTaHOBOK - YacTh 4. CBUHIIOBO-KHCIOTHBIE aKKYMYJISITOPHBIC OaTapeu ¢
KJIallaHOM IJI1 UCITOJIb30BAHHS B ITIOPTATUBHBIX HpI/I60an
Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 4-
gism: Portativ qurilmalarda foydalanish uchun valf bilan boshqariladigan
go'rg'oshinli batareyalar
868. 05-1316 ot IEC 62485-5:2020 Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 5: Safe | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. operation of stationary lithium ion batteries
TpebGoBanust 6€30MaCHOCTH ISl BTOPUYHBIX OaTapei U aKKyMYJISITOPHBIX
ycTaHoBOK - YacTh 5: bezonacHast skcmiryaranus CTallMOHAPHBIX JIUTHI-HOHHBIX
Oatapeii
Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 5-
gism: Statsionar lityum ionli batareyalarning xavfsiz ishlashi
869. 05-1316 ot IEC 62485-6:2021 Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 6: Safe | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. operation of lithium-ion batteries in traction applications

TpeboBanust 6€30MACHOCTH JUII BTOPUYHBIX OaTapeil 1 akKyMYJISITOPHBIX
ycTaHOBOK - YacThb 6: bezonacHast skcmyaranus JUTUA-UOHHBIX OaTapei B
TATOBBIX IMPUIIOKCHUAX

Ikkilamchi batareyalar va batareyalarni o'rnatish uchun xavfsizlik talablari - 6-
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gism: Lityum-ionli batareyalarni tortish dasturlarida xavfsiz ishlashi
870. 05-1316 ot IEC TR 62540:2009 |Radio frequency identification (RFID) for stationary lead acid cells and 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. monoblocs - Tentative requirements
Paguouactornas uaeHtupukaius (RFID) mis ctanmoHapHbIX CBUHIIOBO-
KHUCJIOTHBIX aKKYMYJISITOPOB U MOHOOJIOKOB - IIpeBapurenbHble TpeOOBaHUS
Statsionar qo'rg'oshin kislotali hujayralar va monobloklar uchun radio chastotani
identifikatsiyalash (RFID) - taxminiy talablar
871. 05-1316 ot IEC 62619:2017 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Safety requirements for secondary lithium cells and batteries, for use in industrial
applications
BropuuHbie 21eMeHTHI 1 0aTapeu, CoAepIKaIIUe ISTIOYHbIC UITH IPYTHE
HEKHCJIOTHBIC DJICKTPOJIUTHI - Tpe6OBaHI/I${ 0€e30IacHOCTH JJIs1 BTOPUYHbBIX
JJUTUECBBIX DJICMEHTOB U 6aTapeP”1 AJI1 UCITOJIB30BaHUs B IIPOMBIIIJICHHOCTH
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1kkinchi dargjali lityum xujayralar va batareyalar
uchun sanoat talablarida foydalanish uchun xavfsizlik talablari
872. 05-1316 ot IEC 62620:2014 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | Yeksocus
30.03.2021 r. Secondary lithium cells and batteries for use in industrial applications
BropuuHbie 2eMeHTHI B 0aTapeu, CoepIKaIIHUe MISTOYHbIC UITH IPYTHE
HCKUCJIOTHBIC JJICKTPOJIUTHI - BTOpI/I‘{HBIe JIMTUECBBIC DJICMCHTHI N 6aTapeH 11
HCITIOJIB30BaHUS B IIPOMBIINIJICHHOCTHU
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1kkinchi dargjali lityum xujayralar va batareyalar
sanoat magsadlarida foydal anish uchun
873. 05-1316 ot IEC 62660-1:2018 Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 1: 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV Performance testing
BTOpI/ILIHI)Ie JINTHI-UOHHEIE DJIEMEHTEI AJId TIPUBCACHUA B IBUKCHHUC
anekTpomoOuieit - Yacts 1: TecTupoBaHue MpoU3BOIUTEIHHOCTH
Elektr transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkilamchi lityum-ion
xujayralari - 1-gism: Ishlashni sinash
874. 05-1316 ot IEC 62660-1:2018 Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 1: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Performance testing
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BTOpI/I‘-IHLIC JINTUI-UOHHEBIE DJIEMEHTHI JJid TIPpUBCACHUSA B IBUKCHUC
anekTpomoOumieit - Yacts 1: TectupoBanue npou3BOIUTENBHOCTH
Elektr transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkilamchi lityum-ion
xujayralari - 1-gism: Ishlashni sinash
875. 05-1316 ot IEC 62660-2:2018 Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 2: 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV Reliability and abuse testing
BTOpI/I‘-IHLIC JINTUI-UOHHEBIE DJIEMEHTEI IJid TIPpUBCACHUSA B IBUKCHUC
anexkTpoModuiei - YacTs 2: Hae)KHOCTh M MCTIBITaHMSI HA HETIPABHIIBHOE
HCITOJIB30BaHUC
Elektr transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkinchi dargjali lityum-ion
xujayraari - 2-gism: Ishonchlilik va suiiste'mol sinovlari
876. 05-1316 ot IEC 62660-2:2018 Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 2: 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . Reliability and abuse testing
BTOpI/I‘lHBIe JINTUA-UOHHBIE DJIEMEHTHI AJI IIPUBCACHUA B IBUKCHHUEC
anekTpoMoOumiieii - Yacts 2: HajgesxHOCTh M HCIIBITAaHHUS Ha HETIPABUIILHOE
HUCIIOJIB30BAHUC
Elektr transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkinchi darajali lityum-ion
xujayralari - 2-gism: Ishonchlilik va suiistemol sinovlari
877. 05-1316 ot IEC 62660-3:2016 Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 3: 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021 r. Safety requirements
BTOpI/I‘-IHI)Ie JINTUI-UOHHEIE DJIEMEHTEI AJId TIPUBCACHUSA B IBUKCHUC
anekTpomoduie - Yacts 3. TpeboBaHus 6€30MaCHOCTH
Elektr transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkinchi daragjali lityum-ion
xujayralari - 3-qism: Xavfsizlik talablari
878. 05-1316 ot IEC TR 62660-4:2017 | Secondary lithium-ion cells for the propulsion of electric road vehicles - Part 4: 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 . Candidate alternative test methods for the internal short circuit test of |EC 62660-

3

BropuuHble TUTUI-HMOHHBIE 3JIEMEHTHI 7S IPUBEJICHHS B IBI)KEHUE
anekTpomoOuiei - Yacts 4: Bo3Mo)kHbIE alIbTEPHATUBHBIE METObI UCTIBITAHUI
JUISL ICTIBITaHUS BHYTPEHHET0 KOPOTKOTO 3aMbikaHus cornacHo |EC 62660-3
Elektr yo'l transport vositalarini harakatga keltirish uchun ikkinchi dargjali lityum-
ion xujayralari - 4-gism: |EC 62660-3 ichki gisga tutashuv sinovi uchun
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879. 05-1316 ot IEC 62675:2014 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. Sealed nickel-metal hydride prismatic rechargeable single cells
BTopuunbie a11eMeHTHI B 0aTapeu, CoaepIKaIne METOYHbIC UITH APYTHE
HCKHUCJIIOTHBIC 3JICKTPOJIMTEI - repMeTI/I‘-IHI:Ie HUKCIIb-MCTAJUIOTHUAPHUAHBIC
IPU3MAaTHYCCKUEC TIEPE3APAKACMBIC OTUHOYHBIC 3JICMCHTEI
Ishgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar
880. 05-1316 or  |IEC 62877-1:2016 Electrolyte and water for vented lead acid accumulators - Part 1: requirementsfor | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. electrolyte
3JI€KTpOJII/IT 1 BOJa AJiI BECHTUJIMPYCMbBIX CBUHIIOBO-KHCJIIOTHBIX daKKYMYJIATOPOB -
Yactp 1: TpeOOBaHMS K DJIEKTPOITUTY
Ventilyatsiya gilingan qo'rg'oshin kislotali akkumulyatorlar uchun elektrolitlar va
suv - 1-gism: elektrolitlar uchun talablar
881. 05-1316 ot |IEC 62877-2:2016 Electrolyte and water for vented lead acid accumulators - Part 2: Requirementsfor | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. waterElectrolyte and water for vented lead acid accumulators - Part 2:
Requirements for water
:‘)HGKTpOJ'II/IT H BOJa JJIA BEHTUIMPYCMBIX CBUHIIOBO-KHCJIOTHBIX aKKYMYJIATOPOB -
Yacte 2: TpeboBaHus K Bojie
Ventilyatsiya gilingan qo'rg'oshin kislotali akkumulyatorlar uchun elektrolit va suv
- 2-gism: Suvgatalablar
882. 05-1316 ot IEC 62902: 2019 Secondary cells and batteries - Marking symbols for identification of their 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. chemistry
BTOpI/I‘IHLIe 3JIEMCHTHI U 6aTapeH - MAapKUPOBOYHBIC CUMBOJIbI IS
I/IJIGHTI/I(l)I/IKaIII/II/I X XUMHUYCCKOI'o CoCcraBa
Ikkilamchi batareyalar va batareyalar - ularning kimyosini aniglash uchun belgilar
883. 05-1316 ot IEC TR 62914: 2014 | Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. Experimental procedure for the forced internal short-circuit test of IEC

62133:2012

BTOpI/I‘lHLIe 9JICMCHTBI U 6aTapeI/1, COJACpKalue MEJIOUYHBIC NN APYTHUC
HCKHCJIIOTHBIC 3JICKTPOJIMTEI - SKCHepI/IMCHTaﬂBHaH mnpoucaypa ajisa
NPUHYAUTCIIbHOTO BHYTPCHHCTO HUCIIBITAHUSA Ha KOPOTKOC 3dMBIKAHHUEC COTJIACHO




«Y3cTanaapr» AMan
MXHuHT T Kupntuiaum
T/p | areHTJIUTHHUHT Mebépuii XyAKaTHUHT HOMM KMJITH LI
OeJrmJIaHMIIN caHacH
Kapopu MYAAATH
e IlocTanoBJieHune JMara Cpox
- areHTCTBA O6o3navyenue HJI HaumenoBanue HJ{ N
n/n BBeJdeHU s JEeHCTBUA
«Y3cTanaapT»
|[EC 62133: 2012
Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyaar - IEC 62133: 2012 majburiy ichki gisga tutashuv
sinovining tajribaviy protsedurasi
884. 05-1316 ot IEC 62932-1: 2020 Flow battery energy systems for stationary applications - Part 1: Terminology and | 01.04.2022 | YekioBcu3s
30.03.2021 r. general aspects
3HCpFCTI/I‘-ICCKI/Ie CUCTCMBI C ITPOTOYHBIMU 6aTape${MH AJIL CTAaHUOHAPHBIX
npuMeHeHui - Yacte 1. TepMuHOIOTHS U 0OIIHME aCTICKThI
Statsionar dasturlar uchun ogim batareyasi energiyatizimlari - 1-gism:
Terminologiya vaumumiy jihatlar
885. 05-1316 ot IEC 62932-2-1: 2020 |Flow battery energy systems for stationary applications - Part 2-1: Performance 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. general requirements and test methods
DHepreTUYecKre CUCTEMBI TPOTOYHBIX OaTapeit sl CTallHOHAPHBIX IPUMEHEHHH
- Uactp 2-1: O0mue TpeboBaHUs K XapaKTEPUCTUKAM U METO bl UCTIBITAHUIN
Statsionar dasturlar uchun ogim batareyasi energiyatizimlari - 2-1 gism:
I shlashning umumiy talablari va sinov usullari
886. 05-1316 or  |IEC 62932-2-2: 2020 |Flow battery energy systems for stationary applications - Part 2-2: Safety 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. requirements
3HGpFCTI/IqCCKI/Ie CHUCTEMBI C ITPOTOYHBIMUA 6aTape;1M1/1 AJI CTaHUOHAPHBIX
npuMmeHeHui - Yacte 2-2: TpeboBanus 06€30MacHOCTH
Statsionar dasturlar uchun ogim batareyasi energiyatizimlari - 2-2 gism:
Xavfsizlik talablari
887. 05-1316 ot IEC 62984-1: 2020 High-temperature secondary batteries - Part 1: General requirements 01.04.2022 | YeksoBcus
30.03.2021 r. BricokoTemmneparypHble BTopuuHble OaTapeu - Hacts 1. O61mue TpedboBaHus
Y uqori haroratli ikkinchi dargjali batareyalar - 1-gism: Umumiy talablar
888. 05-1316 ot |EC 62984-2: 2020 High-temperature secondary batteries — Part 2: Safety requirements and tests 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. BricokoTemmiepatypHbie BTopuuHbIe OaTapen - Yactp 2: TpeboBaHus
0€30IMaCHOCTH U UCIIBITAHUS
Y ugori haroratli ikkinchi dargjali batareyalar - 2-gism: Xavfsizlik talablari va
sinovlari
889. 05-1316 ot IEC 62984-3: 2020 High-temperature secondary batteries - Part 3: Sodium-based batteries - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Performance requirements and tests
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BricokoTemmieparypHble BTopuuHble OaTapen. Yacts 3. HaTpuessie 6atapen.
TpeboBanust K paboYNM XapaKTEPUCTUKAM U UCTIHITAHUS.

Y uqgori haroratli ikkinchi dargjali batareyalar - 3-gism: Natriyga asoslangan
batareyalar - Ishlash talablari va sinovlari

890.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 63056: 2020

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrol ytes -
Safety requirements for secondary lithium cells and batteries for usein electrical
energy storage systems

BTopuunbie a1eMeHTHI B 0aTapeu, CoaepIKaIlne METOYHbIC UITH APYTHE
HCKHUCJIIOTHBIC 3JICKTPOJIMTEI - Tpe6OBaHI/IH 6630HaCHOCTI/I IJI1 BTOpUYHBIX
JIUTHUEBLIX DJIEMEHTOB U 6aTape171 AJIs1 UCIIOJIB30BAHUSA B CUCTEMAX XpPaHCHUA
QJICKTPOSHCPIUU

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1kkinchi lityum xujayralar va batareyalarni elektr
energiyasini saglash tizimlaridaishlatish uchun xavfsizlik talablari

01.04.2022

YexkoBcHU3

891.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 63057: 2020

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Safety requirements for secondary lithium batteries for use in road vehicles not for
the propulsion

BTOpI/I‘lHHe DJIEMEHTHI U 6aTapeH, COACpKAMMEC ECITOUYHBIC UIIU APYTHUE
HEKHCIIOTHBIC JICKTPOIHTHI - TpeboBaHMs 0€30MaCHOCTHU AJIsI BTOPUYHBIX
JINTUEBBIX 0aT apeﬁ JJIA UCITOJIb30BAHUA B NOPOKHBIX TPAHCIIOPTHBIX CPCACTBAX,
HO HC B KaA4C€CTBC CUJIOBBIX YCTAHOBOK

Ishqoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - Ikkinchi daragjali lityum batareyalar uchun
harakatlanish uchun emas, balki transport vositalarida foydal anish uchun
xavfsizlik talablari

01.04.2022

YexkoBcu3

892.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 63115-1: 2020

Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes -
Sealed nickel-metal hydride cells and batteries for use in industrial applications -
Part 1. Performance

BropuuHbie 2eMeHTHI B 0aTapeu, CoepIKaIIHUe MISTOYHbIC UITH IPYTHE
HCKHUCJIOTHBIC JJICKTPOJINTBI. FepMeTI/I‘{HBIe HHUKCJIIb-MCTAJUIOTHAPUIHBIC
DJICMCHTHI U 6aTapeH AJI1 UCITOJIB30BaHUA B IMPOMBIIIJICHHOCTH. Yacrs 1.
XapakTepUCTUKU

01.04.2022

YexoBcus
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Ishgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni o'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - 1shlab chigarishda foydal anish uchun muhrlangan
nikel-metall gidrid xujayralari va batareyalar - 1-gism: Ishlash
893. 05-1316 ot IEC 63115-2: 2021 Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes - 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. Sealed nickel-metal hydride cells and batteries for usein industrial applications -
Part 2: Safety
BropuuHble 351ieMeHTHI 1 OaTapeu, CoAeprKallye MeI0YHbIe I JpyTUe
HCKHCJIOTHBIC 3JICKTPOJIUTHI. repMeTI/I‘IHBIe HUKCJIb-MCTAJUIOTUAPHUAHBIC
JJIEMCHTHI U 6aTapeH AJI UCITOJIB30BAHUSA B IMPOMBINIJICHHOCTH. YacTb 2:
be3onacHOCTb.
Ishgoriy yoki boshga kislotali bo'lmagan elektrolitlarni 0'z ichiga olgan ikkilamchi
batareyalar va batareyalar - I1shlab chigarishda foydalanish uchun muhrlangan
nikel-metall gidrid xujayralari va batareyalar - 2-qism: Xavfsizlik
8%4. 05-1316 ot IEC 63193: 2020 Lead-acid batteries for propulsion power of lightweight vehicles - General 01.04.2022 | YekiaoBcus
30.03.2021 r. requirements and methods of test
CBI/IHI_IOBO-KI/ICJ'IOTHBIC 6aTapeI/I JJIA CUJIOBOH YCTAHOBKH JICTKHUX TPaHCIIOPTHBIX
cpencts. O0mme TpedOBaHUs U METOIbI UCITBITAHUH.
Y engil transport vositalarining harakatlantiruvchi kuchi uchun qo'rg'oshinli
akkumulyatorlar - Umumiy talablar va sinov usullari
895. 05-1316 or  |IEC 60299:2014 Maishiy elektr adyol - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YexmnoBcu3s
30.03.2021 r. Household electric blankets - Methods for measuring performance
:‘)HGKTpI/I‘leCKI/IC oacAaiaa OBLITOBEIE - MeTO,Z[BI HU3MCPCHUA ITPOU3BOJNUTCIIBHOCTU
896. 05-1316 ot IEC 60311:2016 Uy sharoitida yoki shunga o'xshash foydalanish uchun elektr dazmollar - ishlashni | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . o'lchash usullari
Electric irons for household or similar use - Methods for measuring performance
SHGKTpI/I‘leCKI/Ie yTIOTU OBITOBOIO WJIM aHAJIOTMYHOTO HAa3HAUEHUS. MCTOI[LI
M3MepeHus pabounX XapaKTEPUCTHK
897. 05-1316 ot IEC 60350-1:2016 Maishiy elektr pishirish asboblari - 1-gism: Turg'unliklar, pechlar, bug 'pechlari va| 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. panjara - ishlashni o'lchash usullari

Household e ectric cooking appliances - Part 1. Ranges, ovens, steam ovens and
grills - Methods for measuring performance
BbriTOBBIC 3J'IeKTp0HpPI60pLI JJI IPUTOTOBJICHUS TTUIIH. Yacts 1. HJ’II/ITLI, AYXOBBIC
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I_HKa(l)BI, IapOBapKu U 'pnJin. Mert OAbI USMCPCHUS ITPOU3BOAUTCIILHOCTH.
898. 05-1316 ot IEC 60350-1:2016 Maishiy elektr pishirish asboblari - 1-gism: Turg'unliklar, pechlar, bug ‘pechlari va| 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |RLV panjara - ishlashni o'lchash usullari
Household el ectric cooking appliances - Part 1. Ranges, ovens, steam ovens and
grills - Methods for measuring performance
BbreITOBBIC 351eKTpONTPHOOPHI TSl MpUuroToBieHus mumuy. Yacte 1. [lnutel, 1yxoBbie
mKadbl, MapOBApPKH U TPHIIM. MeTo 16l H3MEpEHHsI TPOU3BOAUTEIBHOCTH.
899. 05-1316 ot IEC 60350-2:2017 Maishiy elektr pishirish asboblari - 2-gism: Plitalar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021 r. Household el ectric cooking appliances - Part 2: Hobs - Methods for measuring
performance
BrITOBBIE AIIeKTPONPUOOPHI ISt TpUroToBIeHHs nuiy. Yacte 2. Bapounsie
IIaHCJIN. MCTOI[BI HU3MEPCHUA IPOU3BOJUTCIIBHOCTH.
900. 05-1316 or  |IEC 60379:1987 Maishiy magsadlar uchun elektr isitgichli suv isitgichlarining ishlashini o'lchash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . usullari
Methods for measuring the performance of electric storage water-heaters for
household purposes
MCTOIII)I N3MCPCHUSA NPOU3BOAUTCIBHOCTH HAKOIIUTCIBHBIX 3JICKTPUICCKUX
BOHOHaneBaTeHCﬁ OBLITOBOI'O Ha3HAYECHUS
901. 05-1316 ot IEC 60436:2015+ Maishiy foydalanish uchun elektr idishlarni yuvish mashinalari - ishlashni o'lchash| 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 CSV usullari
Electric dishwashers for household use - Methods for measuring the performance
SHCKTpI/I‘leCKI/Ie NMOCYAOMOCYHBIC MAIIIUHBI OBLITOBOI'O Ha3HAYEHUS - MCTOI[BI
U3MCPCHHUA MPOU3BOAUTCILHOCTU
902. 05-1316 ot IEC 60436:2015/ O'zgartirish 1 - Uydaishlatiladigan elektr idishlarni yuvish mashinalari - Ishlashni | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 o'lchash usullari
Amendment 1 - Electric dishwashers for household use - Methods for measuring
the performance
HonpaBKa 1- 3J'IGI(TpI/I‘leCKI/Ie MMOCYAOMOCYHBIC MAIITMHBI OBITOBOI'O Ha3HAYEHUS -
MCTOJII)I U3MEPCHHUA ITPOU3BOANTCIIEHOCTHU
903. 05-1316 ot IEC 60436:2015 Maishiy foydalanish uchun elektr idishlarni yuvish mashinalari - ishlashni o'lchash| 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. usullari

Electric dishwashers for household use - Methods for measuring the performance
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QHGKTpI/I‘-ICCKI/Ie NMOCYAOMOCYHBIC MAIIIMHBI OBITOBOI'O Ha3HAYEHUS - MCTO,Z[BI
U3MEPCHHUA IMPOU3BOAUTCIbHOCTH
904. 05-1316 ot IEC Uy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr toasterlar - ishlashni o'lchash 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |60442:1998+AMD1:2 |usullari
003 CsV Electric toasters for household and similar purposes - Methods for measuring the
performance
SHGKTpI/I‘-IGCKI/Ie TOCTCPLL 6LITOBOF0 1 aHAJIOT'MYHOI'O Ha3HAYCHHUSA - MeTOILBI
U3MEPCHHUA IMPOU3BOAUTCIbHOCTHU
905. 05-1316 ot IEC 60442:1998/ O'zgartirish 1 - Uy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr toasterlar - 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021r. |AMD1:2003 ishlashni o'lchash usullari
Amendment 1 - Electric toasters for household and similar purposes - Methods for
measuring the performance
[Tonpagka 1 - DnekTpudecKre TOCTEPHI ISl OBITOBBIX U AaHAJIOTUYHBIX LIETICH -
MCTOI[BI N3MCPCHUSA IPOU3BOJUTCIBHOCTH
906. 05-1316 ot IEC 60442:1998 Uy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr toasterlar - ishlashni o'lchash 01.04.2022 | Yeknocus
30.03.2021 . usullari
Electric toasters for household and similar purposes - Methods for measuring the
performance
DNEeKTPUYECKHE TOCTEPHI OBITOBOTO U AHAJIOTUYHOTO Ha3HAaueHUs - MeTo bl
HN3MCPCHHA IMTPOU3BOJUTCIIbHOCTU
907. 05-1316 ot IEC 60456:2010 Uydaishlatiladigan kir yuvish mashinalari - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yeknocus
30.03.2021 r. Clothes washing machines for household use - Methods for measuring the
performance
Mammnsl IJIsL CTUPKU OACKIbI OBITOBOI'O Ha3HAYEHUS. MeTO,Z[BI HU3MCEPCHUA
IIPONU3BOJAUTCIIBHOCTH.
908. 05-1316 ot |EC 60496:1975/ O'zgartirish 2 - Maishiy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr isitish 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:1992 plitalarining ishlashini o'lchash usullari
Amendment 2 - Methods for measuring the performance of electric warming
plates for household and similar purposes
ITonpagka 2 - Metoab! usmepeHust 3pHEeKTUBHOCTH IMEKTPHUUECKUX
O601’”peBaTCHBHHX IUIAT OBITOBOTO M AHAJIOTMYHOI'O Ha3HAYEHUS.
909. 05-1316 ot IEC 60496:1975/ O'zgartirish 1 - Maishiy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr isitish 01.04.2022 | YexsioBcus
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30.03.2021r. |AMD1:1977 plitalarining ishlashini o'lchash usullari
Amendment 1 - Methods for measuring the performance of electric warming
plates for household and similar purposes
[Tonpagka 1 - MeTo1bl U3MEPEHNS TPOU3BOJUTENEHOCTH AIEKTPUUECKUX
O601"peBaTCHBHHX [LUIUT OBITOBOTO ¥ aHAJIOTMYHOTO Ha3HAYEHUS
910. 05-1316 ot IEC 60496:1975 Maishiy va shunga o'xshash magsadlar uchun elektr isitish plitalarining ishlashini 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. o'lchash usullari
Methods for measuring the performance of electric warming plates for household
and similar purposes
MeToasl U3MEPEHHS POU3BOIUTEILHOCTH JICKTPHUECKUX 000TpeBaTEIHHBIX
IIJIAT 6BITOBOF0 1 aHAJIOT'MYHOI'O Ha3HAYCHUA
911. 05-1316 ot IEC 60530:1975/ O'zgartirish 2 - Uyda va shunga o'xshash foydalanish uchun elektr choynak va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2004 ko'zalarni ishlashini o'lchash usullari
Amendment 2 - Methods for measuring the performance of electric kettles and
jugs for household and similar use
[TompaBka 2 - MeTo b1 H3MEPEHUS XapaKTEPUCTHUK ICKTPHUESCKUX YAaHHUKOB H
KYBIIMHOB JJIA JOMAIIHCTO M aHAJIOTMYHOI'O MCIIOJIb30BAHUA
912. 05-1316 ot IEC 60530:1975/ O'zgartirish 1 - Uyda va shunga o'xshash foydalanish uchun elektr choynak va 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1992 ko'zalarni ishlashini o'lchash usullari
Amendment 1 - Methods for measuring the performance of electric kettles and
jugs for household and similar use
[TompaBka 1 - MeTo b1 H3MEpPEHUs XapaKTEPUCTHUK AICKTPHUESCKUX YaHHUKOB H
KYBHIMHOB JJISI JOMAIIHETO Y aHAJIOTHYHOI'O MCITI0JIb30BAHU A
913. 05-1316 ot IEC 60530:1975 Uy sharoitida va shunga o'xshash foydal anish uchun elektr choynak va ko'zalarni 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. ishlashini o'lchash usullari
Methods for measuring the performance of electric kettles and jugs for household
and similar use
MCTOI[LI N3MCPCHUS IPOU3BOAUTCIBHOCTH BHGKTpOHaﬁHHKOB " KYBIIHNHOB
OBITOBOT'O M AHAJOTMYHOTO HA3HAYEHUS
914. 05-1316 ot IEC 60531:1999 Maishiy elektr termal saglash xonasining isitgichlari - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Household el ectric thermal storage room hesaters - Methods for measuring

performance
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BbriTOBBIE SJICKTPUYCCKUC 060TpeBaTeJ'II/I JJIs1 HOMCIJ_ICHI/Iﬁ C HAKOIJICHUEM T€EI1J1a -
MeTOJII)I U3MEPCHHUA IMMPOU3BOAUTCIIEHOCTHU
915. 05-1316 ot IEC 60619:1993/ O'zgartirish 2 - Elektr bilan ishlaydigan ozig-ovqgat tayyorlash uskunalari - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD2:2004 Ishlashni o'lchash usullari
Amendment 2 - Electrically operated food preparation appliances - Methods for
measuring the performance
[onpagka 2 - [TpuGops! A1 MPUTOTOBJICHUS MUK C JIEKTPOIPUBOJIOM -
MCTOI[BI U3MEPCHHUA IMPOU3BOANTCIIEHOCTU
916. 05-1316 or  |IEC 60619:1993/ O'zgartirish 1 - Elektr bilan ishlaydigan ozig-ovqgat tayyorlash uskunalari - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1995 Ishlashni o'lchash usullari
Amendment 1 - Electrically operated food preparation appliances - Methods for
measuring the performance
[Mompagka 1 - [TpuGops! A7 MPUTOTOBJICHUS MUK C JIEKTPOIPUBOJIOM -
MCTOI[BI N3MCPCHUSA IPOU3BOJUTCIbHOCTH
917. 05-1316 ot IEC 60619:1993 Elektr bilan ishlaydigan ozig-ovqat tayyorlash uchun asboblar - ish faoliyatini 01.04.2022 | Yeksoscus
30.03.2021 . o'lchash usullar
Electrically operated food preparation appliances - Methods for measuring the
performance
[TpuGops! A7t MPUTOTOBJICHUS UK € IIEKTPOIPUBOIOM. METOIbI U3MEPEHUS
IPOU3BOJUTCIIbHOCTH.
918. 05-1316 ot IEC 60661:1999+ Elektr maishiy kofe gaynatgichlarining ish faoliyatini o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexkmnoscus
30.03.2021r. |AMDZ1:2003+ Methods for measuring the performance of electric household coffee makers
AMD?2:2005 CSV MeToap! 3MEepeHHs TPON3BOIUTEIILHOCTH YJIEKTPUIECKUX OBITOBBIX KOEBapOK
919. 05-1316 ot IEC 60661:1999/ O'zgartirish 2 - Elektr maishiy kofe gaynatgichlarining ish faoliyatini o'lchash 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021r. |AMD2:2005 usullari
Amendment 2 - Methods for measuring the performance of e ectric household
coffee makers
HonpaBKa 2- MCTOI[BI HU3MCPCHUA NPOU3BOAUTCIIBHOCTH JJICKTPHUICCKUX
OBITOBBIX KO(EBAPOK
920. 05-1316 ot IEC 60661:1999+ Elektr maishiy kofe gqaynatgichlarining ish faoliyatini o'lchash usullari 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2003 CSV Methods for measuring the performance of electric household coffee makers

Mertoasl N3MEPCHUA ITPOU3BOAUTCIBHOCTH SJICKTPUICCKUX OBITOBBIX KO(I)CBapOK
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921. 05-1316 ot IEC 60661:1999/ O'zgartirish 1 - Elektr maishiy kofe gaynatgichlarining ish faoliyatini o'lchash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2003 usullari
Amendment 1 - Methods for measuring the performance of e ectric household
coffee makers
HonpaBKa 1- MCTO,Z[BI HU3MCPCHUA TPOU3BOJUTCIBHOCTH IJICKTPHUICCKUX
OBITOBBIX KO(EBAPOK
922. 05-1316 ot IEC 60661:1999 Elektr maishiy kofe gqaynatgichlarining ish faoliyatini o'lchash usullari 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Methods for measuring the performance of electric household coffee makers
MeToab! U3MEepeHHs TPOU3BOIUTEIILHOCTH JIEKTPUIECKUX OBITOBBIX KO(EBapOK
923. 05-1316 ot IEC 60665:2018 Maishiy va shunga o'xshash magsadlar uchun o'zgaruvchan tokni ventilyatsiya 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. giluvchi fanatlar varegulyatorlar - Ishlashni o'lchash usullari
A.C. ventilating fans and regul ators for household and similar purposes - Methods
for measuring performance
BCHTI/IJ’ISITOpBI U PETYIIATOPBI BEHTUIIAIWU IIEPEMEHHOI'O TOKA OBITOBOIO U
AHAJIOTUYHOT'O HA3HAYCHUA. MCTO[[BI HU3MCPCHUA NPOU3BOJUTCIIBHOCTH.
924. 05-1316 ot IEC 60675:1994+ Maishiy elektr to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan isitgichlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1998+ Household el ectric direct-acting room hesaters - Methods for measuring
AMD2:2018 CSV performance
BoITOBBIE AIIEKTpHUECKHE 000TpEBATENH NIPSMOTO IEHCTBUSA. METOoAbl N3MEPEHMUSI
IMPOU3BOJUTCIIbHOCTH.
925. 05-1316 or  |IEC 60675:1994/ O'zgartirish 2 - Maishiy elektr to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan xonaisitgichlari - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD2:2018 ishlashni o'lchash usullari
Amendment 2 - Household electric direct-acting room heaters - Methods for
measuring performance
[TompaBka 2 - BeITOBBIE AIIeKTpHUYECKHE 000TpEeBATENN IPSMOTO JICHCTBHUSA -
MeTOI[LI N3MCPCHUS IPOU3BOAUTCIBHOCTH
926. 05-1316 ot IEC 60675:1994+ Maishiy elektr to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan isitgichlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:1998 CSV Household electric direct-acting room heaters - Methods for measuring
performance
BbriTOBBIC SJICKTPUYCCKUC O6OFpCBaTeJII/I apsamoro ,HeﬁCTBHH. MCTO,Z[BI HU3MCPCHUSA
IIPONU3BOJUTCIIBHOCTH.
927. 05-1316 ot IEC 60675:1994/ O'zgartirish 1 - Maishiy elektr to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan xonaisitgichlari - 01.04.2022 YexsioBcu3
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30.03.2021r. |AMD1:1998 ishlashni o'lchash usullari
Amendment 1 - Household electric direct-acting room heaters - Methods for
measuring performance
[Tonpagka 1 - beITOBBIE ANEKTpUYECKUE 0OOTPEBATETH MPSIMOTO AEUCTBUS -
Mert OBl USMCPCHUA ITPOU3BOAUTCIILHOCTHU
928. 05-1316 ot IEC 60675:1994 Maishiy elektr to'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan isitgichlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexkioscus
30.03.2021 r. Household el ectric direct-acting room heaters - Methods for measuring
performance
BrITOBBIC AIIeKTpUUYECKHEe 000TrpeBaTEeNN MPSIMOTo AeCTBUSA. MeTOo bl M3MEPEHUs
IIPOU3BOJUTCIIBHOCTH.
929. 05-1316 or  |IEC 60675-2:2020 To'gridan-to'g'ri ishlaydigan maishiy elektr isitgichlar - Ishlashni o'lchash usullari | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. - 2-gism: Nurlanish koeffitsientini o'lchash bo'yicha qo'shimcha goidala
Household el ectric direct-acting room heaters - Methods for measuring
performance - Part 2: Additional provisions for the measurement of the radiant
factor
BriToBEIE OJICKTPUYCCKHUE KOMHATHBIC 06orpeBaTeJm psAMOro Z[eﬁCTBHH. MeTO,Z[I)I
M3MEpEHUs XapakTepucTuk. Yactp 2. JlonmomHUTEIbHBIE TIOJI0XKEHHUS IO
HU3MEpPeHHIO KOdhDHUIMeHTa U3 TyUeHHUS.
930. 05-1316 ot IEC 60675-3:2020 To'g'ridan-to'g'ri ishlaydigan maishiy elektr isitgichlar - Ishlashni o'lchash usullari | 01.04.2022 | Yeknaoscus
30.03.2021 r. - 3-gism: Radiatsiya samaradorligini o'lchash uchun go'shimcha qoidalar
Household el ectric direct-acting room hesaters - Methods for measuring
performance - Part 3: Additional provisions for the measurement of the radiation
efficiency
briTOBBIC SJICKTPUYCCKUC KOMHATHLBIC O6OFp€BaTeJ'II/I mpsaMoro I[eﬁCTBHH. MCTOJIBI
U3MEPCHHUA IIPOU3BOINUTCIBHOCTH. YacTb 3 I[OHOJ'IHHTGJ'IBHBI@ ITIOJIOKCHMUS 110
n3MepeHuto 23 HEKTUBHOCTH U3ITY4YCHHUS.
931. 05-1316 or  |IEC 60704-1:2021 Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |RLV uchun sinov kodi - 1-gism: Umumiy talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 1. General requirements

BeITOBBIE M aHATOTHYHbIE dIeKTpuueckrue npudopsl. [IpaBuna ncneitanuit ams
ONPCACIICHUA BO3AYIIHOI'O aKYCTHYCCKOI'O IIyMa. Yacts 1. OGI.LII/IC TpeGOBaHI/Iﬂ.
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932. 05-1316 ot IEC 60704-1:2021 Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 1-gism: Umumiy talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 1. General requirements
BrITOBBIE 1 aHAJIOTUYHEBIE QJICKTPHUYCCKUC HpI/I60pBI. HpaBI/ma UCOBITaHUHU 11
OTpeIeJICHUsT BO3IYIITHOTO aKkycTrdeckoro mnryma. Yacte 1. O6mue TpeboBaHwms.
933. 05-1316 ot IEC 60704-2-1:2020 | Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |RLV uchun sinov kodi - 2-1 gism: Quruq changyutgichlarga alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-1: Particular requirements for dry vacuum
cleaners
BBITOBBIC M aHAJIOTHYHBIE dJIEKTpUUECKe MpuOopsl. [IpaBuna ucnpITaHuid 1y1st
OTIpeIeNIeHUs] BO3IYIIHOTO aKycTuueckoro myma. Yactes 2-1. Ocobbie TpeboBanus
K MBIJIECOCAM JIJISl CYyXOH YOOPKH.
934. 05-1316 or  |IEC 60704-2-1:2020 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-1 gism: Quruq changyutgichlarga alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-1: Particular requirements for dry vacuum
cleaners
BrITOBEIE M aHaTOrMYHBIE OJICKTPHUYCCKUEC HpI/I60pr. HpaBI/IJ'Ia HUCIIBITAaHUH JJIs1
oTpeieNieHus] BO3AYITHOTO aKkycTHueckoro myma. Yacts 2-1. OcoObie TpeboBaHUS
K IBUIECOCaM JIsl CyXOH YOOPKH.
935. 05-1316 or  |IEC 60704-2-2:2009 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-2 gism: Ventilyatorlar uchun aohidatalablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-2: Particular requirements for fan heaters
BriTOBBIE M aHAaNOTMYHBIE 3NIEKTpUUEcKHe puOopsl. [IpaBuia ucnbITanuii 11
OTIpeIeJICHUS BO3IYIITHOTO aKycTHYeCKoro mryma. Yacte 2-2. OcoObie TpeOoBaHMS
K TCIIJIOBCHTUJIATOPAM.
936. 05-1316 ot IEC 60704-2-3:2017 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-3 gism: Idish yuvish mashinalariga alohida talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
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airborne acoustical noise - Part 2-3: Particular requirements for dishwashers
BeITOBBIE M aHATOTHYHbIE dIeKTpuueckrue npudopsl. [IpaBuna ncneitanuit ams
OTIpeJIeNIeHUs] BO3IyIIHOTO aKycTuueckoro myma. Yactes 2-3. Ocobble TpeboBaHus
K MOCYAOMOCYHBIM MalllMHAM.
937. 05-1316 ot IEC 60704-2-4:2011 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-4 gism: Kir yuvish mashinalari vayigiruvchi ekstraktorlarga
alohidatalablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-4: Particular requirements for washing machines
and spin extractors
BrITOBBIC M aHANOrMYHBIE JIeKTpUUeckre npuodopsl. [IpaBuna ncnsiranuii ams
OTIpeIeJICHUsT aKyCTUYECKOTo ITyma B Bo3ayxe. Yacth 2-4. OcoObie TpeOOBaHUS K
CTUPAJIbHBIM MalllIMHAM U OT)KUMaAM.
938. 05-1316 ot |[EC 60704-2-5:2005+ |Maishiy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash | 01.04.2022 | YekinoBcu3s
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV uchun sinov kodi - 2-5 gism: Elektr issiglik saglash xonasining isitgichlariga
talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-5: Particularrequirements for electric thermal
storage room heaters
BrITOBEIE M aHaTOrMYHBIE OJICKTPHUYCCKUEC HpI/I60pr. HpaBI/IJ'Ia HUCIIBITAaHUH JJIs1
orpesesieHus] BO3AYITHOTO aKyCcTHIecKoro myma. Yacts 2-5: Ocobbie TpeOoBaHUS
K DJICKTPUYCCKUM HaArpe€BaTcCiIsiM HOMCH_IGHI/Iﬁ JJI1 AaKKYMYJIMPOBaHUWs TCILIA.
939. 05-1316 ot IEC 60704-2-5:2005/ |O'zgartirish 1 - Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 shovqinni aniglash uchun sinov kodi - 2-5 gism: Elektr issiglik saglash xonasining

isitgichlariga alohida talablar

Amendment 1 - Household and similar electrical appliances - Test code for the
determination of airborne acoustical noise - Part 2-5: Particular requirements for
electric thermal storage room heaters

[TorpaBka 1 - BeITOBBIE U aHATOTUYHBIE IEKTPUUECKUE TPUOOPHI - [IpaBuna
HUCIIBLITAaHUH JJI OIIPCACJICHUA BO3AYIIHOT'O aKYCTHYCCKOI'O myma - Yacts 2-5:
Oco0Obie TpeOoBaHUS K JIEKTPUICCKUM 000TPeBaTEISIM TIOMEIICHUH TSI
AKKYMYJIMPOBAHUS TCILJIA
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940. 05-1316 ot IEC 60704-2-5:2005 |Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-5 gism: Elektr issiglik saglash xonasining isitgichlariga
alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-5: Particular requirements for electric thermal
storage room heaters
BrITOBBIE 1 aHAJIOTUYHEBIE QJICKTPHUYCCKUC HpI/I60pBI. HOpMLI HUCHBITAaHUH 151
oTpeieNIeHUs] BO3AYITHOTO akycTHaeckoro nmyma. Yacte 2-5. OcoObie TpeOoBaHUS
K SJICKTPUYCCKHUM HarpcBaTcjIsiM HOMCH_ICHI/Iﬁ JJI aKKYMYJIMPOBAHUWSA TCILIA.
941. 05-1316 ot IEC 60704-2-6:2012 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-6 gism: Quritgich quritgichlariga alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-6: Particular requirements for tumble dryers
BBITOBBIC M aHAJTIOTHYHBIE dJIEKTpUUECKre MpuOopsl. [IpaBuna ucnpITaHuii 1y1st
oTpesieNieHus] BO3AYITHOTO aKycTHUecKoro myma. Yacts 2-6. OcoObie TpeOoBaHUS
K CYIIMWJIBHBIM MalllhMHaM.
942. 05-1316 ot IEC 60704-2-7:2020 | Uy vashunga o'xshash elekir jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |RLV uchun sinov kodi - 2-7 gism: Ventilyatorlar uchun aohidatalablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-7: Particular requirements for fans
BrITOBBIEC M aHANOrMYHBIE IeKTpUUecKre npuodopsl. [IpaBuna ncnsiTanuii ams
oTpeIeJICHUs BO3IYIITHOTO aKycTHYecKoro mryMa. Yacte 2-7. OcoOblie TpeOoBaHMS
K BCHTUWJIATOpPAM.
943. 05-1316 ot IEC 60704-2-7:2020 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-7 gism: Ventilyatorlar uchun aohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-7: Particular requirements for fans
BrITOBEIE 1 aHaTOTMYHEBIE QJICKTPHUIYCCKUC HpI/I60pBI. HpaBI/ma HUCIIBITAaHUH JJIs1
oTIpesieNIeHuUs] BO3AYITHOTO aKyCcTHUecKkoro myma. Yacts 2-7. OcoObie TpeOoBaHUS
K BCHTUJIATOPAM.
944. 05-1316 or  |IEC 60704-2-8:2020 |Maishiy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash | 01.04.2022 | YexioBcu3s
30.03.2021r. |RLV uchun sinov kodi - 2-8 gism: Elektr girg'ichlar, soch kesgichlar yoki trimmerlar
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uchun alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-8: Particular requirements for electric shavers,
hair clippers or trimmers
BrITOBBIE 1 aHAJIOTUYHEBIE QJICKTPHUYCCKUC HpI/I60pBI. KOI[ UCHBITAaHUH JJIs1
oTpesieNIeHUs] aKyCTHYECKOTO IITyMa B Bo3ayxe. Hacts 2-8. Ocobbie TpeOOBaHUS
JJIs1 3HCKTp06pI/ITB, MAalIMHOK IJId CTPUKKH BOJIOC UJIM TPUMMCEPOB.
945. 05-1316 ot IEC 60704-2-8:2020 | Maishiy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovqginni aniglash | 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-8 gism: Elektr girg'ichlar, soch kesgichlar yoki trimmerlar
uchun alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-8: Particular requirements for electric shavers,
hair clippers or trimmers
BrITOBBIC M aHAJIOTHYHBIE dJIeKTpUUecKue mpuoopbl. Koa ucnpiTanuii 1yist
OTIpeIeNIeHUs] aKyCTHUECKOTo ITyMa B Bozayxe. YacTs 2-8. OcoOble TpeOoBaHUs
JUTS JIEKTPOOPUTB, MAIIMHOK JJISI CTPHKKHU BOJIOC HIJTH TPUMMEPOB.
946. 05-1316 or  |IEC 60704-2-9:2003 | Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YeknoBcu3
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-9 gism: Elektr sochlarini parvarish qilish asboblariga alohida

talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-9: Particular requirements for electric hair care
appliances

BrITOBBIEC M aHANOrMYHBIE 3eKTpUUeckue npudopsl. Kox ucnbiranuit st
oTIpeIeJICHUS BO3IYIITHOTO aKycTHUeckoro mryma. Yacte 2-9. OcobObie TpeOoBaHMS
K 2JICKTPUYECKUM PUOOpaM Il yX0Jia 32 BOJIOCAMHU.
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947.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 60704-2-10:2011

Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-10 gism: Elektr pishirish punktlari, pechlar, panjara,
mikroto'lginli pechlar va ularning har ganday kombinatsiyasi uchun alohida
talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-10: Particular requirements for electric cooking
ranges, ovens, grills, microwave ovens and any combination of these

BeITOBBIE M aHATOTUYHbIE 3eKTpuueckrue npudopsl. [IpaBuna ncneitanuit ams
OTIpeJIeNIeHUs] aKyCTHUECKOro 1ryma B Bozayxe. Yacts 2-10: OcoOble TpeboBaHMs
K JJICKTPUYCCKHUM IUJINTaM, 1yXOBKaM, I'pyuJIsIM, MUKPOBOJITHOBBIM II€YaM U JIF000H
UX KOMOWHAINHA

01.04.2022

YexoBcus

948.

05-1316 ot
30.03.2021 .

IEC 60704-2-11:1998

Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-11 gism: Elektr bilan ishlaydigan ozig-ovgat mahsulotlarini
tayyorlashga alohida talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-11: Particular requirements for electrically-
operated food preparation

BBITOBBIC M aHAJIOTHYHBIE dJIEKTpUUECKe MpuOopsl. [IpaBuna ucnblTanuii 1y1st
OTIpeIeNIeHUs BO3IYIIHOTO aKycTu4eckoro myma. Yacts 2-11. Ocolsie
Tpe6OBaHI/I${ JJI IPUTOTOBJICHUA IMUIITN C DJICKTPUUCCKHUM IMTPHUBOJIOM.

01.04.2022

Yekioscus

949,

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60704-2-13:2016

Maishiy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-13-gism: Turli xil daviumbazlar va boshga pishirish uchun
tutun chigaruvchilarga a ohida talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-13: Particular requirements for range hoods and
other cooking fume extractors

BrITOBBIEC M aHANOTMYHBIE IeKTpUUecKre npuodopsl. [IpaBuna ncnsiTanuii amst
OTIpeIeJICHUST aKyCTUYECKOTo Iyma B Bo3ayxe. Yacth 2-13. Ocobbie TpeboBaHms
K BBITSDKKAM U IPYTMM BBITSDKHBIM YCTPOWCTBAM.

01.04.2022

YexkoBcUu3

950.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

|EC 60704-2-
14:2013+ AMD1:2019
Ccsv

Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-14 gism: Sovutgichlar, muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
saglash shkaflari va ozig-ovgat muzlatgichlariga qo'yiladigan talablar.

01.04.2022

YekoBcus
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Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-14: Particular requirements for refrigerators,
frozen-food storage cabinets and food freezers

BeITOBBIE M aHATOTHYHBIE 3JIeKTpuueckrue mpudopsl. [IpaBuna ncneitanuit ams
OTIpeJIeNIeHUs BO3IyIIHOTO aKycTHueckoro myma. Yactes 2-14. Ocolble
Tpe60BaHI/I${ K XOJIOOAUJIbHUKAM, IHKa(i)aM AJIg XpaHCHHA 3aMOPOKCHHBIX
IPOAYKTOB U MOPO3UJIbHUKAM JJIS MUIICBBIX IMTPOAYKTOB.

951.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 60704-2-14:2013/

AMD1:2019

O'zgartirish 1 - Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik
shovqinni aniglash uchun sinov kodi - 2-14 gism: Sovutgichlar, muzlatilgan ozig-
ovgat mahsulotlarini saglash shkaflari va ozig-ovgat muzlatgichlariga talablar
Amendment 1 - Household and similar electrical appliances - Test code for the
determination of airborne acoustical noise - Part 2-14: Particular requirements for
refrigerators, frozen-food storage cabinets and food freezers

[TorpaBka 1 - BeITOBBIC M aHATOTHYHBIC JIEKTPUUIECKHE TPHUOOPHI - [IpaBuna
WCTBITAaHUN JJIS1 ONpEeIeNICHHsI BO3YIITHOTO aKyCTHUECKOro uryma - Yacts 2-14:
Oco0ble TpeOoBaHMS K XOJI0UIbHUAKAM, IKadaM JUIsl XpaHEHUS 3aMOPOKEHHBIX
IPOAYKTOB U MOPO3UJIbHUKAM JJIS NUIICBBIX MMTPOAYKTOB

01.04.2022

Yekoscus

952.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC 60704-2-14:2013

Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-14 gism: Sovutgichlar, muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
saglash shkaflari va ozig-ovgat muzlatgichlariga qo'yiladigan talablar.

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-14: Particular requirements for refrigerators,
frozen-food storage cabinets and food freezers

BrITOBEIE M aHaTOrMYHBIE OJICKTPHUYCCKUEC HpI/I60pr. HpaBI/IJ'Ia HUCIIBITAaHUH JJIs1
OTIpeIeNIeHUs BO3IYIIHOTO aKycTH4eckoro myma. Yactes 2-14. OcoObie
Tpe6OBaHI/I${ K XO0JIOJUJIbHUKAM, mKacbaM AJI1 XPpaHCHUS 3aMOPOKCHHBIX
MNPOAYKTOB U MOPO3UJIbHUKAM JJIA MUIICBBIX IMTPOAYKTOB.

01.04.2022

Yekioscus

953.

05-1316 ot
30.03.2021 r.

IEC PAS 60704-2-15:

2008

Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash
uchun sinov kodi - 2-15 gism: Uy ozig-ovqgat chigindilarini tashuvchilarga alohida
talablar

Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-15: Particular requirements for household food

01.04.2022

YekoBcus
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waste disposers
BeITOBBIE M aHATOTHYHbIE dIeKTpuueckrue npudopsl. [IpaBuna ncneitanuit ams
OTIpeJIeNIeHUs BO3IYIIHOTO aKycTuueckoro myma. Yacte 2-15: Ocobble
TpeOOBaHMS K YCTPONUCTBAM JIJIs y/IaJICHUSI OBITOBBIX MUIIEBBIX OTXO/I0B
954. 05-1316 ot IEC 60704-2-16:2019 |Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-16 gism: Kir yuvish mashinalariga al ohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-16: Particular requirements for washer-dryers
BrITOBBIC M aHANOrMYHBIE JIeKTpUUeckre npuodopsl. [IpaBuna ncnsiTanuii ams
OTIpeIeJICHUST BO3IYIITHOTO aKyCTHUeCKOro mryma. Yacts 2-16. Ocobbie
TpeOOBaHUS K CTUPAIHLHO-CYIIMIBHBIM MallIMHAM.
955. 05-1316 ot IEC 60704-2-17:2020 |Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 2-17 gism: Qurug tozalash robotlariga alohida talablar
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 2-17: Particular requirements for dry-cleaning
robots
BrITOBBIC M aHANOrMYHBIE IeKTpUUecKre npuodopsl. [IpaBuna ucnsiTanuii amst
OTpeIeJICHUST BO3IYIITHOTO aKyCcTHIecKoro mryma. Yacte 2-17. Ocobblie
TpeOOBaHUS K poOOTaM /Il XUMHYECKON YHCTKH.
956. 05-1316 ot IEC 60704-3:2019 Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021r. |RLV uchun sinov kodi - 3-gism: €'lon gilingan shovain chigindilarining giymatlarini
aniglash vatekshirish tartibi
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
airborne acoustical noise - Part 3: Procedure for determining and verifying
declared noise emission values
BrITOBEIE 1 aHaTOTMYHEBIE QJICKTPHUIYCCKUC HpI/I60pr. KO,I[ HUCIIBLITAaHUH JJIs1
OTIpeIeNIeHHs] BO3IYIIHOTO aKycTuieckoro myma. Yacte 3. Ilponenypa
OIIPCACIICHUS U IMTPOBCPKHU 3a5BJICHHBIX 3HaYE€HUI YMUCCUH mymMma.
957. 05-1316 or  |IEC 60704-3: 2019 Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Havodagi akustik shovginni aniglash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. uchun sinov kodi - 3-gism: €lon gilingan shovqin chigindilarining giymatlarini

aniglash vatekshirish tartibi
Household and similar electrical appliances - Test code for the determination of
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airborne acoustical noise - Part 3: Procedure for determining and verifying
declared noise emission values
BrITOBBIE 1 aHAJIOTUYHEBIE QJICKTPHUYCCKUC HpI/I60pBI. KOI[ UCHBITAaHUHU JJIs1
orpeieNIeHUs] BO3AYITHOTO akycTHaeckoro myma. Yacts 3. [Iporenypa
ONPCACIICHUA U ITPOBCPKU 3asABJICHHBIX 3HA4YECHUH SYMUCCUU myma.
958. 05-1316 ot IEC 60705: 2010 + Uydagi mikroto'lginli pechlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |AMD1: 2014 + Household microwave ovens - Methods for measuring performance
AMD2:2018 CSV BBITOBBIE MUKPOBOJIHOBBIE TIEUH - METOIbl N3MEPEHHUSI IIPOU3BOIUTEILHOCTH
959. 05-1316 ot IEC 60705: 2010/ O'zgartirish 2 - Uy mikroto'lqinli pechlari - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexkinoscus
30.03.2021r. |AMD2:2018 Amendment 2 - Household microwave ovens - Methods for measuring
performance
HonpaBKa 2 - BriToBBIE MHKPOBOJIHOBBIC II€YH - MeTO,Z[I)I HU3MEPCHUA
IIPOU3BOAUTCIILHOCTU
960. 05-1316 ot IEC 60705: 2010 + Uydagi mikroto'lginli pechlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 CSV Household microwave ovens - Methods for measuring performance
BriToBEIE MHUKPOBOJIHOBBIC IICYM - MeTOL[bI U3MCPCHUA TPOU3BOAUTCIIbBHOCTU
961. 05-1316 ot IEC 60705:2010/ O'zgartirish 1 - Uydagi mikroto'lginli pechlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2014 Amendment 1 - Household microwave ovens - Methods for measuring
performance
HonpaBKa 1 - BerroBeie MHKPOBOJIHOBBIC IIEYH - MeTO,Z[BI HU3MCPCHUA
MMPONU3BOAUTCIILHOCTHU
962. 05-1316 ot IEC 60705:2010 Uydagi mikroto'lginli pechlar - ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Household microwave ovens - Methods for measuring performance
BbriTOBBIC MHKPOBOJIHOBBIC IICYH - MeTO,[[BI HU3MCPCHUA IPOU3BOIUTCIBHOCTH
963. 05-1316 or  |IEC 60734:2012 Maishiy elektr jihozlari - Ishlash - sinov uchun suv 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. Household electrical appliances - Performance - Water for testing
brrToBbIe anekTporpubdopsl - [IponsBoauTtensHOCTh - Boga uist rectupoBanus
964. 05-1316 ot IEC 60879:2019 Uy va shunga o'xshash magsadlar uchun qulaylik muxlislari varegulyatorlari - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 . ishlashni o'lchash usullari

Comfort fans and regulators for household and similar purposes - Methods for
measuring performance
BeHTHIIATOpBI M perynsiTopsl KOMpOpTa OBITOBOTO U aHAJIOTHYHOTO HAa3HAUCHHUS.
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Mert OBl USMCPCHU IMPONU3BOAUTCIILHOCTH.
965. 05-1316 ot IEC 61121:2012 Uy sharoitidaishlatiladigan fen mashinalari - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. Tumble dryers for household use - Methods for measuring the performance
Cymiku ajist 6eibst U1l TIOMAITHETO UCTTOJIB30BaHUS - METOIbI M3MEpPEHUs
MIPONU3BOAUTCIILHOCTU
966. 05-1316 ot IEC 61176:1993 Qo'ldaishlaydigan elektr tarmog'idagi kuchlanishli dumalog arra- Ishlashni 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. o'lchash usullari
Hand-held electric mains voltage operated circular saws - Methods for measuring
the performance
P YUYHBIC HUPKYIIAPHBIC ITUJIbI C IUTAHUEM OT CECTHU JJICKTPOIIUTAHUA - MCTO,HBI
U3MCPCHHUA MPOU3BOAUTCIBHOCTU
967. 05-1316 ot IEC 61254:1993 Maishiy foydalanish uchun elektr dastgohlar - ish samaradorligini o'lchash usullari | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. Electric shavers for household use - Methods for measuring the performance
3J’IeKTp06pI/ITBBI OBITOBEIE - MeT OJ1bl USMCPCHH IMTPOU3BOJUTCIILHOCTHU
968. 05-1316 ot IEC 61255:2014 Maishiy elektr isitish maydonchalari - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yekiocus
30.03.2021 r. Household e ectric heating pads - Methods for measuring performance
DNEKTPOrpenaKu ObITOBbIE - MeTo1bl H3MEPEHNUs! IPONU3BOAUTEILHOCTH
969. 05-1316 ot IEC 61591:2019 Ovgatni chigarib olish moslamalarini pishirish - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Cooking fume extractors - Methods for measuring performance
BriTsokHBIC yCTpOﬁCTBa I YOJQJICHUA JIbIMA - MCTOI[BI HU3MCPCHUA
MIPONU3BOAUTCIIBHOCTHU
970. 05-1316 ot IEC TR 61592:2003 | Maishiy elektr jihozlari - Iste'molchilar panelini sinovdan o'tkazish bo'yicha 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 . ko'rsatmalar
Household electrical appliances - Guidelines for consumer panel testing
BerToBBIE 251eKTpOIIPHOOPHI - PeKOMeH a1y 1o TeCTUPOBAHUIO MTOTPEOUTENIBCKUX
naHeneu
971. 05-1316 ot IEC 61817: 2000 + Ovgat pishirish, panjaratayyorlash va shunga o'xshash foydal anish uchun uy- 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021r. |AMD1:2004 CSV ro'zg'or asboblari - Ishlashni o'lchash usullari

Household portable appliances for cooking, grilling and similar use - Methods for
measuring performance

[TepenocHbIe OBITOBBIC IPUOOPHI 1711 TPUTOTOBICHUS TTHUIIH, TPHIIS U
AHAJIOTUYHOT' O NCIIOJIb30BaHMUS. MGTOI[I:I N3MCPCHUS NPOU3BOJUTCIIBHOCTH.
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972. 05-1316 ot IEC 61817: 2000/ O'zgartirish 1 - Pishirish, panjara va shunga o'xshash foydal anish uchun uy- 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021r. |AMD1:2004 ro'zg'or asboblari - Ishlashni o'lchash usullari
Amendment 1 - Household portable appliances for cooking, grilling and similar
use - Methods for measuring performance
HonpaBKa 1- HCpCHOCHBIC OBITOBEIE l'[pI/I60pLI JJI IPUTOTOBJICHUA TMUIIHA, TPUITA
1 aHAJIOTUYHBIX 11esiel - MeTo bl n3MepeHus: pabourx XapakTepUCTUK
973. 05-1316 ot IEC 61817:2000 Ovaqat pishirish, panjara tayyorlash va shunga o'xshash foydal anish uchun uy- 01.04.2022 | YekioBcus
30.03.2021 r. ro'zg'or asboblari - Ishlashni o'lchash usullari
Household portable appliances for cooking, grilling and similar use - Methods for
measuring performance
IlepenocHbIe OBITOBBIE TPUOOPHI AJISI IPUTOTOBJICHUS THIIH, TPUIIS U
AHAJIOTUYHOTI'O UCIIOJIb30BAHUSI. MGTO,I[BI N3MCPCHUA NPOU3BOJUTCIBHOCTH
974. 05-1316 or  |IEC 61855:2003 Maishiy elektr sochlarini parvarish qilish asboblari - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Household electrical hair care appliances - Methods of measuring the performance
BrITOBBIC AIIeKTpUYECKHE TPUOOPHI AT YXO/a 3a BoJIocaMu. MeTOoAbl H3MEPEHHS
3(PEKTUBHOCTH.
975. 05-1316 ot IEC TR 61923:1997 |Maishiy elekir jihozlari - Ishlashni o'lchash usuli - takrorlanuvchanlik va 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 . takrorlanuvchanlikni baholash
Household electrical appliances - Method of measuring performance - Assessment
of repeatability and reproducibility
BboiTOBBIE ANIeKTpONIPUOOPHL. MeToa n3MepeHus xapakTepucTuk. OLeHka
IOBTOPACMOCTHU B BOCIIPOU3BOJIUMOCTH.
976. 05-1316 or  |IEC 62301:2011 Maishiy elektr jihozlari - kutish quvvatini o'lchash 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021 r. Household electrical appliances - Measurement of standby power
BrITOBBIE A51eKTpONIPUOOPHI - M3MepeHne pe3epBHON MOITHOCTH
977. 05-1316 ot IEC 62512: 2012 Maishiy foydalanish uchun elektr kiyimlarini yuvuvchi elektr quritgichlar - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. Ishlashni o'lchash usullari
Electric clothes washer-dryers for household use - Methods for measuring the
performance
QHCKTpI/I‘leCKI/Ie CTUPAJIbHO-CYIINIIbHBIC MAallIMHbI OBITOBOI'O Ha3HAYEHUSL.
MeTOJII)I U3MEPCHHUA ITPOU3BOAUTCIBHOCTH.
978. 05-1316 ot IEC 62552-1: 2015 + |Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari va sinov usullari - 1-gism: Umumiy 01.04.2022 YexsioBcu3
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30.03.2021r. |AMD1:2020 CSV talablar
Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 1:
General requirements
XonoauapHOEe 000pyA0BaHUE TS JoMa. XapaKTEPUCTHKNA U METO/IbI UCTIBITAHHH.
Yacte 1. O6mmue TpeboBaHus.
979. 05-1316 ot IEC 62552-1: 2015/ |1-0'zgartirish - Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari vasinov usullari - 1- | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 gism: Umumiy talablar
Amendment 1 - Household refrigerating appliances - Characteristics and test
methods - Part 1. General requirements
[TorpaBka 1. BeITOBBIE XOJIOAMIBHBIC TPUOOPHI. XapaKTEPUCTUKU U METOIBI
ucnbliTanuid. Yacte 1. OOmme TpeboBaHmsl.
980. 05-1316 ot IEC 62552-1:2015 Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari va sinov usullari - 1-gism: Umumiy 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . talablar
Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 1.
General requirements
Xon0uapHOEe 000pyA0BaHUE IS JoMa. XapaKTEPUCTHKHA U METO/Ibl UCTIBITAHHH.
Yacte 1. O6mue TpeboBaHms.
981. 05-1316 ot IEC 62552-2:2015 + | Uy sovutgichlari - Xususiyatlari va sinov usullari - 2-gism: Ishlash talablari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 CSV Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 2:
Performance requirements
XosoaunbHOE 000pYI0BaHME I JOMA. XapaKTEPUCTUKN U METObI UCTIBITAHUI.
Yacts 2. TpeboBaHus K pabOYMM XapaKTepHUCTHUKAM.
982. 05-1316 ot IEC 62552-2:2015/ 1-o'zgartirish - Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari vasinov usullari - 2- | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 gism: Ishlash talablari
Amendment 1 - Household refrigerating appliances - Characteristics and test
methods - Part 2: Performance requirements
[Tonpagka 1. BeiToBBIE X0NM01MIBHBIE TPUOOPHI. XapAKTEPUCTUKUA U METObI
ucnbiTanuil. Yacte 2. TpeboBanus K pabounNM XapaKTepUCTHKAM.
983. 05-1316 ot IEC 62552-2:2015 Uy sovutgichlari - Xususiyatlari vasinov usullari - 2-gism: Ishlash talablari 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 2:

Performance requirements

X0JI0IUIBHOE O60py,}10BaHI/Ie I AoMa. XapaKTepI/ICTI/IKI/I 1 METOJbI UCIThITAHUH.
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Yactp 2. TpeGoBaHus K pabOYNM XapaKTEePUCTHKAM.
984. 05-1316 ot IEC 62552-3:2015 + | Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari vasinov usullari - 3-gism: Energiya | 01.04.2022 | YekmoBcus
30.03.2021r. |AMD1:2020 CSV sarfi va hajmi
Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 3:
Energy consumption and volume
XonoauapHOoe 000pyA0BaHUE IS JoMa. XapaKTEPUCTHKNA U METO/Ibl UCTIBITAHHH.
Yacts 3. [loTpebaeHne sHEpruu 1 00bEM.
985. 05-1316 ot IEC 62552-3:2015/ 1-0'zgartirish - Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari vasinov usullari - 3- | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021r. |AMD1:2020 gism: Energiya sarfi va hajmi
Amendment 1 - Household refrigerating appliances - Characteristics and test
methods - Part 3: Energy consumption and volume
[TorpaBka 1 - BeITOBBIEC XOJOAMIIbHBIE TPUOOPHI - XaPaKTEPUCTUKH U METOIbI
ucnbITanui - Yacts 3. DHepronorpediieHne u 00beM
986. 05-1316 ot IEC 62552-3:2015 Maishiy sovutgich uskunalari - Xususiyatlari vasinov usullari - 3-gism: Energiya | 01.04.2022 | YekmoBcu3s
30.03.2021 r. sarfi va hajmi
Household refrigerating appliances - Characteristics and test methods - Part 3:
Energy consumption and volume
XOJ'IO,Z[I/IJ'IBHOG O60py,Z[OBaHI/Ie JI1 AoMa. XapaKTepI/ICTI/IKI/I 1 METOIbI HUCHBITAaHUH.
Yacts 3. [loTpebaenne sHEPruu 1 00HEM.
987. 05-1316 ot IEC TR 62617:2015 |Uydagi kir yuvish vositaari - o'lchovlarning noanigligi to'g'risida hisobot 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Home laundry appliances - Uncertainty reporting of measurements
briToBasg TexHuka JIsL CTUPKH - OT4YETHOCTE O HCOMPCACIICHHOCTHU I/ISMepCHI/Iﬁ
988. 05-1316 ot IEC TS62835:2015 |Uy sharoitida va shunga o'xshash foydalanish uchun elektr toasterlar - kirish 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. imkoniyatlarini yaxshilash usullari va o'lchovlari
Electric toasters for household and similar use - Methods and measurements for
improving accessibility
DIIEeKTPUYECKHUE TOCTEPHI OBITOBOTO U aHAJIOTUYHOTO Ha3HAaYeHUs - MeToabl U
HU3MCPCHHUA IJIA TOBBIIICHUA JOCTYITHOCTHU
989. 05-1316 or  |IEC 62849:2016 Mobil uy robotlari ish faoliyatini baholash usullari 01.04.2022 | Yexnoscus
30.03.2021 r. Performance evaluation methods of mobile household robots
MeTozp! OIIEHKH MPON3BOIUTEITHFHOCTH MOOMIIBHBIX OBITOBBIX pOOOTOB
990. 05-1316 ot IEC 62863:2017 Uyda ishlatiladigan elektr soch kesgich yoki trimmerlarning ishlash 01.04.2022 | YexsioBcus
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30.03.2021 r. ko'rsatkichlarini o'lchash usullari
Methods of measuring performances of electric hair clippers or trimmers for
household use
MCTOJII)I U3MEPCHHUA XapPAKTCPUCTUK DJICKTPUUCCKHUX MAIIMHOK I CTPHUIKKHU
BOJIOC UJIM TPUMMCPOB I JOMAITHECTO UCITOJIb30BAHUSA
991. 05-1316 ot IEC TS 62885-1:2020 | Y uzaki tozalash moslamalari - 1-gism: Sinov materiallari va sinov uskunalariga 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021r. |[RLV umumiy talablar
Surface cleaning appliances - Part 1. General requirements on test material and
test equipment
[Tpubops! ans ouncTky moBepxHoctel - Yactes 1. OOmue TpedboBanms K
HCIIBITATCIIbHOMY MAaTCPpUATy U UCIIBITATCIbHOMY 060py,[[0BaHI/IIO
992. 05-1316 ot IEC TS 62885-1:2020 |Y uzaki tozalash moslamalari - 1-gism: Sinov materiallari va sinov uskunalariga 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. umumiy talablar
Surface cleaning appliances - Part 1. General requirements on test material and
test equipment
[Tpubops! ans ounctku noBepxHoctel - Yactes 1. OOuue tpedboBanus K
HCIIBITATCIIBHOMY MATCPUATy U UCIIBITATCILHOMY 06opyn0BaHmo
993. 05-1316 ot IEC 62885-2:2016 Y uzaki tozalash moslamalari - 2-gism: Uy sharoitida yoki shunga o'xshash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. foydalanish uchun quruqg changyutgichlar - ishlashni o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 2: Dry vacuum cleaners for household or
similar use - Methods for measuring the performance
[TpuGops! s ounctku moBepxHocTel. Yacts 2. [Ip1ecocsl A1 cyxoi yOOpKH
OBITOBOI'O WJIM aHAJIOTMYHOI'O Ha3HAYEHUS. MGTOL[BI HU3MCPCHUSA
IMPOU3BOJUTCIIbHOCTH.
994. 05-1316 or  |IEC 62885-3:2014 Y uzaki tozalash moslamalari - 3-gism: Nam gilam tozal aydigan asboblar - 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 . ishlashni o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 3: Wet carpet cleaning appliances - Methods for
measuring the performance
[TpuGops! st uncTku nmoBepxuocreid. Yacte 3. [IpubophI 1Tt BIaKHOW YHCTKA
KOBpOB. MeTo/ bl n3MepeHus 3 PeKTUBHOCTH.
995. 05-1316 or  |IEC 62885-4:2020 Y uzaki tozalash moslamalari - 4-gism: Uy sharoitida yoki shunga o'xshash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. foydalanish uchun simsiz quruqg changyutgichlar - ishlashni o'lchash usullari
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Surface cleaning appliances - Part 4: Cordless dry vacuum cleaners for household
or similar use - Methods for measuring the performance
[TpuGops! ans uncTku noBepxHocteld. Yacte 4. becmpoBoAHbIE MBLIECOCHI IS
CyXxo# yOOpKH OBITOBOTO MJIM aHAJIOTHYHOTO Ha3HAYEHUsSI. METOIbI M3MEpEHUS
HPOU3BOJAUTCIIBHOCTHU.
996. 05-1316 ot IEC 62885-5:2018 Y uzaki tozalash moslamalari - 5-gism: Uy sharoitida vatijorat magsadlarida 01.04.2022 | Yekinoscus
30.03.2021 r. foydal anish uchun yuqori bosimli tozalagichlar va bug 'tozalagichlar - ishlashni
o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 5: High pressure cleaners and steam cleaners
for household and commercial use - Methods for measuring performance
[TpuGops! anst ourcTky noBepxHocTei. YacTh 5: OUNCTUTENN BBICOKOTO AaBICHHS
1 IapOO4YUCTUTECIIN JJIA OBITOBOIO U KOMMCPYECKOI'0 UCIIOJIb30BaHU. MCTO,ZLBI
N3MCPCHUA NTPOU3BOIUTCIBHOCTH.
997. 05-1316 ot IEC/ASTM 62885-6: |Yuzaki tozalash moslamalari - 6-gism: Uyda yoki shunga o'xshash foydalanish 01.04.2022 | YeknaoBcus
30.03.2021r. [2018 uchun gattiq polni nam tozalash vositalari - ishlashni o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 6: Wet hard floor cleaning appliances for
household or similar use - Methods for measuring the performance
[Tpubops! s yuctku nmoBepxHocren. Yacte 6. [Ipubopsl 1y1st BIakHON yOOPKH
TBCPABIX ITOJIOB JJIA JOMAIIHETO WJIN AHAJIOTHYHOI'O UCIIOJIb30BAHUA. MCTOHLI
n3MepeHust 3PpPEKTUBHOCTH.
998. 05-1316 or  |IEC/ASTM 62885-7: |Yuzaki tozalash uskunalari - 7-gism: Uy sharoitida yoki shunga o'xshash 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021r. |2020 foydal anish uchun kimyoviy tozalash robotlari - ishlashni o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 7: Dry-cleaning robots for household or similar
use - Methods for measuring the performance
[TpuGops! amnst uucTKU moBepxHocTel. YacTe 7. POOOTHI /11 XUMUYECKOH YUCTKH
OBITOBOI0O WJIM aHAJIOTHMYHOTO HAa3HAUYSHHS. MGTOI[BI HU3MCPCHUA
IMMPONU3BOANTCIILHOCTH.
999. 05-1316 ot IEC 62885-8:2019 Y uzaki tozalash moslamalari - 8-gism: Tijorat magsadlarida foydalanish uchun 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . quruq changyutgichlar - Ishlashni o'lchash usullari

Surface cleaning appliances - Part 8: Dry vacuum cleaners for commercial use -
Methods for measuring the performance
[TpuGops! ans ounctku noepxHocteil. Yacts 8: Cyxue nmbliaecocsl Ams
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KOMMCPYCCKOI'0 UCTI0JIb30BAHHA. MCTO,[[BI HU3MCPCHUS IPOU3BOJUTCIIBHOCTH.
1000., 05-1316 ot IEC 62885-9:2019 Y uzaki tozalash moslamalari - 9-gism: Tijorat magsadlarida foydalanish uchun 01.04.2022 | Yekinoscus
30.03.2021 r. tortish quvvati bo'lgan yoki tortmasdan pollarni tozalash mashinalari - 1shlashni
o'lchash usullari
Surface cleaning appliances - Part 9: Floor treatment machines with or without
traction drive, for commercia use - Methods for measuring the performance
[TpuGops! ans uncTky noBepxuocred. Yacte 9: Mamunsl 17151 06paboTKH MOJIOB ¢
TATOBBIM ITPUBOJOM HIJIN oe3 HEro, A1 KOMMEPUYECKOTI'O UCITOJIb30BAaHMA. MCTOI[BI
N3MCPCHUA TPOU3BOIUTCIBHOCTH.
1001.| O05-1316o0t1 IEC TS62950:2017 |Uy vashunga o'xshash elektr jihozlari - Qurilmalar va qurilmalarning aglli 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. imkoniyatlarini belgilash - Umumiy jihatlar
Household and similar electrical appliances - Specifying smart capabilities of
appliances and devices - General aspects
BrITOBEIE M aHaTOrMYHBIE OJICKTPHUYCCKUEC HpI/I60pr. OHpe,Z[CJ'IeHI/IC
WHTEJUIEKTYaJIbHBIX BO3MOKHOCTEH NPHOOPOB M ycTpoicTB. OOIIME aCIEeKTHI.
1002.| 05-1316 ot IEC PAS 62958:2015 |Uydaishlatiladigan kir yuvish mashinalari - Mikroblarning ifloslanishini 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. kamaytirishni o'lchash usuli
Clothes washing machines for household use - Method for measuring the
microbial contamination reduction
MarmuHel AJI1 CTUPKU OJACKbI JJIA JOMAITHECTO UCIIOJIb30BAHUA - MCTOI[
N3MCPCHUS CHUKCHUA MI/IKpO6HOFO 3arpsA3HCHHUA
1003.| 05-1316ot1 IEC TR 62970:2016 |Maishiy va shunga o'xshash elektr jihozlari uchun aylanmasinovlarni o'tkazish 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 . bo'yicha ko'rsatma
Guidance on how to conduct round robin tests for household and similar electrical
appliances
Py'KOBOI[CTBO 10 MPOBCACHUIO IUKIITMYCCKUX TCCTOB JIS OBLITOBBIX U
AQHAJIOTMYHBIX JIEKTPONIPHUOOPOB
1004, 05-1316o0r IEC 62999:2016 Elektr xonani isitish - Yerdan isitish - Ishlash xususiyatlari - Tariflar, sinov usuli, | 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. o'lchamlari vaformulaar belgilari

Electric room heating - Underfloor heating - Performance characteristics -
Definitions, method of testing, sizing and formula symbols
QHCKTpI/I‘ICCKOC OTOIIJICHUEC HOMGI.LIGHI/IIZ. Ilonsl ¢ INOJOTPCBOM. Paboune
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XapPaKTCPUCTHUKU. OHpe,Z[eJ'IeHI/IH, METOAbI HCHLITaHHﬁ, pa3MEphbI U YCIIOBHBIC
0003HaYCHHS.
1005, 05-1316 ot IEC 63008:2020 Uy va shunga o'xshash elektr jihozlari - Boshqarish elementlari, eshiklar, 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. gopqoglar, tortma va tutqgichlarning mavjudligi
Household and similar electrical appliances - Accessibility of control elements,
doors, lids, drawers and handles
BrITOBBIEC M aHATOTMYHBIE 3JIEKTPUUECKUE TPUOOPHI - JJOCTYITHOCTD 3JIEMEHTOB
yIpaBJICHHUS, ABEPEN, KPBILIEK, SIIIIUKOB U PYYEK
1006., 05-1316 ot IEC TR 63061:2017 | Sovutgich uskunalari uchun sozlangan hajmni hisoblash 01.04.2022 | YexsioBcus
30.03.2021 r. Adjusted volume calculation for refrigerating appliances
PacueT ckoppeKTHpOBaHHOTO 00BEMa XOJIOAMIEHOTO 000PY/IOBAHMS
1007.| 05-1316 ot IEC 63086-1:2020 Maishiy va shunga o'xshash elektr tozalovchi asboblar - Ishlashni o'lchash usullari | 01.04.2022 | Yekmoscus
30.03.2021 . - 1-gism: Umumiy talablar
Household and similar electrical air cleaning appliances - Methods for measuring
the performance - Part 1: General requirements
BrITOBEIE 1 aHaTOTMYHEBIE QJICKTPHUICCKUC YCTpOﬁCTBa U OYMCTKH BO31yXaA.
Meto el m3MepeHus npousBoauTensHocTH. Yacts 1. O6mue TpeboBanus.
1008., 05-1316 ot IEC PAS 63124:2017 |Tijorat magsadlaridaishlatiladigan fen mashinalari - Ishlashni o'lchash usullari 01.04.2022 | YekaoBcus
30.03.2021 r. Tumble dryers for commercial use - Methods for measuring the performance
CYI_HI/IJ'ILHBIG 6apa6aHLI AJIsI KOMMEPUYCCKOTO UCIIOJIB30BAHUSA - MeTOI[BI
U3MCPCHHA MPOU3BOAUTCIBLHOCTU
1009, 05-13160r IEC PAS 63125:2017 |Tijorat magsadlarida foydalanish uchun kir yuvish mashinalari - Ishlashni o'lchash | 01.04.2022 | Yekioscus
30.03.2021 r. usullari
Clothes washing machines for commercial use - Methods for measuring the
performance
CTI/IpaJ'IBHLIe MalluHbI IJId OACKABI KOMMEPUCCKOTO UCIIOJIb30BAHUA. MCTO,Z[BI
U3MEPCHHUA NPOU3BOINUTCIBHOCTH.
1010, 05-13160r IEC 63136:2019 Tijorat magsadlarida foydal anish uchun elektr idishlarni yuvish mashinalari - 01.04.2022 | YexiioBcus
30.03.2021 r. ishlashni o'lchash uchun sinov usullari

Electric dishwashers for commercial use - Test methods for measuring the
performance
QHGKTpI/I‘-ICCKI/Ie NMOCYAOMOCYHBIC MAIIMHBI JJII KOMMCPYCCKOI'O UCTTIO0JIb30BAHU.
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MeToapb! MCIIBITAaHUH U1 U3MEPEHUS POU3BOIUTEIBHOCTH.
1011 O05-1316o0t1 IEC 63169:2020 Elektr maishiy va shunga o'xshash sovutish va muzlatish moslamalari - Ozig- 01.04.2022 | Yeknoscus
30.03.2021 r. ovgat mahsulotlarini saglash
Electrical household and similar cooling and freezing appliances - Food
preservation
DnexTpuyeckrue ObITOBbIC U AaHAJIOTUYHBIE YCTPONUCTBA AJISl OXJIAKICHUS U
3amopakuBaHus. KoHcepBalys MUIIEBBIX MPOTYKTOB
1012 05-1316 ot IEC 63252:2020 Savdo avtomatlarining energiya sarfi 01.04.2022 | YeknoBcus
30.03.2021 r. Energy consumption of vending machines
DHepronotpebieHNe TOProBbIX aBTOMATOB
1013, 05-1321or IEC 61335:1997 Anpo ymuoB acbobmapu. KynykimapHu peHTTeH-TFOMHUHECIESHITUS TaXJ I YUyH 01.06.2021 | Yexnoscus
25.03.2021 r. acOo0map
Nuclear instrumentation — Bore-hole apparatus for X-ray fluorescence anaysis
[Tpubops! saepHbie n3MepuTenbuble. [Ipudopsl A1 peHTT€HOBCKOTO
(ITyOpeclieHTHOTO aHaJIi3a CKBKUH
1014, 05-1321 ot IEC 62271-37- Bomkapuin yckyHanapu 6uiiaH F0KOpU BOJIBTIN KOMMYTaIUsl ycKyHanapu. 37- 01.06.2021 | Yexnoscus
25.03.2021r. |013:2015 013-xucm. AnTepHaTOp €NEKTPOH TYXTaTyBUMIApH

High-voltage switchgear and controlgear - Part 37-013:Alternating-current
generator circuit-breakers

KommyTrannonHas anmnapaTypa BHICOKOT'O HaINPSKEHUs ¢ alapaTypoi
ynpasienus. Yacts 37-013. ['enepaTopHbIe BHIKIIOYATEIN TIEPEMEHHOTO TOKA




2021 iinn mapT oiiuaa /laBaar peecTpura KHpUTWITaH

XOPHKMI MaMJIAKATIAPHUHT CTAHAAPTIAPUHH

KOPHIi STHII TYFPHCHAATH
PYUXATHU
IHEPEYEHb

HauuoHaJbHBIX CTAHAAPTOB 3apy0e’KHBIX CTPaH,
3aperncTpupoBaHHbIX B ['ocpeectpe 3a mapt mecsn 2021 rona

«Y3cTanaapr» AMaa
MXHUHT IAPTIH N KupnTniaum
T/p | areHTJIUrHHUHT Mebépuii XyK:KaTHUHT HOMH KHJTUIII
OeJIrnJIaHMIIH caHacu
Kapopu MYAIATH
Ne Mocranoserue Ycii0BHOe 0003HAYEeHHME Jara Cpok
areHTCcTBa HaumenoBanue HJ{ .
n/n HJI BBeJICHHUA JeHCTBUA
«Y3CcTaHaapT»
1 Ne 513 ot I'OCT P 59073-2020 CpencTBa ae3uHCeKIIMOHHbIE. O01IMe TEXHUYECKHE YCIOBUS 01.07.2021 | YexsnoBcus
26.03.2021 r.
2. Ne 513 ot ['OCT P 50743-2019 ["a30Bo€ Opy>Kue caM0OOOPOHBI. MexaHn4YecKHe PacIblUIUTENH, 01.07.2021 | YexnoBcus
26.03.2021 r. a’PO30JILHBIE U IPYTHE YCTPONCTBA, CHAPSKEHHBIC CIIC30TOYMBBIMHU WITH
pa3apaxkaroniuMu BemecTBaMu. TpeboBanus 6e30macHOCTH. Bunbl u
METO/Ibl KOHTPOJIS MPU UCTIBITAHUSX C LEJbIO OLIEHKH COOTBETCTBUS
TpeOoBaHUsIM 0€30MaCHOCTH
3. Ne 515 ot I'OCT P 55453-2013 Kopma a1 HenmpogyKTUBHBIX )KHUBOTHBIX. O0mue Texunueckue yciaous | 01.07.2021 | YeknoBcus
30.03.2021 r.
4, Ne 515 ot I'OCT P 54000-2010 Y nobpenus opranndeckue. Canponenu. OOmue TEXHUIECKHE YCIOBUS 01.07.2021 | YeknoBcus
30.03.2021 r.
S. Ne 515 ot I'OCT P 58757-2019 N3znenus u3 crexkiaopudbpoOeToHa JUIsl ycTpOHCTBa JEKOPATUBHBIX U 01.07.2021 | YeknoBcus
30.03.2021 r. 00JIMIIOBOYHBIX AJIEMEHTOB (acaoB 31aHuid. TeXHHUECKUE YCIOBHS
6. Ne 515 ot ['OCT P 55035-2012 Jloporu aBTOMOOMIIbHBIE OOLIET0 MOJIb30BaHUs. MaTepuabl 01.07.2021 | YeknoBcus
30.03.2021 r. FE€OCHHTETUYECKHE I TOPOKHOTO CTPOUTEILCTBA. MeTot

OIIPCACIICHUA yCTOﬁqHBOCTH K arp€CCMBHBIM CpC€liaM




2021 iina mapr oiinaa /[aBjaT peecTpUAaH YNKAPHJITAH
XOPWIKHIT MAMJIAKATIAPHUHT CTAHAAPTIAPUHUHT

PYUXATHU
NEPEYEHD

HaumoHaabHBIX CTAHIAPTOB 3apy0eKHBIX CTPaH,
BbIBe/IeHHBbIX u3 ['ocpeecTpa 3a mapT mecsin 2021 roaa

«Y3cTangapT» Bexop
MXHMHI IAPTIH R
T/p | areHTIUrHHUHT Mebépuii XyKKATHUHHT HOMHU KHJITHIIT
OeIruIaHuIIN
Kapopu caHacu
ITocTaHoBJIeHHE
Ne YcaoBHoe 0003HaYeHHE Hara
areHTCcTBAa HaumenoBanue HJ{
n/n HJI OTMEHBI
«Y3CTaHaapT»
1 Ne 514 ot ['OCT P 50743-95 ["a3oBoe opykue caMo0OOpOHBI. MeXxaHn4ecKne pacbUIHTENH, a3PO30JIbHEIEC U IPYTHE 01.07.2021
27.03.2021 r. YCTPOMCTBA, CHAPSKEHHBIE CI€30TOYMBBIMU I Pa3paXkalOlIMMH BEILIECTBAMHU.

TpeGoBanus 6ezonacHOCTU. Buabl 1 METOABI KOHTPOJIS MIPU UCIIBITAHUAX C LIEIBIO
OLIEHKH COOTBETCTBHsI TpeOOBaHUSIM 0€300aCHOCTH




